Winterfeuer

Von Cuthalion

1. Winternacht
Es ist stockfinster, und es ist kalt. So kalt.

Ich friere entsetzlich. Ein schneidender Wind féahrt unter meinen Pullover; es fihlt sich an, als
wirde mir jemand einen Schwall Eiswasser Uber Brust und Ricken gieBen.

Ich kann kaum etwas sehen. Dicker Nebel wirbelt vor meinen Augen und meine Ohren dréhnen.
Ich merke, dass meine FliBe mich mit stolpernden, unsicheren Schritten vorwarts tragen, aber ich
weiB3 nicht, wohin. Meine Knie sind weich und ich taste mit ausgestreckten Armen verzweifelt nach
Halt. Endlich bleibe ich stehen, keuchend und zitternd vor Angst.

Mein Blick klart sich etwas. Vor mir ist Wasser. Ich sehe die Oberflache in der Dunkelheit glitzern,
wo sich Licht gelblichweiB3 darin spiegelt. Es muss Nacht sein. Allmahlich kann ich Bdume erkennen,
kahle Blumenrabatten und sorgsam angelegte Wege. Ein Garten? Wenn es ein Garten ist, dann
scheint er um diese Zeit vollig verlassen zu sein. Es ist still, bis auf ein unaufhérliches, an- und
abschwellendes Rauschen im Hintergrund, das ich nicht identifizieren kann.

Ich wage wieder ein paar Schritte und kann noch etwas deutlicher sehen. Unter meinen FliBen ist
jetzt Uberfrorenes Gras; es kracht leise, als liefe ich Uber Glassplitter.

Wo bin ich? Und wie bin ich hierher gekommen?

Plétzlich nimmt die Stille ein jahes Ende. Schréag links von mir erhebt sich dréhnender Larm, der
erst immer lauter wird und dann plétzlich abbricht. WeiBe und blaue Lichter, gleiBend hell, blenden
schmerzhaft meine Augen, und Schritte ndhern sich. Dann steht jemand vor mir, eine hohe dunkle
Gestalt, ein Mann, und er spricht mich an. Seine Stimme ist entsetzlich laut; meine Ohren dréhnen
immer noch, und ich verstehe nicht, was er sagt. Es klingt wie eine vage vertraute Fremdsprache.
Ich hebe hilflos die Hande, und plétzlich greift die dunkle Gestalt nach mir. Panik Uberspllt mich
wie eine erstickende Flutwelle. Ich wende mich ab und versuche wegzulaufen... ein jammerlicher
Versuch, und ich komme nicht weit.

Nach ein paar Schritten knicken mir die Knie ein und alles wird schwarz.
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(Aus dem Polizeibericht vom 14. November 2003)

Gegen 23.30 Uhr wurde von Anwohnern in der Ndhe des Teiches im Stadtpark eine unbekannte
Frau beobachtet und telefonisch gemeldet. Die Einsatzstreife fand eine Frau Mitte Zwanzig vor, die
orientierungslos dicht am Teichufer umherirrte. Beim Versuch, sie anzusprechen, wandte diese sich
zundchst zur Flucht und verlor dann das Bewusstsein. Die Personalien konnten mangels
Ausweispapieren nicht festgestellt werden. Die Streife alarmierte einen Krankenwagen, der die
Unbekannte gegen 0.00 Uhr ins Kreiskrankenhaus transportierte.
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(Eintrag Notaufnahme Kreisklinikum, 15. November 2003, 0.30 Uhr)

Um 0.10 Uhr wurde eine Patientin Mitte Zwanzig eingeliefert. Die Frau war nicht ansprechbar.
Blutdruck und Kérpertemperatur wiesen auf einen Schockzustand hin und die Blutanalyse ergab
einen starken Eisenmangel. Die Identitdt der Patientin ist momentan noch nicht festzustellen; bis
zum Aufwachen und der erst anschlieBend méglichen Erstellung einer Anamnese wurde die
Patientin ins Haupthaus uberstellt (Innere Abteilung, Zi. 124)
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Als ich die Augen 6ffne, stiirmt eine reinweiBe Welt auf mich ein. Uber mir, neben mir, unter mir.
Ich bewege eine Hand und die Handflache streicht Gber glatten Stoff. Offensichtlich hat man mich
zugedeckt. Und man hat mir etwas anderes angezogen.

Ich blinzele, stitze mich auf die Ellbogen, versuche mich aufzusetzen. Ein machtiges
Schwindelgefihl lasst mich in die Kissen zurtcksinken; ich schlieBe die Augen und schlucke den
Speichel herunter, der sich in meinem Mund sammelt.

Vereinzelte Erinnerungsfetzen treiben durch meine halbe Betaubung. Ich heiBe sie dankbar
willkommen, obwohl ich sie nicht einordnen kann.

Noch nicht.

Ein anderes Bett, ein anderes Zimmer. Aber die Wé&nde, die mich dort umgeben, sind grau, nicht
weiBB. Der Raum hat keine Fenster, und auf dem Tisch neben dem Bett brennt eine Kerze in einem
Leuchter. Und dort sind Menschen. Sanfte Hénde, die mich berihren. Jemand hebt meinen Kopf
und gibt mir zu trinken... der Geschmack von Johanniskraut und Weidenrinde, die scharfe Bitterkeit
durch Honig gemildert. Und Stimmen (ber mir, leise und besorgt.

,Wird sie sich erholen?"
~Wir helfen ihr, so gut wir kbnnen. Aber sie ist schwach."
Wo war das? Ein Kloster? Eine alte Burg? Ich wei3 es nicht. Aber es kommen noch mehr.

Gras unter meinen bestiefelten FiBen. Ein tédlich grauer Himmel. Und das Donnern vieler
Pferdehufe, das den Boden erzittern ldsst.

Eine steinerne Stadt, alt und ehrwiirdig schén, aber seltsam verlassen und offenbar teilweise
zerstort. Eine hohe Mauer, dahinter eine endlos griine Weite. Aber tberall brennen Feuer und die
Luft ist voll von schwarzem Qualm. Er treibt in Schwaden dahin und verdeckt die Aussicht auf das
schmale, silbrige Band des Flusses am Horizont.

Ich starre mit weit gedffneten Augen an die weiBe Decke. Das nachste Bild ist das deutlichste von
allen, es trifft mich wie ein heftiger Schlag.

Ich stehe auf einem weiten Feld, das einstmals griin und schén gewesen sein muss. Jetzt ist es
verwiistet und aufgewiihit. Uberall liegen Leichen, der Geruch ist unertrdglich. Meine eigene
Kérperlichkeit wird mir plétzlich bewusst; meine Knie zittern, mein rechter Arm héngt nutzlos
herunter, und Blut tropft von meinen Fingerspitzen. Ein einzelner Reiter starrt aus dem Sattel auf
mich herunter. Sein Gesicht ist rauchgeschwérzt, und er trdgt ein stark mitgenommenes
Kettenhemd. Sein langes, schwarzes Haar ist zerzaust und staubig. Ich schaue zu ihm auf. Der
Schmerz in meinem Arm wirft mich fast um. Und trotzdem fange ich an zu lachen. Und der Reiter
lachelt, die Zdhne verbliiffend weiB in dem schmutzigen Gesicht.

Was fur Traume! Vor allem dieser letzte. Und er war so deutlich wie ein gestochen scharfer Film,
der vor meinem inneren Auge ablauft. Ich splre plétzlich einen heftigen Durst; mein Mund ist
trocken. Ob hier wohl irgendwo ein Glas Wasser steht? Ich drehe mich zur Seite, und in diesem
Augenblick 6ffnet sich die Tar.

Die Frau, die hereinkommt, ist fast genauso weiB wie das ganze Zimmer. Es muss sich um eine
Arztin handeln; sie trdgt einen Kittel, der aussieht wie frisch gebiigelt, ein Stethoskop hdngt um
ihren Hals. Meine Augen bleiben an den Kugelschreibern hédngen, die in ihrer Brusttasche stecken
und halten sich daran fest. Sie zieht sich einen Stuhl neben mein Bett, setzt sich und fihlt mir mit
professioneller Routine den Puls.

~Sehr schén." sagt sie. ,Viel besser als heute nacht. Wie geht es Thnen?"
,Ich... ich weil3 nicht.®
Der Klang meiner Stimme, heiser und eigenartig guttural, Gberrascht mich. Das Seltsamste ist,

dass ich mich dartber wundere, wie sich die Worte anhéren. Es ist, als sprache ich eine andere
Sprache, ohne wirklich zu wissen, welche.



»Die Polizei hat Sie im Stadtpark gefunden, gegen Mitternacht. Sie sind offenbar in der Nahe des
Teiches herumgeirrt. Haben Sie eine Ahnung, wie Sie da hingekommen sind?"

,Nein.®

~Kbénnen Sie mir sagen, wie Sie heiBen? Sollen wir jemanden fur Sie benachrichtigen?"
»~Ich.. ich bin Sabrina... Sabrina Steinenberg."

Wenigstens eine Sache, der ich mich sicher bin. Ich heiBe Sabrina.

»Schén, Frau Steinenberg. Wir haben keine Ausweispapiere bei IThnen gefunden. Kénnen Sie mir
sagen, wo Sie waren, bevor Sie im Stadtpark entdeckt wurden?"

»Ich... ich habe keine Ahnung."

»Schon gut." Die Arztin tatschelt beruhigend meine Hand. Ihr Gesicht ist miide und nicht mehr
ganz jung, aber sehr freundlich. ,Das kommt sicher alles wieder. Sie haben jedenfalls keine
Kopfverletzung, so weit wir feststellen kénnen, also hat es sicher nur mit der Erschdépfung zu tun.
Aber wir haben etwas anderes gefunden. Ihr rechter Arm ist vor nicht allzu langer Zeit gebrochen
worden. Das muss ein offener Bruch gewesen sein, und eine tiefe Fleischwunde, wie von einem
langen Messer. Kénnen Sie mir sagen, wie das passiert ist?"

Ich starre sie an. Dann, mit einer hastigen Bewegung, zerre ich mir das Krankenhausnachthemd
von der Schulter und starre auf meinen Arm. Eine lange, rote, gerade erst verheilte Narbe auf der
hellen Haut, wulstig und frisch.

Ein krachender Schlag, und ich liege mit dem Gesicht nach unten und schreie vor Schmerz in die
aufgewlihlte Erde. Uber mir steht mein Tod, einen Dolch in der Hand.

Nein. Oh nein.

Der ldchelnde Reiter. Er hebt mich aufs Pferd, ich splire den zerschrammten Kettenpanzer im
Ricken, rieche Blut, Verzweiflung und das Sterben von Tausenden am Kérper des Mannes, der
mich behutsam gegen seine Brust driickt, wéhrend sein Pferd in einen langsamen Schritt f&llt.

Das ist nicht wahr.

Und plétzlich ist alles wieder da, jede Einzelheit, jedes Bild, jede Erinnerung. Mein Kopf féallt nach
hinten, ich kralle die Hande in den Ausschnitt meines Nachthemdes und hére jemanden in
wahnwitziger Verzweiflung aufschreien. Und dann wird mir zum zweiten Mal innerhalb von kurzer
Zeit schwarz vor Augen.

2. Zwei Tageblicher

Sie haben mich verlegt. Dies ist nicht mehr das Krankenhaus, in dem ich zuerst aufgewacht bin.
Irgendwann zwischen der seltsam surrealen Begegnung mit der Arztin und diesem Augenblick
haben sie mich woandershin gebracht.

Ich habe einen sduerlichen Geschmack im Mund und ein pelziges Gefiihl auf der Zunge. Von dem
Bett aus kann ich das Fenster sehen. DrauBen geht die Sonne auf und wieder unter,
Sonnenstrahlen geistern durch das Zimmer, erst blaulich rosa, dann weil3. Abends farbt sich das
Licht rot und verschwindet, wahrend ich still liege, den Kopf in das Kissen gedriickt, und versuche,
nicht zu denken.

Sie machen es mir leicht — nicht zu denken, meine ich. Sie haben mich mit einem Tropf ruhig
gestellt, und als ich das erste Mal halbwegs zu mir kam, war ich auBerdem an dem Bett
festgeschnallt. Wahrend der ersten Tage, die ich hier war, zog sich die Zeit wie ein elastisches
Band. Ich starrte mit halb geschlossenen Augen auf das Fenster, und registrierte gleichgliltig, dass
es vergittert ist - elegant geschwungenes, schwarzes Schmiedeeisen, aber ein Gitter bleibt ein
Gitter, wie elegant auch immer.



Seit heute morgen habe ich zum ersten Mal das Gefiihl, richtig wach zu sein. Ein Arzt kam mit
einer Schwester herein; sie haben den Tropf entfernt. Der Arzt hat mich angesprochen. Ich habe
einsilbig geantwortet, meinen Namen genannt, und schlieBlich bekamen wir so etwas wie ein
Gesprach zustande. Anscheinend beflirchten sie nicht mehr, ich kédnnte mich wahrend eines Anfalls
verletzen oder auf das Pflegepersonal losgehen; nach unserem kurzen Gesprach hat der Arzt die
Gurte geldst und kurz meine Schulter getatschelt.

Als ob er mich damit tréosten kénnte.

DrauBen geht wieder die Sonne unter. Ich stemme mich hoch, schlage die Decke zuriick und setze
vorsichtig die FuBe auf den Boden. Als ich aufstehe, dreht sich das Zimmer in einem
Ubelkeitserregenden Wirbel; in hoher Ton summt in meinen Ohren und ich halte mich krampfhaft
am Kopfteil meines Bettes fest. Als das Zimmer zur Ruhe gekommen ist, gehe ich zum Fenster
hintber. Der Himmel ist von einem prachtvollen Purpurrot.

Hinter dem Haus liegt ein kleiner Garten mit weiB gekiesten Wegen, die sich um winterkahle Beete
herumschléngeln. Drei, vier sorgsam beschnittene Apfelbdume recken ihre blattlosen Aste in den
Himmel. Dann kommt ein Zaun (er ist hoch und sieht sehr stabil aus) und hinter diesem Zaun
erstrecken sich abgeerntete Felder bis zum Horizont. Ganz weit hinten ist ein gréBerer Wald zu
sehen. Eine StraBe gibt es auch; Autoscheinwerfer tauchen auf wie Glihwirmchenlichter, ziehen
einen Bogen und verschwinden wieder. Es sind nicht viele. Diese Klinik muss ziemlich abgelegen
sein.

Ich gehe langsam zum Waschbecken an der Wand und drehe den Hahn auf. Erst ist das Wasser
lauwarm, dann erfrischend kalt. Ich fahre mir mit nassen Handen durch die Haare und Uber die
Wangen; als ich aufblicke, sehe ich mich im Spiegel.

Augen, die zu groB sind fur das Gesicht. Kranklich blasse Haut und eine seltsam spitz wirkenden
Nase. Stréahnige Haare, die schlaff und wirr bis Uber den Ricken hinunterhangen. Ein fest
verschlossener Mund... als musste er ein Geheimnis gewaltsam zurtickhalten.

Der letzte Spiegel in dem ich geschaut habe, war aus poliertem Messing. Seine Hénde hatten mein
Haar spielerisch zu einem Zopf geflochten, und ich Iéste die Flechten wieder auf, wéhrend ich mich
wie gebannt betrachtete. Mein Arm war wei3 bandagiert und die Wunde pochte, aber in diesem
Moment spiirte ich die Schmerzen nicht. Er trat hinter mich, noch immer nackt, und seine warme
Hand umfasste meine bloBe Brust.

~Du bist so schén. Ich kann kaum fassen, was fir ein Geschenk du mir gemacht hast."

Ich starre mich an und splre, wie ich anfange zu zittern.

~Wann musst du gehen?"

Seine Hénde liebkosten mich, sein Atem strich warm (ber meine Haut.

~Das Heer bricht heute Mittag auf.™

Ich zuckte heftig zusammen.

~Ich will dich nicht gehen lassen." sagte ich. Mein Képer war starr und angespannt.
,Wir haben noch eine Stunde.™

Er konnte so leicht in der Schlacht sterben.

,Eine Stunde..."

Ich beiBe mir auf die Lippen und schlieBe die Augen.

,Eine Stunde ist viel..."

Seine Stimme war warm und tief, ich konnte das Ldcheln darin héren. Ich spiirte, dass er den
Gedanken an den Weg zum Schwarzen Tor gewaltsam in sich verschloss. Er wollte mich schiitzen,
und ich liebte ihn dafir so sehr, das mir das Herz wehtat.

~Lass mich nicht los. Ich will nicht, dass du gehst."

Ich lege eine Hand auf meinen Mund und spure die Tranen, die mir unaufhaltsam Uber das Gesicht
laufen. Mihsam taste ich mich zum Bett zurlick, steif und hdlzern wie eine alte Frau. Ich lege mich
hin und ziehe mir die Decke Uber den Kopf.

,Lass mich nicht los."

Ich krimme mich im Bett zusammen. Der Schmerz ist fast unertraglich. Am Ende hat er mich nicht
losgelassen. Der von uns beiden, der schlieBlich loslieB, war ich.
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Mittlerweile bin ich schon ein oder zwei Wochen hier - ich kann es nicht einmal genau sagen,
obwohl! auf den Gangen ein paar Fotokalender hdngen. Die Arzte sind sehr geduldig; fast jeden Tag
sitze ich in einem weiB gestrichenen Sprechzimmer und beantworte Fragen. Jedenfalls wird das von
mir erwartet.

Natlrlich sage ich ihnen nicht die Wahrheit.

Ich sage nichts davon, wie die Realitat, die Uber finfundzwanzig Jahre lang mein Leben
ausgemacht hat, sich von einem Tag zum anderen aufgeldst hat und verschwand. Ich erzahle
nichts davon, wie sich die Worte plétzlich fremd anfihlten in meinem Mund.... von dem Schock, als
ich begriff, dass ich mihelos und selbstverstandlich eine vollig andere Sprache sprach, die ich nicht
einmal kannte. Dass meine Jeans und mein handgestrickter Pullover verschwunden waren... und
dass ich statt dessen weiche Lederstiefel und fremdartig geschnittene Hosen aus Leinen trug, und
eine Tunika, die Uber der Brust mit Hornknépfen geschlossen wurde.

Was ich ihnen vor allem nicht sage, ist das Unfasslichste an der ganzen Sache - dass dies nicht
etwa eine Zeitreise war, die mir da zugestoBen ist. Die hatte ich vielleicht noch in mein Weltbild
einordnen kdénnen. Statt dessen habe ich mich Gber Wochen in einem Universum bewegt, das es
nicht gab, das es niemals gegeben hat und niemals geben wird.

Jedenfalls hatte ich das bis dahin geglaubt.

Die Arzte haben mir vorgeschlagen, ein Tagebuch zu filhren. Der Psychiater, der sich seit Tagen
bemiht, eine Art Gesprachstherapie mit mir zu fiihren, hat mir ein Buch mit leeren, weiBen Seiten
gegeben. Ich soll hineinschreiben, was mich bewegt, meint er. Alles, woran ich mich erinnere, soll
ich festhalten, damit sich irgendwann ein Gesamtbild ergibt, das einen Sinn macht. Nachdem er
das gesagt hat, meldet sich sein Pieper; er entschuldigt sich und geht hinaus. Ich lasse meinen
Blick muBig durch das Zimmer wandern und entdecke in einem Regal hinter seinem ausladenden
Schreibtisch einen ganzen Stapel der gleichen Blicher wie das, das ich in der Hand halte. Ich stehe
schnell auf, schleiche so schnell wie mdglich zu dem Regal, nhehme ein weiteres Buch, schiebe es
hinter den Hosenbund und lasse die lange, dunkle Bluse, die man mir gegeben hat, lose
dariberfallen. Als der Arzt zurlickkommt, wechseln wir noch ein paar Worte und er reicht mir mit
groBer Geste einen Kugelschreiber. Ich verabschiede mich, gehe hinaus und fiihle auf dem ganzen
Weg in mein Zimmer den kuhlen Druck des Einbandes auf meiner Haut.

Mittlerweile sind sie zu dem Schluss gekommen, dass ich an schwerer Amnesie leide, und ich
werde sie in ihrem Glauben lassen. Diese Lige ist genauso aus der Verzweiflung geboren wie das
letzte Mal, und auch damals ist sie mir nitzlich gewesen. Es spielt keine Rolle, ob ich mich wirklich
nicht daran erinnern kann, was ich die letzten drei Monate getan habe. Hauptsache, ich kann
jedermann davon Uberzeugen, dass ich es tatsachlich nicht weiB.

Aber es muss - genau wie dort - jemanden geben, dem ich die Wahrheit sagen kann. Und unter
meinen wenigen Verwandten und Freunden gibt es nur eine, der ich vielleicht erzahlen kann, was
mir passiert ist.

Ich habe Faith in einem internationalen Journalisten-Forum kennen gelernt, und wir haben uns auf
Anhieb sehr gut verstanden. Wir stellten fest, dass wir ahnliche Interessen haben, und fingen an,
uns nach unserer Heimkehr regelméaBig Mails zu schicken. Sie hat eine meiner Artikelserien
redigiert, und ich halte sie flr einen der kltigsten und humorvollsten Menschen, den es gibt. Die
Tatsache, dass wir uns noch nie gesehen haben, ist ein zusatzlicher Vorteil. Ich werde nicht
gezwungen sein, den Zweifel in ihrem Gesicht zu sehen, wahrend ich ihr meine Geschichte
erzdhle... oder gar das Entsetzen und die wachsende Uberzeugung, dass ich zu Recht in dieser
psychiatrischen Klinik gelandet bin. Wenn sie dieses phantastische Bekenntnis liest, wird sie in
Amerika vor ihrem Computerbildschirm sitzen - gesetzt den Fall, ich komme rechtzeitig wieder an
mein Laptop und kann mich noch daran erinnern, wie man es benutzt.

Vielleicht reiBe ich auch die Seiten heraus und stecke sie in einen Umschlag. Hauptsache, ich kann
es aufschreiben, und sie liest es irgendwann. Denn erzdhlen muss ich es jemandem, sonst verliere
ich tatsachlich noch den Verstand.

Also sitze ich an diesem Abend an dem schmalen, wackligen Tisch am Fenster, und vor mir liegen
zwei Blcher. Das eine - das, was ich den Arzten geben werde - enthalt ein paar karge Satze. Ich
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kann mich kaum erinnern. Von Zeit zu Zeit treiben Namen vor meinem inneren Auge vorbei, aber
sie verschwinden immer gleich wieder. Ich wiinschte, ich wiisste, was ich in den letzten drei
Monaten getan habe. Hoffentlich sind sie damit zufrieden.

Nattrlich stimmt kein Wort davon. Ich weiB genau, wer ich bin. Ich wei3, wo ich herkomme. Und
ich weil3, wo ich war.

Liebe Faith, schreibe ich (und ich hoffe, mein Englisch lasst mich nicht im Stich), liebe Faith, ich
muss dir etwas erzéhlen. Méglicherweise wirst du mir nicht glauben, aber ich muss es trotzdem
versuchen.

Ich halte inne. Ich bin es nicht mehr gewdhnt, wie friher mit einem Stift zu schreiben;
wahrscheinlich wird mir nach drei Seiten die Hand entsetzlich weh tun. Ich entscheide, dass das
keine Rolle spielt, und schreibe weiter.

Es fing alles vor etwa drei Monaten an; ich war mit einer Recherche beschéftigt und war auf dem
Weg in die Stadtblicherei...

3. Erinnerungen

Schreib was (ber Tolkien. hatte der Chefredakteur der Zeitung, fur die ich zuweilen arbeitete, am
Telefon gesagt. Ich konnte das ironische Grinsen in seinem Gesicht beinahe sehen. Sie haben diese
Filme (ber seinen Riesenschinken gedreht, und der Werbeaufwand, den die betreiben, ist
gigantisch. Der erste Film bricht alle Kinorekorde und ist Uber ein Dutzend Mal fir den Oscar
nominiert. Erkldr unseren Lesern doch mal , woran das liegt. Du musst das doch wissen, nicht?

Aber sicher doch. Und jetzt war ich an einem farbenglihenden Septembertag auf dem Weg in die
Bucherei. Ich kannte die Bibliothekarin und sie liebte Tolkien ebenso sehr wie ich, wenn nicht noch
ein bisschen mehr. Sie hatte reichlich Sekundarliteratur auf Lager, und auch manche der
Neuerscheinungen, die ich mir noch nicht gekauft hatte. Meine Ausgabe des ,Herrn der Ringe"™ war
zwolf Jahre alt, die anderen Blicher von ihm, die ich besaBB, kaum jlnger.

Die Blcherei war in einem alten, verwinkelten Fachwerkhaus untergebracht; an jedem Fenster
standen bequeme Stuhle und kleine Tischchen, auf die man seine Lektlre ablegen konnte. Ich lie
mich in einer Nische nieder und schlug die Tolkien-Biographie von Humphrey Carpenter auf, die ich
aus einem Regal gezogen hatte. Das Buch o6ffnete sich an einer offenbar vielgelesenen Stelle.
Humphrey Carpenter schrieb Gber einen sehr wichtigen Zeitabschnitt in Tolkiens Leben... der
kurze, idyllische Teil seiner Kindheit, den er und sein Bruder mit ihrer Mutter im landlichen
Sarehole nahe Birmingham verbracht hatten. Meine Augen blieben an einem Satz hangen: Sie fiel
in ein diabetisches Koma und starb Stunden sp&ter. Der Tod von Mabel Tolkien hatte ihren Sohn
tief verstort, und die kurze glickliche Zeit vor ihrem Ende hatte ihn fir den Rest seines Lebens
gepragt.

Ich las den Satz wieder und wieder; plétzlich brannten meine Augen und ich splrte, wie mir die
Kehle eng wurde.

Und plétzlich war ich wieder dreizehn, und ich saB an einem Tisch, der liebevoll gedeckt war... aber
ein Stuhl blieb leer. Wir saBen einander gegeniber, mein Vater und ich, und wagten nicht, uns
anzusehen. Meine Mutter war einen Monat zuvor bei einem dieser sinnlosen Autounfalle ums Leben
gekommen, die man hinterher nie so richtig erklaren kann. Warum hatte die alte Frau bloB
ausgerechnet in diesem Moment mit Uberhéhter Geschwindigkeit aus ihrer Ausfahrt hervorpreschen
mussen - namlich, als meine Mutter gerade mit einem vollen Einkaufskorb daran vorbeikam? Sie
hatte wohl bremsen wollen, statt dessen aber das Gaspedal erwischt, und sie fuhr meine Mutter
einfach Uber den Haufen. Sie war sofort tot. Und fir meinen Vater brach seine ganze Welt
zusammen.

Er verstummte fast véllig. Ich hatte jemanden gebraucht, der mit mir sprach, der mich in den
Armen hielt und tréstete, aber mein Vater war einfach nicht dazu imstande. Nachts konnte ich ihn
im halbleeren Ehebett bitterlich weinen héren, aber die schreckliche Wucht seiner Trauer schreckte
mich ab; es war als sei ich fur ihn unsichtbar geworden. Eine energische Tante nahm die Sache
endlich in die Hand; als mein Vater die Einladung zu einem Arztekongress erhielt und sie erleichtert
akzeptierte, wurde ich in einen Zug gesetzt und in Richtung Norddeutschland verfrachtet, zu
meiner GroBmutter.



Einige Tage vor dem Tod meiner Mutter hatte ich angefangen, den ,Herrn der Ringe"™ von Tolkien
zu lesen, und in den langen Wochen des Kummers und der herzzerreiBenden Einsamkeit hatte ich
mich immer wieder hinter dieser Geschichte verschanzt. Mochten die Tolkien-Gegner (ber
Eskapismus spotten... noch nie zuvor in meinem Leben hatte ich eine Fluchtmdglichkeit so ndtig
gehabt. Frodo Beutlin, der kleine tapfere Hobbit mit seiner schier unldésbaren Aufgabe, wurde mein
bester Freund. In den langen Nachten, wenn das Schluchzen meines Vaters durch die Wand zu mir
drang und ich mich mit Buch und Taschenlampe unter meiner Bettdecke verkroch, schloss ich eine
Art Handel mit der Vorsehung: Wenn es meinem Helden geldnge, den Ring des Feindes tatsachlich
in den Schicksalsberg zu werfen, dann wirde mein Vater mich wieder wahrnehmen, und wir
kénnten einander endlich den Trost spenden, den wir beide so dringend brauchten. Ganz bestimmt.

Wahrend der Eilzug Richtung Norden ratterte, saB3 ich in meine Abteilecke gedrickt und arbeitete
mich durch den dritten Band. Ich las, wie Frodo ins Auenland zurtickkehrte, nachdem seine
Aufgabe endlich erflllt war, und wie er von dort, erschopft und lebensmiide, zu den Grauen
Anfurten ging. Und ich kann nicht mitgehen! sagte Sam im Buch zu seinem Herrn. Verlass du mich
doch bitte nicht auch noch! flisterte eine verzweifelte Stimme in meinem Herzen.

Ich erreichte den Bahnhof, ein kleines, holsteinisches Nest weit hinter Hamburg, als es schon
démmerte. Ich stieg auf unsicheren Beinen aus dem Zug und sah meine GroBmutter, die ganz
allein in der kleinen Station auf mich gewartet hatte. Ihre langen, eisgrauen Haare waren zu einer
geflochtenen Krone aufgesteckt; sie trug einen knéchellangen, schwarzen Rock und ihre
himmelblaue Lieblingsjacke, die meine Mutter erst zum letzten Weihnachtsfest selbst flr sie
gestrickt hatte. Sie saB3 auf einer niedrigen Holzbank, und als sie mich erkannte, lachelte sie ihr
vertrautes, geliebtes Lacheln und breitete die Arme aus.

.Hallo, min litte Deern"*. sagte sie. ,Da bist du ja endlich."

Ich lieB meine Reisetasche fallen und ging auf sie zu; als ich sie erreicht hatte, war ich buchstéablich
am Ende meiner Kraft. Das nachste, was ich weiB3, war, dass ich mitten auf dem Bahnsteig vor der
Bank hockte, den Kopf in ihrem SchofB3 vergraben, und dass ich weinte wie noch nie zuvor in
meinem Leben. Ich weinte um meine tote Mutter und meinen Vater, der mit ihr gestorben zu sein
schien, und ich weinte um mich selbst, wéhrend sie mir den Kopf streichelte und leise, fast
stimmlos vor sich hinsummte.

Und so eigenartig das klingt — ich weinte auch um Frodo Beutlin, der mir so sehr ans Herz
gewachsen war, und der vor meinem inneren Auge hinter den Horizont segelte, an Bord eines
Elbenschiffes, dessen weile Segel in der Démmerung verschwammen.

>k %k %k >k %k

Die Erinnerung, die mich in der Blcherei Uberfallen hatte, verfolgte mich den ganzen Rest des
Tages. Ich aB abends eine Kleinigkeit, dann setzte ich mich an meinen Schreibtisch, klappte
meinen Laptop auf und versuchte einen ersten Entwurf des Artikels.

Ich bekam nicht einmal einen Satz zustande. Fast eine halbe Stunde starrte ich blicklos auf den
leeren Bildschirm und erinnerte mich an immer noch mehr. An das reetgedeckte Haus meiner
GroBmutter, das mitten in einem bienensummenden Garten stand und die vielen Krauter, die sie
dort zog und trocknete. Sie betrieb einen schwunghaften Handel mit selbst zusammengestellten
Tees und versorgte die halbe Nachbarschaft ihres Dorfchens damit (Die andere Halfte wechselte
zuweilen die StraBenseite, wenn meine GroBmutter sich naherte und kreuzte verstohlen die Finger
hinter dem Ricken. Meine GroBmutter machte sich nichts daraus, und so manche Frau, die sie
tagstiber nicht griaBen wollte, kam nach Einbruch der Dunkelheit, um sich von ihre die Karten legen
zu lassen).

Ich lernte bei ihr, dass man Weidenrinde zum Fiebersenken benutzt und wie man aus Ringelblumen
eine zahe, stark duftende Salbe herstellt. Nach ein paar Wochen konnte ich die echte von falscher
Kamille unterscheiden und brachte einen recht ordentlichen Beruhigungstee mit Kapuzinerkresse
und Johanniskraut zustande. Und wenn ich mit meiner GroBmutter nicht gerade Krauter pflickte,
dann lag ich auf der Wiese hinter ihrem Haus, kaute an einem Sauerampferstengel und las den
~Herrn der Ringe" ein zweites und ein drittes Mal.

Mein Vater meldete sich nur ein paar Mal telefonisch, und wir redeten auch nur denkbar kurz

miteinander. Nach jedem dieser Telefonate vergrub ich mich noch tiefer in mein Fluchtbuch.
Offenbar hatte mich das Schicksal betrogen - der Ring war ins Feuer geworfen worden, aber mein
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Vater - inzwischen vom Arztekongress zuriick und in seiner Praxis bis zum Hals in Arbeit vergraben
- lieB mich immer noch nicht an sich heran. Meine GroBmutter hielt sich klugerweise zurlick, nur
einmal sagte sie: ,Immer sutje, Deern*. Er braucht seine Zeit." Ich sah sie an, dann klemmte ich
mir ,Die zwei Turme" unter den Arm und ging mit hangendem Kopf hinaus auf die Wiese. Ich
brauche keine Zeit, dachte ich, ich brauche ihn, und er ldsst mich im Stich.

Vier Monate spater war ich dann zu ihm zurtickgefahren und wir hatten uns mihsam wieder
aneinander herangetastet. Ich wiederholte das abgebrochene Schuljahr, hielt ein paar Jahre die
Position als Klassenbeste und machte meinen Abschluss. Mein Vater, der damals schon krank
gewesen war, hatte es gern gesehen, wenn ich seine Praxis lbernommen hatte. Ihm zuliebe
studierte ich zwei Jahre lang Medizin, aber als er starb, gab ich den Versuch auf. Er hatte mich gut
versorgt zurlickgelassen; ich behielt unser Haus und fing an, als freie Journalistin zu arbeiten.

Als letzter von allem kam er. Seine Mannen zogen hinein. Die Ritter zu Pferde kehrten zuriick, und
in ihrer Nachhut das Banner von Dol Amroth und der Flirst. Und in seinen Armen vor sich auf
seinem Ross hielt er seinen Vetter Faramir, Denethors Sohn, den man auf dem Schlachtfeld
gefunden hatte.

Ich zuckte zusammen. Das Zitat aus der ,Riickkehr des Kénigs" kam mir so deutlich in den Sinn,
als saBe jemand neben mir und wirde es laut vorlesen. Und wieder erinnerte ich mich; wie ich auf
der Wiese hinter dem Haus meiner GroBmutter lag, die Szene las und meine Tranen wegblinzeln
musste.

~Faramir! Faramir!" riefen die Leute weinend auf den StraBen. Aber er antwortete nicht, und sie
trugen ihn die gewundene StraBe hinauf zur Veste und zu seinem Vater.

Entnervt schaltete ich den Laptop ab und trank das Glas Wein aus, das ich mir eingegossen hatte,
um gewissermaBen meine Inspiration zu befligeln. Frische Luft... vielleicht wiirde ein Spaziergang
helfen.

Ich zog einen handgestrickten Pullover Gber meine Hemdbluse und schlug den Weg zum Stadtpark
ein. In dem verschlafenen Stadtchen, in dem ich lebte, konnte eine Frau ohne weiteres auch zu
nachtschlafener Zeit dort herumlaufen, und genau das hatte ich vor. Als ich den Park erreichte, war
es fast Mitternacht, und die StraBenlaternen spiegelten sich gelb und wei3 im Wasser des Teiches.
Die Luft war feucht und kuhl.

Ich umrundete den Teich ein paar Mal, aber ich war miide und fing an zu frésteln. Wahrscheinlich
wuirde ich heute Abend sowieso nichts mehr schreiben. Ich konnte genauso gut nach Hause gehen
und mich ins Bett legen.

Ich drehte mich um und machte ein paar Schritte, aber plétzlich war unter meinen FiBen nicht
mehr der weiB3 gekieste Weg, sondern kurzes Gras. Mir wurde schwindelig, und zwar so heftig, dass
ich den Halt verlor. Vor mir hatte ich eben noch eine Parkbank gesehen, und ich versuchte, mich
daran festzuhalten... aber sie war verschwunden. Plétzlich fand ich mich auf Handen und Knien
wieder, von starkem Brechreiz geschuttelt. Ich wirgte und schloss die Augen. Das Geflhl, das ich
in diesem Moment empfand, ist nicht ganz leicht zu beschreiben... es war, als wiirde ich aus mir
selbst herausgerissen und durch einen langen Tunnel fallen. Dann wurde ich - obwohl ich mich
immer noch nicht bewegte - mit voller Wucht aus diesem Tunnel ins Leere geschleudert... zurlck
in meinen Koérper hinein.

Ich zitterte so heftig, dass meine Zahne aufeinander schlugen. Mein Knochengerust vibrierte wie
eine Bogensaite. Noch immer war mir entsetzlich Ubel, und ich fragte mich verzweifelt, wie ich es in
diesem Zustand nach Hause schaffen sollte. Aber immerhin lieB der Schwindel nach und ich konnte
meine Umgebung wieder wahrnehmen.

Das erste, was mir auffiel, war, dass sich der Geruch gedndert hatte. Der Park roch zweifelsohne
grin, der vielen Bdume und Straucher wegen, aber man nahm auch noch die Néhe der StraBe
wahr, selbst wenn nachts vergleichsweise wenige Autos darauf fuhren. Der Geruch, den ich jetzt in
der Nase hatte, war fremd und neu, und erstaunlich unverbraucht. Ich weiB, das klingt seltsam,
aber besser kann ich es nicht ausdriicken.

Dann o6ffnete ich die Augen, richtete mich langsam auf und sah mich um.



Vor mir erstreckte sich, so weit das Auge reichte, eine grasige Landschaft ohne Hauser und
StraBen, Uberwdlbt von einem bleigrauen Himmel. Weit am Horizont waren verschwommen Berge
zu erkennen. Und dieses Land war buchstablich /eer.

»Was um Himmels Willen..."

Jetzt stand ich auf den Beinen, schittelte den Kopf und drehte mich langsam einmal um mich
selbst, um mich zu orientieren. Auch hinter mir setzte sich die grasige Ebene bis an den Horizont
fort. Diese Gegend schien vollig unbesiedelt zu sein.

Wie war ich hierher gekommen? War das ein Traum? Aber wie sollte das mdglich sein - schlieBlich
hatte ich nicht im Bett gelegen und geschlafen! Das letzte, was ich wusste, war, dass ich im
Stadtpark vor dem Teich gestanden hatte und mich gerade auf den Heimweg machen wollte.

Ich rieb mir mit einer Hand Uber das Gesicht, und das war der Moment, in dem ich merkte, dass
ich nicht mehr die Kleidung trug, in der ich an diesem Abend meine Wohnung verlassen hatte.
Statt des bunt gestrickten Armels, den ich zu sehen erwartet hatte, sah ich dunklen Stoff und
darunter einen weiBen Hemdsarmel. Fir einen Augenblick erstarrte ich, dann schaute ich
einigermafBen fassungslos an mir herunter.

Jeans, Pullover und Turnschuhe waren verschwunden. Meine FliBe steckten in weichen
Lederstiefeln, die Beine in einer engen Hose aus einer Art Wollmaterial. AuBerdem trug ich ein
Hemd und dartber eine huftlange Tunika. Zusatzlich war ich in einen fast knielangen Umhang
gehllt. Er hatte eine Kapuze, die Uber meinen Kopf gezogen war, und als ich nach dem Verschluss
tastete, fand ich eine Art Brosche oder Fibel, die den Umhang am Hals zusammenhielt. Bei
Versuch, sie zu 6ffnen, stach ich mir in den Finger.

LAul™

Es tat weh, aber jetzt war ich sicher, dass das hier kein Traum sein konnte, denn ich wurde nicht
wach - weder fand ich mich in meinem Bett wieder noch im Stadtpark.

Endlich brachte ich die Nadel auf, hielt den Mantel mit der freien Hand unter meinem Kinn fest und
betrachtete die Brosche.

Sie maB etwa funf Zentimeter im Durchmesser, war geformt wie eine Raute und sah aus wie
mattiertes Silber, aber daflr war sie zu leicht. Méglicherweise Zinn. In die Oberflache war ein
Baum mit reich verastelter Krone graviert, und oberhalb der Krone hatte eine geschickte Hand
sieben winzige, weiBe Kristallsteinchen wie Sterne in das Metall eingesetzt.

Ein Baum und sieben Sterne.

In diesem Augenblick splrte ich, wie der Boden unter meinen FiBen sachte zu beben begann. Ich
wandte mich nach Osten - jedenfalls nahm ich an, dass es Osten war, denn zur Orientierung fehlte
mir die Sonne - und sah eine Gruppe von Reitern in schnellem Trab, etwa finf oder sechs Mann.
Sie waren noch ungeféhr flinfzig Meter von mir entfernt, aber in meiner Verwirrung hatte ich sie bis
jetzt einfach nicht gehért. In dem Augenblick, als ich aufsah und sie endlich bemerkte, hielt die
Gruppe plétzlich an. Und wahrend ich noch zu ihnen hinlberstarrte, sah ich, dass einer der Reiter
in meine Richtung zeigte.

Angst machte mir die Kehle eng, aber ich blieb stehen, ohne mich zu rihren. Wo hatte ich mich
auch verstecken sollen?

Die Reiter setzten sich wieder in Bewegung und kamen direkt auf mich zu.

4, Schrecken in der Finsternis

Der Anfluihrer der Manner brachte sein Pferd direkt vor mir zum Stehen. Das Pferd war riesig, mit
roten Nustern, und seine Flanken dampften in der kalten Luft. Der Reiter war ebenfalls nicht gerade
klein. Wenn er beabsichtigt hatte, mich einzuschiichtern, dann war ihm das gelungen.

Ich legte den Kopf in den Nacken, um ihn anzusehen, und unsere Augen trafen sich; seine waren

grau wie ein Sturmhimmel, groB und aufmerksam in einem auffallend schén geschnittenen Gesicht.
Sein von dunklem, schulterlangen Haar umrahmtes Gesicht war streng und zeigte eine gewisse
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Harte; aber wahrend ich seinen priifenden Blick erwiderte, spirte ich, wie mich unerwartet ein Teil
meiner Angst verlieB. Plétzlich schoss mir ein Zitat meiner amerikanischen Freundin Faith durch
den Kopf. Einmal hatten wir uns uUber einen Kinofilm unterhalten und sie hatte einen Satz Gber den
Helden der Geschichte fallen lassen: ,He is one of the good guys."*

Wo immer ich hier war, wer immer diese Leute sein mochten, dieser Mann war kein Feind. Obwohl
ich spirte, dass seine Manner mich gespannt beobachteten und nur auf ein Zeichen von ihm
warteten, mich in Gewahrsam zu nehmen, fuhlte ich mich trotz all meiner Verwirrung sicher.

~Wer bist du, Junge?" fragte er. ,Und was machst du hier, ganz allein?"

Junge? Sah er denn nicht, dass... Mir fiel ein, dass die Kapuze mein Haar verbarg. Ich war nicht
sehr groB und mein Kérper wirkte eher knabenhaft als weiblich. Vielleicht war das ganz gut so.

»~1ch weiB3 es nicht." sagte ich. ,Ich habe nicht die geringste Ahnung, Herr. Ich... ich irre schon seit
Stunden durch diese Gegend, und ich kann nicht sagen, wie ich hierher gekommen bin."

Mir war reichlich unwohl bei dieser — wenn auch kleinen - Ungenauigkeit. Aber was hatte ich ihm
auch erzahlen sollen? Ich bin vor ein paar Minuten aus dem Nichts aufgetaucht? Immerhin blieb ich
so nahe an der Wahrheit, wie ich konnte. Mein Instinkt sagte mir, dass es ein groBer Fehler
gewesen ware, diesen Mann zu bellgen.

Er hob verblifft die Augenbrauen.

~Hast du keine Begleiter gehabt? Und wo ist dein Pferd? Du willst mir doch nicht erzahlen, du bist
hier zu FuB unterwegs!"

Ich zuckte die Schultern und breitete die Arme in einer Geste der Hilflosigkeit aus. Ein pldtzlicher
Ruck ging durch die Manner, die den Anflihrer umgaben und dann kam das kurze, zischende
Gerausch eines halb gezogenen Schwertes. Ich erstarrte mitten in der Bewegung und hielt die Luft
an.

~Lass deine Waffe stecken, Mablung.™ Der Anfihrer wandte leicht den Kopf und zu meiner gréBten
Erleichterung horte ich ein schwaches Lacheln in seiner Stimme. ,Wir kdmpfen nicht gegen halbe
Kinder, und wie ein Diener des Dunklen Feindes sieht er nicht gerade aus."

~Danke, Herr." sagte ich. ,ich will Euch nicht betriigen, und ich schwdére bei Gott, ich bin keine
Gefahr. Um die Wahrheit zu sagen, ich flurchte mich zu Tode."

Das war nur allzu wahr. Und es stimmte umso mehr, als dass ich plétzlich begriff, dass mit meiner
Sprache irgend etwas nicht stimmte. Ich konnte nicht sicher sagen, was... aber es war, als hatte
jedes Wort einen vdllig neuen, fremden Klang. Besonders aufféllig war das bei Gott - ich hatte vier
weiche, melodische Silben anstelle der einen gesagt, die letzte offen und deutlich betont.

Was um Himmels Willen war mit mir passiert?

Der Mann Uber mir sah die Panik, die zweifellos in diesem Moment in meinen Augen aufblitzte, und
sein hartes, mides Gesicht entspannte sich ein wenig.

+Wo immer du herkommst, du versuchst sicher nicht, mich zu tauschen. Wei3t du wenigstens, wie
du heiBt?"

Ich schittelte den Kopf.
»Na schon.™ Er straffte sich und winkte einen der Reiter heran, der sein Pferd neben mich lenkte.

,Damrod, nimm den Jungen hinter dich. Wir kdnnen nicht langer warten. Wir werden uns mit
seinem Fall befassen, wenn wir die Stadt erreicht haben.™

Der Reiter streckte mir die Hand entgegen, ich ergriff sie, ohne nachzudenken und wurde mit
kraftigem Schwung hochgezogen. Ich landete unsanft auf der Kruppe eines machtigen Fuchses und
prallte schmerzhaft gegen den Sattelrahmen.

,Halt dich fest." sagte der Mann, von dem ich kaum mehr zu Gesicht bekam als seinen breiten
Ricken und das dunkle, zerzauste Haar. Gehorsam schlang ich von hinten beide Arme um ihn. Der
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Fuchs setzte sich erst in Trab, dann in Galopp. Die Ebene flog unter uns dahin, und noch immer
war nirgendwo auch nur ein Schimmer von Sonnenlicht zu sehen. Im Gegenteil, es wurde immer
dusterer.

Ich schwére bei Gott, ich bin keine Gefahr.

Ich flisterte den Satz wieder und wieder vor mich hin wie eine Beschwoérungsformel, lieB die Silben
Uber meine Zunge rollen und kostete ihren Klang wie ein fremdartiges Aroma.

Ich schwére bei Gott...

Wieder dieses weiche, viersilbige Wort, das fremd war und gleichzeitig eigenartig vertraut.

Gott... Gott...

Und dann wurde mir schlagartig klar, was ich wirklich gesagt hatte.

Ilavatar.

Ich rang nach Luft, presste die Stirn gegen den Riicken des fremden Reiters und schloss die Augen.

k% kK %k

Von diesem Augenblick an klafft in meiner Erinnerung eine Licke von etwa zwei Stunden.
Méglicherweise schaltete sich mein Uberlasteter Geist schlichtweg ab, um mich davor zu bewahren,
den Verstand zu verlieren. Glicklicherweise funktionierten meine Muskeln trotzdem weiter und
bewahrten mich davor, vom Pferd zu fallen.

Als ich halbwegs wieder zu mir kam, sa3 ich immer noch hinter dem Reiter. Meine Schultern und
Arme schmerzten vor Uberlastung, von meiner Kehrseite und meinen Schenkeln ganz zu
schweigen; ich war seit Jahren nicht mehr geritten und bekam das jetzt drastisch zu spuren.
Mittlerweile war es nahezu véllig dunkel.

Ich schluckte und rausperte mich, weil ich meiner Stimme nicht traute.

~Wo sind wir? Wie lange ist es schon Nacht?"

»ES ist nicht mehr weit bis zur Stadt.” sagte der Mann, den Kopf leicht nach hinten gedreht. Ich sah
immer noch nicht viel mehr von ihm als eine stoppelbartige Wange im Zwielicht. ,Und
normalerweise wirde es erst in einer Stunde dunkel werden... wenn der Feind den Tag nicht mit
seinem Ublen Zauber verfinstert hatte."

Bevor ich mich zurtickhalten konnte, war mir die néachste Frage schon herausgerutscht.

~Welche Stadt?™

Das willst du in Wirklichkeit gar nicht wissen! protestierte eine panische Stimme in meinem
Hinterkopf.

~Minas Tirith." sagte der Mann, eine leichte Verwunderung in der Stimme.

Minas Tirith.

,und wer... und wer ist Euer Anfihrer?"

,Herr Faramir.“ antwortete der Reiter, und seine Stimme war stolz. ,Der Sohn des Truchsessen."
Ich biss die Zahne zusammen und hielt einen Schrei zurlick; ich flihlte mich wie taub. Mein
Verstand begann sich vorsichtig wieder zu regen, und ich fing an, meine Erinnerung zu
durchforsten. Wenn dies Faramir mit seinen Mannern war, und sie waren auf dem Weg nach Minas
Tirith... und wenn man bedachte, was der Reiter eben Uber den Feind und seine Verfinsterung des

Tageslichtes gesagt hatte... dann konnte ich eigentlich nur einen Schluss ziehen. Und der jagte mir
einen Schauder des Entsetzens uber den Ricken.

11



»~Ist es wahr, dass du dich an nichts erinnern kannst, Junge?" fragte der Reiter plétzlich. ,Und dass
du nicht einmal weiBt, wer du bist?"

Ich seufzte.

~ES ist wahr." sagte ich, heilfroh darlber, dass ich ihm dabei nicht in die Augen sah.
~Das muss sehr verwirrend fur dich sein." sagte der Mann.

Verwirrend? Er hatte keine Ahnung, wie verwirrt ich wirklich war.

Plétzlich fiel der Fuchs aus dem Galopp erst in Trab, dann in Schritt. Ich versuchte, meine steifen
Glieder zu entspannen und neigte mich zur Seite, um an ihm vorbeizuspahen.

Dicht vor uns erhob sich ein gleichmaBiger Mauerwall, der sich zu beiden Seiten weiter erstreckte,
ohne dass ich ein Ende sehen konnte. An mehreren Stellen blitzten Fackeln auf; offenbar war die
Bastion von Wachen bemannt, und Uberall waren Ausbesserungsarbeiten im Gange. Leise
GruBworte flogen hin und her, dann ritten wir durch ein sauber gemauertes Tor im Schutzwall. Weit
vor uns erhob sich ein kaum sichtbares Bergmassiv; in der Ferne konnte ich, wenn auch schwach,
hoch aufragende Gebaude erkennen.

Plotzlich schoss ein verastelter Blitz aus dem tiefdunklen Himmel und in seinem grellweiBen Licht
leuchtete die Stadt auf wie ein bleiches Traumbild. An ihrer Spitze schimmerte ein schlanker Turm
wie eine Nadel aus reinem Silber.

»,Das ist Minas Tirith." sagte der Reiter, und ich erinnerte mich plétzlich wieder an seinen Namen -
Damrod. ,Die Stadt der Kénige von Gondor."

Ich ¢ffnete den Mund, um zu antworten, aber im nachsten Augenblick Gberschlugen sich die
Ereignisse. Ein grausiges Kreischen ertdnte hoch Uber unseren Képfen - eine schrille bése Stimme,
und andere Stimmen, ebenso furchteinfléBend, gaben ihr Antwort. ,Nazgdl! Nazgdl!" schrie jemand
laut und entsetzt... moglicherweise Faramir. Gleichzeitig bdumte sich der Fuchs auf, stieg héher
und héher und ich spirte, wie ich gemeinsam mit Damrod den Halt verlor.

Ich prallte mit voller Wucht auf taufeuchtes Gras, rollte mich hastig zur Seite und spirte die
Erschitterung, als der Kérper des Mannes neben mir aufschlug. Gleich darauf merkte ich mehr als
dass ich es sah, wie Damrod sich aufrichtete, und wieder erténte der Klang eines halb gezogenen
Schwertes. Die Angst schlug Uber mir zusammen wie eine eisige Flutwelle. Ich wusste, etwas stiel3
geradewegs auf uns herab.

+Runter!™ keuchte ich erstickt. ,Bleibt unten!™ Ich ertastete seine Schulter und stieB ihn mit aller
Kraft, die ich aufbringen konnte, auf den Boden zurlick. Dann segelte eine geflligelte Gestalt so
dicht Uber unsere gebeugten Kdépfe hinweg, dass die Luft heftig aufgewirbelt wurde. Ich horte
meinen eigenen Schrei, seltsam schrill und dinn, und ich presste mein Gesicht blind vor Panik in
die Erde. Der Nazg(l entfernte sich ein kleines Stiick, dann wendete er und kam wieder zurtck.
Plétzlich spirte ich, wie Damrod sich noch einmal aufrichtete, und dann lag er halb Gber mir und
schiitzte meinen Riicken, meinen Kopf und meine Schultern, wéhrend die Bestie ein zweites Mal
keine zwei Meter Uber uns hinwegschoss.

Und dann...

... dann sah ich aus den Augenwinkeln, wie eine einzelne, strahlend weiBe Gestalt dicht an uns
vorbei galoppierte. Nach Luft ringend hob ich den Kopf und starrte; blendend helles Licht ging von
einem Stab aus, den die Gestalt hochhielt, und noch einmal war das Kreischen der Nazg(l zu
héren, diesmal aber leiser und schwacher, als hatten sie den Mut verloren.

Ich setzte mich auf. Mir war schwindelig und Ubel, und ich hatte Grashalme und Erde im Mund. Ich
spuckte aus und wischte mir mit unsicherer Hand lber das Gesicht.

»Bist du verletzt, Junge?
Damrods Stimme, dicht neben mir. Ich splrte seine Hand, die sich auf meinen Arm legte, und das

heftige Zittern, das ihn von Kopf bis FuB durchschauderte, sprang auf mich Gber. Ich hatte gern
geantwortet, aber ich wagte es nicht. Ich wusste, wenn ich jetzt den Mund aufmachte, wirde ich
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anfangen zu weinen. Glucklicherweise bestand er nicht auf eine Antwort und nahm auch seine
Hand nicht weg; beides war ein Segen.

Schattenhafte Gestalten bewegten sich rings um uns her, und ein paar Minuten spater kamen zwei
Reiter aus der Dunkelheit auf uns zu. Einer davon war Faramir; sein Gesicht war kreidebleich und
er schwankte leicht im Sattel. Der andere war ganz in Wei3 gekleidet, schneeweies Haar und ein
langer Bart fielen Uber sein Gewand und er hielt den Stab immer noch erhoben. Ein ruhiges Licht
ging davon aus; es umgab ihn wie eine kristallene Gloriole und erleuchtete die Stelle, wo wir immer
noch im Gras knieten. Echtes Staunen fegte meine Angst und meine Erschépfung beiseite. Ich kam
auf die Beine und schaute zu ihm auf, zu ihm und zu dem gewaltigen, wunderschénen Pferd, auf
dem er saB8. Dann hoérte ich, wie Damrod neben mir verbllfft nach Luft schnappte und begriff, dass
mir beim Sturz vom Pferd die enge Kapuze vom Kopf gerutscht war. Ich war immer stolz auf mein
kupferrotes Haar gewesen; in den letzten Jahren hatte ich es bis fast auf Taillenldnge wachsen
lassen, und jetzt war es zum ersten Mal flr jedermann sichtbar.

Der Blick des weiBen Reiters bohrte sich in meinen, und er beugte sich leicht im Sattel vor, um
mich genauer anzusehen.

»~Ein Junge, sagtet Ihr, Faramir?" Es war eine klare, tiefe Altmannerstimme, in der etwas
mitschwang wie Musik. ,Ihr seid offenbar doch hinters Licht gefihrt worden. Wenn mich meine
Augen nicht tauschen, ist dies hier ja wohl ein Madchen!™

* FEr ist einer von den Guten."

5. Wanderer zwischen den Welten

Mein Gesicht brannte, und ich musste all meinen Mut zusammennehmen, um Faramir anzusehen,
wahrend ich mir mechanisch Grashalme vom Umhang burstete.

»~ES tut mir leid Herr, wirklich.™ sagte ich leise. ,Aber ich weiB nicht einmal, wer ich selber bin, und
noch viel weniger konnte ich wissen, wer Ihr seid. Und als Ihr mich fir einen Jungen gehalten
habt..."

»---da hast du mir einfach nicht widersprochen. Ich verstehe.™ Faramir versuchte zu lacheln, aber
es gelang nur teilweise. Ich betrachtete ihn, und was ich sah, gefiel mir gar nicht. Er war nicht nur
blass; er sah aus wie jemand, der die Grenzen des Ertraglichen schon vor langer Zeit erreicht
hatte, und der jeden Moment drohte, sie hinter sich zu lassen. Ich dachte an seinen Vater und mir
sank das Herz.

»Wir mussen die Manner in die Stadt bringen, Faramir." sagte Gandalf. Er sah mich immer noch
durchdringend an, und fur einen schwindelerregenden Augenblick hatte ich das Gefuhl, als
schauten diese dunklen, erbarmungslosen Augen geradewegs hinein in meinen Geist. Instinktiv
hob ich eine Hand und schuttelte leicht den Kopf; der Blick wurde weniger intensiv und zog sich
dann zurtck.

Gandalf lieB den Stab sinken und nahm die Zugel.

~Normalerweise fuihrt ein Schlag auf den Kopf dazu, dass man sich an nichts mehr erinnert." sagte
er nichtern, und dann, zu Damrod gewandt: ,WeiBt du, wo in Minas Tirith die Hauser der Heilung
sind?"

»Ja, Herr." Damrod verbeugte sich leicht.

»,Bring das Madchen dort hin und sag den Heilern, dass sie sie untersuchen sollen. Ich komme in
ein paar Stunden nach, wenn ich mit dem Truchsessen gesprochen habe.™

Er wendete Schattenfell und ritt langsam auf das Stadttor in der Ferne zu, Faramir an seiner Seite.
Die Manner folgten zu FuB; das gedampfte Licht von Gandalfs Stab war wie ein Wegzeichen.
Damrod und ich blieben noch einen Moment stehen.

»~1ch hoffe, ich habe Euch vorhin nicht wehgetan, Fraulein." sagte Damrod nach einigem Zdégern
verlegen. ,Ich habe Euch recht grob angefasst. Ihr misst entschuldigen, ich wusste ja nicht..."

13



~Ach, du meine Gilte, Damrod!" platzte ich heraus. ,Habt Ihr schon vergessen, dass ich Euch zuerst
mit der Nase auf den Boden gedrickt habe, damit dieses ...Ding Euch nicht den Ricken aufschlitzt?
Koénnt Ihr Euch nicht vorstellen, ich ware immer noch ein Junge?"

»Ich furchte, nein." Ein belustigtes Lacheln schlich sich in seine dunkle Stimme und im Halbdunkel
sah ich, wie seine Zahne aufblitzten.

~Dann eben nicht." Ich grinste ihn an, und mir wurde endlich etwas leichter zumute. ,Aber eines
sage ich Euch: Fraulein oder nicht, mir tut jeder Knochen im Leibe weh. Mag sein, dass Ihr Euren
Fuchs vermisst... ich jedenfalls weine dem Biest keine Trane nach.™

Ein unterdricktes Glucksen kam aus der Finsternis, dann folgten wir dem Zauberer in die
Hauptstadt von Gondor hinein.

>k Xk >k k k%

Es war ein langer Weg die gewundene StraB8e hinauf durch Minas Tirith, bis wir die Hauser der
Heilung endlich erreicht hatten; sie lagen im sechsten Kreis der Stadt an der Stidmauer, dicht
unterhalb der eigentlichen Veste, in der die Truchsessen residierten.

Damrod fihrte mich durch nachtstille Garten voller Krauterbeete. Ich roch Minze, Rosmarin und
Lavendel; vermutlich bauten die Heiler hier einen Gutteil ihrer eigenen Medizin an. Dann 6ffnete er
eine schwere Holztlr mit Eisenbeschlagen und wir standen in einem dammerigen Vorraum. In
Kerzenhaltern an den schlichten, grauen Wanden brannten etwa ein halbes Dutzend Kerzen, und
als Damrod die Tir hinter uns zumachte, kam uns ein dlterer Mann in einem langen, dunklen
Gewand entgegen.

+Was kann ich fir Euch tun?"

Damrod Uberbrachte Gandalfs Auftrag, und bevor ich in ein anderes Zimmer gebracht wurde, um
untersucht zu werden, streckte er mir nach kurzem Zégern die Hand hin.

~Lebt wohl, Fraulein." sagte er.

»Oh bitte, nicht schon wieder." Ich verdrehte die Augen und wurde mit einem amusierten Grinsen
belohnt.

Hier, im Licht der Kerzen, konnte ich ihn zum ersten Mal richtig sehen, und mir gefiel, was ich sah.
In gewisser Weise dhnelte er Faramir... ein gutes, klares Gesicht mit ausdrucksvollen grauen
Augen, und tiefdunkles, leicht gewelltes Haar, das bis auf die Schultern herabfiel. Er war
hochgewachsen, aber nicht ibermaBig groB, und muskulds wie ein Athlet.

~Wohin geht Ihr jetzt?" fragte ich. Ich kannte ihn erst ein paar Stunden, aber plétzlich bedauerte
ich, ihn mdglicherweise nicht mehr wiederzusehen.

»~Ich werde mich bei den Wachleuten der Veste melden" sagte er. ,Ich glaube nicht, dass wir mit
Herrn Faramir wieder nach Ithilien zuriickkehren kénnen. Der Herr der Stadt wird entscheiden, wo
er uns einsetzt."

Dann sei Ilavatar euch allen gnédig. Ich sagte es nicht laut, aber ich dachte mit Schrecken an die
sinnlose Verteidigung von Osgiliath, die Faramir auf Befehl von Denethor bevorstand, und ich
frostelte. Damrod musste den Schatten gesehen haben, der iber mein Gesicht huschte, und er
runzelte die Stirn.

~Was ist denn?"

»Gebt auf Euch acht." sagte ich méglichst leichthin und drickte ihm die Hand. ,Ich wirde Euch
gern einmal wiedertreffen.”

Er lachelte und verbeugte sich.
~Ich werde Euch besuchen, wenn ich kann." versprach er, drehte sich um und ging. Ich blieb in
dem kerzenerleuchteten Raum stehen, starrte auf die Tur, die sich hinter ihm geschlossen hatte

und fluhlte mich fast so allein gelassen wie damals nach dem Tod meiner Mutter, als mich meine
energische Tante in den Zug nach Norden gesetzt hatte.
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+Kommt, Fraulein."
Ich fuhr herum; der Heiler stand immer noch auf der selben Stelle und wartete geduldig.

+~Kommt.™ wiederholte er. ,Wir wollen sehen, ob wir herausfinden kénnen, was mit Euch passiert
ist."

Das wisste ich auch gern. dachte ich bedrickt, dann folgte ich ihm.

Kk %k k%

Ich wurde sehr grindlich untersucht, und obwohl es in den Hausern der Heilung keines der
moderneren Instrumente gab, die ich aus zwei Jahren Medizinstudium und aus modernern
Arztpraxen kannte, war ich ziemlich beeindruckt. Ich hatte das Gefuhl, als kénnte sich ein Kranker,
der hier behandelt wurde, glicklich schatzen.

Sie fragten nach Ubelkeit und Kopfschmerzen und wollten wissen, ob ich vielleicht doppelt sah;
auch uberpriften sie jeden Zentimeter meines Kopfes auf Verletzungen und Beulen. Natdrlich
fanden sie nichts. Geduldig gab ich ihnen immer die selbe Antwort: Ich weiB es nicht. Ich habe
keine Ahnung. Ich kann mich nicht erinnern. Der altere Mann, der mich in Empfang genommen und
die Untersuchung auch geleitet hatte, war sichtlich bekimmert.

»~Ich winschte, wir kdnnten Euch besser helfen, Fraulein." sagte er endlich. Immerhin gab er mir
eine Arnikasalbe flr die blauen Flecken, die ich mir beim Sturz von Damrods Pferd geholt hatte und
bot mir ein Zimmer in den Hausern an, da ich buchstéblich nicht wusste, wohin ich sonst hatte
gehen sollen. Ich war ihm mehr als dankbar.

Das Zimmer war klein und spartanisch eingerichtet, aber es hatte ein bequemes Bett. Ich schlipfte
erleichtert aus meinen zerknitterten, verschwitzten Kleidern, betupfte meine Blessuren vorsichtig
mit der stBlich duftenden Salbe und zog das weiBe Leinennachthemd Uber den Kopf, das man mir
gegeben hatte. Ich kroch unter die sauberen Wolldecken und schlief fast auf der Stelle ein.

Krallen gruben sich in meinen Ricken und rissen mich aus dem feuchten Gras hoch in die
Dunkelheit. Ein ohrenbetdubendes Kreischen zerriss mir das Trommelfell, dann léste sich der
brutale Griff plétzlich und ich fiel in ein schwarzes Nichts... und fiel... und fiel... und fiel...

Ich schoss im Bett hoch und rang nach Atem; meine Stirn war schweiBnass. Auf einem kleinen
Tischchen stand ein Ollampchen als Nachtlicht; die kleine Flamme brannte ruhig und stetig und gab
dem Zimmer wenigstens etwas Helligkeit. Alls ich mich zurticksinken lieB und splrte, wie das
Zittern allmahlich nachlieB, klopfte es an der Tur.

Ich hatte keine Ahnung, wie spat es war; meine Uhr war in einer anderen Welt zurtickgeblieben,
und hier gab es keine. Ich strich mir das feuchte Haar aus dem Gesicht und setzte mich wieder auf.

+Wer ist da?"

»~Gandalf. Ich muss mit Euch reden."

Ich zuckte zusammen. Einen besseren Moment hatte er sich kaum aussuchen kénnen - ich war
todmuide, hatte einen erschreckenden Alptraum hinter mir und von meinem Einfallsreichtum war
kaum noch etwas Ubrig. Kein guter Zeitpunkt fir phantasievolle Ligengeschichten.

»Ist das wirklich nétig? Kann es nicht bis morgen warten?"

,Kann es nicht. Meine Zeit ist knapp."

Ich seufzte und rieb mir die Augen.

~Also gut. Kommt herein."

k% %k >k %k

Er betrat das Zimmer mit einem Kerzenleuchter in der Hand. Die Flammen zuckten, vergoldeten
sein eindrucksvolles Gesicht und teilten es in wechselnde Flachen aus Licht und Schatten. Wortlos
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stellte er den Leuchter auf den Tisch, drehte den Stuhl und setzte sich so hin, dass er mich genau
ansehen konnte.

Nervds erwiderte ich seinen Blick, und die dunklen Augen griffen ebenso erbarmungslos zu, wie sie
es vor ein paar Stunden vor den Toren von Minas Tirith getan hatten. Ich splrte, wie er meinen
Geist erforschte, und diesmal machte ich nicht einmal den Versuch, ihn abzuwehren. Was hétte es
auch gendtzt?

Endlich - nach schier endlosen Augenblicken - gab er mich frei. Ich holte tief und erleichtert Atem
und schloss die Augen. Als ich sie wieder 6ffnete, sah er mich immer noch an, mit gerunzelter Stirn
und schmal zusammengepressten Lippen, als stiinde er vor einem Ratsel, das er nicht erwartet
hatte.

~Wer seid Ihr?" fragte er. Seine Stimme klang muide und heiser. ,Und wo kommt Ihr her?"

Ich antwortete nicht. Was sollte ich ihm sagen? Wie sollte ich den verrtckten Anachronismus
erklaren, den meine Gegenwart in Mittelerde bedeutete - nicht nur fur ihn, sondern auch fir mich?
Ganz besonders fir mich.

Er beugte sich vor und der einfache Holzstuhl knarrte protestierend.

»~Ich weiB, Thr habt Euer Gedachtnis nicht verloren. Wer oder was Ihr auch immer seid, ich bin
sicher, Ihr wisst es genau. Als Ihr nach dem Angriff der Nazg(il mit Faramir gesprochen habt, wart
Ihr besorgt — aber nicht wie jemand, der den kaum kennt, um den er sich Sorgen macht. Ich habe
in Eurem Geist den Namen seines Vaters gesehen, und ihr habt mit Abscheu und Zorn an ihn
gedacht. Ihr kennt Faramir — und Ihr kennt den Truchsess von Gondor. Woher?"

Ich hob hilflos die Hande und lieB sie wieder fallen. ,Ich weiB nicht, wie..." begann ich stockend.
»ich weiB nicht, wie ich... wie ich Euch das erkldren soll."

sVersucht es."

Ich schluckte. Mein Beruf hatte mich den Umgang mit Worten gelehrt, aber jetzt saB ich ihm
stumm und ratlos gegenuber.

»Es fing an mit einem Spaziergang." sagte ich endlich. ,Ich verlieB... ich verlieB mein Haus, weil ich
nicht schlafen konnte und ging durch die Dunkelheit. Als ich mide wurde, wollte ich umkehren...
aber dann ist etwas Merkwurdiges mit mir passiert."

Wieder beugte er sich vor. Seine dunklen Augen waren hellwach und scharf.
+~Was?"

»Ich fiel..." sagte ich zégernd. ,Ich fiel, und mir wurde Ubel und schwindelig. Unter meinen FiiBen
war nicht mehr der Kiesweg, Uber den ich gelaufen war, sondern kurzes Gras. Meine eigene
Kleidung war verschwunden, und ich trug - das hier." Ich deutete auf die Kleidungsstlicke, die in
einer Ecke auf einem Haken an der Wand hingen und auf das zerknitterte weiBe Hemd, das auf
dem Boden lag. ,Kurz danach begegnete ich Herrn Faramir und seinen Mannern. Ich kannte sie
nicht und flrchtete mich. Sie hielten mich fir einen Jungen und ich lieB sie in dem Glauben. Und..."

Ich stockte wieder. Ein Hauch der entsetzlichen Panik kehrte zu mir zurick, die ich empfunden
hatte, als mir plétzlich klar wurde, dass mir meine eigenen Worte fremd in den Ohren klangen.
Erneut rieselte mir Eiseskalte Gber den Riicken.

Lund?®

~Und ich sprach eine Sprache, die ich nicht kannte." sagte ich mihsam.

Sekundenlang erhellte sich sein Gesicht, als sei ihm plétzlich etwas klar geworden. Er hob eine
Hand und rieb sich nachdenklich das Kinn. Wieder flackerten die Kerzen; das Licht tanzte Uber den

reich bestickten Armel seines Gewandes und lieB seinen Bart schimmern.

Dann stellte er mir eine Frage.
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~Wisst Ihr, was ein Hobbit ist? Habt Ihr schon jemals etwas von Bilbo Beutlin gehért? Oder vom
Auenland?"

Ich traute meinen Ohren nicht. Sekundenlang starrte ich ihn fassungslos an, dann begriff ich, dass
er immer noch auf meine Antwort wartete.

»Ja, das habe ich tatsachlich.” brachte ich endlich mihsam heraus. ,Bilbo Beutlin lebte in
Hobbingen, in einem Wohnsitz namens Beutelsend. Vor... vor Uber sechzig Jahren habt Ihr ihn mit
einem Trick in eine wahnwitziges Abenteuer gelockt. Er zog mit dreizehn Zwergen zum Einsamen
Berg und forderte Smaug, den Drachen heraus. Er fand den Arkenjuwel und fast ware ein Krieg
darum entbrannt. Nach vielen Abenteuern ging er wieder heim, aber er galt seitdem unter seinem
Volk als ziemlich seltsam."

Gandalf schittelte staunend den Kopf.
~Was wisst Ihr noch?"
Ich suchte seinen Blick und hielt ihn fest.

»~1ch weiB3, dass er noch etwas anderes gefunden hat als den Arkenjuwel." sagte ich leise. ,In einer
Hoéhle unter den Nebelbergen, kurz vor einem Ratselspiel mit einem seltsamen, halbblinden
Geschopf... Und ich weiB, dass das Ding, das er fand, ihn beileibe nicht nur unsichtbar gemacht
hat. Er hat es sechzig Jahre lang getragen, und es hat ihn kinstlich jung erhalten. Es hat ihn viel
Kraft gekostet, es endlich freiwillig abzugeben.”

Ich sah, wie sich die Wangenmuskeln des alten Zauberer anspannten. Aber wenn ich eine scharfe
Frage erwartet hatte, wurde ich enttauscht. Als er sprach, redete er nicht mit mit mir, sondern mit
sich selbst.

~Also hat er es tatsachlich aufgeschrieben..." murmelte er. ,Aber woher hat er gewusst, dass es
der Eine war? Das stellte sich doch erst heraus, nachdem..."

~Wer? Wer hat es aufgeschrieben?" fragte ich. Mir kam ein ungeheuerlicher Verdacht und ich
begriff, dass hier wahrscheinlich das einzige Wesen von Mittelerde saB3, das mir helfen konnte,
klarzusehen.

Gandalf sah mich an und zégerte. Dann gab er sich einen Ruck.

»~Ein Mann." sagte er langsam. ,Ich bin ihm kurz nach Bilbo’s Abenteuern begegnet. Ich traf ihn an
der Brandyweinbricke und ich war sehr verwundert, denn Menschen kommen selten dort hin,
wenn Uberhaupt - genau wie heute auch. Er bewegte sich durch das Auenland, als wére er zu
Hause, und gleichzeitig, als wanderte er durch einen Traum."

Er warf mir einen zweifelnden Blick zu, dann fuhr er fort.

~,Obwohl er gekleidet war wie ein Handler aus Bree und genauso sprach, wusste ich, dass er hier
fremd war - und nicht nur fremd in diesem Teil von Mittelerde, wenn Ihr versteht, was ich meine."

Zum ersten Mal sah ich ihn an, ohne auf der Hut zu sein, beinahe erleichtert. Es war eine Wohltat,
nicht mehr ltigen oder auch nur schweigen zu mussen.

~Ich weiB, was Ihr meint." sagte ich sanft und splrte, wie sich mein Gesicht in einem Lacheln
entspannte. ,Er war fremd in Mittelerde... genau wie ich.”

Gandalf lachelte zuriick, und fir einen Moment sah ich den Mithrandir vor mir, der mit den Hobbits
ihre Feste feierte und aufwandige Zauberraketen in den Himmel schoss.

~Wie lange blieb er?" fragte ich, begierig, mehr zu erfahren.

~Bei ersten Mal fast ein halbes Jahr." sagte Gandalf. ,Spater kam er immer wieder fir ein paar
Tage oder Wochen. Er war nicht auffallig, aber wir trafen uns immer wieder... so als wisste er, wo
ich zu finden war. Er wanderte lange Strecken und oft lieB ich es zu, dass er mich begleitete. Nach
einigem Nachdenken brachte ich ihn vor den Rat. Er wurde befragt und gab ehrlich Auskunft, und
er sprach von der Welt, aus der er kam. Er schien Uber vieles in ihr sehr unglicklich zu sein... er
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erzahlte, sie sei verschmutzt und verdorben. Er sprach auch von einem Krieg, wahrend dem alle
seine Freunde in der Schlacht fielen."

Ich nickte, als ein weiteres Puzzleteilchen seinen Platz fand. ,Hat er jemals gesagt, wie es fur ihn
war, die... die Welten zu wechseln?" fragte ich zégernd.

Gandalf sah mich neugierig an.

»~1ch glaube nicht, dass es ihm Schmerzen bereitet hat oder gar Angst." sagte er nach einer kurzen
Pause nachdenklich. ,Ich hatte eher den Eindruck, dass der Wechsel fir ihn so selbstverstéandlich
war wie das Atmen, und dass es ihm sehr leicht fiel, zu kommen oder zu gehen."

Er hielt inne und nahm mich wieder einmal scharf ins Visier.

»Ihr wisst, von wem ich rede, nicht wahr?"

».Ja, das weiB ich." sagte ich. ,Er kam allerdings nicht aus meinem Heimatland.™

+~Woher kennt Ihr ihn dann?"

Ich seufzte tief. Vor dieser Frage hatte ich mich schon die ganze Zeit gefiirchtet... aber er hatte ein
Recht auf die Antwort.

+~Er schrieb seine Erlebnisse auf." erwiderte ich. ,Es gibt viele Blicher dariber und jeder, der will,
kann sie lesen.”

Verblifft starrte er mich an.

»,Bilbos Erlebnisse sind in deiner Welt bekannt?"

»Ja, wirklich, und nicht nur die." sagte ich. ,Aber natirlich halten die Leute sie nur fir eine
Geschichte. Bilbos Abenteuer hat er niedergeschrieben als Erzéhlung fur Kinder. Und viele Kinder
kennen sie und lieben sie sehr."

»~Eine Erzahlung flir Kinder?" Gandalf fiel buchstablich die Kinnlade herunter. ,Mit den Spinnen im
Dusterwald... und der Schlacht der funf Heere? Und mit Smaug?" Pl6tzlich lachte er. ,Was sind das

fur Kinder in Eurer Welt? Sie missen anders sein als die, die ich kenne!™

Ich stimmte in das Geldchter ein. ,Wieso das? Erzahlen die Mitter den Kindern von Mittelerde
keine Gutenachtgeschichten, bei denen sie sich dngstlich unter der Bettdecke verkriechen?"

~Doch, wahrscheinlich schon.™ gab der Zauberer zu. Er stand auf und hob den Kerzenleuchter
hoch. ,Ich werde Euch jetzt schlafen lassen. Morgen frih sehen wir uns wieder - bis dahin werde
ich mir eine Geschichte ausdenken, die ich dem Herrn der Stadt tUber Euch erzahle..."

,Um Himmels willen, nur das nicht!™ sagte ich erschrocken.

Er betrachtete mich nachdenklich.

~Wahrscheinlich habt Ihr recht." sagte er langsam. ,Denethor ist ein sehr misstrauischer Mann."

Und halb wahnsinnig.

Der Gedanke formte sich, bevor ich ihn unterdriicken konnte; reflexartig legte ich eine Hand vor
den Mund. Sein Gesicht war ausdruckslos, und ich konnte seinen Blick nicht deuten.

»Gute Nacht." sagte er endlich , wandte sich ab und war schon halb aus der Tur, als ich ihn noch
einmal zurulckrief.

»~Kénnt Ihr mir eine Frage beantworten?"
+~Was wollt Thr wissen?"

»Wie hieB er hier? Der Mann aus meiner Welt, meine ich?"
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»~Er nannte sich selbst den Pengolodh*." sagte Gandalf. , Und er hatte recht damit - er besaB eine
erstaunliche Auffassungsgabe und eignete sich Sindarin und Quenya innerhalb kiirzester Zeit so
grindlich an, dass er beides flieBend sprechen konnte. Und er war ein groBer Geschichtenerzahler!
Ich habe mehr als einmal erlebt, dass er in Wirtshdusern bei einem Krug Bier und einer Pfeife aus
dem Stegreif ein Marchen spann, wahrend die Gaste an seinen Lippen hingen. Als er das letzte Mal
hier war — vor etwa zehn Jahren - hat ihm Galadriel noch einen anderen Namen gegeben."

~Welchen?"
Sie hat ihn Sternenstirn genannt.”

Die Tur schloss sich leise, und ich war wieder allein, mit dem schwachen Nachtlicht und mit meinen
Gedanken. Ich legte mich hin, konnte aber nicht einschlafen, denn mir wirbelte der Kopf. Ich
erinnerte mich staunend an Tolkiens bezaubernde Geschichte Gber den Backerlehrling, der einen
silbernen Stern auf der Stirn trug und von einer wundersamen Elbenkdnigin den selben Namen
bekam**. Ein gelehrter Oxford-Professor, der Semesterarbeiten korrigierte und dann seiner Welt
mihelos den Riicken kehrte, um Mittelerde zu durchwandern, pfeiferauchend und Geschichten
erzahlend, Seite an Seite mit Gandalf... Der Galadriel im Goldenen Wald besuchte und zweifellos
von ihr viel Uber die frihen Zeitalter von Mittelerde erfuhr... Der an seinen Schreibtisch
zurickkehrte und schier unglaubliche Wahrheiten in Marchen und Legenden kleidete, um sie
Uberhaupt jemandem mitteilen zu kénnen.

Die Vorstellung raubte mir buchstéblich den Atem. Nichts davon war erfunden. Es war alles wahr.

Aber als ich gegen Morgen endlich in einen unruhigen, leichten Schlaf hiniberdémmerte, war
meine wichtigste Frage immer noch nicht beantwortet.

Wieso war ich hier?

*Pengolodh - Sindarin fur Sprachkundiger

** gemeint ist Der Schmied von GroBholzingen (siehe Bucherliste)

6. Von Krdutern und Knochenbriichen

Ich erwachte am nachsten Morgen steif und zerschlagen; graues, viel zu disteres Licht sickerte
durch den steinernen Spitzbogen des hohen, schmalen Fensters. Ich stand auf und machte den
héchst unzulénglichen Versuch, mir die Haare mit den Fingern zu kdmmen, dann lehnte ich mich
gegen die Bristung, stie die Fensterfligel mit den unebenen Glasscheiben auf und atmete tief ein.
Die Luft war kihl; es roch nach Holzrauch und nach den Krautern aus dem Garten.

Es klopfte. Ich fuhr herum, strich das zerknitterte Nachthemd glatt und wlinschte mir verzweifelt,
ein bisschen prasentabler auszusehen.

,Ja, bitte?"

Die Tur wurde schwungvoll aufgestoBen und herein wirbelte eine alte Frau mit einem Blndel Uber
dem Arm. Sie schloss die Tur schwungvoll hinter sich und musterte mich aus kleinen Vogelaugen
eingehend von oben bis unten.

»S0... Ich seid also das Fraulein, das der Herr Faramir und seine Manner auf dem Weg nach Minas
Tirith aufgelesen haben? Armes Ding! Aber hibsch seid Ihr - vielleicht ein bisschen mager, nicht?
Und so schdnes Haar! Ist es wahr, dass Ihr nicht mehr wisst, wer ihr seid, und wo Ihr herkommt?"

Ich 6ffnete den Mund, um zu antworten, aber ich hatte mir die Mihe sparen kdénnen.

»~Ich habe Euch Seife und saubere Tlcher gebracht, Kindchen. Ihr kédnnt schlieBlich nicht in
Mannerkleidung herumlaufen, meine Gute! Hier ist ein Unterkleid und eine Kutte, wie wir sie hier in
den Hausern tragen. AuBerdem habe ich hier Sandalen fir Euch - die stammen von meiner Nichte
und Ihr habt genauso kleine FiBe, also passen sie sicherlich — und einen Kamm. Wenn Ihr mégt,
kann ich Euer Bett machen, wahrend Ihr euch ein wenig herrichtet, ja?"
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Nicht doch. ,Ich... ich kénnte ein bisschen Wasser brauchen.™ wagte ich schwach einzuwerfen.

~Wasser. Ja, gewiss doch, Wasser! Wo habe ich bloB meinen Kopf heute morgen! Ich hole Euch
sofort einen Krug und eine Schissel. Bin gleich wieder da, Kindchen!"

Die Tur schlug zu und weg war sie. Ich zog eine halb belustigte, halb verzweifelte Grimasse und
inspizierte die Kleidungsstiicke, die sie als sauber gefalteten Stapel auf dem Tisch zuriick gelassen
hatte, neben einer Tonschale mit braunlicher Krauterseife (jede Menge Rosmarin, dem Geruch nach
zu urteilen) und dicken griinen Tlchern in verschiedenen GréBen. Die Kutte, die sie mitgebracht
hatte, war aus hellgrauem, glatt gewebten Leinen und fihlte sich angenehm an unter meiner
Handflache. Bevor ich das Unterkleid ndher betrachten konnte, war die alte Frau schon wieder da,
einen groBen Krug unter dem Arm, aus dem es verlockend dampfte, und eine flache Schissel in
der freien Hand.

»Bitte sehr, Kind. Macht Euch schnell fertig, ich hole Euch gleich ab, dann schauen wir, wo wir
etwas flr Euch zum Friahstick bekommen. Der Vorsteher meint, Herr Gandalf kéme demnachst,
um noch einmal mit Euch zu reden."

~Das weiB ich." sagte ich und lachelte sie strahlend an. ,Vielen Dank fir Eure Hilfe. Wir sehen uns
dann ja gleich, nicht?"

Enttduscht klappte sie den Mund wieder zu (ich war dem nachsten Wortschwall offenbar nur um
Haaresbreite entgangen) und zog sich zurilick. Ich seufzte erleichtert, schlipfte aus dem
Nachthemd und fing an, mich zu waschen.
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Eine halbe Stunde spater hatte ich mich umgezogen, meine Haare gekdmmt und zu einem dicken
Zopf geflochten und endlich etwas zu essen bekommen. Es gab Milch, frisches Brot, Honig und
Obst, und ich saB in einem stillen, langgestreckten Raum mit einer breiten Fensterfront, wahrend
ich fruhstlckte. Offenbar war das eine Art Refektorium, wo normalerweise alle Heiler und Pfleger
gemeinsam aBen, aber an diesem Morgen war ich allein. Der Himmel drauBen war so dlster, dass
vor mir auf dem Tisch ein Kerzenleuchter brannte.

Als ich fertig war, gesellte sich der Mann zu mir, der mich am Abend zuvor untersucht hatte. Er
stellte sich als Oroher vor und jetzt erfuhr ich, dass er der Vorsteher der Heilenden Hauser war. Er
wollte wissen, ob ich mich ein wenig umschauen wollte, bis Gandalf kam.

In der nachsten Stunde fuhrte er mich durch zahlreiche Behandlungsraume. Alles war gepflegt,
sehr zweckmaBig und peinlich sauber. In einem Zimmer wurden Dutzende verschiedener Krauter,
Salben und Ole aufbewahrt; Gléser, Flaschen und Tiegel reihten sich an den W&nden auf, in
Regalen, die vom Boden bis zur Decke reichten. Die dunklen Krautergléser waren mit feinen
Buchstaben beschriftet; auBerdem befand neben jeden Namen eine sehr naturgetreue Zeichnung
der entsprechenden Pflanze. Oroher wartete geduldig, wahrend ich fasziniert die Regale
entlangwanderte und erfolglos versuchte, das System herauszufinden, nach dem sie angeordnet
waren. Als ich mich gerade zu ihm umdrehte, kam plétzlich eine Gestalt zu einer schmalen
Seitentlr hereingeschossen.

»--. verflixt noch mal, wie konnte mir das bloB wieder passieren?" Es war ein kleiner, ziemlich alter
Mann mit einem sanften, faltigen Gesicht. Seine Armel waren hochgekrempelt und tber der grauen
Kutte trug er eine ehemals weiBe Schirze. Sie war voller fettiger Flecken, und er war in eine Wolke
aus Pfefferminzgeruch gehtillt, die so stark war, dass ich niesen musste.

,Hattest du einen Unfall, Mardil?" fragte der Vorsteher milde, seine Stimme eine Mischung aus
Humor und leichter Resignation.

Der Alte stutzte und nahm uns endlich zur Kenntnis. ,Ach, Oroher..." sagte er zerstreut, ,...weil3t
du, drauBen hat jemand ein Bettlaken fallen lassen und irgendwie haben sich meine FuBe darin
verwickelt, und die Flasche rutschte mir aus den Handen." Er warf einen verwirrten Blick in meine
Richtung. ,Und Ihr, Fraulein...? Braucht Ihr etwas? Habt Ihr Fieber? Eine Erkaltung? Eukalyptus
habe ich keinen mehr, die Versorgungswege nach Suden sind bedauerlicherweise abgeschnitten.
Und das Pfefferminzdl... ach ja..." Seine Augen waren himmelblau wie die eines Kindes, und er
lachelte mich schichtern an, als sei ihm seine Ungeschicklichkeit schrecklich peinlich. Ich mochte
ihn auf Anhieb.
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~Nein, ich bin nicht erkaltet." sagte ich und lachelte zuriick. ,Aber wenn ich wirklich Fieber hatte,
fande ich hier alles, was ich brauche. Ihr habt einen guten Vorrat an Weidenrinde und Ringelblume,
sehe ich.”

Seine Augenbrauen schossen nach oben und verschwanden unter dem Ansatz seiner zerzaustem
eisgrauen Haarmahne. ,Oh, Ihr seid heilkundig?" rief er entztickt, und mir fiel gerade rechtzeitig
ein, dass ich offiziell keine Ahnung hatte, worin ich kundig war und worin nicht. Ich versuchte so
verblufft dreinzuschauen wie méglich.

»,Offensichtlich kennt das Fraulein sich gut aus." bemerkte Oroher heiter und legte mir eine Hand
auf die Schulter. ,Das macht mir Hoffnung, Kind... offenbar wird sich Euer Gedachtnis doch noch
irgendwann erholen. Vielleicht méchtet Ihr dem Kréautermeister ein wenig zur Hand gehen -
vorausgesetzt, Ihr seid dazu bereit und Herr Gandalf hat nichts dagegen einzuwenden." Er warf
Mardil einen Seitenblick zu. ,Ich denke, er kann ein wenig Hilfe gut gebrauchen."

»Vielleicht kann sie gleich hierbleiben?" erkundigte sich Mardil hoffnungsvoll.

Oroher versprach, mich sofort zu holen, wenn Gandalf eintraf und verabschiedete sich freundlich.
Ich holte eine Kehrschaufel und einen Besen aus einer Ecke und fegte die Scherben vor der Tur
zusammen; dann wischte ich mit einem Tuch das Ol auf, wahrend Mardil mir einen Vortrag Uber die
Vorzige von Eisenhut und Thymian hielt.
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Gandalf kam am spaten Vormittag; er sah mide und besorgt aus und hatte nicht viel Zeit. Ich
holte ihm einen Becher gekihlten Wein aus dem Refektorium und wir gingen hinaus in die
Krautergarten.

»~Habt Ihr mit Denethor Gber mich gesprochen?" fragte ich. Er nahm einen Schluck und schittelte
den Kopf.

~Ich habe es vermieden." sagte er. ,Bei seiner augenblicklichen Verfassung bin ich nicht sicher, wie
er reagieren wurde."

~Danke." sagte ich ehrlich.,Das Vernunftigste wird wahrscheinlich sein, dass ich hier bleibe. Ich
habe angefangen, mich ein wenig nutzlich zu machen."

~Wie das?" Gandalf betrachtete mich neugierig, dann runzelte er die Stirn und schnupperte. ,Ihr
riecht nach Pfefferminze."

Ich grinste. ,Der Krautermeister hatte ein Problem mit einer Olflasche.®

~Mardil?" Gandalf schnaubte vernehmlich und schittelte den Kopf. ,Er ist ein Born des Wissens,
aber er hat leider auch zwei linke Hande. Er braucht alle Hilfe, die er bekommen kann."

Er stellte den Becher ab und sah mich an. ,Ich méchte etwas von Euch wissen. Wie viel hat der
Pengolodh aufgeschrieben? Euren Worten gestern Abend habe ich entnommen, dass er den Einen
kannte. Aber ich verstehe nicht, wie das sein kann... er ist seit zehn Jahren nicht mehr hier
gewesen und ich weiB erst seit knapp einem Jahr mit Bestimmtheit, welchen Ring Frodo all die
Jahre in Beutelsend aufbewahrt hat. Ich nehme an, Ihr wisst, wer Frodo Beutlin ist... und wohin er
geht?"

Ich nickte stumm.

,Wie kommt das?"

Ich betrachtete meine Hande.

~Ich nehme an," sagte ich langsam, ,dass es daran liegt, dass wir aus zwei verschiedenen Zeiten
kommen. In der Zeit, aus der... aus der ich stamme, ist der Pengolodh schon fast dreiBig Jahre
tot."

Ich horte, wie er kurz und scharf Atem holte.
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~Tot? Ich gestehe, das hatte ich nicht erwartet." sagte er leise und betroffen. ,,Er war ein Gelehrter,
kein Krieger, aber als ich ihn zuletzt sah, kam er mir gesund vor und auf der H6he seiner Kraft."

~Gandalf." Ich hielt seinen Blick fest. ,Als er vor 30 Jahren starb, war er Uber achtzig Jahre alt und
in unserer Welt ein sehr betagter Mann."

Er stutzte, dann nahm er noch einen Schluck Wein und dachte nach.
~Aber das heiBt..."
Ich konnte sehen, wie die plétzliche Erkenntnis in seinen Augen aufblitzte.

»--. das heiBt, er wird noch einmal kommen. Nach dem Ringkrieg... wie immer es auch endet.
Stimmt das?"

Ich nickte wieder; ich wagte nicht, etwas zu sagen. Ich wusste nur zu gut, was er mich als
nachstes fragen wirde.

~Wisst Ihr, wie es endet?"

Ich seufzte. ,Ja, das weiB ich."
~Sagt es mir."

Ich schwieg.

Er legte seine Hand auf meinen Arm. Es war kein fester Griff, aber ich spirte sekundenlang die
ungeheuerliche Macht, die sich - mittlerweile sehr dicht unter der Oberflache - im Kdrper des alten
Zauberers verbarg.

»~Ich will nicht, dass Ihr mir jede Einzelheit sagt. Ich wirde nicht alles wissen wollen und ich
verstehe, dass Ihr zdgert. Vielleicht wirde ich das auch, wenn ich Ihr ware. Aber eines muss ich
von Euch verlangen: Gebt uns Hoffnung."

Ich sah ihn an; sein Gesicht strahlte Schmerz und Autoritat aus, und seine Augen flammten.
»Gebt uns Hoffnung.™ wiederholte er.

Ich legte meine Hand zaudernd Uber seine; normalerweise wirde ich das nicht gewagt haben, aber
ich sah, wie groB3 seine Not war und wie bitter und scheinbar aussichtslos der Kampf, der dem
geschundenen Reich bevorstand.

~Der Kénig wird kommen." sagte ich, und ich konnte héren, dass meine Stimme zitterte. Der
Zauberer lieB mein Gesicht nicht aus den Augen. ,Und der Auftrag des Ringtragers ist nicht
vergebens. Sauron wird fallen.®

Die kraftvollen alten Finger drehten sich und umschlossen meine so fest, dass ich mir auf die
Lippen biss.

,Schwort Thr das?"

~Ich schwore es bei meinem Leben." sagte ich, und jetzt zitterte meine Stimme nicht mehr.
~Sauron wird fallen.™

Gandalf lieB meine Hand los; plétzlich und véllig unerwartet beugte er sich vor, nahm mein Gesicht
in beide Hande und klsste mich auf die Stirn. Ich wagte keine Bewegung - ich war erschuttert und
bewegt. Dann stand er auf und ging mit raschem Schritt Gber den Gartenweg davon. Er hielt sich
sehr gerade, und seine Bewegungen hatten einen neuen, frischen Schwung. Die hohe weiBe Gestalt
verschwamm vor meinen Augen und ich begriff ohne groBe Uberraschung, dass ich weinte.
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Bis zum frithen Nachmittag hatte ich die Krautergldser und Olflaschen in Mardils Vorratsraum
zumindestens oberfléchlich sortiert; danach ging ich mit dem Kréautermeister ins Refektorium... das
heiBt, ich fand den Weg dorthin fir uns beide, nachdem Mardil uns in die Irre flihrte und wir in
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einem riesigen Lager landeten, in dem sich saubere Bettlaken bis zur Decke stapelten. Er war
aufrichtig besturzt, verlor aber seine gute Laune nicht und aB den schlichten Eintopf, der im
Speisesaal serviert wurde, mit gutem Appetit (Spater erfuhr ich, dass schon seit 40 Jahren in den
Hausern der Heilung in Diensten stand, dass er sich aber nichtsdestotrotz immer noch jeden
zweiten Tag verlief).

Nach der schnellen Mahlzeit entschuldigte ich mich bei Mardil und machte mich auf die Suche nach
Oroher. Er befand sich in einem der Krankenzimmer und war damit beschaftigt, die tiefe
Beinwunde eines jungen Mannes zu verbinden. Das Ganze sah aus wie ein offener Bruch, aber
soweit ich das erkennen konnte, waren die Knochen bereits sauber gerichtet worden. Vor dem
Vorsteher auf einem Tablett lagen weiBe Leinenbinden, daneben stand eine Schissel mit einem
dunkelgrinen Krauterbrei. Es duftete intensiv nach Ringelblume, und ich witterte auch noch ein
anderes Aroma, das ich nicht gleich identifizieren konnte, bitter und ein wenig scharf.

+Ist das Ackerschachtelhalm?" fragte ich. Oroher lachelte anerkennend und nickte mir zu, und ich
segnete einmal mehr meine GroBmutter, der ich mein Wissen zu verdanken hatte. Ich sah zu, wie
Oroher einen Teil der Binden durch den Krauterbrei zog und behutsam auf die tiefe, grindlich
gereinigte Wunde legte. Er merkte, dass ich ihn beobachtete.

»~Habt Ihr schon einmal einen Verband angelegt?" fragte er.

»~Ich bin nicht sicher.” log ich und dachte an die drei Monate Praktikum im Krankenhaus meiner
Stadt, wahrend des ersten Studienjahres. Die Oberschwester, die damals ein halbes Dutzend
verschreckter Studenten unter ihrer Fuchtel gehabt hatte, hatte mehr tber Patientenbetreuung und
Wundpflege vergessen, als ich je lernen wirde, und sie wusste es. Unter ihren Augen mit
Verbandsmaterial herumzupfuschen, ware Selbstmord gewesen.

»~1ch kann es ja einmal versuchen." schlug ich mit angemessener Zurtckhaltung vor. Also wickelte
ich sauberlich eine blitenweiBe Bandage Uber den kréautergetrankten Verband, wahrend Oroher mir
auf die Finger sah, und ich hatte beinahe Schwester Irmingards schnarrenden Alt in den Ohren:
Glatt, fest und ordentlich, oder versuchst du einen Zopf zu flechten, Mddel? Als ich fertig war,
nickte der Vorsteher wieder zufrieden und erlaubte, dass ich ihn weiter auf seiner Visite begleitete.
An diesem Morgen schiente ich einen gebrochenen Arm, versorgte die verbrannte Hand einer alten
Frau und legte weitere funf Verbande an. Von da an gehdrte ich stillschweigend zum Personal.
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Gegen Abend saB ich in Mardils Vorratslager Gber einer Liste, als plétzlich die alte Frau
hereinwieselte, die mir morgens meine frische Kleidung gebracht hatte.

~Besuch fur Euch, Kindchen." sagte sie frohlich und warf dem Krautermeister, der vor sich
hinsummte und getrocknete Kamillenbliten in ein dunkles Glas abflllte, einen
niederschmetternden Blick zu. ,Lasst diesen Zausel hier allein und kommt. Er wartet im Garten."

Neugierig folgte ich ihr die lange Treppe hinauf und trat ins Freie. Sie fihrte mich zur Westseite der
Hauser; eine hohe, mit eleganten Steinmetzarbeiten verzierte Mauer schloss das Geldnde dort ab
und bot einen Blick auf den Mindolluin. Hinter seinem dunklen Gipfel senkte sich die Sonne tiefrot
dem Horizont entgegen. Dicht an der Mauer stand ein Mann, reglos und schwarz wie ein
Schattenriss. Ich erkannte ihn nicht sofort.

~Hallo?" fragte ich unsicher. Beim Klang meiner Stimme drehte sich den Mann um und ich sah,
dass es Damrod war. Das Licht hinter ihm zeichnete eine leuchtende Aureole um sein dunkles Haar.

~Damrod!™ Ich ging lachelnd auf ihn zu, aber als ich sein Gesicht sah, erstarb die Freude in
meinem Herzen und ich erschrak. Er war entsetzlich blass und seine Augen sahen aus, als sei alles
Leben aus ihnen gewichen.

»~Ich wollte mich nur verabschieden.™ sagte er kurz. ,Der Truchsess schickt den Herrn Faramir nach
Osgiliath, und ich werde mit ihm gehen.”

Mir wurde eiskalt.
»0sgiliath?" sagte ich leise. ,Ich... man hat mir hier erzahlt, dass dieser Ort von einer feindlichen

Ubermacht eingenommen worden ist. Und dass es kaum Aussicht gébe, ihn zuriickzuerobern... es
sei denn, mit einem sehr groBen Heer, und das hat diese Stadt nicht. Das ist doch Selbstmord."
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~Ich weiB." sagte er und wandte sich ab. Ich trat neben ihn und schaute ihn an. Alles, was ich sah,
war ein regloses Profil.

~Koénnt Ihr... kénnt Ihr nicht bleiben? Ihr misst wissen, ich mache mir wirklich Sorgen um Euch,
Damrod." Ich versuchte so unbeschwert zu klingen wie mdglich, aber ich scheiterte klaglich.

»~Das kann ich nicht." Die dunkle Stimme klang mude, aber entschieden. ,Ich bin mit dem Sohn des
Truchsessen mehr oder weniger aufgewachsen. Wir haben gemeinsam gelernt, mit dem Schwert zu
fechten und Pfeile in die Zielscheibe zu schieBen. Das einzige Mal, als Faramir sich betrank, war ich
dabei.™ Er lachelte freudlos. ,Ich hielt seinen Kopf, als er sich hinterher bei den Stéllen in die
Pferdetranke Ubergab.”

Er I6ste sich von der Mauer und trat vor mich hin; im Licht der Abendsonne wirkte sein Gesicht, als
sei es mit Blut Ubergossen, und ich schauderte erneut.

»1ch bin einer seiner Manner." sagte er einfach. ,Ich folge ihm, wohin er auch geht. Ich moéchte
diesen Krieg gern Uberleben, aber ich habe es nicht in der Hand. Ich werde ihn nicht im Stich
lassen, so wie..." Er brach ab.

Ich sah ihm ihn die Augen und strich mir dabei die Haare aus dem Gesicht, die sich aus dem Zopf
auf meinem Rucken geldst hatten, und die ein vorwitziger Wind wie weiche Federn an meinen
Wangen kleben lieB.

~Wie sein eigener Vater?" fragte ich leise.
Er schaute mich unverwandt an.

,Offenbar wird viel geredet in den Hausern der Heilung." bemerkte er. Plétzlich streckte er eine
Hand aus, nahm eine meiner langen Stradhnen zwischen die Finger und schob sie sanft hinter mein
Ohr.

~Wenn ich kann, komme ich zuriick.™ Er lachelte leicht und fir einen verwirrenden Augenblick
glitten seine Finger von der Ohrmuschel aus tiefer und ruhten warm auf der Haut meines Halses.
»Gebt auf Euch acht, Noerwen. Ich bin auch um Euch besorgt.”

Er wandte sich ab und ging, und ich blieb an der Mauer stehen, bis ich ihn nicht mehr sehen
konnte. In mir brodelte ein Durcheinander aus Bedauern, Furcht und starkem Zorn.

Ich hatte so gerne irgend etwas unternommen, um diesen ganzen Wahnsinn zu verhindern. Aber
was? Sollte ich in den Thronsaal der Kdnige stirmen und den Truchsess zur Rede stellen? Ihm
dramatische Vorwiirfe ins Gesicht schleudern, so etwas wie Was habt Ihr davon, Euren eigenen
Sohn in den sicheren Tod zu schicken?

Ich schittelte den Kopf und biss mir auf die Lippen. Ich wirde kaum vorgelassen werden;
Denethor wusste nicht einmal, dass ich existierte, und nach Lage der Dinge war das auch gut so.
Es hatte keinen Zweck, eingreifen zu wollen... meine Angst, das empfindliche Gleichgewicht der
Ereignisse zu stéren, war schon jetzt sehr groB. Es gab nichts, was ich tun konnte.

Was war meine Aufgabe in Mittelerde? Warum war ich hier?

Ich wusch mir in einem der Gartenspringbrunnen das Gesicht, flocht meinen Zopf neu, wartete, bis
ich meine Fassung wiedergewonnen hatte und kehrte zum Krautermeister zurtck. Ich lieB mich
hinter dem kleinen Schreibpult nieder.

~Mardil?" fragte ich. ,Habt Ihr eine Ahnung von den verschiedenen Elbensprachen?"

Er blickte Uberrascht auf und hatte um ein Haar die zweite Flasche an diesem Tag fallen lassen;
diesmal war es ein Flakon mit Arnikaessenz.

~Gewiss, Kind." antwortete er, nachdem er das Flaschchen auf einem Regal in Sicherheit gebracht
hatte. ,Was mdéchtet Ihr denn wissen?"

+~Was bedeutet das Wort Noerwen?"
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Er runzelte die Stirn und murmelte einen Augenblick stimmlos etwas vor sich hin, dann erhellte
sich sein Gesicht.

»Das ist recht einfach." erwiderte er und erhob dozierend den Zeigefinger. ,Noer oder auch Naur
ist Sindarin und bedeutet Feuer. Und die Silbe -wen heiBt Mddchen.”

Die blauen Kinderaugen musterten mich interessiert.
~Feuermddchen - wie poetisch! Hat Euch jemand so genannt? Ich finde, das passt recht gut..."

Ich lachelte bitter und steckte die Feder zurick in das Fass, bevor die Tinte anfing, auf mein
sauberlich beschriebenes Pergament zu tropfen.

~Kann schon sein.™ murmelte ich und fuhr mir mit beiden Handen lber das Gesicht; pldtzlich war
ich sehr mide. ,Wenigstens habe ich jetzt wieder einen Namen."

7. Denn welcher heut’ sein Blut mit mir vergieBt...

Ich war sehr froh, dass ich eine Aufgabe gefunden hatte, auch wenn die Hauser der Heilung im
Moment noch wenige Patienten hatten. Nichtsdestoweniger machte man sich bereit; Verbande
wurden hergerichtet, und zusatzliche Betten aufgestellt. Den ganzen 12. Marz hatte ich Mardil’s
Vorratslager auf Vordermann gebracht, und als ich mich am Abend schlafen legte , war meine
Kutte mit einem intensiven Geruch nach Krautern durchtrankt.

Als ich am nachsten Morgen im Refektorium sal8 und einen Becher Milch trank, blickte ich in
wachsame beunruhigte Gesichter; die meisten aBen schweigend, und wenn irgendwo doch ein
Gesprach gefuhrt wurde, dann zégerlich und sehr gedampft.

Im Laufe des Vormittags wurden die ersten Verwundeten vom Dammwall zu uns gebracht; Gandalf
hatte die Wagenkolonne nach Minas Tirith hinein eskortiert, und ich bekam ihn einmal sehr kurz zu
sehen, wie er sich von Schattenfells Ricken zu Oroher hinunterbeugte und mit ihm sprach.
Flisternd verbreitete sich, was ich langst wusste... dem Feind war der Ubergang liber den Fluss
gelungen, und er trieb die Verteidiger der Stadt vor sich her. Ich dachte an Faramir, und dann an
Damrod, und erneut schnurte mir die Angst die Kehle zu. Dass Faramir letztendlich Uberleben
wurde, wie angeschlagen auch immer, davon ging ich hoffnungsvoll aus, aber das Buch sagte
nichts oder nur sehr wenig Uber seine Gefolgsleute. Dass ich eine groBe Zuneigung fur jemanden
empfand, der bei Tolkien nur auf einer einzigen Buchseite auftauchte, war ein bisschen zu
verstdrend fur meinen Seelenfrieden... aber innerhalb klrzester Zeit hatte ich glicklicherweise
mehr als genug zu tun.

Ich war entsetzt tiber die Wunden, die ich zu sehen bekam... tiefe Schnitte und bdse zerrissenes
Fleisch, in dem Splitter steckten. Gemeinsam mit der alten Frau, die mich am ersten Morgen in den
Hausern der Heilung geweckt hatte, versorgte ich einen jungen Mann, der glicklicherweise vom
Schock halb betaubt war. Die alte Frau - sie hieB Ioreth — sal3 neben dem Bett, hielt seine Hand
fest und sprach leise und beruhigend auf ihn ein, wahrend ich mit einer Pinzette rostige
Metallteilchen aus der Wunde an seiner Schulter zog. Danach legte ich einen Krauterverband an
und verordnete ihm Weidenrindentee gegen die Schmerzen und das Fieber, die ihm sicherlich
bevorstanden... es gab keine Antibiotika, die das hatten verhindern kénnen.

Mehr Zeit, mich um ihn zu kiimmern, hatte ich nicht; im Nebenzimmer war ein Arm in Ordnung zu
bringen, den ein grausamer Hieb dicht oberhalb des Ellenbogens getroffen hatte. Dieser Krieger -
ein dunkelhaariger Riese - hatte weniger Glick als mein letzter Patient. Er war hellwach und brtllte
vor Schmerz. Zwei kraftige Manner mussten ihn festhalten, wéahrend Oroher ihn untersuchte. Als er
die hassliche Verletzung gesaubert hatte und eben zu Nadel und Faden greifen wollte, wurde er ins
Nebenzimmer gerufen.

~Koénnt Ihr Wunden nahen, Ioreth?" fragte ich und beobachtete besorgt den Mann, der sich unter
dem Griff der beiden Helfer aufbaumte und laut stéhnte. ,Ich flrchte, wir dirfen nicht warten..."

Sie schittelte den Kopf und sah mich an. ,Vor zehn Jahren vielleicht, Kindchen, aber jetzt nicht

mehr... meine Augen sind nicht, was sie einmal waren. Macht Ihr es doch - ich bin sicher, Ihr
kénnt das besser als ich."
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Sie hatte recht; ich hatte wahrend meiner kurzen Zeit als Arztin im Praktikum gelernt, Wunden zu
nahen. Ich ergab mich in mein Schicksal, fléBte dem Riesen eine ordentliche Portion Mohnsaft ein
und wartete, bis er wenigstens still lag. Dann wusch ich mir noch einmal die Hande, rieb sie mit
dem starken Branntwein ab, der hier zum Desinfizieren benutzt wurde und machte mich ans Werk.

Eine Viertelstunde spater war ich fertig; die saubere Naht war von einem Verband bedeckt, der
Patient déste in halber Betaubung vor sich hin und ich stand von den kleinen Hocker auf. Einen
Moment lang wurde mir schwindelig; Ioreth packte meinen Arm mit erstaunlich festem Griff.

~Hoppla, Kind!" sagte sie. ,Was hattet Ihr denn zum Frihstick?"
»Ein Glas Milch." gestand ich kleinlaut.

~Gleich geht Ihr etwas essen!™ sagte sie resolut und schob mich zur Tiar hinaus. ,Ihr habt ein
Handchen fur die Pflege; wo immer ihr auch herkommt, man hat Euch gut geschult. Aber mit
leerem Magen werden ihr nicht viel taugen... Ihr werdet zu sehr gebraucht, um vor Hunger in
Ohnmacht zu fallen.”

Gehorsam trollte ich mich ins Refektorium und wurde mit kraftigem, dunklen Brot, kaltem Braten
und Apfeln versorgt. Danach ging es mir besser; ich machte mich wieder auf den Weg zu den
Krankenzimmern und entdeckte dort Oroher, der meine Naht und den Verband geprift hatte und
sehr zufrieden aussah. Er lachelte mich an.

»~Ich kann Euch gut gebrauchen." sagte er. ,Ich weiss ja nicht, wann Ihr euch wirklich wieder an
alles erinnern kdnnt, aber Eure Hande haben offenbar ein eigenes Gedachtnis. Wenn Ihr mir bitte
helfen wurdet... ich habe hier einen Mann, dem hat ein Stockschlag offenbar beide Beine
gebrochen."

Kk kK %k

Als ich mich ablésen lieB, war der Nachmittag fast vorbei und es wurde langsam Abend; drauBen in
den Krautergarten war davon allerdings nicht viel zu sehen. Der Himmel war bereits tiefdunkel, und
der balsamische Duft der Krauterbeete wurde von Rauchgestank lUberlagert. Was ich den Tag
hindurch ein paar Mal im Hintergrund bemerkt, aber kaum beachtet hatte, war jetzt deutlicher zu
héren - Explosionen in der Ferne. Und als ich hoch lUber der Stadt an der Mauer stand, sah ich mit
Trauer und Zorn, dass der Pelennor brannte.

Fluchtlinge rannten die kaum erkennbare StraBe entlang auf die Stadttore zu; es waren Bauern von
den geplinderten, geschleiften Hofen, die versuchten, sich in der letzten Festung Gondors in
Sicherheit zu bringen. Und ich sah auch Krieger, die wenigsten davon in irgend einer Form von
Marschordnung; das sprach Bande Uber das Chaos und das Entsetzen, das am Fluss und an den
Rammas Echor herrschen musste.

Ich versuchte, die rauchgeschwéngerte Finsternis mit den Augen zu durchdringen; irgendwo dort
drauBen befand sich Faramir mit seinen Mannern auf einem verzweifelten Rickzug. Und Damrod
auch... wenn er nicht in Osgiliath gefallen war. Der Gedanke glich einer zynischen, hoffnungslosen
Stimme, die in mein Ohr flUsterte, und im selben Moment hdérte ich die schrillen, tédlichen Schreie
im Himmel Uber der Stadt.

Nazgdl!

Ich duckte mich instinktiv hinter die Mauer und legte die Arme Uber den Kopf; sekundenlang war
mir grauenhaft Gbel. Dann spurte ich, wie sich die bdsen Stimmen entfernten; die Ringgeister
flogen in Richtung Fluss, als hatten sie eine saftigere Beute gefunden. Ich zog mich an der Mauer
hoch und wagte einen Blick hinlber.

Es war tatsachlich genau so, wie ich es vor langer Zeit gelesen hatte; Tolkien hatte die Szene wie
ein Kriegsberichterstatter aufgezeichnet. Da kam der halbwegs geordnete Haufen Manner zu FuB,
gefolgt von einem erschreckend kleinen Grippchen Reiter. Sie waren bereits erstaunlich nahe an
der Stadt; und dann schwarmten die Feinde hinter ihnen aus wie ein Ameisenhaufen. Fackeln
flackerten und wildes Geschrei wehte schwach zu mir hertber. Und ich sah wie schon einmal zuvor
die Gestalten der Nazg(l auf die Flichtlinge herabstoBen. Ich hielt mir die Ohren zu und biss die
Zahne zusammen, aber ich blieb stehen. Und dann kam die Fanfare, ein kurzes, verzweifeltes
Signal; weit unter mir 6ffneten sich die Tore und die Schwanenritter von Dol Amroth galoppierten
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den bedrangten Kriegern entgegen. Weit vor ihnen aber schoss eine einzelne Gestalt auf die Feinde
zu, mit hoch erhobenem Stab, und sie zerschnitt die Finsternis wie ein weiBer Blitz.

Ich wandte mich von der Mauer ab und rannte; mit geraffter Kutte stirmte ich aus dem
Krautergarten auf die Stra8e, an leer stehenden Hausern vorbei, einen Ring der Stadt nach dem
anderen durchquerend. Je weiter ich hinunter kam, desto dicker und rauchiger wurde die Luft . Im
untersten Ring hatten sich viele Menschen versammelt. Ich lehnte mich ein wenig abseits an eine
Mauer, rang nach Atem und musste husten, und dann hérte ich auch schon, wie sich die riesigen
Tore erneut in den Angeln drehten.

Zuerst kamen die Manner zu FuB. Sie gingen langsam und stolpernd, ihre Gesichter waren
aschgrau, und das nicht nur wegen der bleiernen Finsternis. Ich drangte mich, so gut es ging,
durch die schweigende Menge und versuchte zu erkennen, wie viele von Faramirs Gefolgsleuten
noch dabei waren. Ich sah Mablung, der weit vorne ging, eine héssliche Schmarre quer Uber der
Stirn. Dann folgten zwei Schwanenritter mit schwer mitgenommenen Harnischen, von denen einer
ein lahmendes Pferd am Zugel fuhrte, und dann...

...dann kam Damrod an mir vorbei, den Kopf gesenkt. Ein Arm stand in einem merkwurdigen
Winkel vom Kdérper ab.

~Damrod!"

Sein Name kam aus meinem Mund in einer Mischung aus schierer Erleichterung und Schrecken,
und in der lahmenden Stille klang er wie eine scharfe Explosion. Damrods Kopf fuhr herum, sein
Blick suchte einen Moment, und dann trafen sich unsere Augen. Ich sah, wie er einem Kameraden,
der neben ihm ging, etwas zuflisterte, dann scherte er aus der Reihe aus und kam langsam zu mir
hertber. Ich streckte ihm die Hand entgegen, und er ergriff sie mit der gesunden Rechten, und
dann plétzlich zog er mich an sich und hielt mich in einer halben Umarmung. Seine Stirn sank fur
ein paar Sekunden auf meine Schulter und ich splrte das krampfhafte Zittern, das durch seinen
ganzen Koérper ging. Dann trat er zurtlick, aber er lieB meine Hand nicht los.

Jetzt kamen die Reiter, ein paar von ihnen trugen hohe Banner in den Hénden, deren Farben in der
Dusternis nicht zu erkennen waren. Ich hérte das Klappern der Hufe auf den Steinen, das Klirren
der Pferdegeschirre und das Knarren der ledernen Sattel, aber kein Willkommensgeschrei, keinen
Jubel. Die Menge war immer noch still. Damrod und ich, wir standen nebeneinander, und wir sahen
den Fursten von Dol Amroth als letztes in die Stadt einziehen, eine hohe, schéne Gestalt im Sattel
seines Pferdes, und wir sahen, wen er in seinen Armen trug.

Und dann schrie eine hohe, klagende Stimme auf.
~Faramir!"

Ich drickte Damrods heile Hand mit aller Kraft und fihlte, wie er zusammenzuckte. Dann léste er
behutsam meine Finger und zog mich ein zweites Mal an sich, und diesmal erwiderte ich die
Umarmung und lehnte die Stirn gegen seinen kiuhlen Harnisch. Ich biss die Zéhne zusammen und
hérte, wie die Leute von Minas Tirith um mich her in Tranen ausbrachen, wie sie laut weinten und
wieder und wieder seinen Namen ausriefen. Damrod stand ganz still. Dann schob er mich sanft von
sich und schaute dem Fursten hinterher. Die Menschenmenge |6ste sich auf; die Leute gingen
auseinander, jetzt wieder schweigend, mit gesenkten Kdpfen und miden, verzweifelten Gesichtern.

»Ich sollte mit hinauf zur Veste gehen.” sagte Damrod langsam.

»,Das ist Unsinn." sagte ich mit einiger Scharfe. ,In Eurem Zustand seid Ihr dem Sohn des
Truchsessen kaum von Nutzen. Euer Arm sieht aus, als sei er gebrochen.”

»~Das glaube ich nicht." sagte er mit einer Grimasse. ,Ich habe ihn abgetastet, und ich glaube, der
Knochen ist noch heil."

~Aha, Ihr seid also nicht nur ein Krieger, sondern auch noch ein Heiler, ja?" Ich nahm seinen
gesunden Arm und zog ihn mit sanfter Gewalt die StraBe hinauf.

»Nein. Aber das ist nicht das erste Mal, dass ich in einer Schlacht verwundet worden bin. Ich weil3,
wie sich ein Knochenbruch anfihlt."
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~Wunderbar." gab ich zuriick. ,Und ich weiB, wie man Knochenbriche schient. Und weil ich das
wei3, werde ich Euch jetzt in die Hauser der Heilung bringen, wo man sich nicht nur um Euch
kiimmern, sondern Euch auch mit einer anstédndigen Mahlzeit versorgen wird. Es kommt mir vor,
als hattet Ihr beides dringend nétig."

~Zugegeben." sagte er mit einem Seufzen. Danach schwieg er, und ich fihrte ihn langsam bis in
den sechsten Kreis der Stadt hinauf, und durch die dunklen Krautergarten zu den Hausern der
Heilung. Im Vorraum kam mir Ioreth entgegen.

»~Kindchen, da seid Ihr ja wieder - ich hatte schon angefangen, mir Sorgen zu machen!*
Sie betrachtete Damrod und runzelte die Stirn.

»Sind die Krieger aus Osgiliath zurtck?" rief sie plétzlich. ,Sind... sind viele gefallen? Wie geht es
dem Herrn Faramir?"

4Er ist verletzt worden, Ioreth." sagte ich leise, bevor Damrod antworten konnte. ,Man hat ihn erst
einmal zu seinem Vater gebracht.”

Ihr Gesicht schien noch mehr zu altern, aber dann sah sie, dass auch mein Begleiter verwundet
war. Ich konnte sehen, wie sie um Fassung rang; endlich gelang es ihr, sich zusammen zu
nehmen, und in diesem Moment verzieh ich ihr jeden einzelnen Fall von Schwatzhaftigkeit, mit dem
sie mich in den letzten zwei Tagen in die Flucht geschlagen hatte.

Wir gingen in eines der Behandlungszimmer und es gelang uns mit vereinten Kraften, Damrod von
seinem Harnisch zu befreien und ihn aus dem Lederwams zu schélen, das er darunter trug. Er
konnte uns nicht viel dabei helfen, aber Ioreth fand mit groBem Geschick die richtigen Schnallen
und Knépfe. Zuletzt trug er nur noch ein diinnes Leinenhemd, und da er nicht imstande war, den
Arm zu heben, lieB ich mir von Ioreth eine Schere geben und schnitt vorsichtig den Stoff tber der
Schulter auf.

Unter der Haut zeichnete sich deutlich die herausgesprungene Gelenkkugel ab, und als ich
vorsichtig die Umgebung abtastete, spirte ich die Pfanne.

»~Ihr habt recht gehabt, mein Freund." sagte ich. ,Es ist kein Knochenbruch, aber die Schulter ist
ausgerenkt."

Ioreth ging hinaus und kam einen Augenblick spater mit einem Tonkrug, einem Becher und einem
kraftigen Pfleger wieder... einer der beiden, die mir geholfen hatten, als ich die Wunde des riesigen
Kriegers genaht hatte.

»~Branntwein." sagte sie kurz, goss eine sehr groBBzligige Portion ein und drickte Damrod den
Becher in die Hand. ,Trinkt das aus, und dann wird Euch Alandel hier festhalten, damit Noerwen
Eure Schulter anstandig einrenken kann.”

Damrod starrte sie verbllfft an, dann wanderte sein Blick zu dem massigen Pfleger und hinlber zu
mir. Er leerte den Becher in einem einzigen, langen Zug, rang nach Luft und hustete.

»~Ich habe Euch hier hergebracht, damit man sich um Euch kimmern kann." sagte er, die Stimme
ein wenig heiser von dem scharfen Schnaps. ,Was ist denn passiert in den letzten drei Tagen? Habt
Ihr den Vorsteher abgesetzt und hier das Regiment idbernommen?"

Ich lachte leise.

»~Nein..." sagte ich, aber wir haben herausgefunden, dass es ein paar Dinge gibt, die ich gut kann."™

»~Ganz besonders gut sogar!™ warf Ioreth eifrig ein.

Damrod betrachtete mich zweifelnd. Ich schenkte ihm ein moglichst kameradschaftliches Grinsen
und krempelte die langen, grauen Armel hoch.

»~Ich hoffe, es war genug Branntwein." sagte ich. ,Denn ich flirchte, das wird jetzt weh tun.”

Ich hatte Recht; es tat weh, aber er nahm sich zusammen. Alandel hielt ihn fest, und ich sah, wie
beiden der SchweiB3 ausbrach, als ich den ausgerenkten Arm, so stark ich konnte, in meine
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Richtung zog. Dann konzentrierte ich mich, biss mir auf die Unterlippe und betete, dass ich den
richtigen Trick noch beherrschte. Ich drehte den Arm kurz und kraftvoll nach links uns spirte mit
einem tiefen Seufzer der Erleichterung, wie die Kugel in die Pfanne zurlckschnappte.

Damrod holte tief Luft, wischte sich den SchweiB3 von der Stirn, und es gelang ihm, mir
zuzulacheln. Ich musste mich setzen; meine Knie waren sicher nicht weniger weich als seine.
Dann nahm ich die klaglichen Reste meiner Professionalitat zusammen und rausperte mich.

»~Ich gebe Euch eine Salbe mit, die ihr in das Schultergelenk einreiben solltet." sagte ich. , Alandel
wird Euch helfen, Euch wieder anzuziehen.”

Alandel streifte ihm das Lederwams Uber den Kopf und schloss die seitlichen Schnallen, dann
verbeugte er sich kurz und verlieB den Raum. Ich nahm ein paar Binden und formte eine Schlinge
daraus. ,Ihr solltet Euch fur die nachsten paar Tage mit diesem Arm in Acht nehmen, Damrod."
sagte ich.

»Das ist ein wenig schwierig, wenn ein Krieg bevorsteht." sagte er langsam; sein Blick wich nicht
von meinem Gesicht, wahrend ich den Stoff um seinen Nacken knotete. Ich nahm seinen frisch
eingerenkten Arm, lagerte ihn behutsam in der Schlinge und lieB meine Hand einen Moment lang
auf seiner Haut ruhen. Sie fuhlte sich warm und lebendig an unter meinen Fingern, und plétzlich
wollte ich seinen Arm streicheln und meine Handflache Uber die kraftvollen Muskeln gleiten lassen...

~Ich weiB, Ihr werdet nicht viel Zeit haben, Euch auszukurieren." sagte ich leise und ruhig. ,Aber
ich ware trotzdem froh, wenn Ihr heil und ganz davonkommt, Damrod von Ithilien."

»,Und ich ware froh, wenn ich Euch dann hier wiederfinde, Noerwen." erwiderte er, und fir einen
stiBen, prickelInden Moment legte er seine Hand Uber die meine. ,Aber jetzt muss ich in das
Quartier der Wachleute."

Er lieB mich los und lachelte mich an, dann wandte er sich ab und ging zur Tur hinaus. Ich blieb
mitten im Raum stehen, und fing langsam an, die restlichen Stoffstreifen wieder sauber
aufzuwickeln.

~Prdchtiges Mannsbild." kam plétzlich Ioreths muntere Stimme. Ich zuckte heftig zusammen; ich
hatte keine Ahnung gehabt, dass sie noch im Zimmer war. ,Und wenn mich meine alten Augen
nicht tduschen, dann habt Ihr ihn mit dem Feuer auf Eurem Kopf ordentlich in Brand gesetzt..."

~Alte Klatschbase!™ schnappte ich und splirte, wie ich hochrot anlief. Dann ergriff ich die Flucht,
und ihr amusiertes Kichern folgte mir aus dem Zimmer und den halben Gang hinunter.

k% kK %k

Bevor ich mich an diesem Abend schlafen legte, ging ich noch einmal hinaus zur Stadtmauer. Der
Himmel war jetzt mitternachtsschwarz, und in der Ferne flackerten Feuer auf, wo ich den
inzwischen halb zerstérten Rammas Echor vermutete. Ich lehnte mich gegen die Mauer und schloss
die Augen.

Jetzt war nicht die Zeit, mir den Kopf dariber zu zerbrechen, was ich hier tat. In diesem Moment
wusste ich es genau; ich hatte geschickte Hdnde und medizinische Kenntnisse, die mich in der Zeit,
die dieser geschundenen Stadt bevorstand, nitzlich machten, und Uber alles weitere konnte ich mir
immer noch nachdenken, wenn die Schlacht vorbei war.

Fur eine gewisse Zeit gehorte ich hinein in diese Geschichte und durfte eine Rolle darin spielen.
Und im Gegensatz zu den Menschen, die jetzt vielleicht schlaflos in ihren Betten lagen und nicht
wussten, was die nachsten Tage bringen mochten, wusste ich ziemlich genau, was uns bevorstand.
Ich dachte an den verletzten Faramir, der im Fieberschlaf in der Veste lag, wahrend sein Vater
britend an seinem Bett saB. Ich dachte an Peregrin, der unter Fremden seinen nur halb
verstandenen Dienst versah und sich unendlich einsam fuhlen musste. Und ich dachte an den
Ringtrager, der, wenn ich mich recht an den Ablauf der Ereignisse erinnerte, jetzt gefangen und
elend im Orkturm von Cirith Ungol lag.

Steh ihm bei, Herr. betete ich. Gib ihm Mut. Ich weiB, du hast ihn auserwéhlt, aber du ldsst ihn
einen hohen Preis zahlen dafiir, dass er seine Last so demlitig auf sich genommen hat.
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Und plétzlich erinnerte ich mich daran, wie ich einmal in einem verdunkelten Theater gesessen
hatte, wahrend auf der Bihne ein Schauspieler klassische Worte sprach... Worte, die mit
merkwirdiger Vollkommenheit hierher passten, wo ich am Vorabend einer grausamen Belagerung
auf der Mauer von Minas Tirith stand. Und plétzlich kamen die Worte, die mich damals so tief
beruhrt hatten, wie von selbst zu mir zurtick, und ich sagte sie laut.

~RuUf lieber aus im Heere, Westmoreland...
Dass jeder, der nicht Lust zu fechten hat

Nur hinzieh’n mag, man stell ihm seinen Pass
Und stecke Reisegeld in seinen Beutel

Wir wollen nicht in des Gesellschaft sterben
Der die Gemeinschaft scheut mit uns im Tode."

»,Das ist gut."

Ich erkannte die musikalische Altmannerstimme sofort und fuhr herum. Gandalf stand hinter mit,
ein weiBer Schemen in der Finsternis. Der leichte Nachtwind bewegte seinen Bart.

~Danke, Herr." sagte ich Uberrascht. ,Ein Dichter unserer Welt hat das geschrieben. Er kam aus
dem selben Land wie der Pengolodh, und er erzahlt von einem Kdnig, der so zu seinem Heer
spricht, am Vorabend einer groBen Schlacht.”

»~Tatsachlich?" Gandalf trat ndher. ,War seine Lage &hnlich verzweifelt wie unsere?"

»1ch weill es nicht mehr ganz genau®, gestand ich, ,aber das gegnerische Heer war in der
Ubermacht."

~Dann war seine Lage wirklich der unseren dhnlich." bemerkte Gandalf trocken. ,Ihr solltet ins Bett
gehen, Noerwen. Oroher singt Euer Loblied in Westron, Rohirric und Sindarin gleichzeitig, aber Ihr
seid nur ausgeschlafen von Nutzen, Kind."

Das war das erste Mal, dass er den Namen verwendete, den mir Damrod gegeben hatte, und dass
er mich obendrein ,Kind"™ nannte, rithrte mich sehr.

»~Ich gehe gleich wieder zurlck, nur noch einen kleinen Moment." versprach ich. ,Gute Nacht,
Herr."

,Gute Nacht."

Ich horte, wie sich seine Schritte langsam entfernten und fuhlte einen Augenblick tiefes Mitgefuhl
und Bewunderung; ich konnte die Last kaum ermessen, die er schon so lange auf den Schultern
trug. Dann starrte ich wieder hinaus auf den Pelennor, auf dem sich der Feind immer mehr den
Stadtmauern naherte. In diesem Moment spirte ich keine Furcht, nur einen Uberraschenden, wenn
auch zerbrechlichen Frieden und einen Mut, der mir das Riickgrat starkte. Und ich sprach das Zitat
langsam und leise zu Ende, ohne jedes Pathos, sondern erflllt von einer stillen, unbeirrten
Zuversicht:

~Und nie von heute bis zum Schluss der Welt
Wird Krispian vortbergehn,

Dass man nicht uns dabei erwdhnen sollte,
Uns wen'ge, uns begliicktes Héuflein Brider:
Denn welcher heut sein Blut mit mir vergieBt,
Der wird mein Bruder, sei er noch so niedrig,
Der heutge Tag wird adeln seinen Stand

Und Edelleut in England, jetzt im Bett
Verfluchen einst, dass sie nicht hier gewesen
Und werden kleinlaut, wenn nur jemand spricht
Der mit uns focht am Krispinstag." *

* aus ,Heinrich V." von William Shakespeare/ Die Rede des Kbnigs am Vorabend des St. Krispin-
Tages und der Schlacht von Agincourt

8. Stadt in Flammen
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Die Belagerung begann gegen Morgen; eine Dadmmerung gab es nicht. Der Himmel erhellte sich nur
schwach zu einem dunklen Grau. Deshalb erwachte ich auch nicht von Tageslicht, sondern von
einem seltsamen Gerdausch, das ich nicht gleich identifizieren konnte; ein dumpfes Donnergrollen,
ein tiefes Drohnen, das klang, als kéme es aus den Eingeweiden der Erde. Ich setzte mich langsam
auf und starrte aus dem Fenster. Jetzt kommen sie. dachte ich. Jetzt beginnt es.

Das Fruhstlck war diesmal eine hastige, freudlose Angelegenheit in vélliger Stille; ich denke, dass
alle die in den Hausern der Heilung dienten, mehr als froh waren Uber die tagliche Routine, die ihre
Hande beschdftigt hielt. Vor der Stadt stromten die Feinde zusammen und der verwlstete Pelennor
wimmelte von Orkheeren, aber Fieber musste trotzdem gemessen werden... ein Netz aus tiefen
Graben entstand in Sichtweite der Stadtmauern und Belagerungstirme wurden herangefahren,
ohne dass die Verteidiger etwas dagegen unternehmen konnten, aber anstatt die Hande zu ringen,
wahrend die Katastrophe naher riickte, wechselten wir Verbande und ich rettete zwei Glaser mit
Kamillenbliten, bevor sie Mardil aus den Handen gleiten konnten, wahrend er mir die Vorzlige von
Frauenmantel erklarte.

Der Tag verstrich langsam und qudlend; immer wieder kamen Leute in die Hauser der Heilung, um
uns zu erzahlen, was vorging; dass die tiefen Grében vor der Stadt jetzt brannten, obwohl niemand
erkléren konnte, wie genau das Feuer entfacht worden war. Sie sprachen von den schwarzen
Zeltlagern der Feinde, die in angsterregender Zahl aus dem Boden schossen. Der Aufenthalt in den
Garten war keine wirkliche Erholung mehr. Zwar lagen sie hoch genug, dass die Luft noch halbwegs
rein war, aber der 6lige Rauchgestank war jetzt tUberall, setzte sich in den Kleidern fest und lieB
sich auch mit geschlossenen Fenstern nicht dauerhaft aussperren. Und am spaten Nachmittag
beobachtete ich Oroher, der mit einem Mann im Schwarz und Silber der Veste sprach; ich sah, dass
er zornig war und in heftiger Erregung auf sein Gegenuber einredete. Dann holte er sich einen
Mantel und verschwand fur etwa eine Stunde. Als er zurtiickkam, war er sehr blass und still. Er zog
sich in sein Studierzimmer zurlick und war eine Weile flir niemanden zu sprechen, bevor er wieder
herauskam und weitermachte wie bisher. Spater erzahlte mir Ioreth fllisternd, dass er versucht
habe, den Truchsess zu Uberreden, seinen Sohn in die Obhut der Heiler zu geben. Denethor hatte
ihn nur kurz angehért und ihn dann schroff abgewiesen.

Jetzt wurden auch die ersten Toten herangetragen. Die meisten waren von den Trimmern der
Hauser erschlagen worden, die unter den Geschossen der Belagerungstirme reihenweise
einsturzten. Die Heiler richteten sie einigermaBen anstandig her, hillten sie in Decken und
brachten sie in einen tiefen, ausgeraumten Keller. Oroher schickte, wen immer er entbehren
konnte, in den ersten Ring der Stadt hinunter, wo immer mehr Feuer ausbrachen; die
Belagerungstiurme schickten seltsame, flammende Balle hinter die Stadtmauer, die vermutlich so
etwas wie Phosphor enthielten und verheerende Schaden anrichteten.

Und den ganzen Tag kreisten die Nazg(l (iber Minas Tirith, meist unsichtbar, so dass nur ihre
grauenhaften Stimmen zu héren waren. Von Zeit zu Zeit stieB einer von ihnen aus dem schwarzen
Himmel herab, ohne wirklich anzugreifen, aber das war auch nicht nétig. Wo die Stimmen der
Ringgeister ertdnten, verloren die Menschen von Minas Tirith ihren Mut, starrten die erschdpften
Helfer hoffnungslos auf die aufspringenden Bréande und brachen gestandene Krieger, die Dutzende
von Schlachten Uberlebt hatten, in Tranen aus, lieBen die Waffen fallen und wandten sich zur
Flucht.

Gandalf tat, was der TruchseB nicht einmal mehr versuchen wollte; er ritt unermudlich von Ring zu
Ring und versuchte, die verzweifelten Menschen zu ermutigen. Ich sah ihn ein einziges Mal, als er
drei Manner mit schweren Brandverletzungen in die Hauser der Heilung brachte. Er stieg kurz ab,
wechselte ein paar Worte mit Oroher und schwang sich wieder auf den Ricken von Schattenfell.
Ich ergriff einen Krug mit Wasser und einen Becher und rief seinen Namen.

,Gandalf!*

Er wandte sich in meine Richtung. Ich ging zu ihm vor das Tor und reichte ihm den gefillten
Becher. Er trank durstig, und als er ihn zurliickgab, berthrten sich unsere Hande. Fur einen kurzen
Augenblick schaute ich ihm in die Augen. Ich sah die ungeheure Mudigkeit darin und meine Lippen
formten mihsam ein Lacheln. Er erwiderte es sehr schwach, dann beugte er sich plétzlich zu mir
herunter und der weiBe Bart strich mir leicht Gber die Schulter, wahrend er seinen Mund dicht an
mein Ohr brachte.
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~Wenn unsere Verblindeten nicht bald kommen, sind wir verloren." sagte er leise. ,Ohne Rohan
halt diese Stadt keinen Tag mehr stand. Ich weiB, Ihr habt gesagt, Sauron wird fallen... aber wird
Minas Tirith noch stehen, um den Sieg zu erleben?"

Ich nickte, und die lahmende Erschépfung hob sich fur einen kostbaren Augenblick von meinen
Schultern. Diesmal hatte mein Lacheln mehr Kraft, und es spiegelte sich in den tiefdunklen Augen
dicht vor mir.

~Morgen bei Sonnenaufgang." flisterte ich. Ich splrte den festen Druck seiner Hand auf der
Schulter, dann wendete er Schattenfell und stob wie ein Sturmwind die leere StraBe hinunter.

In dieser Nacht schlief kaum jemand in den H&ausern der Heilung. Die Verletzten mit Brandwunden
mussten versorgt werden, und das dumpfe Gewummer der einschlagenden Geschosse machte es
unméglich, sich auszuruhen. Noch hatte keines den sechsten Kreis der Stadt erreicht, aber Uberall
standen Wassereimer bereit, um beizeiten I6schen zu kénnen. Gegen Mitternacht wagte Alandel
sich hinaus zur vorderen Stadtmauer. Als er zuriickkam, erzahlte er entsetzt etwas von einem
riesigen Rammbock, den die Streitmacht des Feindes gegen das groBe Tor fuhrte, und von
MOmakil, die immer noch mehr Belagerungstiirme vor die Stadt zogen. Ich wagte nicht, mir
auszumalen, wie es am Stadttor aussah, wo die wenigen Verteidiger sich einer furchtbaren
Ubermacht gegeniiber sahen.

Kurz vor Tagesanbruch - jedenfalls annahernd, denn auch diesmal gab es keine Dammerung, die
den Namen verdiente - erschitterte ein kurzes, heftiges Beben die Stadt. ,Das Tor! Sie haben das
Tor durchbrochen!" schrieen drauBen verzweifelte Stimmen. Ich stlrzte ins Freie. Schwarzer Rauch
stieg in dichten Wolken vom ersten Ring der Stadt auf, wo Uberall Flammen loderten. Er versperrte
die Sicht auf das, was unten am Tor vorging, und bis zu einem gewissen Grad war ich erleichtert
dariber. Ich rannte bis zur Mauer, and der schon mehrere Menschen standen, hauptsachlich alte
Frauen, die in groBer Angst die Hande rangen. Pldtzlich kam ein kraftiger, kalter Wind auf: er
zerfetzte die Rauchwolken und trieb sie auseinander. Und dann sah ich, dass am Horizont ein
silbriger Streifen die trostlose Schwarze unterbrach. Ich starrte in atemloser Spannung hinaus auf
die Ebene, Uber die Heere von Mordor hinweg - und dann erschallten vielstimmige Horner, tief und
heiser wie die Luren der alten Wikinger. Es war das schdnste Gerausch, das ich je gehért hatte.

Die Sonne ging auf. Und Rohan war wirklich gekommen.
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Keine Stunde spater sah ich, wie ein Mann auf einer Trage zum Haupteingang gebracht wurde. Ein
Mann in der Uniform der Wache stand daneben, das Gesicht dister und besorgt, und noch
jemand, viel kleiner als sein Begleiter.

Pippin.

Das bedeutete, dass Denethor tot war, und dass dies Faramir sein musste, im letzten Moment vor
dem Wahnwitz seines eigenes Vaters gerettet. Ich ware gern zu Pippin hintbergegangen, aber
Faramir hatte Vorrang. Kraftige Helfer hoben die Trage hoch und brachten ihn in eines der
Krankenzimmer. Als ich hereinkam, kniete Oroher bereits neben ihm und legte ihm eine Hand auf
die Stirn.

~Er hat hohes Fieber." sagte er. ,Es wird das Beste sein, ihn aus diesen Kleidern herauszuholen und
kihlende Umschléage zu machen. Noerwen, geht bitte zu Mardil hinunter und lasst Euch seine
besten fiebersenkenden Tranke geben."

Ich eilte in das Vorratslager und erklarte Mardil, was ich brauchte und fur wen. Diesmal zeigte er
kein Anzeichen seiner Ublichen Zerstreutheit; er stellte mir in Windeseile mehrere Glaser und
Dosen zusammen und innerhalb weniger Minuten war ich im Refektorium, um aus der starksten
Krautermischung einen Tee brauen zu lassen. Ein paar Minuten spater stand ich mit einem
Flaschchen Pfefferminzél und einem Stapel sauberer Tilicher wieder in dem Krankenzimmer.

Faramir war ausgezogen und vorsichtig gewaschen worden. Mehrere Schalen mit kaltem Wasser
aus dem tiefsten Brunnen standen bereit. Ich traufelte vorsichtig das Ol hinein und gemeinsam
wickelten Oroher und ich Faramirs Arme und Beine in die kalten, feuchten Tldcher und hillten ihn in
Wolldecken. Ich holte den Tee und gemeinsam fl6Bten wir dem besinnungslosen Heermeister von
Gondor Tropfen flr Tropfen das fiebersenkenden Gebrdu ein. Oroher musste Faramirs Kehle
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behutsam massieren, damit er schlucken konnte: sein Kérper glihte und er war beangstigend
geschwacht.

Endlich stellte ich den Becher und den Loéffel beiseite; ich blieb sitzen und blickte in das reglose,
bleiche Gesicht, aus dem behutsame Hinde die Uberreste von RuB entfernt hatten. Mir brannte das
Herz vor Mitleid und Reue. Vielleicht wére es besser gewesen, alle Vorsicht lber Bord zu werfen
und wenigstens Gandalf zu warnen.

Ich stand auf und raffte im Gehen Faramirs Kleider zusammen. Sie waren voller Asche und mit
einem siiBlich riechenden Ol durchtrankt; der Geruch sorgte dafir, dass sich mir der Magen
umdrehte. Ich warf sie in einen Korb neben der Tlr und wischte mir die Hande an der Schirze ab.
Als ich den Gang hinunter ging, sah ich plétzlich Gandalf, der mir entgegen kam. Auf seinen Armen
trug er jemanden, den man auf den ersten Blick fir ein Kind hatte halten kénnen. Aber ich
erkannte ihn sofort, obwohl ich ihn noch nie gesehen hatte.

Das war Merry.

Mit einem Rauschen seines weiBen Gewandes verschwand der Zauberer in einem Zimmer zwei
Turen weiter, und er lieB seinen Begleiter zurlick; eine kleine Gestalt in der Kleidung der Veste, die
sich erschopft und mit hangendem Kopf an die Wand lehnte. Ich empfand ein plétzliches, sehr
solidarisches Mitgefuhl - noch jemand, der sich verloren vorkam.

,Herr Perian?" sagte ich sanft.

Er straffte sich und schaute zu mir hoch. Ich sah in ein anziehendes Gesicht mit haselnussbraunen
Augen, gekront von einem zerzausten Lockenschopf in der Farbe herbstlicher Eichenblatter. Er sah
aus wie jemand, der normalerweise eine Menge Spall am Leben hatte. Jetzt aber hingen seine
Mundwinkel trostlos nach unten und seine Wangen waren blass und durchzogen von Tranenspuren.

~ES wird gut gesorgt fur Euren Freund, kleiner Herr." versicherte ich ihm. , Vielleicht méchtet Ihr in
der Zwischenzeit etwas zu Euch nehmen? Man kann besser Wache halten, wenn man etwas im
Magen hat."

Seine Augen leuchteten kurz auf, als ich das Essen erwahnte - ein Hobbit, in der Tat. Dann warf er
einen zweifelnden Blick auf die geschlossene Tr.

,Ich wei nicht..."

~Ihr kénnt jetzt nichts fur ihn tun. Und Ihr werdet ihm eine gréBere Hilfe sein, wenn Ihr euch selbst
besser fuhlt."

Er bedachte das Argument sorgféltig, wahrend ich geduldig vor ihm stand und wartete. Dann
krauselte ein schwaches Lacheln seine Mundwinkel und er verbeugte sich mit erstaunlicher Grazie.

»~Lhr seid sehr giitig. Mit wem habe ich die Ehre?"

~Noerwen, Pflegerin in den Hausern der Heilung." Ich erwiderte die Verbeugung (sicherlich nicht
halb so gekonnt), worauf sich das schwache Lacheln sekundenlang zu einem spitzblibischen
Grinsen vertiefte. Es verblasste rasch, und wieder schaute er zur TUr.

~Peregrin Tuk aus dem Auenland, zu Euren Diensten." sagte er abwesend, dann warf er mir einen
unsicheren Blick zu. ,Ihr werdet nicht wissen, wo das ist."

~Im Gegenteil, Herr Peregrin Tuk®, sagte ich, und zum ersten Mal an diesem finsteren Tag wurde
mir das Herz ein wenig leichter, ,ich habe eine ziemlich genaue Vorstellung davon. Aber ich wirde
mich freuen, noch mehr zu héren, wenn es Euch nichts ausmacht."

Ich geleitete ihn zum Refektorium hinunter; im Vorraum gab es mehrere groBe Becken, Schalen
mit Krauterseife und saubere Tlicher. Pippin wusch sich grindlich Gesicht und Hande. Zu meiner
Uberraschung (und meinem heimlichen Entziicken) vollendete er seine Reinigungsprozedur, in dem
er sich fast einen halben Krug Wasser uber den Kopf goss. Er prustete und schuttelte sich, so dass
die Tropfen in alle Richtungen stoben.

»~Das hat gut getan." sagte er und holte tief Atem. ,Ich gebe zu, jetzt wirde ich ziemlich gern
etwas essen."
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Ich suchte uns einen Platz an der breiten Fensterfront, die auf die grinen Abhdnge des Mindolluin
hinaussah. Hier konnte man den Rauch nicht sehen und die Schlacht, die vor der Stadt tobte,
wenigstens fir ein paar segensreiche Augenblicke ignorieren. Ich brachte Pippin mit Wasser
verdinnten Wein, ein Schalchen mit Walntssen und vier kleine Fleischpasteten von einem Tablett,
das noch fast voll war; kaum jemand hatte heute schon die Zeit gehabt, etwas zu essen.

~Bei uns wirde man sagen: Fillt den hohlen Zahn." meinte er lachelnd, als er die Ausbeute auf
dem Tablett inspizierte. ,Und Ihr - esst Ihr nichts? Ich habe gern Gesellschaft, wenn ich
fruhsticke.”

Also holte ich mir Obstsaft, zwei Apfel und ebenfalls eine Fleischpastete. Als ich wieder an den
Tisch zuriickkam, war von seinen Pasteten nichts mehr Ubrig und er knackte Nusse. Jetzt gefiel er
mir viel besser. Er war nicht mehr so blass; der verdinnte Wein hatte seine Wangen leicht gerétet.
Wir aBen eine Weile schweigend, und ich UberlieB ihm meinen zweiten Apfel. Das Gesicht auf beide
Hande gestitzt, sah ich zu, wie er krachend hineinbiss; ich fuhlte mich erstaunlich entspannt,
obwohl die Situation mir seltsam unwirklich vorkam. Mit den Menschen von Mittelerde vertraut
umzugehen, war irgendwie etwas anderes. Aber jetzt saB mir, die Beine hoch liber dem Boden
baumelnd, Pippin gegeniber. Pippin, der Hobbit. Wunderbarerweise gab es ihn wirklich.

Ich wandte den Blick ab, bevor ihm auffiel, dass ich ihn unverhohlen anstarrte. Mittlerweile hatte er
sein Tablett bis zum letzten Krimel geleert, und da das Essen ihn nicht Ianger ablenken konnte,
verdusterte sich sein offenes, freundliches Gesicht zusehends. Endlich rang er sich durch, schluckte
hérbar und sah mir in die Augen.

~Ich habe Angst, dass Merry stirbt." sagte er leise.

~Euer Freund?" Wieder einmal machte mir der Zwang, mich standig unwissend zu stellen, schwer
zu schaffen.

»Er ist mein Vetter." sagte er. ,Ich kannte ihn schon, als ich laufen lernte. Wir waren der Schrecken
unserer Tanten."

»~Das glaube ich sofort." bemerkte ich trocken und wurde mit einem schwachen Grinsen belohnt.
»~Ich habe schon jemanden sterben sehen." erklarte er. ,In Moria - als Gandalf abstirzte. Na ja..."
er warf mir einen scheuen Blick zu, ,das zahlt vielleicht nicht wirklich, immerhin ist er
wiedergekommen. Aber Boromir wurde wirklich getdtet. Er versuchte, meinen Vetter und mich zu
verteidigen, und die Uruk-Hai haben ihn vor meinen Augen umgebracht."

»,Das tut mir sehr leid." sagte ich behutsam.

LUnd jetzt..." fuhr er fort, als hatte er mich gar nicht gehdrt, ,jetzt liegt Merry da oben, und er
erkennt mich nicht mehr, und als ich ihn hierher zu den Hausern geschleppt habe, da hat er mich
gefragt, ob ich... ob ich ihn beerdigen will. Und..."

Er stockte und rang um Fassung. Seine Lippen zitterten.

»+.. und Herr Denethor wurde vor meinen Augen langsam wahnsinnig, und dann hat er versucht,
sich selbst zu verbrennen, und er wollte Faramir mit sich in den Tod nehmen, dabei lebt der doch
noch, was fur ein Vater macht so etwas? Lieber Himmel, ich méchte bloB noch nach Hause.™

Die letzten Worte kamen als halbes Stohnen heraus und er vergrub das Gesicht in den Handen. Ich
hatte ihn gerne berthrt, um ihn zu trdsten, aber ich wagte es nicht. Er mochte klein sein wie ein
Kind, aber er war kein Kind. Er war ein Mann, der vor mir nicht weinen wollte, und das einzige,
was ich fur ihn tun konnte, war, ihm seine Wirde zu lassen.

~Ihr kommt wieder nach Hause." sagte ich. ,Und Euer Vetter auch. Er wird nicht sterben."

Er hob den Kopf und sah mich an.

»~Ihr seid sehr freundlich.™ Seine Stimme klang mide und stockend. ,Ich danke Euch. Aber jetzt
gehe ich am besten wieder nach oben. Ich will Merry nicht allein lassen.”
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Ich brachte ihn in die Krankenabteilung zurlick, ohne dass wir auf dem Weg miteinander sprachen.
Ich sah zu, wie er im Merrys Zimmer verschwand; er drehte er sich noch einmal zu mir um, hob
griBend die Hand und lachelte schwach. Dann schloss sich die Tur hinter ihm.
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Die Viertelstunde mit Pippin blieb das einzige, was mir an diesem Tag das Herz warmte. Aber die
Wirkung verflog schnell, denn jetzt bekamen wir in den Hausern der Heilung die Schlacht voll zu
spiren. Immer mehr Verletzte wurden gebracht. Wir taten unser Mdéglichstes, die Wunden
anstandig zu versorgen; bald mussten wir die Manner mit leichteren Blessuren wieder fortschicken,
nachdem wir sie verbunden hatten. Wir brauchten ganz einfach den Platz fur diejenigen, die nicht
mehr stehen konnten oder stéandig Uberwacht werden mussten.

Und ich sah den Tod vieler Menschen. Zuerst war es fir mich am schlimmsten, wenn sie schrieen,
und wenn ihre Stimmen dann immer leiser wurden, bis sie ganz verstummten. Aber im Laufe des
Tages kamen immer mehr Verwundete, die nicht schrieen, und wir lernten sie zu firchten. Es
waren die Opfer des Schwarzen Atems; wenn sie eingeliefert wurden, waren sie meist noch bei
Bewusstsein und nicht wirklich tédlich verletzt, aber dann verfielen sie in einen unruhigen
Fieberschlaf, mit eisig kalten Gliedern und brennender Stirn, und sie versanken immer tiefer darin,
bis sie in den Tod hinlber glitten. Diesen Mannern konnten wir Uberhaupt nicht helfen, wir konnten
ihnen nur zusehen, wie sie starben.

Ich sah Manner sterben, die aus den sudlichen Gebieten von Gondor an der Kiste kamen , sehr
junge Manner, fast halbwilchsig noch. Niemand hatte sie auf den Schrecken vorbereitet, den es
bedeutete, gegen Saurons Kreaturen kdmpfen zu missen. Binnen weniger Stunden lernte ich, mich
wenigstens notdurftig gegen den Schmerz und die Trauer zu panzern, damit ich die dringend nétige
Distanz wahren konnte. Ich sah, wie Eowyn an mir vorbei getragen wurde, eine stille, schéne
Gestalt, bis zum Kinn mit einer Decke verhiillt. Ich sah, wie Faramir immer tiefer in seinen
tddlichen Traumen versank. Ich nahte Stiche und klaffende Wunden von Hieben, und einmal
musste ich einem Schwanenritter die Kopfhaut wieder zusammen flicken... ein Schlag mit der Axt
hatte ihn fast skalpiert. Je ldnger der Tag andauerte, desto mihseliger schleppte ich mich voran,
mit hoch gekrempelten Armen und blutbespritzter Schiirze. Mein einziger Trost war, dass es den
anderen Heilern nicht anders ging. Als plétzlich Glocken |duteten und Boten von der Unterstadt
heraufgerannt kamen, um uns zu sagen, dass Piratenschiffe gekommen waren und nicht noch
mehr Feinde, sondern ein frisches, verblindetes Heer und einen Krieger mit einem schwarzen,
sternbestickten Banner gebracht hatten, war mir das nur ein miudes Lacheln wert.

Das, was mir von diesen schweren Stunden am klarsten im Gedéachtnis blieb, war der Rohan-
Reiter, nach dem ich gegen Abend sah. Ich konnte ihm nicht mehr helfen; keiner von uns hatte es
gekonnt. Arme und Beine waren verbunden, und Uber eine furchtbare Bauchwunde hatten die
Heiler nur leichte Gazetlcher gelegt; sie war zu tief, um sie zu verbinden und zu schwer, um sie zu
nahen. Wir wussten alle, dass seine Zeit fast abgelaufen war. Ich ging in sein Zimmer, um ihn in
seinen letzten Augenblicken nicht allein zu lassen, aber auch, um mich wenigstens einmal
zurlickziehen zu kénnen.

Also saB ich neben seinem Bett, hielt seine Rechte in beiden Handen und kampfte mit dem Schlaf,
wahrend er langsam innerlich verblutete. Ein- oder zweimal fielen mir die Augen zu, und
irgendwann nickte ich wirklich ein.

Ich schreckte hoch, als der sterbende Mann auf dem Bett unruhig wurde. Er drehte den Kopf hjn
und her und murmelte stimmlos etwas vor sich hin. Die Strahlen der untergehenden Sonne fiel
durch die halboffenen Fensterfliigel und tauchten den Raum in rubinrotes Licht. Ich beugte mich zu
ihm hinunter und lauschte, aber zuerst verstand ich nicht, was er zu sagen versuchte. Ich
streichelte behutsam Uber seine Wange und das zerzauste, strohblonde Haar, das sich aus seinen
langen Zdépfen gel6st hatte. Das beruhigte ihn zuerst, aber dann begann er wieder, rastlos zu
flistern, und diesmal legte ich mein Ohr dicht an seinen Mund. Jetzt horte ich etwas.

~Moder..." sagte er leise und erstickt. ,Moder... Moder..."

Ich merkte zuerst nicht, das jemand hinter mir den Raum betreten hatte. Dann sah ich aus den
Augenwinkeln einen bestickten Armel und weiBes Haar und sprach, ohne mich umzudrehen.

,Er stirbt, Gandalf. Ich verstehe nicht genau, was er sagt. Kénnt Ihr mir helfen?"

Der Zauberer trat ndher und lauschte. Dann seufzte er.
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,Er ruft nach seiner Mutter." sagte er. ,Das tun viele, wenn sie sterben."

~Ich weiB." Meine Stimme klang unnétig schroff in dem stillen Zimmer. ,Er ist beileibe nicht der
erste heute." Ich merkte, wie er mich ansah und schlug beschamt die Augen nieder. ,Es tut mir
leid, Herr. Es ist nur, dass ich..."

~Ich weiB." Er lachelte traurig. ,Ihr seid beileibe nicht die einzige heute."

»~Ich winschte, ich kénnte ihm helfen." sagte ich. ,Aber ich spreche seine Sprache nicht. Es tut mir
so leid fur ihn. Allein sterben zu missen, ohne Beistand..."

,Er ist nicht allein.™ erwiderte Gandalf. ,Ihr seid doch bei ihm."

~Moder..." Wieder kam die Stimme des sterbenden Kriegers. Er rang mihsam nach Atem, und
wieder streichelte ich seine Wange.

~Sprecht mir nach." sagte Gandalf plétzlich. Er sagte ein paar Worte, harte, helle Silben, deren
Klang gleichzeitig fremd und vertraut war. Ich wiederholte sie flisternd, bis ich sicher war, dass ich
sie richtig wiedergeben konnte. Dann beugte ich mich wieder Uber den Sterbenden.

~Eagan dine beluctu, sunu min, ond on sibbe sweftu..." flisterte ich. Die Wirkung war erstaunlich.
Der Mann lag still und legte den Kopf leicht zur Seite, als wiirde er eifrig einer vertrauten Stimme
lauschen. Dann entspannte sich sein gequaltes Gesicht zu einem erlésten Lacheln.

~Moder..." murmelte er noch einmal; ich klisste ihn auf die Stirn und splrte seinen letzten,
schweren Atemzug Uber mein Gesicht streichen. Ich richtete mich langsam auf und drehte mich zu
Gandalf um, wahrend ich die Hand des Toten immer noch in meiner hielt.

~Was habe ich zu ihm gesagt?" fragte ich.

Gandalf senkte den Kopf. ,Ihr habt in Rohirric zu ihm gesprochen, seine Muttersprache. Ihr habt
gesagt: SchlieB die Augen, mein Sohn, und schlaf in Frieden."
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Ich verlieB das Zimmer ein paar Minuten nach Gandalf. Der tote Rohan-Krieger wurde
hinausgetragen, und ich ging zu Faramir hinliber. Er lag véllig reglos und still, und als ich ihn
betrachtete, hatte ich das Gefiihl, dass auch seine Zeit ablief. Ioreth stand neben seinem Bett; ihr
altes Gesicht war kummervoll und &@ngstlich.

~Herr Gandalf war eben hier. Ich habe zu ihm gesagt, ich wiinschte, es gabe noch einen Kdénig,
denn alle Kénige von Gondor haben heilende Hande... Und da hat er mich ganz scharf angeschaut
und gemeint: Die Menschen sollen sich an Eure Worte erinnern, Frau Ioreth, und irgendwas Uber
seltsame Gerlichte, von denen ich nichts weiB. Und dann war er weg."

Natdrlich. Gandalf wusste, dass Aragorn gekommen war.

»~1ch gehe ihm entgegen." sagte ich kurz entschlossen. Plétzlich konnte ich die enge Begrenzung
der Hauser nicht mehr ertragen. Ioreth versuchte nach einem Blick in mein Gesicht gar nicht erst,
mir zu widersprechen.

~Nehmt Euch in acht." sagte sie nur. ,Und verlasst die Stadt nicht. Das Schlachtfeld ist sicher
immer noch gefdhrlich.”

Ich holte mir einen Mantel, packte hastig ein wenig Verbandszeug zusammen (moglicherweise
konnte es jemand brauchen), und dann eilte ich durch die Garten und, so schnell ich konnte, die
StraBe hinunter.

Zum ersten Mal seit zwei Tagen sah ich mehr von der Stadt als den sechsten Ring. Weiter oben
waren Hauser und Garten noch relativ unberihrt, aber je weiter ich ging, desto schlimmer wurden
die Verwilstungen. Der zweite Ring war in weiten Teilen ein Trimmerfeld, und das Bild, das sich
ganz unten bot, dicht am Tor, war schrecklich. Uberall lagen Leichen, Krieger von Gondor,
Schwanenritter, Orks und Sudlander in einem grausigen Durcheinander. Niemand hatte bis jetzt die
Zeit gefunden, sie zu bergen und Ordnung zu schaffen; die Schlacht war gerade erst vorbei.
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Ich bahnte mir einen Weg zwischen den Toten hindurch und durchschritt das Tor - oder das, was
davon noch (ibrig war. Die Uberreste der Torfliigel hingen schief in die Angeln. Hier hatte sich der
Hexenkdnig mit schwarzer Zaubermacht Zutritt verschafft und war von Gandalf aufgehalten
worden, gerade, als die Hérner von Rohan erténten.

Vor mir war jetzt die StraBe, die auf den Pelennor hinausfiihrte. Man hatte sie halbwegs frei
geraumt (vermutlich, um die Verwundeten besser transportieren zu kénnen), aber Uberall jenseits,
auf den Feldern und Wiesen, lagen die Opfer der Schlacht, und es waren Tausende, Freunde wie
Feinde. Ein faulig-siBer Gestank stieg wie eine Wolke vom Boden auf und ich bereute bitter, dass
ich mir kein Tuch mit Pfefferminz- oder Arnikadl mitgebracht hatte, um es mir vor das Gesicht zu
halten. Ich spahte durch die Démmerung, die allmahlich einsetzte, aber weder von Gandalf noch
von Aragorn war irgendetwas zu sehen.

Besser, ich ging zurlck. Es war alles andere als eine gute Idee, allein zwischen all den Leichen
umherzuwandern. Ich wandte dem Pelennor den Riicken und betrachtete noch einmal das
zerschmetterte Tor — Minas Tirith war wirklich nur um Haaresbreite der Vernichtung entgangen.

Plétzlich horte ich hinter mir ein schleifendes Gerdausch, und dann ein Aufkeuchen. Bevor ich noch
Zeit hatte, mich umzudrehen, traf etwas mit entsetzlicher Gewalt meinen linken Oberarm.

Der Schmerz war unertraglich. Ich schrie auf und ging in die Knie; dann sah ich, wie mir der
zerwihlte Erdboden entgegen kam, und mir wurde schwarz vor Augen. Allerdings nur
sekundenlang... und diese Tatsache rettete mir das Leben.

Ich stitzte mich auf dem unverletzten Arm und stemmte mich hoch, Erde und Gras spuckend, und
ich sah aus den Augenwinkeln das Aufblitzen der Messerklinge. Ich warf mich schwerféallig herum,

lieB mich auf den Riicken fallen und das Messer fuhr neben meinem Kopf in den Boden. Jetzt erst

sah ich, wer mich angegriffen hatte.

Es musste einer der Sudlinge sein; fir einen Ork war er zu groB und irgendwie zu ... menschlich.
Ich hatte keine Ahnung, wo er so plétzlich herkam. Mdglicherweise war er niedergeschlagen und
schlichtweg Ubersehen worden. Ich hatte keine Zeit, mein Pech zu verfluchen. Mit einem
angestrengten Grunzen zog er das Messer wieder aus der Erde und stlrzte sich mit seinem vollen
Gewicht auf mich. Eine eisenharte Hand in einem metallbeschlagenen Handschuh presste sich
gegen meinen Oberarm, genau dort, wo mich der Schlag getroffen hatte. Brennende Qual
Uberspulte mich und ich splrte, wie die Welt erneut vor meinen Augen verschwamm.

Ich wusste, dass ich unter gar keinen Umstanden wieder bewusstlos werden durfte, wenn ich
Uberleben wollte. Dicht vor meinem Gesicht sah ich seinen stachelbewehrten Helm; mit einem
verzweifelten Ruck befreite ich den gesunden Arm, bdumte mich auf und krallte die Finger in die
schmalen Augendéffnungen. Sein Kopf zuckte reflexartig zurtick und ich rang nach Atem und
versuchte, mich unter ihm hervorzuwinden.

Er I6ste seinen Griff um meinen Arm, hielt mich aber weiterhin fest und ich sah, dass er auf mich
herunterstarrte, auf meinen Kérper und mein Gesicht. Offenbar merkte er erst jetzt, dass er keinen
Mann vor sich hatte. Ein dumpfes Grollen kam unter dem Helm hervor, dann packte er pldtzlich
den Ausschnitt meiner Robe und riss das graue Gewand mitsamt dem Unterkleid bis fast zum Nabel
hinunter auf. Ich wollte schreien, aber er presste mir den Mund zu und hielt mich am Boden, in
dem er die Finger der anderen Hand mit brutaler Kraft in meine linke Brust grub.

Ich stéhnte vor Schmerz und starrte zu ihm hoch. Eine leise, seltsam sachliche Stimme in meinem
Hinterkopf sprach zu mir. Er wird dich nicht nur umbringen, er wird dich vorher wahrscheinlich
auch noch vergewaltigen. Was machst du jetzt? Mir wurde Ubel vor Entsetzen. Aber bevor die Panik
mich ganzlich hilflos machen konnte, schoss mir ein Gedanke durch den Kopf, beinahe ebenso
sachlich wie die Stimme. Er brauchte zwei freie Hinde dazu. Wo war das Messer?

Er musste es fallen gelassen haben, und ich musste es finden. Pldtzlich war ich klar und eiskalt. Ich
lieB meinen Kdrper erschlaffen und den Kopf nach hinten sinken. Er war Rechtshéander, also musste
das Messer irgendwo auf meiner linken Seite liegen, und mein linker Arm war unverletzt. Ich
drehte die Hand und fing an, den Boden abzutasten, wahrend mein Peiniger, ermutigt durch meine
Passivitat, seinen Griff von meiner Brust I6ste und mit der anderen Hand die Robe Uber meinen
Beinen hochschob. Er richtete sich auf und zog sich mit einer schnellen Bewegung den Helm vom
Kopf.
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Ich sah in ein Gesicht mit oliv getdnter Haut und dunklen Augen. Er trug einen sorgfaltig
getrimmten Bart und hatte langes schwarzes Haar, das ihm, zu vielen kleinen Zépfen geflochten,
Uber die Schultern fiel. Unter anderen Umstdanden hétte ich ihn wahrscheinlich nicht einmal
abstoBend gefunden; jetzt aber verkdrperte er alles, was ich je gehasst hatte. Er starrte mich an,
und sein keuchender Atem beschleunigte sich noch mehr, wahrend seine Finger grob meine nackte
Haut befingerten.

Ich schloss die Augen und betete, dass ich das Messer rechtzeitig fand, dann presste er pldtzlich
seinen Mund auf meinen und zwang meine Lippen auseinander. Ich bezahmte mihsam den Drang,
mit aller Kraft auf seine Zunge zu beiBen und hielt still. Er hob den Kopf und lachte heiser, seiner
Beute sicher. Dann, die Rechte nur noch locker auf meiner Brust liegend, begann er die
Verschniirungen seiner Hose zu lésen.

Ich schob mich leicht nach links und streckte die Hand so weit aus, wie es irgend ging, und in
diesem Moment fanden meine Finger den Griff des Messers und schlossen sich darum. Ich stiel
unwillkirlich einen kleinen Laut des Triumphes aus , aber er war abgelenkt und achtete nicht
darauf. Er schob meine Beine weiter auseinander. Warte... warte... Er spannte sich an, um seine
Eroberung zu vollenden, den Kopf zurlickgeworfen. Jetzt.

Mein Arm schwang herum, das Messer senkrecht nach oben gerichtet. Sein Hals Uber dem Harnisch
war ungeschitzt und die rasiermesserscharfe Klinge fuhr glatt durch Haut, Fleisch und Knorpel und
schnitt ihm die Kehle durch.

Er erstarrte, dann zuckten seine Hande nach oben und tastete krampfhaft nach der klaffenden
Wunde. Sein Kdrper sackte schwer auf meinen und presste mich fest gegen den Boden. Er rang
gurgelnd nach Luft, und ich splrte einen Nebel aus feinen Blutstropfen, die bei jedem mihseligen
Atemzug Uber meine bloBe Haut spriuhten. Endlich lag er still.

Ich lieB mit einem wirgenden Schrei das Messer fallen und waélzte ihn mit einer letzten,
verzweifelten Kraftanstrengung von mir herunter. Dann stitzte ich mich wieder auf den
unverletzten Arm und kroch ein, zwei Meter weit von ihm weg, bevor ich mich fallen lieB, die Augen
geschlossen, am ganzen Korper zitternd, die zerfetzten Reste meiner Kutte getrankt mit dem Blut
des Mannes, den ich gerade getoétet hatte.

9. Mein Herz in deinen Hdnden

Ich lag minutenlang auf der Erde, bevor ich imstande war, wieder einen klaren Gedanken zu
fassen. Irgendwie gelang es mir, mich aufzusetzen, und ich tastete nach der Verletzung auf
meinem Oberarm. Es war eine offene Wunde; plétzlich bertGihrten meine Fingerspitzen etwas
Hartes, Spitzes: Mir wurde Ubel vor Schmerz und ich hérte mich selbst wie von sehr weit weg
aufschreien. Die Welt um mich her wurde erst dunkelgrau, dann schwarz und eine Weile wusste ich
nichts mehr.

Als ich wieder zu mir kam, lag ich auf dem Ricken. An einem blassen Abendhimmel kamen die
ersten Sterne heraus. Die sachliche Stimme, die mir heute schon einmal das Leben gerettet hatte,
meldete sich wieder, sanft und drangend. Steh auf. sagte sie. Du musst in die Hduser der Heilung,
und zwar schnell.

Mein erschépftes Hirn produzierte Bilder von mir selbst, wie ich mich Uber finf Kreise hinweg die
SerpentinenstraBe von Minas Tirith hinaufquadlte... mein Arm aufgerissen, den Kérper von
eigenem Blut Uberstréomt und von ... seinem, die Kutte in Fetzen. Das wurde ich nie schaffen. Nie
im Leben.

Die Stimme war hartnackig. Und ob du das schaffst . Steh auf, und zwar sofort.

Es war ein unglaublich mihsames Unterfangen, aber irgendwann stand ich tatsachlich auf den
Beinen; sie zitterten erbarmlich, aber sie trugen mich. Es gelang mir, den zerknitterten, feuchten
Mantel mit einer Hand notdiirftig um mich zusammenzuziehen und ein paar Haken zu schlieBen; ich
wandte mich dem zerstdrten Tor zu und ging sehr langsam darauf zu, wankend und unsicher.

LHilf mir..." hérte ich mich selbst fllistern, und ich erkannte meine Stimme kaum wieder. ,Hilf mir...
ich kann nicht... hilf mir..."
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Und dann horte ich den Klang von Pferdehufen, gedampft auf dem weichen Boden. Ich drehte mich
herum und blinzelte.

Ein einzelner Reiter kam auf mich zu, eine kleine Fackel in der Hand. Ich wartete stumm, und als er
ganz nahe war, erkannte ich sein Gesicht. Ich 6ffnete den Mund, um seinen Namen zu sagen, aber
kein Laut kam heraus. Trotzdem wandte er den Kopf, als hatte er mich gehdrt, und dann trafen
sich unsere Augen.

~Damrod!" sagte ich heiser. Und so unglaublich es klingt, in diesem Moment spurte ich, wie sich
mein Gesicht in einem breiten Lacheln entspannte. Und Damrod lachelte Uberrascht zuriick, und
dann war sein Pferd neben mir.

~Noerwen, was tut Ihr hier? Das ist kein Ort fir Euch. Kommt, steigt auf, ich bringe Euch zu den
Hausern der Heilung." Er streckte mir die Hand entgegen, aber ich rihrte mich nicht. Die seltsame,
kurze Erheiterung war dahin; ich war mir meines Elends und meiner Nacktheit unter dem
notdurftigen Schutz des Mantels nur allzu deutlich bewusst. Ich sah, wie seine Augen sich
verengten und sein Lacheln verblasste.

+~Was ist?"
»~Ich kann nicht so leicht aufsteigen.™ sagte ich. ,Ich flrchte, ich bin verletzt, Damrod."
LVerletzt?" Seine Stimme bekam einen scharfen, besorgten Klang. ,Was..."

~Mein Arm." Ich nestelte ihn mit der gesunden Hand aus den Mantelfalten heraus. ,Er ist
gebrochen."

Er war in Blitzgeschwindigkeit aus dem Sattel, steckte die Fackel in den Boden und half mir beim
Hinsetzen. Er nahm den Arm sehr behutsam in beide Hande und drehte ihn sachte hin und her;
trotzdem traten mir vor Schmerz die Trénen in die Augen.

»,Das sieht Ubel aus." sagte er ruhig, und ich war ihm dankbar fir seinen sachlichen Ton. ,Wie ist
das passiert?"

»1ch... ich bin hier nur kurz heruntergekommen und war eigentlich schon wieder auf dem Heimweg.
Und dann wurde ich von hinten niedergeschlagen. Der... der Mann wollte mich erstechen, und er...
wir... es gab ein ziemlich wildes Gerangel. Ich bekam den Dolch zu fassen und ich habe... ich habe
ihn getétet."

~Wo?"
»,Da driben." Ich deutete in die ungefahre Richtung. ,Nicht weit, vielleicht ein paar Meter."

Er warf mir einen scharfen Blick zu, dann legte er mir kurz die Hand auf die Schulter, zog die
Fackel aus der Erde und ging ein paar Schritte in die Dunkelheit. Ich sah, wie er sich
hinunterbeugte und etwas untersuchte, dann drehte er sich um und kam zurlck. Sein Gesicht war
hart.

»Ein Sudling, mit Bart und Zépfen? Und Ihr habt ihm die Kehle durchgeschnitten?"

Ich nickte; die Erinnerung wirgte mich in der Kehle. Grobe Hénde auf meiner Haut und Blut, das
mich wie ein entsetzlicher Regen (lberspriihte, wéhrend er starb.

»~Ich kann Euch in den Sattel heben und das Pferd fihren." schlug er z6gernd vor und flr einen
Sekundenbruchteil sah ich, dass er meinem Blick auswich. Es war natdrlich offensichtlich... meine
zerrissene Robe und der Zustand, in der sich die Kleidung des Stdlings befand. Brennende Scham
stieg in mir hoch, und allein die Tatsache, dass ich mich dessen schamte, was mir beinahe angetan
worden war, machte mich plétzlich unglaublich witend. Ich hob das Kinn und starrte ihn an, die
Hand des unverletzten Armes zur Faust geballt.

~Nein, er hat mich nicht vergewaltigt." Die Worte stauten sich in meinem Mund, bitter wie Galle,
und ich spie sie aus. ,Das ist es doch, was Ihr euch fragt, nicht wahr? Nicht wahr? Naturlich hat er
das vorgehabt... er hat mir die Kleider vom Leib gerissen, er lag auf mir und es fehlte wirklich nicht
mehr viel, aber zum Glick vergaB er sein Messer, und ich hatte es in der Hand, bevor er sich
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wieder daran erinnern konnte. Und ich habe es benutzt... und IlGvatar helfe mir, ich habe in
meinem ganzen Leben noch nie zuvor einen Menschen getoétet."

Ich schluckte hart.

~Und jetzt werde ich sein Bild jede Nacht vor mir haben, wenn ich die Augen schlieBe, und der
bloBe Gedanken daran macht mich krank." Die Stimme versagte mir und nun war ich es, die den
Blick abwandte.

~Noerwen, es tut mir so leid." Damrod sprach sehr leise. ,Ich wirde Euch vor mich in den Sattel
nehmen, damit ich Euch stutzen kann... aber vielleicht méchtet Ihr nicht, dass Euch ausgerechnet
jetzt ein Mann berihrt. Deshalb habe ich gedacht, dass Ihr vielleicht lieber allein..."

Ich starrte ihn an; seine Augen waren voller Schmerz und Mitgefihl. Ich splrte, es fehlte nicht
mehr viel, dass ich in Tranen ausbrach, aber ich dréngte das Schluchzen mit aller Gewalt zurick.
Ich verzog das Gesicht zu einem Lacheln, das zittrig und schief ausfiel.

»~Ich ware nur zu froh, wenn Ihr Euch als Stiitze anbieten wirdet." sagte ich; meine Stimme klang
eigenartig hoch und dinn. ,Denn die kann ich im Augenblick wahrhaftig gebrauchen. *

Dann war er bei mir, und er hob mich muhelos hoch, setzte mich sanft in den Sattel und schwang
sich vorsichtig hinter mich auf’s Pferd. Das Tier fiel in einen langsamen Schritt. Er lenkte es durch
die Uberreste des groBen Tores und bald hatten wir die meisten Leichen hinter uns gelassen. Der
faulige Gestank lieB ein wenig nach, aber ich roch noch immer Blut, Rauch und einen bitteren
Nachgeschmack nach Tod an seinem zerschrammten Harnisch, und auch an meinem eigenen
Korper.

Der Geruch des Krieges.

Jetzt, da ich auf so unerwartete Weise zur Ruhe kam, spurte ich den Schmerz im Arm, dumpf und
pochend, so lange ich ihn nicht bewegte. Aber auch die linke Brust tat weh, und zwar sehr. Vor
meinem inneren Auge zuckte ein Bild auf: ein Gesicht mit gierigen Augen , das sich lber mich
beugte, wéhrend sich eine lieblose Hand mit aller Kraft in das empfindliche Fleisch grub. Ich tastete
nach dem Arm, der locker um meine Mitte lag und fand eine andere Hand. Sie drehte sich und
umschloss meine eisigen Finger warm und tréstend, und das Bild verblasste.

Als wir die Hauser der Heilung erreichten, war ich in einen Zustand der halben Betdubung
gesunken. Nur ganz am Rande nahm ich wahr, dass dicht neben mir Stimmen laut wurden,
erschrockene und besorgte Stimmen. Ich wurde vom Pferderiicken gehoben und durch die
abendstillen Krautergarten getragen, und endlich fand ich mich auf einem Bett in einem der
Behandlungszimmer wieder, als der Schmerz jah zurickkam und meinen ganzen Koérper
durchzuckte. Ich wimmerte und riss die Augen auf. Uberall brannten Kerzen; Oroher beugte sich
Uber mich, sehr blass und mit gerunzelter Stirn, und direkt neben mir stand Ioreth und séauberte
mit zusammengepressten Lippen den offenen Bruch an meinem Oberarm.

Der Vorsteher sah, dass ich bei Bewusstsein war und strich mir behutsam das feuchte, verwirrte
Haar aus dem Gesicht.

~Ach Kind, dass Euch das zustoBen musste..." sagte er leise und bekimmert. ,Wart Ihr doch nur
hier oben geblieben!™

~Das war mein Fehler." sagte Ioreth, ungewohnt knapp. ,ich hatte sie aufhalten missen." Dann
schwieg die alte Frau; ich splrte, wie sie ein sauberes Tuch Uber die Wunde legte. Sie ging zu
einem kleinen Tisch hinliber und kam mit einem Tonbecher zuriick. Sie schob einen stlitzenden
Arm unter meinen Nacken; ich hob mihsam den Kopf und trank aus dem Becher, den sie mir an
die Lippen hielt. Es war ein stBlicher, stark eingedickter Sirup, der durchdringend nach Mohn roch.

~Zur Betaubung." erklarte sie, den Blick gesenkt. ,Wir missen den Bruch noch richten, und das
wird wehtun.®

~Macht Ihr Euch Vorwirfe?" fragte ich. Der Sirup hatte ein taubes Gefuhl auf meiner Zunge
hinterlassen und meine Stimme klang mir heiser und undeutlich in den Ohren. ,Das solltet Ihr
nicht. Ihr hattet mich festbinden missen, um mich aufzuhalten, Frau Ioreth."

Ein kleines Lacheln geisterte um ihre Mundwinkel. ,Wahrscheinlich.* gab sie zu.
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Die beiden warteten noch ein paar Minuten, um sicherzugehen, dass der Mohnsaft wirkte. Ich
spurte, wie die Droge zunehmend meine Sinne verwirrte, aber ich merkte doch noch, dass Oroher
kurz hinausging. Ioreth schlug die Decke iber meinem Oberkdrper zuriick und nahm einen flachen
Tiegel von dem kleinen Tisch neben dem Bett. Dann begann sie vorsichtig, eine siB duftende Salbe
auf die verletzte Brust zu tupfen. Sie warf mir einen kurzen Blick zu und sah, dass ich sie schlafrig
beobachtete.

»~Nicht so schlimm, Kleines." sagte sie aufmunternd und lachelte mir zu. ,Nur ein paar Kratzer und
blaue Flecken, Ihr seid bald so gut wie neu." Das Lacheln erreichte ihre Augen nicht, und wieder
waren ihre Lippen schmal. ,Ich wiinschte, ich hatte Euch nicht gehen lassen, es tut mir so
furchtbar leid..."

Ich wollte sie wieder beruhigen, aber die Betaubung hillte mich ein wie ein dichter, weiBer Nebel,
und die Worte entglitten mir, schltpfrig wie die Salbe, deren wirziger Geruch mir in die Nase stieg.
Dann kam Oroher zuriick, und die beiden richteten den offenen Bruch und legten einen festen
Verband an, was ich dankenswerterweise kaum mehr mitbekam, und dann versank ich in einem
watteweichen Nichts und die Welt wurde still.

Kk kK %k

Er war hinter mir her. Meine FiiBe steckten im Boden fest wie in einem z§hen Sumpf, und ich
wusste, er wiirde mich gleich eingeholt haben. Und diesmal wiirde er das Messer an meine Kehle
driicken und es nicht fallen lassen, diesmal wiirde er sein Ziel erreichen, und diesmal wiirde er
mich téten anstatt andersherum. Und dann krallte sich eine erbarmungslose Hand im meine
Schulter...

... und ich schoss im Bett hoch, keuchend und schweiBlberstrémt. Mein linker Arm schmerzte
héllisch, und ich hérte meinen Atem, der wie ein wirgendes Schluchzen klang.

,Kindchen?"

Ich sah mich verwirrt um und entdeckte Ioreth, die auf einer schmalen Liege neben meinem Bett
lag; wahrend der Schlacht hatten wir Dutzende davon zusatzlich in den Zimmern aufgestellt, damit
wir uns ausruhen konnten, wahrend wir die Patienten Uberwachten. Ioreth wandte sich zum Tisch,
auf dem Kerzen in einem silbernen, sechsarmigen Leuchter brannten und nahm ein Tuch, das dort
lag, dann tupfte sie mir sachte das Gesicht ab. Die Betdubung durch den Mohnsaft hatte
nachgelassen, die Milderung der Schmerzen leider auch.

~Was tut Ihr denn hier?" fragte ich mide.

»~Auf Euch Acht geben, Kindchen." sagte sie. ,Und von Zeit zu Zeit gehe ich hinaus und sage
diesem angstlichen Krieger vor der Tir, dass Ihr noch lebt."

,Diesem angstlichen... ist Damrod noch hier? Warum..."

»Er hat sich geweigert, zu gehen." In die miden Augen trat ein wissendes Lacheln. ,Ich vermute,
er wirde am liebsten mit gezogenem Schwert vor Eurem Bett schlafen, damit Euch nur ja nichts
zustdBt. Wenn ich jemals einen betérten Mann gesehen habe..."

Ich rutschte unbehaglich auf dem zerknitterten Leinenlaken hin und her. ,Nicht doch, bitte. Darf
ich... darf ich ihn sehen? Vielleicht kann ich ihn ja dazu Uberreden, dass er in die Wachquartiere
zurickgeht."

Ioreth bedugte mich zweifelnd.

»Ich bin nicht sicher, ob sich das schickt, Kind..."

~Joreth.™ Ich seufzte und biss die Zadhne zusammen, als der gebrochene Arm gegen mein
ungeduldiges Achselzucken protestierte. ,Was erwartet Ihr denn bitte von einem Mann, der meine
Unschuld mit der nackten Klinge verteidigen wirde, wie Ihr sagt? Dass er Euch mit dem

Schwertknauf eins Uberzieht und sich dann auf mich stirzt?"

Sie kicherte widerwillig. ,,Also gut, ich hole ihn."
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Ich lieB mich erleichtert in das Kissen zuricksinken und schloss die Augen. Ich dachte daran, wie
Damrod mich den langen Weg die StraBe hinauf vor sich im Sattel gehalten hatte, meinen Kdrper
behutsam an seine Brust gedrickt. Ich hatte nach seiner Hand getastet, und er hatte sie
festgehalten und erst wieder losgelassen, als er mich in die Obhut der Heiler Gbergab.

Und er war immer noch da.

Die Tur ging leise, und ich 6ffnete die Augen. Damrod kam herein, gefolgt von Ioreth. Er hatte sich
offenbar gewaschen und umgezogen. Sein Haar war gekammt; er trug ein sauberes, dunkelgriines
Wams und darunter ein weiBes Hemd mit weiten, locker fallenden Armeln, schwarze Beinkleider
aus einem Material, das wie schwarzes Wildleder aussah und weiche Stiefel. Ich sah ihn an und
lachelte.

~Was macht Ihr denn hier?" fragte ich. , Glaubt mir, ich bin in Sicherheit. Und Ihr misst schlafen,
Ihr habt eine Schlacht hinter Euch..." .... und eine vor Euch. Der Gedanke kam ungebeten und ich
drangte ihn brisk beiseite. ,Habt Ihr etwas gegessen?"

.Diese hochherzige Dame hier..." er machte eine fast héfische Geste in Ioreths Richtung, was sie
sichtlich genoss, ,... hat fur mein kdrperliches Wohl gesorgt. Es geht mir sehr gut. Aber wie flhlt
Ihr euch, Noerwen?"

»~Mittelprachtig.™ entgegnete ich trocken. ,Und ich habe wahrhaftig schon besser getraumt, muss
ich sagen.”™

Damrod 6ffnete den Mund, um zu antworten, als Ioreth plétzlich vernehmlich gahnte. Sie schlug
erschrocken eine Hand vor den Mund; ich konnte sehen, wie erschépft sie war. Kein Wunder - sie
hatte in den letzten zwei Tagen noch weniger Schlaf gehabt als ich.

Damrod dachte offenbar in die selbe Richtung. ,Vielleicht moéchtet Ihr Euch zur Ruhe begeben, Frau
Ioreth?" fragte er. ,Ich kdnnte hierbleiben, wenn Noerwen nichts dagegen einzuwenden hat - und
wenn es die Regeln der Hauser nicht verletzt."

Erstaunlicherweise hatte Ioreth nichts mehr Uber Schicklichkeit oder Anstand zu sagen, und flnf
Minuten spater waren wir tatsachlich allein im Zimmer. Ich betrachtete Damrod, der sich auf einem
Stuhl am Tisch niederlieB. Das Licht der Kerzen lieB sanfte Reflexe in den weichen, dunklen Wellen
seines Haares aufschimmern, und goldene Puinktchen glitzerten in den tiefgrauen Augen. Er hob
den Kopf und erwiderte meinen Blick, und wieder musste ich lacheln.

~Wie habt Ihr das angestellt?™ fragte ich. ,Ich habe Ioreth gebeten, Euch hereinzuholen, damit ich
Euch in Euer Quartier schicken kann, und jetzt bleibt Ihr statt dessen hier. Und um ehrlich zu sein,
ich bin sehr froh, dass Ihr da seid. Kommt... bleibt nicht auf diesem Stuhl sitzen, nehmt die Liege.
Dann kénnt Ihr wenigstens ein bisschen schlafen.®

Er z6gerte, aber nur kurz. Dann blies er die Kerzen aus und kam auf das Bett zu. Ich horte, wie die
Lederriemen der Liege leise knarrten, als er sich neben mir ausstreckte.

,Gute Nacht, Noewen.™ kam seine Stimme aus der Dunkelheit. ,Und flrchtet Euch nicht - wer Euch
verletzen will, muss erst an mir vorbei."

~Ich weiB." sagte ich leise. Und ich wusste es wirklich. Ohne nachzudenken, streckte ich meine
gesunde Hand aus und fand, vielleicht aus Zufall, auf Anhieb die seine. Sie war ebenso warm und
trostlich wie beim ersten Mal, und ich umschloss sie voller Erleichterung und erflllt von einem
Gefiihl des Friedens. Dann schlief ich ein.

Als ich wieder erwachte, drang das erste, graue Licht des Tages durch das Spitzbogenfenster
herein. Tageslicht... wenigstens was das anging, war die Macht des Dunklen Herrschers gebrochen.
Ich drehte mich vorsichtig auf die Seite und betrachtete den Mann, der friedlich schlummernd
neben mir lag.

Die ruhige Nacht hatte die angestrengten Linien in seinem Gesicht geglattet. Es war nicht nur ein
angenehmes, gut geschnittenes Gesicht... es hatte seine eigene Schénheit, die nicht nur mit dem
regelmaBigen Knochenbau, den elegant geschwungenen Brauen und der Form und Farbe seiner
Augen zu tun hatte. Und wahrend ich ihn anschaute, wurde mir klar, wie sehr mich dieses Gesicht
anzog.
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Ich war finfundzwanzig Jahre alt, und entgegen den Gepflogenheiten in der Welt, in der ich bis vor
kurzer Zeit noch gelebt hatte, waren Manner in meinem Leben selten gewesen. Die fllchtigen
Begegnungen, die stattgefunden hatten, waren nie Uber ein paar Kisse und ein- oder zweimal tber
ein paar oberflachliche Zartlichkeiten hinaus gegangen. Die schwierige Beziehung zu meinem Vater
hatte mich schmerzhafte Wahrheiten gelehrt; Menschen, die einem nahe waren, konnten einen
bitter verletzen und véllig unerwartet im Stich lassen. Daher hatte ich kaum Freundschaften
geschlossen und Annaherungsversuche jahrelang konsequent abgewehrt. Das hatte mir Sicherheit
gegeben... aber ich war dadurch auch sehr allein geblieben.

Und jetzt war ich hier, umgeben von Menschen aus einer vollig anderen, schockierend fremden
Welt - aber ich fuhlte mich auf sicherem Boden. Zum ersten Mal begriff ich, wie erstaunlich das
war. Wo ich in einer anderen Welt argwdhnisch Abstand gehalten hatte, schloss ich in Mittelerde
mihelos Freundschaften. Ich hatte nie wirklich Arztin sein wollen... aber in Minas Tirith kam alles,
was ich wahrend des widerwilligen Medizinstudiums gelernt hatte, zu mir zurtck, als hatte es in
einem geheimen Winkel meines Verstandes nur darauf gewartet, endlich zum Wohle anderer
eingesetzt zu werden.

Und hier war nun dieser Mann... vielleicht das Uberraschendste von allen. Ein sanftmiitiger,
liebevoller Freund und ein Krieger zugleich - die Tatsache, dass seine Ankiindigung, mich
nétigenfalls mit Leib und Leben zu verteidigen, kein leeres Versprechen war, raubte mir
buchstablich den Atem. Mir war schleierhaft, womit ich mir eine derart selbstlose Ergebenheit
verdient hatte.

~Damrod..." flusterte ich. Er seufzte und regte sich, dann 6ffnete er die Augen. Er sah, dass ich
halb Uber ihn gebeugt lag und blieb still liegen. Sein Blick war in Sekundenschnelle hellwach, sein
Gesicht aber ruhig und nachdenklich; ich spurte seinen Atem auf meiner Wange. Dann hob er
langsam eine Hand und legte sie sanft auf meinen Hinterkopf. Ich gab der Berlhrung nach und sah
mein Bild dicht vor mir in den tiefgrauen Augen gespiegelt.

Dann kusste ich ihn.

Er schmeckte nach Holzfeuer und nach Schlaf; ich splrte, wie seine Lippen sich unter meinen in
einem erstaunten Lacheln entspannten. Er machte keinen Versuch, sich mir zu entziehen, umarmte
mich aber auch nicht. Ich begriff, dass er vermeiden wollte, mir wehzutun, und diese Erkenntnis
entzundete ein warm glihendes Feuer in meinem Herzen und in meinem Korper. Ich hatte keine
Hand frei, um ihn so zu berihren, wie ich es mir in diesem Moment wilinschte, aber ich konnte ihm
auch auf andere Weise zeigen, wie viel mir an ihm lag.

Ich verstarkte den Druck meines Mundes, dann wich ich wieder ein wenig zuruck. Ich fiihlte, wie
seine Hand meinen Ricken hinunter glitt und etwas in meinem Inneren GUbernahm ohne zu zdgern
die Regie. Ich suchte erneut seine Lippen, Uberrascht von dem plétzlichen Hunger, der mir alle
Scheu nahm. Sein Mund 6ffnete sich unter meinem und fir einen schwindelerregend kdstlichen
Augenblick berihrten sich unsere Zungen. Ich horte, wie er leise aufseufzte, dann vergrub er die
freie Hand in meinem Haar, das sein Gesicht wie ein Vorhang einhillte. Ich hob den Kopf und holte
tief Atem, dann kusste ich ihn wieder, und dieser Kuss war tief und verlangend, und ein erstickter
Laut des Entzickens kam aus meiner eigenen Kehle und jagte mir einen warmen, prickelnden
Schauder Uber den Riicken. Seine Hand lag auf meiner Schulter und streichelte sie sanft; dann
glitten die Finger tiefer. Das Leinentuch und die Wolldecken waren langst heruntergerutscht; ich
trug nur noch ein armelloses Hemd mit weitem Ausschnitt, und mitten im Kuss spurte ich, wie
seine Hand unter den Stoff schlipfte und sich um meine rechte Brust legte. Dann wanderte sie
zartlich suchend hinlber zur anderen Seite und ---

,Ah - nicht!"

Ich zuckte heftig zurick und fiel dank der ruckartigen Bewegung fast aus dem Bett. Ich
unterdrickte mit aller Macht einen Schmerzensschrei und es dauerte ein paar Augenblicke, bis ich
mich zusammengenommen hatte. Vorsichtig schaute ich zu Damrod hintber. Der Anblick war
ernlchternd; er saB3 auf der Liege, war sehr blass und hielt die Augen gesenkt.

~Damrod..." begann ich.

Er blickte auf und ich sah, dass ihm jetzt die Réte in das Gesicht stieg.
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»~ES tut mir leid, Noerwen." sagte er, und seine Stimme klang erbittert. ,Was flr ein unglaublicher
Flegel ich bin! Euch so zu berihren, als waret Ihr die Meine... nach dem, was Euch zugestoBen ist!
Das war unverzeihlich."

Er stand auf.

~Das Beste wird sein, ich gehe sofort." sagte er und wandte den Blick wieder ab. ,Verzeiht mir,
wenn Ihr kénnt... ich werde Euch nicht mehr zu nahe treten."

Plétzlich begriff ich. Natdrlich.... das konnte er nicht wissen.

,Halt, Damrod!™ Er blieb stehen, die Hand schon am Tlrknauf. ,Du hast nichts Unverzeihliches
getan. Darf ich dich daran erinnern, wer dich zuerst gekisst hat? Du bist zartlich und wunderbar,
und ich bin dir nicht bdse. Natirlich bin ich nicht bése!™

Er drehte sich um und sah mich an, unsicher und zweifelnd. Ich betrachtete ihn, und ein Teil von
mir lauschte unglaubig dem Nachklang meiner Worte. War ich dabei, ihm allen Ernstes eine
Liebeserklarung zu machen? Naturlich war ich das... denn wahrhaftig, ich liebte ihn. Ganz einfach
- ich liebte ihn. Nie im Leben war mir etwas so vollkommen klar gewesen.

»~Ich bin zurickgezuckt, weil meine linke Brust verletzt ist! Dieses... dieses Vieh hat sich darauf
abgestitzt, und jetzt ist alles griin und blau und voller Kratzer. Wenn diese Verletzungen nicht
waren, meinst du, ich hatte dich losgelassen?"

Ein winziges Licht leuchtete in seinen Augen auf, aber ich sprach weiter, die Hande im SchoB
gefaltet, wie ein Schulméadchen bei dem sorgsam einstudierten Vortrag einer Ballade.

»~Bevor du gekommen bist, habe ich von diesem Mann getraumt. Er hat mich gejagt wie eine
hilflose Beute, und am Ende des Traumes hat er mich gepackt, und ich wusste, diesmal werde ich
nicht mehr entkommen. Und wenn du jetzt gehst, wird mich dieser Traum jede Nacht verfolgen,
und davor furchte ich mich."

Sein Bild verschwamm hinter einem plétzlichen Tranenschleier.

»~Ich will nicht, dass du dich zurlickziehst, Damrod." sagte ich leise. ,ich will, dass du mich wieder
so berthrst, als ware ich die Deine... denn das bin ich, wenn du mich mdchtest. Das bin ich.*

Ich schloss die Augen. Damrod schwieg, und fur einen Moment packte mich die entsetzliche Angst,
dass ich mich zu weit vorgewagt hatte... dass ich seine Anndaherung missverstanden hatte, dass sie
nichts weiter war als die fllchtige Lust eines Kriegers, der allzu lang keine Frau mehr gehabt hatte.
Dass ich wieder einmal zuriickgewiesen wurde wie ein unpassendes, unerwiinschtes Geschenk.

Doch dann war er mit zwei groBen Schritten bei mir, er sa3 er auf der Bettkante und ich spirte
seine Arme um mich.

~Noerwen." sagte er. ,Noerwen!" Seine Stimme war atemlos und staunend und er streichelte mein
Haar und meine Wangen und kusste mir die Tranen vom Gesicht.

k% %k >k %k

Als Ioreth eine Viertelstunde spater kam, um nach mir zu schauen, lag ich zlchtig zugedeckt in
meinem Bett, und Damrod saB8 am Tisch. Sie lieB ihren Blick von ihm zu mir wandern. Was immer
sie dachte, sie behielt es fir sich, und das rechnete ich ihr hoch an. Damrod verabschiedete sich
von uns beiden mit einer formvollendeten Verbeugung, schenkte mir ein heimliches Lacheln, das
sie nicht sehen konnte, und ging hinaus.

Ich bekam mein Frihstick auf einem Tablett serviert und aB etwas, aber nicht viel; zum einen
raubten mir die Nachwirkungen des Mohnsaftes den Appetit, zum anderen ging mir die Szene von
vorhin im Kopf herum.

Was hatte ich da getan?

Er war ein wunderbarer Mann, gar keine Frage. Er liebte mich... noch nie war ich mir einer Sache
so sicher gewesen. Und ich liebte ihn. Beim Gedanken an sein Gesicht, seine Augen und an die

44



Berihrung seiner Hande erfasste mich ein sanfter Schwindel, und das Blut schien in meinen Adern
zu singen. Ich war von Warme erflllt und musste lacheln.

Trotzdem - was hatte ich da getan?

Was, wenn ich von einem Moment ebenso plétzlich verschwand, wie ich aufgetaucht war? Wenn ich
dem Kuss noch mehr folgen lieB und er blieb am Ende mit leeren Handen zurlick? AuBerdem... eine
letzte Schlacht lag noch vor ihm. Ich hatte keinen Zweifel, dass er kampfen wirde. Damrod war
kein Mann, der die Gefahr mied, vor allem dann, wenn er den Kampf als seine Pflicht ansah. Es
mochte wohl geschehen, dass er fiel.

Als ich mit meinen Gedanken an diesem Punkt war, kam glicklicherweise Ioreth herein, um das
Frihstlckstablett wieder abzuholen.

~Wann darf ich wieder hinaus?" fragte ich.
Sie warf mir einen ungléubigen Blick zu.

~Hinaus?" fragte sie. ,Wo wollt Ihr denn hin, Liebchen? Einen Spaziergang machen? Das
Schlachtfeld saubern?"

~Ich mdchte einfach an die frische Luft," Meine Stimme klang quengelig; ich biss mir auf die Lippen
und bemuhte mich um einen freundlichen, gelassenen Tonfall. ,Ich habe seit fast einer Woche
keine Sonne mehr gesehen. Meint Ihr nicht, dass ich wenigstens in den Garten gehen kénnte?"

»~Ich bin nicht sicher, ob Ihr dberhaupt gehen kénnt, Liebchen."
~Aber wieso denn? Meinen Beinen fehlt doch nichts!™
Es klopfte, und Ioreth seufzte erleichtert. ,Kommt herein!™

Die Tur 6ffnete sich einen Spalt und Mardils zerzauster grauer Haarschopf kam zum Vorschein; er
spahte vorsichtig ins Zimmer, und als er Ioreth entdeckte, wurde der Ausdruck auf seinem
freundlichen, alten Gesicht wachsam - um es milde auszudricken.

~Mardill“rief ich, aufrichtig erfreut.

~Na?" Ioreth bedugte den alten Krautermeister spéttisch. ,WeiBt du nicht mehr, wo du das
Johanniskraut gelassen hast und bist du gekommen, um den einzigen Menschen in ganz Minas
Tirith zu fragen, die sich in deinem Durcheinander auskennt?"

Mardil kam herein und schloss die TUlr hinter sich.

~ES gibt kein Durcheinander mehr, meine liebe Ioreth." bemerkte er sanft. ,Und das habe ich
Noerwen zu verdanken. Wie geht es Euch, mein liebes Kind?"

»S0 lange ich den Arm stillhalte, ganz gut.™ sagte ich und léchelte ihm zu. ,,Aber ich wirde mich
Uber eine Tasse Pfefferminztee aus Euren Vorraten freuen."

»,Das erledige besser ich." sagte Ioreth resolut. ,Sonst tréagt Mardil die Pfefferminze in die Kiche,
und wenn er dort ist, weiB3 er nicht mehr, was er eigentlich damit wollte."

Sie wirbelte hinaus und die Tur knallte hinter ihr zu. Ich starrte verdutzt hinter ihr her.
+~Was war das denn?"

»~Nichts Ungewoéhnliches, mein Kind." Mardil zog sich den Stuhl neben das Bett und lieB sich darauf
nieder. ,Ich kenne Ioreth schon seit Uber 40 Jahren. Wir haben mehr oder weniger gleichzeitig
angefangen, hier zu dienen. Damals war sie..." Er blinzelte einen Moment abwesend ins Leere. ,,...
nun, sie war eine hubsche, muntere junge Frau, und geredet hat sie schon genauso viel wie
heute... nun ja, vielleicht ein bisschen weniger." Er warf mir aus den Augenwinkeln einen
ironischen Blick zu. ,Ich mochte sie sehr, aber ich war auch damals schon ein ziemlicher
Eigenbrdtler. Und ein wenig vergesslich, flrchte ich. Dummerweise habe ich sie ein paar Mal
versetzt, als wir eigentlich etwas zusammen unternehmen wollten. Nun, vermutlich war sie ohnehin
nicht so besonders interessiert..."
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Ich starrte ihn an und tat mein Bestes, um diese erstaunliche Information zu verdauen.
~Aber IThr wart interessiert, nicht wahr, Mardil?" sagte ich endlich.

~GewissermaBen." Ein sanftes, erinnerungsseliges Lacheln blitzte kurz in den blauen Augen auf.
»~Sie war wirklich reizend, wie ein munterer, kleiner Vogel... Aber sie hat sich vielleicht nicht gerade
einen zerstreuten Traumer gewlnscht, der sich mit alten Sprichen und Krauterrezepturen besser
auskannte als mit den Winschen und Sehnslichten von Frauen. Und so ging sie dann eines Tages
fort und heiratete einen braven Mann, und sie waren gliicklich zusammen. Als er vor ein paar
Jahren starb, kam sie wieder zuruck zu uns und stellte fest, das ich mich nicht geandert hatte. Und
seitdem bin ich von Zeit zu Zeit die Zielscheibe ihrer ... eh... Scherze.®

Er stand auf und schaute auf mich herunter.

»~1ch muss wieder hinunter. Ich habe ein paar neue Mischungen gegen Wundfieber und Schmerzen
hergestellt... sie sind sogar schon abgefillt. Ich muss die Glaser nur noch beschriften." Er lachelte.

~Ich winschte, ich kénnte Euch helfen." sagte ich betribt.

~Aber das habt Ihr doch schon.™ Er tatschelte meine Schulter, dann ging er hinaus und schloss die
Tur hinter sich.

Ich trank den Tee, den mir Ioreth ein paar Minuten spater brachte ( und der sehr gut war) und
verschlief mehr oder weniger den ganzen Rest des 16. Marz, wahrend die HeerflUhrer in der Veste
darlber berieten, was jetzt zu tun sei. Am Abend erwachte ich, als ein prachtiger Sonnenuntergang
die Wande meines Zimmers vergoldete, bekam eine kleine Mahlzeit serviert und schlief fast sofort
wieder ein.

Damrod war den ganzen Tag Uber nicht ein einziges Mal aufgetaucht; ich vermisste ihn, nahm ihm
aber nicht Ubel, dass er keine Zeit hatte, zu kommen. Allerdings hoffte ich sehr, ihn wenigstens
noch einmal zu sehen, bevor das Heer abzog, und ich nahm mir vor, spatestens am nachsten Tag
einen Boten in die Quartiere der Wache zu schicken, um ihn herzubitten (wahrscheinlich Ioreth,
und die Kommentare, die mir zweifellos bevorstanden, wenn ich das tat, wagte ich mir kaum
vorzustellen).

Am nachsten Morgen fihlte ich mich wesentlich besser; nach dem Frihstick kam Oroher,
wechselte den Verband und brachte mir eine Schlinge, in der ich den Arm ruhigstellen konnte. Er
erlaubte mir auch, hinauszugehen, wenn ich es wollte und lieB Alandel einen Liegestuhl unter den
Baumen im hinteren Garten aufstellen. Nachdem Ioreth mir in einer (reichlich mihsamen) Prozedur
geholfen hatte, mich anzuziehen, bewaéltigte ich am spaten Vormittag endlich den Weg ins Freie,
auf ihren Arm gestutzt.

Eine blasse Marzsonne schien auf den Rasen unter den Baumen, die libersat waren mit dicken
Knospen. Als ich den Liegestuhl erreichte, lieB ich mich erleichtert hineinsinken; offensichtlich war
ich doch etwas schlechter beisammen, als ich gedacht hatte. Ioreth faltete die Decke auseinander,
die Uber der Lehne gelegen hatte, hillte mich darin ein wie in einen warmen Kokon und stopfte sie
sorgsam fest.

Ich blinzelte zu ihr hoch.

~Sagt mal, Ioreth... wie ist das eigentlich mit Euch und Mardil? Er hatte vorhin allerhand
liebenswirdige Dinge Uber Euch zu sagen."

~Mardil?" Sie zuckte zusammen. ,Der alte Zausel? Nun... auf seine Liebenswiirdigkeiten kann ich
wirklich verzichten!™

~Aber wieso denn das? Wenn ich ihn richtig verstanden habe, mochte er Euch einmal sehr gern..."

~Der?" Sie schnaubte vernehmlich. ,Dann hatte er aber eine héchst merkwirdige Art, es zu
zeigen!™ Sie sah mich an und ihr Gesichtsausdruck wurde wieder ein wenig weicher. ,Ich muss
zurick ins Haus, Liebchen. Heute Nachmittag bringe ich Euch etwas zu essen, und wenn Ihr wieder
in Euer Bett mdchtet, dann musst ihr nur rufen. Es ist immer irgend jemand im Garten, der Euch
behilflich sein kann."

46



Sie nickte mir zu und eilte geschaftig davon. Ich lachelte in mich hinein; wenn ich mich nicht
tauschte, dann war sie damals durchaus an ihm interessiert gewesen... vermutlich nahm sie ihm
nach immerhin 40 Jahren heute noch Ubel, dass er sie ein paar Mal in seiner Gedankenlosigkeit
sitzen gelassen hatte. Ich legte mich etwas bequemer zurecht, atmete den stBen, frischen Duft des
taufeuchten Grases ein und schloss die Augen.

Als ich sie wieder 6ffnete, wusste ich einen Moment lang nicht, wo ich war. Die Sonne stand tief
und ténte den Garten mit tiefem Gold und rétlichem Braun. Ich blinzelte, nestelte die gesunde
Hand aus dem warmen Deckenkokon und rieb mir Gber die Stirn. Als ich den Kopf zur Seite drehte,
blickte ich geradewegs in das Gesicht von Damrod, der neben der Liege im Gras saB.

Es war wie ein sanfter, aber nachdricklicher Schlag mitten in den Solarplexus; jéhe Warme schoss
mir in die Glieder und es dauerte ein paar Sekunden, bevor die Welt aufhérte, sich um mich zu
drehen.

»~Hallo, Noerwen." sagte er leise. Ich hatte gern geantwortet, aber mir fehlte buchstablich der
Atem. Ich lachelte ihn an und brachte endlich eine Frage zustande.

~Wie lange bist du denn schon hier?"

»Ein paar Minuten.™ Er hob eine Hand und legte sie auf meine Wange. Ich schmiegte mein Gesicht
in seine Handflache und seufzte. ,Die unvergleichliche Frau Ioreth war eben hier und hat dir etwas
zu Essen gebracht. Sie sagte, sie sei schon ein paar Mal hier gewesen, aber du hast die ganze Zeit
geschlafen. Das Tablett steht neben dir auf dem Boden."

»~Hast du schon gegessen?"

~Keine Sorge, wir werden gut versorgt bei der Wache der Stadt.™ Sein Blick ruhte auf mir, intensiv
und warm wie eine Umarmung. ,Ich bin gekommen, weil ich mir so sehr gewlinscht habe, dich zu
sehen. Ich habe in den letzten Minuten einfach hier gesessen und dich angeschaut. Es war einer
der friedlichsten Momente, die ich in den letzten Monaten erlebt habe.™ Er stockte. ,WeiBt du... du
bist so wunderschén.®

Ich sah ihn lange an.

»~Du bist nicht nur deswegen gekommen, oder?" fragte ich endlich. ,Du willst dich verabschieden.
Du ziehst morgen mit vor das Schwarze Tor."

~Woher..." Naturlich, eigentlich konnte ich das nicht wissen. Nicht, dass es irgendeine Rolle spielte.
Nicht jetzt und nicht hier.

~Wie du schon einmal bemerkt hast, Damrod von Ithilien; es wird viel geredet in den Hausern der
Heilung." sagte ich leichthin. Ich betrachtete sein Gesicht... die schén geformten, tiefgrauen Augen
mit den ruBschwarzen Wimpern (erstaunlich dicht fir einen Mann)... die hohen Wangenknochen,
die gerade kihne Nase und der fein gezeichnete Mund. Seine Haut hatte eine frische, kraftige
Farbe wie bei allen Menschen, die sich hauptsachlich an der frischen Luft aufhalten.

~Und was erwartest du jetzt von mir? Dass ich dich wieder einmal fortschicke, dir alles Gute
wuinsche und die nachsten Wochen geduldig wartend auf den Zinnen von Minas Tirith verbringe,
wie man es von einer anstandigen Jungfer erwarten kann? Und dass ich dich mit Blumen bekrénze,
wenn du wiederkommst - falls du wiederkommst?"

Meine Stimme versagte und ich wandte den Kopf ab. Mir war plétzlich hundeelend zumute; mein
Vorauswissen aus den Blchern des Pengolodh nitzt mir, was Damrod anging, Uberhaupt nichts.
Vor meinem inneren Auge sah ich den Professor an einem Wintertag nach dem Ringkrieg mit dem
Flrsten von Ithilien am Feuer sitzen, wahrend der Sturm im Kamin heulte. Dies war der Tag, als
ich Frodo, den Neunfingrigen traf. sagte Faramir. Ich lieB ihn unter der Bewachung von zwei
Mé&nnern zuriick, Mablung und Damrod. Schade, dass Ihr Damrod nicht mehr kennen lernen kénnt;
er ist bei der Schlacht vor dem Schwarzen Tor gefallen. Es starben nicht viele in diesem Kampf,
aber er war einer von ihnen, und er fehlt mir sehr.

Die Szene stand in grausamer Klarheit vor mir, und ich biss die Zahne zusammen. Ich wusste es
nicht, Ich konnte nicht wissen, ob er (berleben wiirde.
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Er nahm mein Kinn in die Hand und drehte meinen Kopf sanft, aber bestimmt wieder in seine
Richtung.

»1ch halte nicht viel von Blumenkranzen." sagte er, und ich sah mit einigem Staunen das Lacheln in
seinen Augen. ,Mir sind die Krauter von Ithilien lieber. Als du nach Osgiliath unten am Tor auf mich
gewartet hast, rochen deine Kutte, deine Haut und sogar dein Haar nach Rosmarin, wirzig und
stark. Erinnerst du dich an den Tag?"

Als ob ich ihn je vergessen kénnte.

~Was winscht du dir von mir?"

»Zeit." Ich sah ihn offen an. ,ich weil3, dass ich nicht die einzige Frau bin, die jetzt jemanden
verabschieden muss — einen Vater, einen Gatten, einen Sohn. Aber sie haben mir alle etwas
voraus: Sie hatten Zeit mit den Mannern, denen ihr Herz gehért, und zwar schon vorher. Ich
nicht."

~Was winscht du dir von mir?" wiederholte er.

»~Ich sollte hineingehen, es wird kihl." sagte ich. ,Kannst du mich auf mein Zimmer bringen?"

~Gewiss." erwiderte er. ,Ich habe um Urlaub gebeten bis morgen frih; dann werden die Manner
von Gondor vor den Toren der Stadt Aufstellung nehmen und das Heer macht sich auf den Weg."

Bis morgen frih.

Wir sahen einander in die Augen und die Stille zwischen uns dehnte sich . Dann gab er sich einen
Ruck und half mir behutsam aus dem Stuhl. Ich ging langsam Uber den samtigen Rasen, auf dem
das Sonnenlicht sich wie ein tiefgoldener Strom zwischen die immer langer werdenden Schatten
ergoss, und die ganze Zeit war ich mir seiner Hand, und seines stitzenden Armes uberdeutlich
bewusst.

Wir gingen ins Haus und er fihrte mich durch leere Gange zu meiner Kammer; wir begegneten
niemandem auBer Alandel, der mich freundlich griBte und Damrod einen neugierigen Blick zuwarf.
Ich bat ihn, Oroher und Ioreth auszurichten, dass ich frih schlafen gegangen sei (und ich wagte
nicht, Damrod dabei anzusehen). Dann brachte er mich bis vor meine Zimmertir und wir blieben
davor stehen. Er legte mir die Hande auf die Schultern.

~Noerwen..." begann er.

Ich hob die gesunde Hand und legte sie auf seinen Mund.

,Still." sagte ich leise. ,Ich liebe dich, Damrod. Ich liebe dich."

~Aber was, wenn ich... oder wenn du..."

Ich schittelte leicht den Kopf, zog ihn mit mir ins Zimmer und schloss die Tir hinter uns beiden.
Zum ersten Mal war ich dankbar, dass man sie verriegeln konnte. Ich tat es und wandte mich dann
wieder zu dem Mann um, den ich liebte.

Er stand neben den sauber gemachten, frisch bezogenen Bett; auf dem Tisch entdeckte ich sogar
einen kleinen Korb mit Obst und Gebdck und noch etwas, das mich wirklich verbliffte... eine
schoéne, fein geschliffene Karaffe mit dunkelrotem Wein und zwei Glaser. Zwei Gldser. Das konnte

nur Ioreth gewesen sein... und plétzlich musste ich lachen.

JAlte Kupplerin." murmelte ich kopfschittelnd. Dann ging ich zu Damrod hinlber, bis ich dicht vor
ihm stand.

»~Das wird eine seltsame Liebesnacht werden..." sagte ich, meinen Mund dicht vor seinen Lippen.
»~Ich kann dich nicht einmal richtig umarmen, und ausziehen kann ich mich auch nicht. Du wirst mir
helfen missen."

Plotzlich lachelte er und ich entdeckte das Glitzern in seinen Augen wieder, das ich so liebte.

»~1ch habe schon schwerere Aufgaben bewaltigt."sagte er ernsthaft.
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Und diese erledigte er langsam und grindlich. Er streifte mir die weite Kutte Gber den Kopf und
half mir auch aus dem armellosen Hemd. Schneller, als ich gedacht hatte, stand ich nackt vor ihm.
Ich horte, wie er scharf den Atem einzog, als sein Blick auf die verletzte Brust fiel; seine Augen
wurden fast schwarz.

»~ES tut mir so leid."sagte er leise, und dann, ein wenig atemlos: ,Noerwen, bist du... wirklich
sicher?"

Ich lachte wieder; mein Herz raste.
»Liebster, meinst du das ernst?" fragte ich.

Er gluckste leise, dann zog er mich an sich und kiisste mich. Es war ein tiefer, hungriger Kuss, der
erst ein Ende nahm, als ich ein winziges Stlick von ihm abrickte und nach Luft schnappte. Das Blut
sang in meinen Adern und ich splrte, wie mir die Knie weich wurden. Ich machte ein paar Schritte
ruckwarts und lieB mich auf das Bett sinken. Dann sah ich ihm zu, wie er sich auszog. Er legte
Wams, Hemd und Hosen sorgfaltig iber meine Kutte auf den Stuhl. Ich sah, dass er dort, wo sein
Kdérper normalerweise von Stoff bedeckt wurde, so weil3 war wie Milch; seine Brust war glatt, mit
schoner, fein definierter Muskulatur, die Hiften schmal und die Beine lang und kraftvoll wie die
eines gut trainierten Laufers.

Ich wusste nicht, ob ich schén war. Aber er war es wirklich.

Jetzt kniete er vor dem Bett; er zog mich an sich und ich splrte seinen Mund, der eine warme,
unwiderstehliche Spur meinen Hals hinunter zog. Ich legte die gesunde Hand auf seine Schulter
und liebkoste zum ersten Mal seine nackte Haut. Sie war glatt wie Seide und wundervoll warm.
Dann berihrten seine Lippen behutsam die verletzte Brust, und was ich noch an Schmerz gespirt
hatte, war wie von Zauberhand dahin. Sein Mund wanderte hinliber zur anderen Brust und ich
hoérte mich tief aufseufzen, als er sich sanft und dréangend um die Brustwarze schloss.

Dann kam Damrod zu mir, und er umgab mich mit seinem Geruch und seiner Warme, mit seiner
Starke und seiner Harte, ein Strom aus Zartlichkeit und Begehren. Ich schloss die Augen und lieB
mich hineinfallen.

10. Schlachten und Siege

Es war der Mond, der mich aufweckte. Seine Strahlen kamen in breiter Bahn durch das
Spitzbogenfenster und schienen mir genau ins Gesicht. Ich 6ffnete die Augen und blinzelte. Dann
spurte ich den Arm, der quer Uber meiner Brust lag, und den warmen Koérper neben mir, nackt und
entspannt in tiefem Schlaf.

Ich wandte den Kopf und sah ihn an. Die Decke war von seinem Oberkdrper heruntergerutscht.
Das klare Licht, das mich geblendet hatte, verwandelte sein Fleisch in Marmor und seine Haut in
mattes Silber. Ich streckte die Hand aus und legte sie sachte auf seine Brust.

Von unserer ersten Begegnung an hatte ich mich auf seine kdrperliche Kraft und seinen Schutz
verlassen missen, und eine meiner ersten, intensiven Erinnerungen an ihn war die, wie ich im
feuchten Gras lag und er sich tiber mich warf, um mich vor dem Zugriff des Nazg(l zu bewahren.
Ich hatte hinter ihm gesessen und mich an ihm festgehalten, wéhrend er nach Minas Tirith ritt, ich
hatte ihn umarmt, als er verletzt und voller Kummer aus Osgiliath zuriickkam. Ich hatte ihn
verarztet. Und in dieser Nacht hatte ich ihn in mein Bett geholt. Und er hatte sich mit einer Freude
und Hingabe an mich verschenkt, die ich kaum fassen konnte.

~Mein Liebster sieht bliihend und kréftig aus, nur einer von Tausenden ist wie er!" flusterte ich. Wie
von selbst kamen mir die herrlichen alten Worte aus dem Hohen Lied der Bibel in den Sinn. ,Sein
Gesicht ist strahlend weiBB und rot, sein Haar dicht und lockig und schwarz wie ein Rabe..."

~Was sagst du, mein Herz?"

Er hatte die Augen gedffnet und lachelte.

~Entschuldige.” sagte ich leise. ,ich wollte dich nicht wecken. Du hast den Schlaf nétig."
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»,Das ist wahr." Er hob einen Arm und zog mich behutsam an sich, um die Verletzung nicht zu
berihren und mir wehzutun. ,Aber es tut mir nicht leid."

~Nein?" Ich lachte gegen seine warme Haut und splrte mit Entziicken den Schauder, der ihn
Uberlief.

~Nein." Er fing meine Hand ein und klsste die Fingerspitzen. ,Denn so habe ich etwas, was ich
morgen mitnehmen kann, wenn das Heer abmarschiert.™

Mein Lacheln erstarb, und jetzt war ich es, die schauderte. Ich umarmte ihn, so fest es mit einem
steif bandagierten Arm madglich war, presste meine Wange gegen seine Brust und lauschte dem
kraftvollen Herzschlag dicht an meinem Ohr. Wenn er starb... wenn er nicht zurtickkam... Jahe
Panik schnurte mir die Kehle zu. Dann spurte ich seine Hand, die langsam und beruhigend meinen
Ricken streichelte.

»Nicht doch. Du darfst dich nicht firchten."
Ich hob den Kopf.
,Furchtest du dich denn nicht?"

Die dunklen Augen waren flir einen Moment nachdenklich und distanziert. Dann lachelte er, aber es
war kein fréhliches Lacheln. Trauer lag darin und Erinnerungen an Zeiten, von denen ich nichts
wusste... Erinnerungen das bittere Ende von gefallenen Freunden und langst vergangene
Schlachten.

~Nicht wirklich."sagte er ruhig. ,Es gibt eine Art von Furcht, die sich ein Krieger nicht erlauben darf
- sie macht das Auge blind und die Hand unsicher. Ich habe gelernt, mich nicht mehr auf diese
Weise zu flrchten. Vorsicht, ja... die ist unbedingt notwendig. Und mit der Zeit entwickelst du
einen gewissen Instinkt... fir den Gegner in deinem Rlcken, fur das Schwert, das gegen dich
ausholt, fur den geziickten Dolch, den du im Dunkeln nicht sehen kannst."

Ein geziickter Dolch im Dunkein... Ich dachte an den Uberfall vor ein paar Tagen, und in diesem
Moment kam er mir vor wie ein weit entfernter Traum... ein schlechter Traum, aber nicht mehr. Ich
sah den Mann an, der mich in den Armen hielt. Dass Berlhrungen flir mich niemals mit Entsetzen
verbunden sein wirden, niemals mit Scham und Qual, lag allein an ihm. Er hatte die dunklen Bilder
ersetzt durch starkere, trostlichere Eindriicke... mit der Sanftheit seiner Hande, seines Kdrpers und
seines Herzens.

Und wenn das Schicksal mir nicht gnddig war, dann wirde ich ihn nach dieser Nacht nie
wiedersehen.

Ich richtete mich mit etwas Mihe auf und sah auf ihn herunter; dann lieB ich meine Hand sanft
Uber die marmorglatte Brust gleiten und strich Gber die Bauchmuskeln hin, die sich unter meiner
Berihrung anspannten. Damrod lag vdllig still und schloss die Augen, als ich zu seiner Brust
zurtickkehrte und die Hand durch den Mund ersetzte. Ich splrte seine Hande auf meinem
Hinterkopf; er lieB seine Finger durch mein Haar gleiten und zog die langen Stréhnen auseinander,
bis sie uns beide bedeckten wie ein ausgebreiteter Mantel.

DrauBen wich die Schwarze der Nacht allmahlich einer grauen Dammerung und der Mond ging
unter. Und wahrend das erste, schwache Tageslicht durch das Fenster hereinsickerte, nahm ich ihn
noch einmal in mich auf und splrte den Rhythmus unseres Hungers und unserer Sehnsucht so
machtvoll wie das Auf und Ab von Ebbe und Flut. Ein Schrei stieg in mir auf, halb Freude und halb
Verzweiflung, und dann zog mich Damrod mit einer flieBenden, unwiderstehlichen Bewegung auf
sich herab und nahm mich mit sich tber die Schwelle, und mein Schrei I&ste sich auf in seinem
Kuss.
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Seine Hande hatten mein Haar spielerisch zu einem Zopf geflochten, und ich |éste die Flechten
wieder auf, wahrend ich mich wie gebannt im Spiegel betrachtete. Die Wunde an meinem Arm
pochte, aber in diesem Moment spirte ich die Schmerzen nicht. Er trat hinter mich, noch immer
nackt, und seine warme Hand umfasste meine bloBe Brust.

,Du bist so schdn. Ich kann kaum fassen, was flr ein Geschenk du mir gemacht hast."
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+~Wann musst du gehen?"

Seine Hande liebkosten mich, sein Atem strich warm Uber meine Haut.

~Das Heer bricht heute Mittag auf."

Ich zuckte heftig zusammen.

»~1ch will dich nicht gehen lassen.™ sagte ich. Mein Képer war starr und angespannt.
»Wir haben noch eine Stunde."

Er konnte so leicht in der Schlacht sterben.

,Eine Stunde..."

,Eine Stunde ist viel..."

Seine Stimme war warm und tief, ich konnte das Lacheln darin héren. Ich spirte, dass er den
Gedanken an den Weg zum Schwarzen Tor gewaltsam in sich verschloss. Er wollte mich schitzen,
und ich liebte ihn daflir so sehr, das mir das Herz wehtat.

~Lass mich nicht los. Ich will nicht, dass du gehst.”

SchlieBlich half er mir, mich zu waschen und anzuziehen und ich sah ihm zu, wie auch er in seine
Kleider schlupfte. Wir gingen gemeinsam ins Refektorium, und ich holte Milch fur uns, Obst und
frisch gebackenes Brot. Damrod verspeiste sein Frihstiick mit gutem Appetit und methodisch wie
ein Mann, der genau weiB3, dass er viel Kraft braucht fir das, was ihm bevorsteht. Er dréangte mich
dazu, wenigstens meinen Becher Milch auszutrinken, und ihm zuliebe aB ich einen Apfel, den er fur
mich in saubere Viertel schnitt. Dann gingen wir Hand in Hand hinaus in den Garten, und ich
begleitete ihn bis zur StraBe.

Er nahm mich in die Arme und drickte mich an sich; ich atmete seinen Geruch ein, das saubere
Aroma der Krauterseife aus den Hausern, gemischt mit dem schwachen, ureigenen Duft seiner
Haut, die ich in der letzten Nacht so grundlich erkundet hatte... warm und wirzig wie Sandelholz.

~Wenn du nicht zurickkommst, werde ich dir das nie verzeihen." flisterte ich mit zugeschnurter
Kehle.

»0h, aber ich komme zuriick, Noerwen." sagte er ruhig. ,Ich werde immer zu dir zurickkommen,
weiBt du das denn nicht?"

Ich spirte seine Lippen in einer sanften BerlGhrung auf meiner Stirn, meinen Wangen und zuletzt
auf meinem Mund, dann lieB er mich los. Ich sah, wie er mir ein letztes Mal zuléachelte, dann
wandte er sich ab und ging mit schnellen Schritten die StraBe hinunter. Ich blieb reglos stehen und
folgte ihm mit den Augen, bis die StraBBe eine scharfe Kurve machte und er verschwand, ohne sich
noch einmal umzudrehen.

Er war entschieden starker als ich.

Ich wéare gern an meinen Lieblingsplatz nahe der hinteren Mauer in den Garten der Heilenden
Hauser zurickgekehrt — dorthin, wo Damrod sich vor der letzten Schlacht von mir verabschiedet
hatte. Aber ich hatte Mardil dort begegnen kdnnen, oder Oroher, oder - und diese Vorstellung
jagte mir einen entsetzten Schauder Uber den Ricken - Ioreth. Das war mehr, als ich ertragen
konnte.

Ich ging langsam die StraBe hinunter, einen Ring tiefer. Dort hatte ich von oben einen kleinen
Garten gesehen, der an die Stadtmauer grenzte. In dem Haus lebte niemand, wenigstens nicht zur
Zeit. Vermutlich waren die Bewohner vor der Belagerung evakuiert worden. Ich fand das Haus, und
das mit wunderschdnen alten Steinmetzarbeiten eingefasste Tor aus schwarzem Holz war
verriegelt. Aber daneben gab es einen kleinen Durchgang mit einem schmiedeeisernen Gitter, und
das offnete sich leicht, als ich probehalber dagegendrickte.
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Ich ging hindurch und befand mich in dem Garten, den ich schon kannte. WeiB3 gepflasterte Wege
schléangelten sich Uber eine kleine Rasenflache, und ringsherum wuchsen Fliederblsche, die jetzt

im Marz noch noch nicht blihten; ein paar Wochen spéater im Jahr wiirde man hier in einer Wolke
betdubend stBer Difte stehen. Ich ging langsam Uber die Wiese, die einen kraftigen Grasschnitt

vertragen konnte und trat an die Mauer.

Der vernarbte Pelennor lag in der Morgensonne, und vor den Toren sammelte sich das letzte Heer
des Westens. Ich sah, wie die Manner Aufstellung nahmen, sah das Licht, das sich in Helmen und
aufgerichteten Speeren spiegelte. Siebentausend Mann, dachte ich, groBer Ildvatar, es sind so
wenige.

Sie wurden Uberleben, wenigstens die meisten von ihnen. Der Ring wirde ins Feuer gehen und der
Dunkle Herrscher gestirzt werden. Aber in diesem Moment bedeutete dieses Vorauswissen keinen
Trost mehr fur mich. Krieger starben, wenn Schlachten geschlagen wurden. Ein verirrter Pfeil
konnte den Mann treffen, den ich liebte, ein Ork konnte ihn erschlagen, bevor die Adler kamen.

Ich wandte mich ab, setzte mich in das taufeuchte Gras und zog die Knie an die Brust. Ein Zittern
ging durch meinen Kérper und wollte nicht mehr aufhéren, aber die Kalte kam von innen und nicht
von der Feuchtigkeit, die durch meinen Rock drang. Zum ersten Mal, seit ich hinter Damrod auf
dem Rucken seines Fuchses gesessen und herausgefunden hatte, wo ich mich befand, rollte die
Panik heran und schlug wie eine erstickende Woge uUber mir zusammen.

Was macht dich so sicher, dass du diesmal Gliick hast? fllsterte eine kleine, bdse Stimme in mein
Ohr. Bis jetzt hast du noch jeden Menschen verloren, den du geliebt hast... und die Liebe deines
Vaters zu dir war schon gestorben, bevor er tot war. Nicht wahr? Nicht wahr?

Ich vergrub das Gesicht in den Armen und schloss die Augen.

Und selbst, wenn er Uberlebt hat und der Krieg vorbei ist... hdhnte die Stimme weiter. Was glaubst
du denn, wie er reagieren wird, wenn du dich endlich dazu entschlieBt, ihm die Wahrheit zu sagen?
Er wird doch wohl eine Frau vorziehen, bei der nicht die Gefahr besteht, dass sie sich urplétzlich in
Luft auflést!

Ich spirte, wie sich die Angst in meiner Kehle zusammenballte, und dann lieB ich alle
Beherrschung fahren und fing an zu weinen. Ich hatte nicht mehr so geweint, seit meine Mutter
gestorben war; Tranen strémten mir Uber das Gesicht und mein Kérper wurde von Schluchzen
geschuttelt. Nur ganz entfernt horte ich die Hornsignale hinter mir auf dem Pelennor, wahrend das
Heer sich in Marsch setzte.

Ich weiB3 bis heute nicht, wie lange ich dort hockte und meinen Gefihlen freien Lauf lieB3.
Irgendwann jedenfalls ebbte der Sturm ab und ich beruhigte mich langsam. Ich hob den Kopf,
holte tief und zitternd Atem und wischte mir mit dem Armel der Kutte die Augen.

»Bitte um Verzeihung... Ihr mdchtet nicht zufallig ein Taschentuch?"

Ich zuckte heftig zusammen, wandte den Kopf und sah eine kleine Gestalt, die etwa einen Meter
entfernt von mir auf der Wiese sal3.

Verbliufft starrte ich mein Gegenuber aus rot verschwollenen Augen an. Er war klein, mit bloBen,
kraus behaarten FuBen, er trug eine hellgraue, Kniehose und ein weiBes Hemd; einer seiner Arme
lag angewinkelt in einer Schlinge. Er hatte ein klares, kluges Gesicht mit graugriinen Augen. Ein
tiefdunkler Ring zog sich um die Iris und verlieh seinem Blick eine eigentimliche Scharfe. Als er
merkte, dass ich ihn betrachtete, krauselte ein koboldhaftes Lacheln seine Mundwinkel und
Grubchen erschienen auf beiden Wangen.

Er hielt mir ein groBes weiBes Leinentuch entgegen, und das Lacheln vertiefte sich, als ich es
entgegennahm und mir gerdauschvoll die Nase putzte.

~Dankeschén." sagte ich. ,Merry Brandybock, nicht wahr?"

»Zu Euren Diensten." erwiderte er und brachte es fertig, sich mit einiger Grazie zu verneigen,
obwohl er auf der Wiese saB. ,Und Ihr seid Noerwen aus den Hausern der Heilung."

»~Da habt ihr recht.” Ich gab mir alle Mihe, ihn nicht groBaugig anzustarren, aber er betrachtete
mich seinerseits sehr grundlich. Es war faszinierend und ein bisschen verwirrend zugleich, einen
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anerkennend ,mannlichen® Blick aus den Augen von jemandem zu sehen, den vermutlich viele mit
einem Kind verwechselten.

»~Ihr habt wunderbares Haar," bemerkte er im Plauderton. ,Rotgolden, wie die Flammen im Kamin.
Wirklich prachtvoll.*

»Oh... danke." Ich splrte, wie ungeachtet meiner elenden Verfassung ein Kichern in mir aufstieg.
»Ich kann Euch versichern, normalerweise sieht mein Gesicht auch etwas besser aus.™

Wir schwiegen eine Weile, aber es war ein kameradschaftliches Schweigen.

»,Pippin hat mir von Euch erzahlt." sagte er unvermittelt. ,Er meinte, Ihr hattet Euch sehr um ihr
gekimmert, als ich bewusstlos in den Hausern der Heilung lag.”

»S0 viel habe ich gar nicht getan." sagte ich.

»Oh, ich finde schon." Er warf mir einen Seitenblick zu. ,Ihr habt freundlich mit ihm geredet und
ihm Mut zugesprochen... und obendrein habt Ihr ihm etwas zu essen gegeben." Er grinste.
»~SchlieBlich ist er ein Hobbit, und in unserem Volk hat Essen eine Menge Bedeutung."

~Ach ja?" Wieder spurte ich das Kichern, das mich in der Kehle kitzelte. Ich stellte mit einigem
Staunen fest, dass ich mich in Merrys Gegenwart sehr wohl fuhlte.

»~1ch habe Euch vorhin hier hereingehen sehen." sagte er nach einer gedankenvollen Pause. ,Und
ich bin Euch gefolgt, weil ich Euch danken wollte, dass Ihr meinem Vetter Freundlichkeit erwiesen
habt, als er sie dringend brauchte. Ich wollte Euch nicht stéren oder belastigen."

,Das weiB ich." Ich stitzte das Kinn auf die Knie und sah an ihm vorbei auf den Rasen. , Ich habe
mich vorhin von einem Mann verabschiedet, der in die Schlacht vor dem Schwarzen Tor gezogen
ist. Er ist ein wunderbarer Mann, einer der Waldldufer aus Ithilien, und ich liebe ihn sehr. Und als
ich ihn aus den Augen verlor, hatte ich plétzlich groBe Angst ihn nie wiederzusehen."

»,Seid Ihr einander versprochen?"

Ich lachelte. ,Nein... wir kennen uns noch nicht sehr lange. Genau genommen bin ich ihm erst vor
einer Woche begegnet.”

Eine Woche. Nein... sechs Tage. Ich konnte es kaum glauben.

~Ich denke nicht, dass das eine sehr groBe Rolle spielt." sagte er langsam. ,In den letzten Monaten
habe ich gelernt, dass man in kurzer Zeit Freundschaften schlieBen kann, die in anderen Zeiten als
diesen wohl kaum madglich wéaren... abgesehen davon, dass ich einigen meiner Gefdhrten wohl
kaum begegnet ware, wenn ich das Auenland nicht verlassen hatte."

~Dem Sohn des Truchsessen." Ich lachelte ihm zu. ,Einem Elben, einem Zwerg und einem
Waldlaufer mit einem neu geschmiedeten Schwert... Ihr kommt ganz schén herum, Herr
Brandybock.™ "

Er starrte mich verbllfft an.

+~Woher wisst ihr das alles?™

»0h... Gandalf." sagte ich und versetzte mir innerlich einen kraftigen Tritt fir meine Dummheit. Die
Tatsache, dass ich mich in Merrys Gegenwart zusehends entspannte, durfte nicht dazu fihren, dass
ich unvorsichtig wurde.

~Ach so. Thr musst auf gutem FuB miteinander stehen!™ Merry gab ein erstauntes Lachen von sich.
»,Und ich bin Knappe der Riddermark. Kénig Théoden... er war ein guter, freundlicher Mann. Ich
mochte ihn sehr. Ihr wisst, dass er gefallen ist?"

»Ja, sicher." Ich sah den tiefen Schatten, der sekundenlang das offene Gesicht verdisterte. ,Ein

paar von den Heilern haben geholfen, ihn zu waschen und aufzubahren. Und wir haben Eowyn
gepflegt.”
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,,Eowyn...“ murmelte er. ,Sie hat sich als Mann verkleidet und ist in die Schlacht gezogen. Und als
alle mich zuricklassen wollten wie ein lastiges Kind, hat sie mich zu sich auf ihr Pferd genommen,
und ich durfte zeigen, was ich wert bin." Grimmige Genugtuung schwang in seinen Worten mit.
»~Ich habe nicht mehr getan, als einen Geist mit dem Messer ins Bein zu stechen, aber ich habe ihr
damit das Leben

gerettet, und sie konnte ihn téten..."

~Ich weiB." sagte ich ernst. ,Das war eine sehr tapfere Tat."

~Ach was."Er machte eine abschatzige Handbewegung. ,Das war gar nichts. Eowyn war tapferer als
ich; sie hat ihm ins Gesicht gesehen und ist nicht zurtickgewichen. Und jetzt hat Streicher -
Aragorn - sie wieder aufgeweckt, aber manchmal glaube ich, sie schléft noch immer."

Er sah mich unsicher an; ich hob ermutigend die Augenbrauen.

»Sie... sie hatte es schwer, glaube ich. Sie hat sich um Théoden sorgen miissen, als der unter dem
Einfluss von Grima Schlangenzunge stand - hat Gandalf Euch auch von Grima erz&hlt?"

Ich nickte.

»~1ch glaube, er... wollte sie. Er ist jahrelang hinter ihr hergeschlichen wie ein schleimiger, lautloser
Wurm. Und als Gandalf ihm die Maske von Gesicht gerissen hat, ist er feige zu seinem Herrn
Saruman geflichtet. Ich habe ihn in Isengart gesehen.™ Er zdgerte. ,Sie hat andauernd vor ihm auf
der Hut sein missen, wahrend ihr Onkel immer schwacher wurde. Ich glaube, sie hatte sich lieber
in den Sattel eines Pferdes geschwungen und mit ihrem Bruder gegen die Orks gekampft.
Manchmal denke ich, sie ware lieber ein Mann. Das ist sehr traurig, finde ich."

Ich betrachtete ihn und meine Hochachtung vor ihm wuchs. Er hatte ein erstaunlich tiefes
Verstandnis fur Zusammenhange, und mir gefiel seine groBe Zuneigung flr Eowyn, die in jedem
Wort splrbar wurde.

~Nun..." Ich streckte die Beine aus und bewegte probehalber den rechten Arm; Schmerz flackerte
bis in die Fingerspitzen, und ich hielt ihn lieber wieder still. ,Soweit ich weiB, kam Eowyn doch nach
dem Tod ihrer Mutter nach Edoras, und es war ein Kénigshof ohne Kénigin. Sie hat nie die
Mdéglichkeit gehabt, sich eine Frau zum Vorbild zu nehmen... es gab ja nur Manner. Und Starke und
Ehre hatten flr éowyn immer mit Kampf zu tun, und mit dem Gebrauch eines Schwertes."

Merry runzelte die Stirn, dann lachelte er in sich hinein.

JVielleicht hatte sie lieber die nachstbeste Gelegenheit ergreifen und Grima mit dem Schwert
erledigen sollen.™ murmelte er.

~Seht Ihr, und eben das ist das Problem." sagte ich. ,Das stand ihr nicht zu. Sie wurde beinahe
erzogen wie ein Mann, aber sie durfte nicht handeln wie ein Mann. Es muss unendlich schwer fur
sie gewesen sein, das zu ertragen; sie hat ihr Frausein immer als Last und Schande empfunden.®

Er betrachtete mich aufmerksam; ich konnte sehen, wie er meine Argumente erwog und schlieBlich
akzeptierte.

»S0 habe ich das nie gesehen," sagte er langsam. ,aber Ihr habt wahrscheinlich recht." Er gahnte,
dann zuckte er leicht zusammen und fasste sich an die Schulter.

»Vielleicht sollten wir langsam zu den Hausern zurickkehren.™ meinte er. ,Ich werde schon wieder
mude und Hunger habe ich auch."

~Dann wollen wir zusammen gehen. Ich werde etwas zu essen flr Euch finden." Ich stand ein
wenig unbeholfen auf, und wieder schoss der Schmerz durch den Arm.

Merry betrachtete meine Schlinge. ,Wie ist denn das passiert?"
Der Mann, der mich brutal gegen den Boden presste. Seine Hénde auf meinem Kérper, seine
Zunge, die sich ricksichtslos in meinen Mund bohrte. Das Messer, dass so furchterregend leicht

durch sein Fleisch schnitt, und das Blut, entsetzlich warm auf meiner entbléBten Haut.

Ich atmete tief, schloss die Augen und drangte die Erinnerung mit aller Gewalt zurick.
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~Das erzahle ich Euch spater." sagte ich freundlich, und ich war froh, dass meine Stimme nicht
zitterte. ,Irgendwann einmal. Jetzt sollten wir wirklich zuriickgehen. Ich flrchte, ich hatte noch
nicht drauBen herumlaufen sollen; ich werde von Ioreth eine Menge zu héren bekommen..."

Er grinste. ,Klein, alt, scharfe Augen und eine Zunge wie ein ratterndes Mihlrad?"
Ich grinste zurtick. ,Genau die."

»,Die erinnert mich an die Geschichten Uber meine GroBtante Amaranth." sagte Merry. ,Es wird
erzahlt, dass es Familienmitglieder gab, die Tage gebraucht haben, um sich von einer Unterhaltung
mit ihr zu erholen.™

»Klingt faszinierend. Ich wirde gern mehr wissen Uber das Leben bei Euch zu Hause."

Wir gingen langsam die StraBe hinauf, und Merry fing an, mir Geschichten vom Brandyschloss zu
erzahlen.
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Wir sprachen nicht mehr viel miteinander, als wir die Hauser der Heilung erst einmal erreicht
hatten; der kleine ,Ausflug" einen Ring weit hinunter war anstrengender gewesen, als ich dachte,
und ich musste mich hinlegen. Ich sah Merry erst am nachsten Morgen wieder, als ich mit einem
Apfel in der Hand in den hinteren Garten trat.

Er stand an der Mauer, eine kleine, sehr aufrechte Gestalt, und er rihrte sich auch nicht, als ich ihn
begriBte, obwohl er den GruB héflich erwiderte. Er blickte starr durch einen der kunstvollen
Durchbriche. Ich trat neben ihn und schaute in die gleiche Richtung wie er; auf die kahlen
Abhange des Mindolluin, die voll in der strahlenden Morgensonne lagen.

»Wollt Ihr nicht nach Osten schauen?" fragte ich nach einer Weile sanft.
Er schittelte den Kopf, und ich sah, wie seine Lippen schmal wurden.
»~Ihr macht Euch Sorgen um Pippin, nehme ich an."

Ich setzte mich neben ihn ins Gras, so wie er gestern in dem fremden Garten neben mir gesessen
hatte. Endlich drehte er sich zu mir um; ich entdeckte Furcht in den scharfen, klaren Augen und
etwas, das aussah wie Zorn.

»Ja, tue ich." sagte er. Und dann, als gabe er pl6tzlich jeglichen Widerstand auf, schwand die
straffe Spannung aus seinen Gliedern und er lieB sich neben mich auf die Wiese fallen. Er zog die
Beine dicht an den Korper, stltzte das Kinn auf die Knie und schloss die Augen.

»~Ich habe immer auf ihn aufgepasst.” sagte er plétzlich. ,Wenn ich dabei war, konnte ihm nicht
wirklich etwas zustoBen. Standig hat er seine Finger in Sachen, die ihn nichts angehen, und
manchmal treibt mich seine Neugier in den Wahnsinn. Der Palantir..."

Er hielt inne und warf mir einen kurzen Seitenblick zu. Als ich kein Anzeichen von Uberraschung
oder Unwissen zeigte, nickte er leicht, als hatte er etwas Ahnliches erwartet.

»Pippin ist nicht dumm.™ Er runzelte die Stirn. ,Er ist bloB ein bisschen leichtsinnig, und er denkt
nicht immer rechtzeitig nach. Aber er ist auch wie ein Bruder flr mich... nein, mehr als ein Bruder.
Wenn er nicht da ist, dann habe ich das Geflihl, dass mir ein Arm fehlt oder ein Bein. Oder beides.
Und wenn er getétet wird, vor diesem schwarzen Tor, von dem sie alle reden..."

Sein Gesicht verzerrte sich zu einer qualvollen Grimasse. Es war unertraglich, seine Zweifel und
seine Furcht mit anzusehen; ohne nachzudenken, streckte ich die gesunde Hand aus, legte sie auf
seinen Rucken und knetete die starren Muskeln so fest und gleichmaBig, wie es mir ohne die
Unterstiitzung der anderen Hand méglich war. Merry zuckte vor Uberraschung zusammen, dann
entspannte er sich und lieB den Trost der Berihrung zu. Wir saBen minutenlang da, ohne zu reden,
wahrend ich die improvisierte Massage fortsetzte; dann strich ich noch einmal sanft seinen Riicken
hinauf und lieB die Hand einen Moment auf seiner Schulter liegen, bevor ich sie zurickzog.

55



~Er wird nicht sterben.“sagte ich. ,Er wird vielleicht nicht unversehrt zurickkommen, und sicher
nicht unverandert, aber er wird nicht sterben.™

»Was macht Euch so sicher?"

Er sah mich an, und ich wusste, dass es besser war, vor seiner Intelligenz ein wenig auf der Hut zu
sein.

~Nennt es Hoffnung." sagte ich ruhig. ,Nennt es Gewissheit, dass die Dinge sich nach all dem
Schrecken einfach zum Guten wenden mdssen. Dass der Kénig irgendwann wieder in Frieden Uber
ein geheiltes Gondor herrscht... dass die Menschen in Ruhe ihre Felder bestellen, anstatt in den
Kampf zu ziehen... und vielleicht auch, dass ein paar heldenhafte Hobbits irgendwann nach Hause
gehen dirfen.®

Sein Gesicht verschloss sich, aber ich wusste, an wen er dachte - an die beiden, deren Riickkehr
am wenigsten wahrscheinlich war. An den, der in diesem Krieg das groBte Wagnis auf sich
genommen hatte und den, der diesen Weg ohne zu zégern mit ihm ging.

Entschlossen schluckte den KloB herunter, der in meiner Kehle stak.

»Alle Hobbits. ,, flisterte ich endlich. ,Wie unversehrt auch immer."

Hinter uns wurden Stimmen laut, und Merry schaute tiber meine Schulter.

~Seht..." sagte er mit gedampfter Stimme.

Ich drehte mich um; hinter uns gingen Faramir und Eowyn nebeneinander iiber die taufeuchte
Wiese. Beide trugen einen Arm in der Schlinge, beide sahen blass und angegriffen aus, aber sie
sprachen miteinander, und ich konnte sehen, dass Faramir ihr irgend etwas erzdhlte. Ab und zu
warf sie ein Wort ein, und ich merkte, dass Faramirs Gesicht aufleuchtete, wenn sie zu ihm
aufschaute (nicht weit, denn sie war beinahe so groB3 wie er) und seinen Blick erwiderte. Wenn ich
je einen betdrten Mann gesehen habe... loreth hatte das Uber Damrod gesagt, aber hier war es
genauso deutlich spurbar, flir mich ebenso wie fur Merry.

»Ein schénes Paar." sagte ich leise.

»Ganz genau." Merry klang gedankenvoll und die Mldigkeit war ganzlich aus seiner Stimme
geschwunden. Ich sah ihn an und sah, dass seine Augen glitzerten.

~Wollt Ihr etwa nachhelfen, Herr Meriadoc?" Ich tat mein Bestes, schockiert zu klingen, aber er fiel
nicht darauf herein.

»~Und ob ich das will." Er grinste, und ich konnte buchstéblich sehen, wie sich hinter der Stirn die
ersten Grundzlige eines Schlachtplanes entwickelten. Verschwérer, aber wirklich. Ich stemmte

mich mihsam hoch, trat beim Aufstehen beinahe auf den Saum meiner Kutte und stand endlich auf
den Beinen.

»~Ich muss ins Haus zurtlick." sagte ich. ,Mein Arm braucht einen frischen Verband."

Er stand auf und verneigte sich, dann ergriff er zu meiner Uberraschung meine gesunde Hand und
klsste sie.

»~Danke." sagte er ruhig. ,FUr jeden Trost, den ich und mein Vetter von Euch empfangen haben."
Er lachelte mich an, und die Gribchen tauchten wieder auf.

»~1hr seid wie ein Feuer, an dem man sich warmt, wenn der Winter kalt ist. Euer Waldlaufer hat
wirklich Gluck... ich hoffe, auch er kommt heil und gesund wieder nach Hause."

Ich ging langsam durch den Garten zum Haupthaus; als ich mich an der Tur noch einmal

umdrehte, sah ich, dass er wieder im Gras sal3 und mit Appetit in den Apfel biss, den ich mit
herausgebracht und véllig vergessen hatte.

>k %k >k %k
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In der Woche, die folgte, konnte ich mit ansehen, wie Merrys Plan sich zufriedenstellend
entwickelte. Der junge Hauptmann und die Schildmaid von Rohan verbrachten immer mehr Zeit
miteinander; oft sah ich Merry mit Faramir reden, zu seinen FliBen sitzend, wahrend der Truchsess
ein Buch mBig auf den Knien hielt, oder gemeinsam mit Eowyn, die in einem Lehnstuhl ruhte,
wahrend Merry bauchlings im Gras lag, beide in eine Gesprach vertieft.

Mein Arm schien langsam zu heilen, wenn auch nicht so schnell, wie ich gehofft hatte. Mein
medizinischer Sachverstand sagte mir, dass ich schon froh und dankbar sein musste, dass
Ringelblumenumschléage, Packungen mit Ackerschachtelhalm und sauber ausgekochte
Leinenverbande offenbar eine erstaunlich gute Wirkung zeigten, aber ich war trotzdem nicht
zufrieden. Ich war stdndig muide; selbst kirzeste Wege machten mich atemlos und ich schlief
schlecht; wahrend die schwer geprifte Stadt unter einem klaren Himmel Nacht far Nacht auf die
Entscheidung des Schicksals wartete, lag ich mit weit offenen Augen in meinem stillen Zimmer und
sah zu, wie irgendwann die Sterne verblassten und einer perlgrauen Dammerung Platz machten.

Die Tage verschmolzen ineinander; ich erinnere mich noch, wie ich am 24. Marz nach einem
ziemlich schmerzhaften Verbandwechsel mit weichen Knien in den Garten hinausging, um mich
davon zu erholen. Ich erreichte einen windstillen Flecken nahe der Mauer und plétzlich entdeckte
ich zwei Gestalten, die ausgestreckt im kurz geschorenen Gras lagen, entspannt in tiefem Schlaf.
Ich sah den blonden Kopf von Eowyn, an Faramirs Schulter gelehnt. Der Frihlingswind hatte ihrem
marmorblassen, wunderschdnen Gesicht ein wenig Farbe verliehen, und seine Hand lag Uber der
ihren wie ein schitzender Schild.

Ich stand vor ihnen und betrachtete sie einen langen Moment; ich splirte, wie mich Neid erfasste
angesichts der Tatsache, dass ihr Schicksal sie zusammenfiihren wirde. Ich hatte gern eine ebenso
starke Gewissheit gehabt, was mich betraf.

Dann ging ich leise davon, um sie nicht zu stéren und rieb mir die Stirn; seit dem Frihstick hatte
ein bohrender Kopfschmerz angefangen, mich zu qualen. Im Laufe dieses Tages wurde er immer
schlimmer, bis Ioreth mir endlich gegen Abend einen Holz-Schirm vor das Fenster stellte, weil mir
inzwischen selbst das Licht in den Augen wehtat.

»~Oroher muss Euch morgen frih grindlich untersuchen.™ sagte sie. Sie stand am FuBende meines
Bettes, und ihre Stimme drang nur unvollstdndig durch das dumpfe Dréhnen in meinem Kopf. Ich
nickte schwach und nahm erleichtert zur Kenntnis, dass sie mit leisen Schritten das Zimmer verlie
und die Tur hinter sich schloss.

Eine weitere, unerfreuliche Nacht verstrich, und dann brach der 25. Mé&rz an, grau und stirmisch.
Ich kdmpfte mich aus dem Bett und brachte es irgendwie fertig, mich zu waschen und anzuziehen.
Beim Gedanken an Fruhstlck zog sich mein Magen zu einem harten Knoten zusammen. Mir wurde
abwechselnd heiB und kalt, und alle paar Schritte packte mich ein so heftiges Schwindelgefihl,
dass ich stehen bleiben und mich an der Wand abstlitzen musste.

Endlich gelangte ich in den Garten hinaus und trat an die Mauer; das ferne Gebirge mit Mordor
dahinter lag in dunklen Wolken, und es war kalt. Trotzdem lag eine Spannung in der Luft wie kurz
vor einem Gewitter.

Heute wiirde es sich entscheiden. Heute wirde der Dunkle Herrscher fallen.

Heute wiirde Damrod vielleicht sterben.

LKind?"

Ich drehte mich um. Mardil stand hinter mir; der Wind zerzauste sein diinnes, weies Haar und
straubte es um seinen Kopf zu einer Aureole.

~loreth sagte mir, Ihr fihlt Euch nicht wohl. Seid Ihr schon bei Oroher gewesen?"

Ich schuttelte den Kopf. Etwas Merkwurdiges geschah mit mir. Mardils Stimme entfernte sich,
wurde sehr leise und kam zuriick, um verzerrt in meinem Kopf zu dréhnen. Auch sein Gesicht
schien sich zu verandern. Erst wurde es klein, als wiirde ich es durch das verkehrte Ende eines
Fernrohres beobachten... dann wuchs es zu grotesker GréBe und schwebte tUber mir wie ein
riesiger Ballon.

»~Mardil..." sagte ich. ,Mardil..."

57



Ich spirte, wie mir die Knie weich wurden. Ich stolperte vorwarts, auf den Krautermeister zu, und
als er versuchte, mich festzuhalten, berlhrte er die verbundene Stelle am rechten Arm.

Der Schmerz zuckte durch meinen ganzen Koérper wie eine jahe Stichflamme. Ich schrie auf, horte
ihn sehr leise und weit entfernt ,Um Himmels Willen, Kind...!" ausrufen und fiel in Ohnmacht.

Kk %k k%

Die Adler kamen am frithen Nachmittag; Sie flogen Uber die Stadt, die riesigen Schwingen
vergoldet im Sonnenlicht, und verkiindeten den Sieg. Binnen einer halben Stunde lduteten alle
Glocken in Minas Tirith und die Menschen versammelten sich aufgeregt und in fassungsloser
Erleichterung auf den StraBen. Am Abend wurden Uberall Lampen entziindet, und niemand
versplrte den Drang, ins Bett zu gehen. Als dann allerdings gegen Mitternacht der Jubel und Tanz
nachlieB3, die Lampen geldscht wurden und die Menschen sich endlich zur Ruhe legten, schliefen sie
das erste Mal seit Wochen in wirklichem Frieden.

Von all dem bekam ich nichts mit; ich lag halb bewusstlos in einem der Krankenzimmer in den
Hausern der Heilung. Mein Misstrauen, was die Wunde an meinem Arm anging, war berechtigt
gewesen; sie hatte sich zwar oberflachlich geschlossen, darunter aber hatte sich ein Eiterherd
gebildet, der jetzt fir ein heftiges Wundfieber sorgte. Oroher 6ffnete die Wunde, sauberte sie
grindlich mit einem Skalpell, wusch sie mit Branntwein aus und legte einen dinnen Federkiel
hinein, damit jedes weitere Wundsekret abflieBen konnte. Das alles war ungeheuer schmerzhaft
und nur mit einer groBen Dosis Mohnsaft zu ertragen; deshalb verbrachte ich die folgenden Tage
damit, schwer betaubt dahinzudammern. Von Zeit zu Zeit tauchten in meinem Blickfeld Gesichter
auf, die ich kannte, und ich horte vertraute Stimmen, aber ich war zu mide und elend, um zu
sprechen, und mein Universum konzentrierte sich auf die Verletzung, die solch ein bdsartiges
Eigenleben entwickelt hatte.

Die Tage verstrichen langsam, und Uberall in der Stadt begannen Reparaturarbeiten. Die zerstorten
Hauser im ersten und zweiten Ring wurden abgerissen oder ausgebessert, und auf dem Pelennor
brannten die letzten Leichenfeuer; die Bauern warteten ungeduldig darauf, ihre Felder zu bestellen,
um wenigstens noch eine kleine Ernte einzufahren. Die ersten Familien, die vor der Belagerung in
den Siden evakuiert worden waren, kehrten nach Minas Tirith zurlick, und die StraBen, die ich so
verwaist gefunden hatte, summten vor Geschéaftigkeit.

Irgendwann Anfang April wachte ich eines Morgens auf und entdeckte Merry, der neben meinem
Bett stand. In dem stillen schattigen Zimmer wirkte er wie eine Explosion der Lebensfreude; seine
Augen strahlten, und als er merkte, dass ich ihn ansah, nahm er meine Hand.

~Ihr habt Recht gehabt!™ sagte er. ,Pippin lebt, er hat die letzte Schlacht Gberstanden... nicht ganz
unverletzt allerdings, anscheinend ist ein Troll auf ihn gefallen.”

~Wie schon.™ Ich lachelte schwach. ,,Dass er lebt, natlrlich... nicht das mit dem Troll."
Merry grinste, dann wurde sein Gesicht wieder ernst.

»~Aber Ihr... Euch geht es nicht gut. Der Vorsteher hat mir gesagt, Eure Wunde hat sich
entzundet..."

Ich nickte und zuckte zusammen; in meinem jetzigen Zustand tat mir selbst diese kleine
Kopfbewegung weh.

»~Ich bin sicher, es wird wieder." sagte ich mude. ,Und ihr... was macht Ihr? Geht Ihr nach
Cormallen?®

Ein durchbohrender Blick traf mich, scharf wie ein Schwert.

»~Ich hatte bis vor einer halben Stunde keine Ahnung, wie der Ort heiBt, wo ich heute hinfahre."
sagte er langsam. ,Eines Tages werdet Ihr mir erklédren, woher Ihr so ungeheuer viel wisst."

»~Eines Tages." sagte ich. ,Aber nicht jetzt. GriBt Pippin von mir, wenn Ihr ihn seht. Und..."

58



... erschreckt nicht zu sehr, wenn Ihr Frodo das erste Mal begegnet. Ich dréangte die Worte gerade
rechtzeitig zurtick und verfluchte hilflos den Mohnsaft, der es mir so schwer machte, klar zu
denken.

Lund...?®

»~Nichts." Ich schloss die Augen. ,Ich wiinsche Euch eine gute Fahrt, Merry Brandybock. Und wenn
Ihr einen hochgewachsenen Waldlaufer namens Damrod seht, mit grauen Augen und langem,
schwarzen Haar, dann sagt ihm, dass ich ihn liebe... ®

,Das werde ich."
Ich spirte ein letztes Mal den Druck seiner Hand, dann ging er leise hinaus.
Wo bist du, mein Liebster? Lebst du noch?

Ich seufzte, lieB den Kopf in die Kissen sinken und schlief ein.

Kk kK %k

Etwa eine Woche nach Merrys Abreise stieg das Fieber, und es stieg sehr hoch. Ich war tagelang
nur halb bei Bewusstsein, und mein Dammerzustand wurde von Traumen zerrissen, in denen ich
wieder und wieder Uber das Schlachtfeld wanderte. Wieder und wieder erlebte ich den Angriff und
die entsetzliche Panik, das Gefuhl des Ausgeliefertseins und den Moment, als mein Peiniger starb;
wahrend dieser Traume warf ich mich so heftig in meinem Bett hin und her, dass Oroher flrchtete,
ich wirde mich noch mehr verletzen und mich schlieBlich mit gepolsterten Ledergurten festbinden
lieB.

Einmal 6ffnete ich die Augen und sah ein Gesicht, eingerahmt von dunklen Haaren, das sich Uber
mich beugte. Das Gesicht eines Mannes, und er sah beinahe aus wie...

~Damrod...?" Ich versuchte, die Hand zu heben, aber es ging nicht. Kiihle Finger berthrten kurz
meine Stirn, dann verschwand das Gesicht. Ein anderes tauchte auf, diesmal ganz gewiss das von
Ioreth, und eine andere Hand hob meinen Kopf an. Ein Becher wurde gegen meine Lippen
gedriickt; ich trank, und das bittere Aroma von starkem Weidenrindentee erflillte meinen Mund,
leicht gemildert mit Honig.

Leise Stimmen neben mir, gedampft und besorgt.
~Wie lange ist sie in diesem Zustand?"

~Schon seit Tagen, Herr Faramir. Wir versuchen, das Fieber zu senken, aber bis jetzt haben wir
nicht viel Erfolg."

Faramir.

Ob er etwas von Damrod wusste? Konnte er mir vielleicht sagen, ob es ihm gut ging? Ob er
verwundet war?

Ich wollte ihn fragen, aber als ich den Mund 6ffnete, kam ein anderer Becher, und diesmal
schmeckte ich den siBlichen, schweren Mohnsirup. Ich schluckte und versuchte wieder zu
sprechen, aber das Fieber lieB meinen Kopf schwimmen, und ich brachte nur ein leises Wimmern
zustande.

»Wird sie sich erholen?"

»Wir tun flr sie, was wir kénnen. Aber sie ist schwach."

Meine Gedanken verwirrten sich. Ein Feld voller Leichen... der Mann, der mich gegen den Boden
presste... das Messer in meiner Hand und mein hochgerissener Arm... der schwere Kérper, der auf
meinem erschlaffte... Ich splirte, wie sich mein Ricken durchbog, als wollte ich ihn noch einmal

abschitteln, und ich biss die Zéhne zusammen; mein Atem war ein zischendes Stéhnen.
Behutsame Hande hullten mich in kaltfeuchte Tulcher, wahrend ich tiefer in die Betdubung versank.
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Hénde... die Hdnde eines anderen Mannes, nicht grausam diesmal, sondern Zéartlich und sanft... ein
klares, schénes Gesicht und ein anderer Kérper dber mir, der wundersam mit dem meinen
verschmolz... behutsame Beriihrungen und Kisse, tief und berauschend...

Mein Korper entspannte sich langsam, mein Atem wurde tief und regelmaBig.

Damrod.
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Nach diesem Tag wurde es besser. Das Fieber sank langsam, und die Wunde heilte endlich sauber
aus. Mein Appetit kehrte zurlick, und Ioreth brachte allerlei Késtlichkeiten aus der Kiiche, von
denen sie hoffte, dass sie mir schmecken wiirden.

Es dauerte eine Woche, bis Oroher den Federkiel entfernte und eine weitere, bis Alandel mich
hinaus in den Garten trug und ich mich in dem Liegestuhl wiederfand, in dem ich schon einmal
einen ganzen Tag verbracht hatte. Und von diesem Stuhl aus sah ich um die Mittagszeit den
jungen Truchsess von Gondor mit seiner Braut voriubergehen.

Und seine Braut war sie ganz gewiss; die beiden gingen dicht nebeneinander und ihre tiefe
Verbundenheit war fast mit Hdnden zu greifen. Irgendwann, wahrend ich mihselig gegen das
Wundfieber kampfte, musste sich Eowyn endlich von ihren kalten Sehnslchten und aussichtslosen
Winschen geldst und sich dem Leben zugewandt haben... und dem Mann, der sie so geduldig
liebte. Ich beobachtete die beiden mit mider Zufriedenheit, und plétzlich wandte Faramir den Kopf
und entdeckte mich. Die beiden kamen Uber den Rasen auf mich zu.

~Noerwen!"™ Der Truchsess lachelte mit echter Freude. , Also geht es Euch wirklich besser! Ich hatte
mir Sorgen gemacht..."

~Ich weiB." erwiderte ich. ,Ihr seid einmal bei mir gewesen, glaube ich."

,Das stimmt." Er schaute zu Eowyn hintiber und sein Blick umarmte sie. Ich sah das Lacheln, das
ihre Mundwinkel krauselte, dann lieB sie sich ohne viel Federlesens auf dem Rasen nieder,
ungeachtet des kostbaren, weiBen Kleides das sie trug. Es war mit blauen und silbernen Faden
durchwirkt und floB wie kihles Wasser an ihr herunter, und es wirde wahrscheinlich Grasflecken
davontragen, wenn sie nicht sofort wieder aufstand. Statt dessen zog sie Faramir mit sich zu
Boden, und er lachte und setzte sich neben sie.

~Meine Braut Eowyn, die WeiBe Herrin von Rohan.™ sagte er, und seine Augen leuchteten vor Stolz.
~Hohe Frau..." Ich hob leicht die Schultern, froh dariber, dass die starken Schmerzen im rechten
Arm offensichtlich endlich der Vergangenheit angehdrten. ,Ich wirde mich gern angemessen
verneigen, aber ich firchte, ich kann noch nicht einmal aufstehen.™

Sie lachte leise.

,Das macht doch nichts." Ihre Stimme war hell, angenehm und klar, und ich stellte fest, dass ich
ihre liebliche, entspannte Erscheinung kaum mit der Beschreibung in Einklang brachte, die ich von
Tolkien kannte. Noch viel weniger konnte ich mir vorstellen, dass sie mit dem Schwert Uber ihrem
toten Onkel stand und das Wagnis auf sich nahm, einen Alptraum anzugreifen.

Andererseits hatte ich mir auch nie vorstellen kénnen, einem Mann die Kehle durchzuschneiden.

Ich unterdriickte den Schauder, der mir den Ricken hinterrieselte und schloss kurz die Augen.
Dann stellte ich Faramir die Frage, die mich schon seit Tagen beschdftigte.

»~Habt Ihr von Euren Mannern gehort? Sind sie wohlauf? Wisst Ihr etwas Uber..." Ich zbgerte.
»...uber Damrod von Ithilien?"

Sein Gesicht verdunkelte sich.
»~Ich weiB nicht viel." sagte er. ,Ich weiB nur, dass einige Waldlaufer gefallen sind; Mablung ist tot."

Ich zuckte zusammen und spirte, wie mir das Blut aus dem Gesicht wich. Mablung, der mit einer
hésslichen Schmarre quer Uber der Stirn aus Osgiliath zuriickgekommen war... ich hatte ihn zum
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Tor von Minas Tirith hereinmarschieren sehen. Die Verletzung hatte nicht einmal mehr richtig
abheilen kénnen, bevor er starb.

,und Damrod?"

»~1ch will Euch nicht beligen.™ Er sah mich unverwandt an, mit ernsten, besorgten Augen. ,Wir
kénnen es nicht mit Sicherheit sagen. Viele Verletzte werden noch gepflegt, und die Listen der
Toten sind noch nicht vollsténdig. Wir werden erst dann vollige Klarheit haben, wenn das Heer
gemeinsam mit dem Kdnig zurickkehrt."

»~1ch verstehe." sagte ich. ,Ich... danke Euch.™ Mir versagte die Stimme. Meine Glieder wurden
taub, als ich spurte, wie die altvertraute Panik heranrollte und mich zu Uberwaltigen drohte.

Eowyn kam mir unerwartet zu Hilfe.

~Habt keine Furcht." sagte sie. ,Faramir hat oft von Damrod gesprochen. Er ist ein guter Kampfer...
stark, bedachtsam und schnell. Er hat sicher Uberlebt." Ihre Finger schlossen sich um meine, und
ich spurte ihre Kraft und ihren Mut so deutlich wie eine von Samt Uberzogene Stahlfeder. Die
Schildmaid von Rohan... und jetzt schiitzte sie mich.

~Eure Hand ist eiskalt." sagte sie ruhig. ,Und Ihr seid blass wie der Tod. Ihr misst zurlck ins Haus.
Eine Mahlzeit und etwas Schlaf werden Euch wohl tun."

Ich verkniff mir den Hinweis, dass ich in den letzten Tagen kaum etwas anderes getan hatte, als zu
schlafen... ich fihlte mich elend und ich wusste, dass sie recht hatte. Sie rief Alandel, und er trug
mich in das Krankenzimmer zurtick. Ich wurde ins Bett gesteckt und Eowyn schob hdchstpersénlich
angewarmte Steine unter meine Bettdecke. Dann verabschiedete sie sich und strich mir sanft das
Haar aus dem Gesicht, bevor sie hinausging. Ich sah ihr nach, ehrlich beeindruckt von dieser
Mischung aus Sanftheit, Entschlusskraft und Starke, dann lieB ich den Kopf zuriicksinken und hatte
das Geflhl, als sei das Licht im Raum plétzlich verblasst.

Wo war er? Lag er verletzt in einem Feldlazarett? Oder war er auf dem Schlachtfeld geblieben,
gefallen wie sein Kamerad Mablung?

Ich presste das Gesicht in die Kissen und atmete den zarten Duft nach Lavendel, Kamille und
frischem Leinen ein.

Damrod.

k% %k >k %k

Der April ging zu Ende; die Stadt war ein Wirbel aus Menschen, Stimmen und Musik, die die einst
so stillen StraBen erflllte. Spannung und Vorfreude lag in der Luft; auch die Heiler wurden davon
angesteckt, und Gerichte schwirrten durch die Hauser. Mir wurde bewusst, wie lange Gondor
keinen Kénig mehr gehabt hatte... mehrere tausend Jahre. Jetzt begann ein neues Zeitalter, und
die Menschen warteten darauf, ihren neuen Herrscher kennenzulernen.

In der Nacht vor dem ersten Mai schlief kaum jemand; Fackeln und Lampen brannten, Uberall
erténte Musik. Ich stand an der Mauer des sechsten Ringes und schaute hinunter auf das fréhliche
Durcheinander von Farben und Licht. Ganz in der Nahe spielte jemand eine betérend stiBe Melodie
auf der Fléte. Ich lauschte eine Weile, dann hob ich den Blick und sah Uber die Bastion hinweg auf
den Pelennor. Auch er war in dieser Nacht nicht still. Dort, wo die Hofe zum Teil wieder aufgebaut
waren, brannten Uberall Lichter, und dicht vor der Stadt erhob sich ein riesiges Zeltlager. Den
ganzen Tag hatte ich die Wimpel wehen sehen... das weiBe Pferd auf grinem Grund flir Rohan, der
Schwan, der auf leuchtendem Blau fir Dol Amroth die Fligel spreizte und natirlich das Banner des
Konigs, der weiBe Baum und die Sterne flammend hell auf dem tiefen Schwarz.

Ich wéare gern mit Ioreth hinunter gegangen; ihre Base aus Imloth Melui war gekommen, und als
ich die beiden sah, wie sie im Garten saBen und miteinander redeten, war ich froh, dass ich
inzwischen so viel mehr von ihr wusste, als in den Blchern stand.

Sie waren mir alle so teuer geworden. Und noch immer wusste ich nicht, ob der am Leben war, den
ich am meisten liebte.

6l



Das war auch der Grund, warum ich nicht mit den anderen hinunter vor das Stadttor ging, als der
Kdnig endlich gekrént wurde und in Minas Tirith einzog. Ich hatte Gandalf wiedersehen kénnen,
Merry und Pippin... ich hatte Aragorn sehen kénnen, Frodo und Sam.

Aber ich war nicht sicher, ob ich Damrod sehen wiirde. Und ich fiirchtete mich davor, ihn nicht zu
sehen. Nachfragen zu missen. Erfahren zu missen, dass er gefallen war.

Also verkroch ich mich in Mardils Lagerraum. Auch er war geblieben; Schiffe waren endlich den
Anduin hinaufgelangt und hatten Krauter und Ole gebracht, die er lange entbehrt hatte. Ich half
ihm, Eukalyptusél, Fenchelessenz und Zitruséle aus groBen Kriigen in kleine Phiolen umzufillen
und trug die neuen Vorrate in die Bestandslisten ein, die ich angelegt hatte, als ich anfing, in den
Hausern der Heilung zu arbeiten. Wir sprachen nicht viel; ich sptrte wohl, dass Mardil mich
beobachtete, aber ich wollte keine Fragen beantworten.

Endlich, gegen Mittag, wurden drauBen Stimmen und Schritte laut. Ich hob den Kopf. Eine kleine,
prachtig herausgeputzte Gestalt im WeiB3 und Grin der Riddermark war auf leisen Sohlen
hereingekommen und stand vor mir.

~Merry!™ Ich stellte die Flasche, die ich gerade gedéffnet hatte, vorsichtig auf den Tisch. ,Meine
Glte, das ist wirklich... beeindruckend."

Der Hobbit lachelte; seine Augen funkelten.
»~1ch glaube, ich habe etwas gefunden, das Euch gehort." sagte er.
+Was..."

Sein Lacheln vertiefte sich und er trat zur Seite. Hinter ihm erschien jemand im Schatten des
Turrahmens und stand plétzlich in dem breiten Streifen aus Sonnenlicht, der durch das Fenster
fiel.

Weiche Reitstiefel, leicht eingestaubt. Ein silberner Harnisch, halb bedeckt von einem langen,
dunkelgriinen Mantel. Und dariber ein Gesicht, das ich kannte.

Ich stand auf und tastete nach der Lehne meines Stuhles. Die Worte, die ich sagen wollte,
erstarben mir in der Kehle. Ich machte einen Schritt nach vorne, stolperte und prallte gegen den
Tisch. Die Flasche fiel um und plétzlich duftete der ganze Raum intensiv nach Orangen.

»~Da bin ich, mein Herz." sagte Damrod.

Ich machte einen weiteren Schritt auf ihn zu, und die Knie gaben unter mir nach. Bevor ich fallen
konnte, war er bei mir und fing mich auf. In dem Moment, als ich seine Arme splirte, merkte ich,
wie ich zu weinen begann, und ich sah ihn nur noch durch einen dichten Schleier. Ich hob eine
zitternde Hand und legte sie auf seine Wange, und die Warme und das leichte Kratzen der
Bartstoppeln unter meiner Handflache trafen mich wie ein heftiger Schock. Die Tranen strémten
mir Uber das Gesicht, und dann lag sein Mund auf meinem und ich vergaB3 alles um mich herum.

Hinter mir horte ich vage, dass Merry etwas vor sich hin pfiff; es klang wie die fréhlichste Melodie,
die je komponiert worden war.

11. Hell wie ein Stern

Ich stand auf einem weiten, griinen Feld, und (iber mir wélbte sich ein weiter Himmel, klar und
wolkenlos. Auf der weiten Ebene waren Bauernhoéfe verstreut. Etwa einen halben Kilometer vor mir
erstreckte sich eine bemannte Mauer mit zahlreichen, hohen Toren, und weiter dahinter lag eine
Stadt, die schneeweiB3 in der Sonne strahlte.

Das mussten die Pelennor-Felder sein. Aber von den Narben des Krieges war nichts mehr zu
erkennen. So weit ich sehen konnte, wuchsen Obstgdrten mit reifen Friichten,und wo keine
Obstgdérten angelegt worden waren, erstreckten sich wogende, ernteschwere Weizenfelder.

Natdrlich. Die Schlachten waren geschlagen, es war Frieden, und Kénig Elessar herrschte lber
Gondor. Vor mir lag die StraBe, die iber den Rammas Echor nach Minas Tirith fihrte. Es konnte
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kein weiter Weg sein, und ein ange_.nehmer war es noch dazu. Ich ging langsam auf die Stadt zu,
und genoB das siiBe Aroma reifer Apfel, mit dem die Luft geschwéngert war.

Dann, ganz plétzlich, senkte sich weiBer Nebel tber die Landschaft, so dicht, dass ich von einer
Sekunde zur anderen kaum noch meine FiBe auf der sauber gepflasterten StraBe sehen konnte.
Ich tastete mich blind vorwérts, und plétzlich hatte ich losen Kies unter den Sohlen. Der Nebel |éste
sich in einzelne Schwaden auf und ich merkte, dass der Tag zu Nacht geworden war. Vor mir lag
ein Teich, in dessen Oberfldche sich weiBe und gelbe Lichter spiegelten.

Oh nein. Nein.

Ich wandte mich um und rannte instinktiv zuriick, aber hinter mir war nun nicht mehr der Park,
und auch nicht der in der Spdtsommersonne gebadete Pelennor. Vor mir erhob sich eine Mauer,
schwarz und fugenlos, und inmitten dieser Mauer ein gewaltiges, eisernes Tor. Silbriges Licht
strahlte von dem Metall aus und beleuchtete komplizierte Eisenbeschldge, die aussahen, als seien
sie aus fein geschmiedeten Elbenrunen zusammengesetzt. Ich prallte mit voller Wucht gegen das
Tor, taumelte ein paar Schritte zurlick und stand still, keuchend vor Entsetzen.

Nein. Bitte. Bitte...

Ich warf mich erneut gegen das Tor, ich schlug mit flachen Hdnden und geballten Féusten dagegen
und schrie.

~Nein! Tut mir das nicht an... bitte!"
Damrod war jenseits der Mauer. Die Gewissheit war wie ein brutaler Schlag ins Gesicht.
~Nein, bitte! Lasst mich hinein! Oh... bitte!™
Aber das Tor 6ffnete sich nicht. Und es kam keine Antwort.
Kk kK %
~Noerwen?"

Ich saB aufrecht und schweiBiberstromt im Bett, nur halb wach; das Zittern, das meinen Koérper
durchschittelte, war so heftig, dass ich splrte, wie der Holzrahmen unter mir vibrierte.

~Noerwen?"

Allméahlich begriff ich. Ich befand mich in meinem Zimmer in den Hausern der Heilung. Ich war
immer noch in Minas Tirith und damit auch in Mittelerde.

Und den Valar sei Dank, auch Damrod war noch da.

Mit einem tiefen, schaudernden Atemzug, der mehr als nur ein halbes Schluchzen war, lieB ich
mich nach hinten in seine Umarmung sinken. Ich spirte ihn Haut an Haut, und instinktiv drehte ich
mich um, klammerte mich an ihn und vergrub mein Gesicht an seiner Brust.

,Liebes, was ist denn?"

Allméahlich lieB das Zittern nach und ich lag still.

»~Ich habe nur getraumt." sagte ich leise.

~Wovon?" Damrod zdgerte, die dunkle Stimme, deren Klang ich so sehr liebte, war ein wenig heiser
vom tiefen Schlaf, aus dem ich ihn gerissen hatte. ,Von dem Uberfall vor dem Tor?"

In den vergangenen Nachten war die Erinnerung an meinen Peiniger mehrfach zu mir
zurickgekehrt, aber ich war nicht allein gewesen; ich hatte mich immer in Damrods Armen
wiedergefunden. Und sein Kérper war ein wunderbar trdstliches Heilmittel und hatte die brutalen
Bilder jedes Mal vertrieben.

Ich schittelte nur den Kopf. Diesen Traum konnte ich ihm nicht erzahlen; er hatte zu viele Fragen
nach sich gezogen, auf die es keine Antworten gab.
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~Hab keine Angst." Er seufzte leise und streckte sich unter der leichten Wolldecke. ,Ich bin ja hier."
»~Ich weiB. Ich wei, mein Liebster."
Fur wie lange noch?

Ein paar Minuten spater glitt er wieder in den Schlaf hintber; ich konnte seinen ruhigen, tiefen
Atem hoéren und spulrte seine Arme, die mich hielten. Ich lag still, &ngstlich bemiht, ihn nicht noch
einmal zu wecken, lauschte auf den langsamen, stetigen Herzschlag dicht an meinem Ohr und
starrte mit weit gedffneten Augen in die Dunkelheit.

Kk %k >k %k

Nach dem Fruhstick musste Damrod fort; er hatte den ganzen Vormittag mit den Waldlaufern von
Ithilien zu tun. Als ich ihn gehen sah, wurde mir plétzlich klar, dass er bald nach Hause
zurickkehren wirde. Ich starrte hinter ihm her, wahrend er die StraBBe hinunterging; ich sah die
geschmeidige Art, wie er sich bewegte, wie er den Riicken hielt und den Kopf. Sein Kérper war mir
schmerzhaft vertraut - so, als wirde ich ihn seit Jahren kennen. Und doch war es so, als sahe ich
ihn heute zum ersten Mal.

Es waren Wochen ins Land gegangen, seit er an diesem unvergesslichen Abend plétzlich in der Tur
des Krauterlagers gestanden hatte. Der Frihling war dem Sommer gewichen, der Mittjahrstag war
voribergegangen und hatte die Hochzeit des Kénigs gesehen; die steinerne Pracht der Stadt
schmiickte sich mit einer Uberfiille an Bliiten in allen Farben des Regenbogens. Mein Arm war fast
geheilt, und seit ein paar Tagen konnte ich wieder in den Hausern der Heilung arbeiten. Damrod
diente, solange er noch in Minas Tirith blieb, in Faramirs Garde, die den jungen Truchsess
begleitete und auf Patrouillen ritt. Jeden Abend kam er zuriick in den sechsten Ring, und ich stand
am Eingang der Hauser und sah ihn durch die Garten auf mich zukommen. Und immer noch
stockte mir jedes Mal der Atem.

~Noerwen?"

Ich wandte Uberrascht den Kopf und stellte fest, dass Gandalf neben mir stand. Ich hatte ihn gar
nicht kommen héren.

~Herr!™ Ich verbeugte mich und strahlte ihn an. ,Ich habe Euch kaum gesehen in den letzten Tagen
- Ihr wart wohl sehr beschaftigt?"

~GewissermaBen." Ein schwaches Lacheln spielte um seinen Mund. ,Ich hatte etwas mit Kénig
Elessar zu erledigen.”

Ich konnte der Versuchung einfach nicht widerstehen.
»1hr habt nicht zufallig den Schdssling des WeiBen Baumes gefunden?®

Gandalf rausperte sich. ,Ganz zufallig.™ sagte er. ,In der Tat." Er warf mir einen scharfen
Seitenblick zu. ,Ich glaube, wir missen uns unterhalten.”

Jetzt?

~Deswegen bin ich gekommen. Ich mdchte, dass Ihr mich in mein Haus begleitet. Die Hobbits sind
heute allesamt unterwegs, und wir sind ungestort.”

Ich folgte ihm ohne Widerrede. Der alte Zauberer legte ein erstaunliches Tempo vor, und als wir
das Haus, das er sich mit den Hobbits teilte, endlich erreicht hatten, war ich auBer Atem. Gandalf
offnete die TUr und lieB mich eintreten. Ich stand in einem mit Steinplatten belegten Flur; links an
der weiB3 gekalkten Wand hatte man niedrige Garderobenhaken angebracht; im Augenblick waren
sie leer. Gandalf ging mir voraus in eine groBe Kiiche. Breite Fenster mit weit geéffneten Laden
lieBen das morgendliche Sonnenlicht herein. Die Feuerstelle war kalt und ordentlich ausgerdumt;
auf dem Rost stand ein Teekessel. Mitten im Raum befand sich ein riesiger, sauber geschrubbter
Tisch aus hellem Holz, umgeben von einem halben Dutzend Hocker. Mitten auf dem Tisch stand
eine braune Tonschussel voller Juniapfel.

,Setzt Euch, Noerwen."
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Ich lieB mich auf einem der niedrigen Hocker nieder; er setzte sich mir gegentber hin, stitzte die
Ellenbogen auf den Tisch und sah mich an. Wie schon einmal, als er mich zum allerersten Mal
gesehen hatte, durchforschten die dunklen Augen mein Herz und meine Seele und wieder wusste
ich, dass es nutzlos gewesen ware, mich zu wehren. Irgendwann zog er sich zurlick und 18ste den
Augenkontakt; er saBB eine ganze Weile schweigend und mit gesenktem Kopf. DrauBBen rollte ein
Fuhrwerk voruber und der schrille, siBe Gesang einer aufgeschreckten Amsel drang gemeinsam
mit dem hdlzernen Rattern der Rader zum Fenster herein.

Dann schaute er auf.

~Lhr spielt ein geféhrliches Spiel, Kind." sagte er. ,Das wisst Ihr doch, oder?"
Ich spirte, wie sich mein Kérper anspannte.

+~Was meint IThr damit?"

Gandalf seufzte.

»~1hr seid erstaunlich, Noerwen."sagte er. ,Ihr habt Euch unserer Welt so sehr angepasst, als wart
Ihr hier geboren. Ihr macht es den Menschen leicht, zu vergessen, das Ihr keine Vergangenheit
habt, und dass eigentlich niemand weiB, woher Ihr wirklich stammt. Und in der schrecklichen Zeit,
die jetzt hoffentlich hinter uns liegt, habt Ihr euch mehr als verdient gemacht. Ich habe mit Oroher
gesprochen, mit Ioreth und den anderen Heilern... in den Hausern gibt es kaum jemanden, der
nicht groBe Hochachtung fir Euch empfindet.”

».Vielen Dank." sagte ich mit einem schwachen Lacheln. ,Aber Ihr habt mich sicherlich nicht hierher
geschleppt, um mein Loblied zu singen."

~Nein." sagte er. ,Ich habe Euch hierher geholt, um Euch zu warnen."
+~Wovor?"

~Vor Eurem eigenen Herzen vielleicht." Der Zauberer stand auf und fing an, langsam durch den
Raum zu gehen. ,Was Ihr tun konntet, um hier von Nutzen zu sein, habt Ihr getan. Ihr habt auch
mir geholfen, mehr als einmal. Aber welche Verdienste Ihr euch auch erworben haben mégt, was
Ihr jetzt tut, ist gefahrlich.”

»~Ihr sprecht in Ratseln." Ich starrte auf meine Hande herunter, die sich auf dem Tisch langsam zu
Fausten ballten. Ich wusste mit qualvoller Sicherheit, was er als nachstes sagen wirde.

»~Ich spreche nattrlich von Damrod, und das wisst Ihr." Gandalfs Stimme war leise, aber
durchdringend. ,Ihr dirft Euch hier nicht binden, an niemanden. Niemand kann Euch garantieren,
dass Ihr bleiben dirft. Ich habe in den letzten Wochen alte Schriften studiert und versucht,
herauszufinden, ob es Falle wie Euch in der Geschichte von Mittelerde schon gegeben hat. Ich habe
nichts gefunden - nur Euch, und den Pengolodh, naturlich."

Er blieb vor mir stehen, und dann umschloss eine alte, aber kraftvolle Hand mein Kinn und hob
meinen Kopf an, so dass ich gezwungen war, ihn anzusehen. Ich starrte blind und verzweifelt zu
ihm auf; in seinen Augen las ich tiefes Mitgefiihl, aber auch die nackte Wahrheit, erbarmungslos
und tédlich wie ein scharf geschliffenes Schwert.

~Ihr werdet wieder gehen missen, eines Tages." sagte er. ,Das kann morgen sein, nachste Woche
oder vielleicht auch erst in einem Jahr. Wollt IThr dann einen Mann zurlicklassen, der seine Frau
verliert, ohne zu wissen, warum? Und vielleicht nicht nur einen Mann, sondern auch Kinder? Ich
weiB3, dass der Pengolodh eine Familie hat... vielleicht ist das der Grund, warum er so mihelos
zwischen den Welten hin- und herwechselt. Er ist in seiner Welt verwurzelt, und er wei3, wohin er
gehort. Ihr aber..."

Er hockte sich vor mir nieder, und ich hérte das leise Knacken seiner protestierenden Gelenke.

»--- Lhr bringt Euch in Gefahr, und nicht nur Euch allein. Ihr habt nur eine Méglichkeit. Beendet es,
so lange ihr noch kénnt, und so schmerzlos, wie es geht."
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~Schmerzlos?" Ich starrte ihn an, erflllt von einer Mischung aus Wut und Hilflosigkeit. ,Glaubt Ihr
wirklich, ich kann ihm das antun? Glaubt Ihr wirklich, das wird schmerzlos?"

»~Nein, naturlich nicht." sagte Gandalf ruhig. ,Aber je Ianger Ihr wartet, um der Sache ein Ende zu
machen, desto schmerzhafter wird es, fir Euch beide. Eure wahre Heimat ist nicht hier. Wenn Ihr
diese Tatsache weiter missachtet, reit Ihr euch uber kurz oder lang selbst in Sticke."

»Ich kann das nicht." flisterte ich. ,Ich liebe ihn so sehr.”
Meine Hande zitterten, und er nahm sie und hielt sie fir einen Moment fest in den seinen.

~Mein liebes Kind,“sagte er sanft, ,ich habe Euch Kranke pflegen, furchtbare Wunden nahen und
einen ungltcklichen Hobbit trésten sehen. Ihr habt einem sterbenden Krieger auf seinem Weg zu
seinen Vatern die Hand gehalten. Woran es Euch auch mangeln mag, es ist sicherlich nicht der
Mut, das Richtige zu tun."

Ich spirte, wie er mir zart Uber das Haar strich, eine fllichtige, liebevolle Berlihrung, die mir die
Tranen in die Augen trieb.

~Ich weiB, dass Ihr ihn liebt." fuhr er fort. ,Und um dieser Liebe willen solltet Ihr ihn fortschicken,
so schnell es geht. Das ist das Barmherzigste, das ihr fur ihn tun kénnt."

Er stand auf und ging leise hinaus. Ich blieb, wo ich war und starrte blicklos auf die Holzmaserung
der Tischplatte.
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Damrod kam am frihen Nachmittag zurtck. Ich hatte vorgehabt, im Krautergarten auf ihn zu
warten, wie ich das auch sonst immer tat, aber ich stellte fest, dass ich wie ein unruhiges Raubtier
im K&fig hin- und herstrich, wahrend ich nach ihm Ausschau hielt. Also fllichtete ich mich in Mardils
Vorratslager, mein Refugium, und trug die neuen Lieferungen in meine Listen ein. Eine halbe
Stunde spéter hatte er mich gefunden.

~Immer wenn ich an dich denke, habe ich den Geruch von Krautern in der Nase.™ meinte er
lachelnd. Er griff in das Schalchen mit getrockneten Lavendelbliten, das vor mir auf dem Tisch
stand und zerrieb ein paar davon zwischen seinen Fingern, bevor er eine Hand auf meine Wange
legte. Ich seufzte, drehte den Kopf und kisste die aromatisch duftende Handfléche.

~Immer wenn ich an dich denke..." Ich sah ihm ins Gesicht, und was immer ich auch hatte
erwidern wollen, die Worte blieben mir in der Kehle stecken. Herrin der Sterne, wie sehr ich diesen
Mann liebte. Und wie sehr wiirde ich ihm gleich wehtun mdssen!

~Schau mich nicht so an, mein Herz." sagte er plétzlich sehr leise. ,Sonst vergesse ich noch, dass
ich dich eigentlich zum Essen abholen wollte und entfiihre dich ganz woandershin." Er lachte ein
wenig atemlos und ich legte kurz meine Hand Uber seine, bevor ich zurtickwich und das Buch
zuklappte.

»Ich mdchte mit dir reden, Damrod." Ich stand auf. ,Es wird Zeit, dir etwas zu erzahlen."

Mein Gesichtsausdruck musste ihm verraten haben, dass es sich um etwas Ernstes handelte.
,Hier?" fragte er. Ich schittelte den Kopf.

»Nein, drauBen in den Garten. Ich brauche frische Luft daftr."

Wir gingen hinaus, und auf dem Weg die Treppe hinauf und durch den Gang splrte ich , dass er
mich prifend musterte. Aber er sagte nichts. Dann traten wir ins Freie und gingen Uber die frisch
geharkten Wege bis zur Mauer. Ich lehnte mich mit dem Riicken dagegen und sah ihn an. Mein
Herz schlug langsam und schwer. Ich hatte Angst, groBe Angst sogar. Aber ich musste es hinter
mich bringen, und ich betete im Stillen, dass Gandalf recht hatte, was meinen Mut anbetraf.

~Bevor ich anfange, musst du mir etwas versprechen." sagte ich.

~Was?"
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,Dass du mir zuhdrst und versuchst, mir zu glauben, auch wenn es dir schwer fallt. Dass du mich
nicht unterbrichst. Und..." Ich schluckte miihsam. , ... dass du nicht gehst, bevor ich fertig bin."

~Ist es so schlimm?" Das schwache Lacheln, das kurz in seinen Augen aufgeblitzt war, erlosch
wieder und er runzelte mit zunehmender Besorgnis die Stirn. Er machte einen Schritt auf mich zu,
und ich wusste, dass er mich in die Arme nehmen wollte, aber ich versteifte mich und schttelte
den Kopf.

»Schlimm genug." sagte ich. ,Hilf mir, es loszuwerden, indem du mir zuhérst. Bitte. Danach darfst
du mich alles fragen, was du willst. Tust du das far mich?"

»~Sicher." Er betrachtete mich aufmerksam.

»~Erinnerst du dich an den Tag, als Ihr mich gefunden habt, deine Kameraden und Herr Faramir?"
Er nickte.

»+Also... ich hatte mein Gedachtnis nicht verloren. Das war ebenso falsch wie meine armselige

Maskerade als Junge. Ich wusste genau, wer ich bin. Und ich wusste auch, wo ich herkam. Ich
hatte nur keine Ahnung wo ich war..."
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Ich weiB nicht, wie lange ich sprach. Am Anfang lehnte ich noch an der Mauer, dann ging ich
langsam hin und her. Als ich anfing, das erste nachtliche Gesprach mit Gandalf zu schildern, lehnte
sich Damrod an eine blihende Kastanie, die dicht an der Mauer wuchs; ich sah, wie er die Arme
verschrankte und wie sein Gesicht langsam jeden Ausdruck verlor. Mir sank das Herz, aber ich
sprach weiter, wahrend die Sonne hinter mir immer héher stieg und meinen Ricken warmte. Und
endlich war ich fertig, und ein langes, tiefes Schweigen legte sich Uber uns.

Endlich sagte er etwas.

»~Du sagst, Gandalf hat es gewusst? Von Anfang an?"

Wenigstens glaubte er mir.

»Ja." Meine Stimme war ein wenig heiser; es war Ewigkeiten her, dass ich einen derartig langen
Monolog gehalten hatte. ,Er konnte meine Gedanken lesen. Und er sah, dass ich beim Anblick von
Faramirs Erschépfung an seinen Vater dachte, und er sah meinen Zorn."

Damrod hob den Kopf und warf mir einen scharfen Blick zu.

~Wusstest du, dass er wahnsinnig war? Dass er versuchen wiirde, seinen eigenen Sohn bei
lebendigem Leibe zu verbrennen?"

»Ja." sagte ich tonlos. ,Und bevor du fragst — ich wusste von dem sinnlosen Angriff auf Osgiliath,
von der Belagerung, und von der Schlacht vor dem Schwarzen Tor, und ich wusste, dass der Ring
des Feindes ins Feuer gehen wirde. Ich habe alles vorher gewusst... jedenfalls das meiste. Wie ich
dir gesagt habe... es war alles aufgeschrieben.™

Ich versuchte, seinem Blick zu begegnen und sah, dass er vermied, mich anzusehen.

»~1ch hatte solche Angst, etwas falsch zu machen. Ich hatte Angst, Dinge in Bewegung zu setzen,
die sich vielleicht nicht mehr riickgangig machen lassen wurden. In meinem ganzen Leben habe ich
mich noch nie so sehr geflirchtet.”

Ich sah, wie sich seine Wangenmuskeln anspannten.

~Komme ich vor in dem Buch dieses Mannes?" fragte er leise.

»Ja." erwiderte ich. ,Allerdings nur auf ein paar wenigen Seiten, gemeinsam mit Mablung. Der
Pengolodh hat beschrieben, wie ihr in Ithilien den Ringtréger und seinen Gefahrten bewacht habt.™

Pl6tzlich lachte er. Es klang bitter und zornig.
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»~Dann bin ich also eine Randfigur, die deinem Gelehrten nicht mehr wert war als eine kurze
Bemerkung?"

»~Nicht fir mich." sagte ich leise.
Er holte tief Atem, und ich sah, wie er die Fauste ballte.

»,Der andere Mann, der deinem Geschichtenerzahler so unwichtig war, ist in meinen Armen
gestorben. Er war mein Freund. Und jetzt sag mir eines: So plétzlich wie du gekommen bist,
kdnntest du auch wieder verschwinden?"

Ich senkte den Kopf.

»,Das ist wahr." Ich hatte ein Lebensjahr dafur gegeben, wenn er sich mir jetzt gendhert und mich
bertuhrt hatte. Aber er bewegte sich nicht. ,Ich habe mich lange geweigert, dariiber nachzudenken
- ich habe mich so sehr daheim geflhlt, so sehr am richtigen Platz. Aber Gandalf hat mir geraten...
mir befohlen... mit dir zu sprechen. Er machte mir klar, wie plétzlich ich von deiner Seite gerissen
werden koénnte."

+Er hat es dir befohlen? Sag mir eines: wenn der alte Zauberer nichts gesagt hatte, wie lange
hattest du noch gewartet mit diesen Offenbarungen?" Jetzt kam er, jetzt spirte ich seine Hande...
aber nicht mit der vertrauten Zartheit. Er umschloss meine Oberarme, so fest und unbarmherzig
wie ein Schraubstock. ,Sieh mich an! Wie lange hattest du gewartet?"

Ich hob den Kopf und sah ihn an, und ware sein Griff nicht gewesen, ich ware zurlickgetaumelt.
Der eisige Zorn in seinen Augen war wie ein Schlag ins Gesicht.

~Wie lange? Bis ich dich gebeten hatte, meine Frau zu werden? Bis ich dich heimgefihrt hatte nach
Ithilien? Bis du mein erstes Kind empfangen hattest? Bis es auf die Welt gekommen ware?" Die
Worte trafen mich wie kurze Peitschenhiebe, und ich starrte ihn an, betdubt von Entsetzen und
Schmerz. Gandalf hatte mich gewarnt. Und wie recht er gehabt hatte!

»~Und natlrlich hatte ich dich gefragt!™Er lieB mich so abrupt los, dass ich schwankte und Mlhe
hatte, mein Gleichgewicht wieder zu gewinnen. ,Ich bin kein Mann flr eine Liebelei in Kriegszeiten.
Du warst mir mehr als jede andere Frau je zuvor in meinem Leben, und ich wollte, dass du mir
gehorst. Und du hast mich ermutigt! Du hast mich gekusst, du hast..."

Er sah mir ins Gesicht und in den Zorn in seinen Augen mischte sich so etwas wie Verachtung.
»--- du hast mich in dein Bett geholt! Was war das... ein Spiel? Macht man das so in deiner Welt?"

,Nein!™ Meine Stimme war beinahe ein Aufschrei. ,Nein, Damrod, nein! Ich liebe dich! Es tut mir so
entsetzlich leid... Ich wollte dir nicht wehtun, ich war so glicklich, so froh, dass es dich gab. Ich
hatte solche Angst dich zu verlieren!™

»Nun..." Seine Stimme brach, und er réusperte sich. ,Warest du von Anfang an bei der Wahrheit
geblieben, ich hatte vielleicht noch die Méglichkeit einer Wahl gehabt. Aber du hast geschwiegen
und zugelassen, dass ich mich zum Narren mache. Zur Hélle, Noerwen..."

Plétzlich machte er einen Schritt vorwarts und packte mich ein zweites Mal. Er drangte mich gegen
die Mauer und kisste mich, aber der Kuss war ohne jede Zartlichkeit, und ich splrte die Wut, den
Schmerz und die Verzweiflung in ihm, als er meine Lippen auseinander zwang. Ich bog in jaher
Angst den Kopf zuriick und versuchte ihn von mir zu schieben, aber sein Kérper war unnachgiebig
wie Eisen.

Und dann lieB er mich jah los und trat zurick. Wir starrten einander an, und mein wildes Entsetzen
spiegelte sich in seinen Augen wieder. Seine Schulten hoben und senkten sich, und sein Atem ging
ebenso keuchend und mihsam wie meiner.

~ES wird besser sein, dass ich gehe, Noerwen." sagte er heiser. ,ich will nichts tun, was ich spater

bedauern musste, und ich will dich nicht so verletzen, wie du mich verletzt hast. Ich denke, ich
habe auch so schon genug zu bereuen.”
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Er machte auf dem Absatz kehrt und ging. Ich sah ihm nach, wie er die Garten verlieB, ohne sich
noch einmal umzudrehen, und dann gaben meine Beine nach und ich fiel neben der Mauer auf die
Knie.

Kk kK %k

Ich kann nicht mehr mit Sicherheit sagen, wie lange ich dort im Gras kniete. Ich war wie betaubt.
Mir war klar gewesen, dass ich ein groBes Risiko einging, wenn ich ihm die Wahrheit sagte. Ich
hatte damit gerechnet, dass er mir vielleicht nicht glauben wirde, oder dass er zumindest
erschrak. Nur eines hatte ich mir nicht vorstellen kénnen - dass dieser sanfte, zartliche Mann mich
mit einem solchen Zorn und einer solchen Verachtung ansehen wirde.

Ich will dich nicht verletzen, wie du mich verletzt hast.

Endlich drehte ich mich um und zog mich an der Mauer hoch, bis ich wieder auf den FiBen stand.
Vor mir lag der Pelennor in der Nachmittagssonne; die erste Saat der Bauern nach dem Krieg war
bereits aufgegangen und junger Weizen wiegte sich grin im Wind.

Ich habe auch so schon genug zu bereuen.

Ein Schluchzen stieg in meiner Kehle hoch, wirgend und schmerzhaft. Er war fortgegangen wie
jemand, der nicht die Absicht hatte, jemals wiederzukommen. Meine Schultern krimmten sich und
ich umklammerte die Mauer mit beiden Handen. Monatelang hatte ich mich in der trigerischen
Sicherheit gewiegt, eine neue Heimat gefunden zu haben, und jetzt hatte mir der Mensch, den ich
am meisten liebte, mit einem Schlag den Boden unter den FiBen weggerissen.

»Ist Euch nicht wohl? Kann ich Euch helfen?"
Bitte nicht. Nicht jetzt.

+Merry." Ich sprach mit unterdriickter Scharfe und ohne mich umzudrehen. ,Ihr kdnnt mir nicht
helfen... es sei denn, Ihr hattet gerade festgestellt, dass Ihr nicht mehr sicher seid, wo Ihr
hingehdrt, dass der Weg nach Hause Euch so unwahrscheinlich vorkommt wie eine Wanderung zum
Mond und dass das Heimweh Euch das Herz zerreiBt, wéahrend Ihr Euch gleichzeitig davor furchtet,
die Schwelle Eures Hauses zu Uberschreiten. Und da das sicherlich nicht zutrifft, lasst Ihr mich wohl
besser in Ruhe."

Es folgte ein langes Schweigen. Dann:

»~Ich glaube, ich kann mir ungeféhr vorstellen, was Ihr meint.®

Ich drehte mich langsam herum.

Es war nicht Merry, der da vor mir stand. Es war ein Hobbit, aber er war kleiner als der Knappe von
Rohan, und sein Haar war dunkler. Und &lter war er auch, denn die Sonnenstrahlen lieBen Gberall
in den dichten Locken silberne Faden aufleuchten. Sein Gesicht allerdings war weder alt noch jung
und die Augen ruhig und aufmerksam; als er merkte, dass ich ihn anschaute, krauselte ein halbes
Lacheln seine Mundwinkel. Die obersten Kndpfe seines Hemdes standen in der Sommerwarme
offen und ich bemerkte eine feine silberne Kette, die darunter auf seiner Brust hing. Und dann sah
ich, dass seine Rechte einen leichten Verband trug.

Ich starrte ihn an und splrte, wie mir das Blut aus dem Gesicht wich. Fir einen kurzen Augenblick
hatte ich das Gefuhl, als ob der Boden unter meinen FliBen schwankte, und wenn ich die Gabe
gehabt hatte, aus eigener Kraft spurlos zu verschwinden, ich hatte es getan.

Das war Frodo Beutlin. Das war der Ringtrédger, und er hatte mir seine Hilfe angeboten und zum
Dank war ich ihm Uber den Mund gefahren.

»~ES tut mir leid..." stammelte ich. ,Um Himmels Willen, ich habe gedacht, Ihr waret Merry!*

,Das erklart naturlich alles." Das leichte Lacheln vertiefte sich zu einem Grinsen. ,Wenn er es
darauf anlegt, ist mein Vetter eine echte Heimsuchung."

»~Nicht fir mich." sagte ich. ,Ganz im Gegenteil. Er ist klug und freundlich, und ich mag ihn sehr."

69



Er sah mich prifend an, dann nickte er leicht.

»~Dann seid Ihr wahrscheinlich Noerwen " sagte er. ,Merry und Pippin haben beide von Euch
gesprochen, und Merry hat Euch beschrieben - in leuchtenden Farben, wenn ich das sagen darf."

+Wirklich?" Ich schittelte leicht den Kopf; beim Gedanken an Merry’s Starke, Fréhlichkeit und
Humor hob sich unwillktrlich mein Herz. ,Ein gefdhrlicher Bursche ist das - ich wette, dass er unter
den Hobbitm&dchen im Auenland fir reichlich Verwirrung sorgt, wenn er zu Hause ist..."

»~Ich kann nicht fir das Auenland sprechen."™ erwiderte er zwinkernd, ,aber aus Bockland sind mir
ein paar Geschichten zu Ohren gekommen, die fur die Ohren einer Dame wohl kaum geeignet
sind."

»~Dann musst Ihr sie mir unbedingt erzahlen!™

Wir sahen uns an und fingen beide an zu lachen. Ein Teil von mir konnte kaum glauben, dass mir
das passierte; fassungsloses Staunen und eine seltsame Art von Ehrfurcht hatten flr einen
kostbaren Moment den Schmerz und die Angst aus meinem Herzen vertrieben. Frodo. Frodo
Beutlin aus dem Auenland. Ich konnte einfach nicht fassen, dass er mir plétzlich gegeniberstand,
in Fleisch und Blut, wirklich und lachend.

Jetzt hatte ich die Gelegenheit, ihn etwas grindlicher in Augenschein zu nehmen. Ich sah, dass er
ziemlich dinn war (fur einen Hobbit jedenfalls). Und in dem klaren Gesicht zeichnete sich das Alter
bei ndherem Hinsehen doch deutlicher ab, als ich zuerst gedacht hatte. Wenn er lachelte, bildeten
sich ein Kranz von KrahenfuBen um die Augen, und zwei tiefe Linien zogen sich von seiner Nase
hinunter zu den Mundwinkeln.

~Habe ich einen RuBfleck auf der Nase?" fragte er plétzlich. ,Es ist nur, weil Ihr mich jetzt schon
eine ganze Weile anstarrt."

Ich wurde knallrot.

»~Ich bitte um Vergebung." stotterte ich, ,aber ich flrchte, dieser.... dieser prifende Blick ist eine
Berufskrankheit. Merry wird Euch vielleicht gesagt haben, dass ich in den Hausern der Heilung
arbeite."

Er seufzte.

»Ja, das hat er - aber ich bitte Euch, fragt mich nicht, wie es mir geht! Das tun namlich alle, und
zwar ununterbrochen, und wenn es nach Sam Gamdschie ginge - meinem Gartner - dann wirde
ich meine Tage in Minas Tirith in einem Liegestuhl verbringen, so dick in Decken gewickelt, dass ich
aussahe wie eine Seidenraupe.™

Er warf mir einen Seitenblick zu, resigniert und humorvoll zugleich.

+Wirdet Ihr mir einen Gefallen tun?"

+Was fir einen?"

~Setzt Euch ein bisschen zu mir, und wenn ihr Eure Gute auf die Spitze treiben wollt, dann sagt mir
doch vorher, wo ich etwas zu essen finde. Mein Appetit ist zwar nicht, was er einmal war, aber ich
glaube, ich habe den EIf-Uhr-Imbiss und das Mittagessen verpasst. So langsam bekomme ich doch
Hunger."

Ich lachelte ihn an.

»~Ich besorge Euch etwas. Ich habe einen guten Draht zum Refektorium der Hauser. Wenn ich mich
recht erinnere, dann hat die Kéchin heute Morgen Fleischpastetchen und Nusskuchen gebacken.
Klingt das gut?

~Mehr als gut." sagte er. ,Von den Fleischpastetchen hat mir Pippin auch schon erzahlt, und er hat,
seit wir hier sind, mehr als einmal kleine Raubzige in diese Kiche unternommen. Wahrscheinlich

bekommt er dort noch Hausverbot."

»~Ich bin gleich wieder da.”
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Die Kéchin lachte, als ich sie nach Pippin fragte (,So ein reizender kleiner Kerl — und immer so
hungrig!) und verriet mir, dass sie seit ein paar Wochen immer ein zusatzliches Blech Pastetchen
buk, das bei den Hobbits reiBenden Absatz fand. Und als sie erfuhr, dass der Ringtrager drauBBen
im Garten saB8 und auf einen Imbiss hoffte, lieB sie es nicht mit einem schlichten Tablett bewenden.
Sie richtete eine groBer Weidenkorb her, mit in Papier eingeschlagenen Fleischpastetchen, frischem
Nusskuchen und mit Zuckerguss Uberzogenen Apfeltdrtchen. AuBerdem packte sie frisches dunkles
Brot ein, sahnig gelbe Butter in einem Steinguttopf, ein groBes Stick festen Kase und Schinken.
Zuletzt brachte sie noch irgendwie Becher, eine Flasche Wein und einen Krug gekuhltes Bier in dem
Korb unter, und als ich diese Riesenmahlzeit die Treppe hinauf in den Garten gewuchtet hatte,
taten mir Arme und Ricken weh.

Frodo stand an der Mauer und schaute hinaus auf den Pelennor. Ich lieB den Korb ins Gras
plumpsen, rettete den Bierkrug vor dem Umfallen und sank auf dem Rasen zusammen. Er drehte
sich um, sah mich und lachelte; ich schaute zu ihm auf und sah, dass die warme Nachmittagssonne
einen Strahlenkranz um seinen Kopf legte, schimmernd und tiefgolden wie ein alter byzantinischer
Heiligenschein.

~Nun, Frodo Beutlin," sagte ich, immer noch etwas auBBer Atem, , offenbar ist die Kdchin der
Ansicht, dass man Euch ein wenig herausfittern muss.”

+~Wahrscheinlich hat sie recht.™

Der Ringtrager setzte sich mir gegenuber auf die Wiese, streckte bequem die Beine von sich und
inspizierte den Korbinhalt. Die nachste Viertelstunde verbrachten wir in schweigend. Er tat den
Fleischpastetchen der Kéchin alle Ehre an und verschmdahte auch das Bier nicht, danach verlegte er
sich auf Brot, Kase und Schinken und wurde erst wieder aufmerksam, als er bemerkte, wie wenig
ich aB.

~Nehmt von dem Nusskuchen, solange noch etwas da ist." sagte er. Er entkorkte sorgfaltig die
Weinflasche, fillte einen Becher und hielt ihn mir hin. Gehorsam nahm ich ihn entgegen und trank.
Der Wein war wei3, kiihl und wirzig, und er schmeckte fremdartig und wunderbar zur gleichen
Zeit.

Ich biss in den Kuchen und merkte aus den Augenwinkeln, dass er mich nachdenklich betrachtete.
Er musste sich fragen, warum ich vorhin an der Mauer gestanden hatte wie ein Sinnbild verlorener
Liebe (bevor ich ihm fast den Kopf abriss). Aber er sagte nichts; statt dessen sah er mir zu, wie ich
langsam aufaBB und an meinem Weinbecher nippte.

Endlich leerte ich den Rest meines Bechers in einem Zug und sah ihn an.

»~Ich hatte einen Streit vorhin," sagte ich, ,mit jemandem, an dem mir sehr viel liegt. Ich habe
lange Zeit etwas vor ihm verborgen, und heute habe ich mich entschieden, ihm die Wahrheit zu
sagen. Er hat es nicht gut aufgenommen."

»Ihr seid nicht in Freundschaft geschieden?"

~Nein, geschweige denn in Liebe." erwiderte ich, und plétzlich brannten meine Augen.

»Oh." Er goss sich selbst ein Glas Wein ein, und plétzlich fragte ich mich, ob er Gberhaupt wirklich
verstand, wovon ich sprach. Er hatte immer allein gelebt, und wenn er in etwas mehr als zwei

Jahren in die Unsterblichenlande segeln wirde, dann, ohne eine eigene Familie zu hinterlassen.

~Nun..." sagte er, ,manchmal muss man schweigen, um denen, die man liebt, nicht wehzutun. Die
Wahrheit ist ein scharfes Schwert; sie kann furchtbare Wunden schlagen.”

Uberrascht hob ich den Kopf; es war, als hatte er meine unausgesprochenen Gedanken gelesen.
~Woher...?" Ich brach ab, als sich unsere Augen trafen, und flir einen winzigen Moment sah ich
hinter das gelassene Gesicht. Er riihrte sich nicht, aber dann wandte er den Blick ab, als hatte ich

ihn unerwartet ertappt.

»Fallt es Euch schwer, zu schweigen?" sagte ich endlich.
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»~Nun ja..." Seine Mundwinkel hoben sich in dem halben Lacheln, das ich schon gesehen hatte.
~Wahrscheinlich leichter, als zu sprechen... jedenfalls mit denen, die ich liebe."

Ich wartete.

»~Sie sind alle so besorgt." sagte er plétzlich, und jetzt waren die Linien der Anstrengung sehr
deutlich zu sehen. ,Wenn ich eine schlechte Nacht habe, wenn meine Schulter schmerzt oder mein
Nacken, dann versuche ich das zu verbergen, damit sie mir nicht standig Fragen stellen. Aber ich
weil3, dass sie mich beobachten... jeden Schritt den ich mache, jedes Wort das ich sage, ob ich viel
esse oder wenig, oder gar nichts.”

Er betrachtete die Reste aus dem Picknickkorb der Kéchin, die vor uns auf dem Rasen ein Stilleben
bildeten.

+~Ehrlich gesagt war dies das erste Mal seit Wochen, dass ich richtig Hunger hatte." gestand er. Ich
nahm die Flasche und goss ihm nach, dann bediente ich mich selbst. Ich splirte, wie mir der Wein
ganz langsam zu Kopf stieg... ich war sicherlich nicht betrunken, aber es war ein bisschen so, als
saBen Frodo Beutlin und ich in einer schillernden Luftblase. Die verbliffende Offenheit mit der er zu
mir sprach, obwohl er mich gar nicht kannte... die Tatsache, dass uns niemand stdrte, obwohl die
Garten der Hauser um diese Tageszeit normalerweise ziemlich bevdlkert waren... all das machte
die Szene so unwirklich wie ein Traum.

~Traumt Ihr manchmal?" fragte er, und wieder war es, als hatte er meine Gedanken gelesen . ,,Und
kénnt Ihr Euch daran erinnern?"

»~Selten.™ erwiderte ich. ,AuBer an den Traum von letzter Nacht... an den erinnere ich mich ganz
genau."

»Erzahlt ihn mir." Er schaute mich an. ,Erzahlt ihn mir, und ich erzdhle Euch meinen."

»~Ich habe von einem Tor getraumt.™ sagte ich langsam. ,Und ich stand auf der falschen Seite. Ich
stand auBerhalb des Landes, nach dem ich mich sehnte, und ich konnte nicht mehr hinein. Ich rief
und schlug gegen die Torflugel, aber niemand hérte mich.”

Lund ich..." Er senkte den Kopf, dann hob er ihn wieder und hielt meinen Blick fest. ,Ich ritt auf
meinem Pony nach Hobbingen hinein, und um den Bihl herum... ein Higel, unter dem Beutelsend
liegt, mein Zuhause."

Ich nickte.

»~In meinem Traum war es Frihling, und Uberall blihten die Bdume. Ich ritt den Weg hinauf und
kam an mein Gartentor." Seine Stimme war jetzt sehr leise; ich musste mich vorbeugen, um zu
verstehen, was er sagte. , Ich stieg ab und band das Pony an den Torpfosten. Dann ging ich durch
den Garten zum Eingang. Die Tir von Beutelsend ist rund und griin, und sie stand einen Spalt
offen. Als ich gerade eintreten wollte, kam ein Hobbit heraus, den ich noch nie gesehen hatte. Er
starrte mich verwirrt an, und ich merkte, dass es mich so wenig kannte wie ich ihn."

Er leerte seinen Becher, und ich goss den Rest des Weines hinein. Jertzt sah er mich nicht mehr
an; seine Augen folgten den Bildern in seinem Inneren.

.Ich fragte ihn: ,Wer lebt hier?’ Er starrte mich an, als sei ich verrickt. ,Nun, ich.’. sagte er. ,Ich
und meine Familie.” - ,Hat denn dieser Smial nicht einmal Bilbo Beutlin gehért, und danach Frodo
Beutlin?’ fragte ich. Er dachte eine Weile nach, dann hellte sich sein Gesicht auf, als sei ihm etwas
eingefallen. ,Oh ja...” sagte er. ,Aber das ist mehr als hundert Jahre her.”...Und dann wachte ich
auf."

Er senkte den Kopf und fing abwesend an, mit seiner unverletzten Hand Grashalme abzureiBen.
Eine ganze Weile sagte keiner von uns beiden etwas. Ich betrachtete kummervoll den Hobbit, der
vor mir auf der Wiese sal3, wahrend um uns her die Schatten allmahlich ldnger wurden und das
Sonnenlicht eine Farbe annahm wie geschmolzenes Kupfer.

~Ich habe Heimweh." sagte er endlich, und ich konnte den Schmerz in seiner Stimme hdéren. ,Alles,

was ich mochte, ist ins Auenland zurlickzukehren und die Fédden meines alten Lebens wieder
aufzunehmen. Ich sehne mich nach altvertrauten Wegen, nach dem Geruch der Blicher in meinem
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Studierzimmer und dem Klappern der Schere von Sam Gamdschie in meinem Garten. Nach dem
sanften Gerdausch des Regens auf dem Grasdach von Beutelsend und dem Duft des GeiB3blatts, das
sich neben dem Fenster meines Schlafzimmers hochrankt. Ich will nach Hause.™

»Ich weiB."

Ich schloss die Augen. Noch nie hatte mir mein Wissen so schwer auf der Seele gelegen. Ich
wusste, er wirde im Auenland nie wieder wirklich zu Hause sein. Ich wusste, wann die Schulter am
meisten schmerzen wirde, und wann die Narbe im Nacken, und ich wusste, an welchen Tagen sich
seine Seele besonders schwer verdunkeln wirde. Ich sah seinen Weg vor mir... einen Weg, der aus
dem Schrecken der Fahrt mit dem Ring hineinflihrte in die qualvolle Erkenntnis, dass er, der die
groBte Belohnung von allen verdiente, am Ende als einziger mit leeren Hande dastand.

Dann fiel ein Sonnenstrahl zwischen uns und lieB die Glieder der Kette unter seinem Hemd
aufblitzen.

~Was tragt Ihr da um dem Hals?"

Er zuckte zusammen, als hatte ich ihn mit meiner Frage von weit her zurtickgeholt. Dann streifte er
sich die Kette um den Hals und gab sie mir... ein glitzerndes Haufchen Silber, das in meine
Handflache rieselte. gekrént von einem groBen, weien Juwel. Die Fassung sah aus wie ein zartes
Netz unendlich fein miteinander verwobener Blliten, und als ich den Stein in die Sonne hielt,
flammte er zwischen meinen Fingern auf wie ein vom Himmel gefallener Stern.

»Das ist unglaublich schén." sagte ich leise und ehrflrchtig.

+Ein Geschenk der Kdénigin." sagte er, und als ich ihm die Kette wieder zurlckgab, fing der Stein
das Licht ein zweites Mal ein und versprihte einen Schauer regenbogenfarbiger Funken tGber
unsere Gesichter und Hande. Dort, wo der Juwel meine Haut berthrt hatte, splirte ich eine
wohltuende Warme.

»~Ich weiB, ich kann nur flir mich sprechen." sagte ich schlieBlich. ,Aber wenn ich eines gelernt
habe, seit ich hier bin, dann dies: Trost und Hoffnung sind oft dort zu finden, wo man sie nicht
erwartet. Jedenfalls habe ich heute Nachmittag beides gefunden, und dafir méchte ich Euch
danken.®

Er schaute mich Uberrascht an, dann lachelte er. Es war ein wunderschénes Lacheln, das sein
Gesicht von Schatten zu Sonnenschein aufleuchten lieB...aber dieses Mal kam die Helligkeit nicht
von dem wundersamen Elbenjuwel, sondern aus einer Quelle tief seinem Inneren.

»~Und ich méchte auch Euch danken. Lebt wohl, Noerwen. ™ Er stand auf und verbeugte sich dann
wandte er sich ab und ging Uber den Rasen zum Tor. Ich blieb still stehen und sah ihm nach, bis er
hinter der Hecke verschwand. Ein seltsames Gemisch aus Freude und Trauer erfillte mich, und
plétzlich kamen mir Arwens Worte wieder in den Sinn, die sie zu Frodo gesagt hatte, als sie ihm
den Edelstein gab.

Doch an meiner statt sollst du gehen, Ringtrdger, wenn die Zeit kommt und du es dann willst.
Wenn deine Wunden dich quélen und die Erinnerung an deine Blirde schwer auf dir lastet, dann
kannst du in den Westen fahren, wo du von all deinen Gebrechen und von deiner Midigkeit geheilt
wirst.

~Leb wohl, Frodo Beutlin." sagte ich sehr leise. ,Namarié, Iorhael."

Dann ging ich langsam ins Haus zurtck. Ich hatte an diesem Tag keinen Dienst mehr, aber der
Abend wirde leer sein, und ich wurde ihn allein verbringen mussen. Vielleicht konnte ich mich ein
paar Stunden hinlegen und dann Oroher anbieten, fir jemand anderen die Nachtwache zu
Ubernehmen.

Ich ging durch die langen Korridore zu meinem Zimmer. Tagsuber sorgte Ioreth meist daflr, dass
jemand mein Bett machte und Staub wischte, und sie vergaB nie, frisch geschnittene Blumen auf
meinen Tisch zu stellen. Diesmal waren es frisch erblihte Teerosen, deren Duft mir siiB und schwer
entgegen drang, als ich die Tur 6ffnete. Ich sah den Uppigen StrauB gelber Bliten und daneben ein
Schélchen mit frischem Obst.
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Und ich sah, dass das Zimmer nicht leer war. Jemand saB am Tisch, und als ich eintrat und die Tur
hinter mir schloss, stand er auf.

Es war Damrod.

12. Abschied im Morgengrauen

An diesem Tag hatte ich Schrecken und Freude erlebt, bittere Scham und Enttauschung,
unglaubiges Staunen und einen ganzlich unerwarteten Frieden. Und jetzt, wahrend ich still an der
Tir stand und ihm anschaute, spirte ich seltsamerweise gar nichts. Ich betrachtete ihn
sekundenlang wie einen Fremden; sein Gesicht war blass, mude und angespannt.

~Was machst du hier?" Meine Stimme klang mir selbst unpersénlich in den Ohren, und ich sah,
dass er leicht zusammenzuckte und die Stirn runzelte.

~Ich wollte mit dir reden." sagte er. ,Ich... ich habe die Beherrschung verloren vorhin. Das tut mir
leid."

»~Du hattest jedes Recht dazu." erwiderte ich ruhig. ,Ich habe dich mit einer vdllig wahnwitzigen
Geschichte Uberfallen und dir gesagt, dass ich jeden Augenblick spurlos verschwinden kdnnte. Kein
Wunder, dass du witend geworden bist."

Er senkte den Kopf und ich sah, dass er tief Atem holte.

w

,Ich... es...
Er sah mich wieder an, die grauen Augen dunkel und bedrickt.

~ES war, als ob du mich benutzt hattest, um mich, wenn du gehst, zuriickzulassen wie ein
vergessenes Spielzeug. Aber... so bist du nicht. Ich bin in den letzten Stunden durch halb Minas
Tirith gewandert, um nachzudenken. Und ich habe mich an jeden einzelnen Augenblick erinnert,
den wir zusammen verbracht haben. So bist du nicht. Du bist freundlich und klug, du bist stark...
und du bist groBzlgig. Dass du mich zum Geliebten genommen hast..."

Ein schwaches Lacheln geisterte um seine Mundwinkel.

»~Du hast mich nicht ausgenutzt. Du hast mich beschenkt. Und..."

Ich sah, wie er errétete.

... und ich weiB, dass ich dein erster Mann war. Du hast nicht mit mir gespielt. Ich hatte das nicht
sagen diurfen. Und ich hatte dir auch nicht diese Umarmung und diesen... diesen Kuss aufzwingen

durfen. Ich schame mich deswegen mehr, als ich sagen kann. Kannst du mir vergeben?"

~Natirlich kann ich das." sagte ich leise. ,Ich hatte dir vertrauen sollen; es war nicht allein deine
Schuld. Ich hétte dir besser schon eher die Wahrheit sagen sollen."

»~Du bist wahrhaft groBherzig... mehr als ich verdiene, furchte ich."
Er seufzte tief, wandte mir den Ricken zu und trat ans Fenster.

»Wie dem auch sei, eine Wahrheit ist der anderen wert." Seine Stimme war leise, und ich trat
ndher, um ihn besser verstehen zu kdnnen. Aber ich beriihrte ihn nicht.

»~Ich bin jetzt siebenunddreiBig." fuhr er fort: ,Ich habe dir erzdhlt, dass ich mit Faramir
aufgewachsen bin... und als er seinen Dienst in Ithilien antrat, meldete ich mich freiwillig in seiner
Kompanie. Das ist jetzt fast siebzehn Jahre her. Damals lebte meine Mutter noch... Mein Vater
hatte ein Haus fir sie gebaut, bevor er sie zur Frau nahm, etwa einen Halbstundenritt von
Cormallen entfernt, direkt am Ufer des Anduin. Es ist aus Holz und Stein, nicht sehr groB3, aber die
Raume sind geraumig und hell. Es duftet nach den Zedernschindeln auf dem Dach, und man kann
Uberall das Rauschen und Murmeln des Flusses héren."

Er legte kurz den Kopf in den Nacken, ohne sich nach mir umzudrehen.
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~Als meine Mutter vor flinfzehn Jahren an der Auszehrung starb, habe ich das Haus verschlossen;
damals wanderten die Waldlaufer schon als heimliche Schatten durch Ithilien, und die Bedrohung
aus Mordor war so sehr gewachsen, dass die meisten Bewohner sich in Richtung Minas Tirith und
weiter nach Lebennin zurliickzogen. Damals kannte ich eine Frau... sie war in den letzten
Lebensjahren meiner Mutter in unserem Haus ein- und ausgegangen, und ich mochte sie sehr."

~Wer war sie?" fragte ich leise und zégernd; ich war nicht sicher, ob ich das wirklich wissen wollte.

»,Sie hieB Idril." antwortete er, und jetzt wandte er sich um und sah mich an. ,Sie war kleiner als
du, sehr flink und hibsch, und ziemlich aufbrausend. Sie machte andauernd Scherze (iber mich; sie
fand, ich sei viel zu ernst, und schrecklich langsam."

Ein schwaches Lacheln glomm in seinen Augen auf, verschwand aber gleich wieder.

~Und langsam war ich tatsachlich, wie sich herausstellte. Ich war damals standig mit der Kompanie
in irgendwelche Scharmiutzel verwickelt, weil Orkbanden durch Ithilien zogen und zu einer
stdndigen Bedrohung fur diejenigen wurden, die sich weigerten, ihre Heimat zu verlassen. Und
irgendwann hatte Idril genug davon, auf das entscheidende Wort von mir zu warten, und heiratete
einen der Bauern, die noch geblieben waren.*"

~Warst du sehr unglicklich daruber?" fragte ich vorsichtig.
Er zog eine Grimasse.

»Ja, ziemlich." sagte er langsam. ,Ich hatte sie zu lange als selbstverstandlich betrachtet, und jetzt
war es zu spat. Ich versuchte, irgendwie damit zurechtzukommen und lieB mich fur eine Weile
nach Minas Tirith versetzen. Dann beschloss der Truchsess, Ithilien endlich evakuieren zu lassen.
Nach und nach zog eine Familie nach der anderen Uber den Fluss. Idrils Mann aber weigerte sich zu
gehen."

Er seufzte und wandte sich wieder ab; ich sah, wie sich seine Hande sich so fest um das
Fensterbrett schlossen, als wollte er seine Finger in das Holz graben.

,Faramir erzahlte mir davon und ich ritt nach Ithilien, so schnell ich konnte. Gondor’'s Manner und
zwei Kompanien der Waldlaufer hielten die StraBe zum Anduin frei, so gut es ging, und ich
erreichte den Hof gegen Abend. Idril war damit beschéftigt, die Hihner zu flttern, als ich kam. Sie
wollte mich hereinbitten und mir den Rest des Essens servieren, aber ich lehnte ab. Sie hatten
nicht einmal damit angefangen, ihre Habseligkeiten zusammen zu packen. Sie taten einfach so, als
wirde ihnen nichts geschehen. Sie benahmen sich so, als ob alles, was ich sagte, um sie zur
Abreise zu bewegen, nicht mehr sei als unvernlnftige, kindische Panik. *

~Konntest du sie nicht iberzeugen?" flisterte ich. Ich wollte das Ende dieser Geschichte nicht
héren; ich konnte es mir bereits vorstellen. Aber ich wollte auch nicht, dass er aufhérte.

Damrod stieB ein kurzes, unfrohes Lachen aus. ,Hast du schon einmal versucht, einen Felsen zu
etwas zu Uberreden? Sie stand auf ihrem Hof und verstreute in weitem Bogen Futter, wahrend das
Federvieh zu ihren FiBen scharrte und nach meinen Stiefeln pickte. Ich redete auf sie ein, und sie
lachelte still vor sich hin und sah mich die ganze Zeit Uber nicht an. Endlich hob sie den Kopf, kam
auf mich zu, legte mir eine Hand auf die Brust und schnitt mir das Wort mitten im Satz ab. ,Ich
bleibe hier.” sagte sie sehr ruhig. ,Wenn Erestor nicht geht, dann gehe ich auch nicht.™

Er schwieg eine Weile; das Zimmer war sehr still. Ich trat hinter ihn und beruthrte sachte seine
Schulter. Er wurde einen Moment véllig starr, dann entspannte er sich langsam.

»Ich ritt noch in der selben Nacht zurtiick; spater erfuhr ich, dass der Hof noch am néachsten Tag
angegriffen und das Haus Uber ihren Kdpfen niedergebrannt worden war. Sie waren beide tot."

»Es tut mir so leid." flisterte ich. ,,Wie entsetzlich..."

»Ja, es war entsetzlich." antwortete er. ,,Und als ich durch die Stadt lief und versuchte, zu
begreifen, was du mir gesagt hast — und was es bedeutet - da dachte ich wieder an Idril. Ich habe
mir immer Vorwirfe gemacht, dass ich nicht eher gesprochen habe, als ich sie noch hatte zur Frau
nehmen kdnnen. Oder dass ich sie nicht einfach mitgenommen habe an diesem Abend - notfalls
mit Gewalt."
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Er wandte sich mir zu.

~Heute weil ich, dass es nicht meine Schuld war... sie hatte ihren eigenen Kopf, und sie hat ihr
Schicksal selbst gewahlt. Aber ich will nicht noch einmal die selben Fehler machen. In den Jahren
nach Idrils Tod habe ich mich langsam an den Gedanken gewdhnt, keine eigene Familie zu haben.
Die Kompanie war mein Zuhause, die Manner waren meine Brider - vor allem Mablung, und auch
Faramir. Und dann kamst plétzlich du, mit deinem Mut, deiner liebevollen Starke und deiner
Hingabe, und ich konnte dieses Wunder einfach nicht fassen.™

,Ich weiB." Ich schluckte. ,Ich kenne das Gefuhl."

Er kam zu mir und nahm meine Hande in die seinen. Ich schaute zu ihm auf; sein Gesicht war
angespannt und sein Blick eigenartig hart, beinahe streng.

»~Ich will dich nicht verlieren." sagte er. ,Ich will nicht, dass du... dorthin zuriickgehst. Aber wenn
ich dich richtig verstanden habe, gibt es nichts, was du oder ich tun kénnten, um zu verhindern,
dass es vielleicht eines Tages passiert.™

Ich schittelte den Kopf, unfahig, zu sprechen.

»,Und ich weiB nicht, ob ich dir in deine... in deine Welt folgen kann." fuhr er fort. ,Deshalb bleibt
uns vermutlich nur, was wir jetzt haben... wir sollten die gemeinsame Zeit nutzen, die uns
geschenkt worden ist. Und das will ich. Ich habe seit heute Nachmittag Order, morgen nach Hause
zurlickzukehren; Faramir reist mit seiner Frau nach Rohan, um den alten Kénig zu beerdigen, und
wir werden in Ithilien mancherlei vorzubereiten haben. Ich werde das Haus meiner Mutter wieder
6ffnen und in Ordnung bringen. Und in spatestens drei Wochen komme ich zurliick nach Minas Tirith
und hole dich."

Ich schnappte nach Luft.
,Bist... bist du sicher?"

»~Ganz sicher.™ Seine Hande umschlossen mein Gesicht, dann glitten sie hinunter zu meiner Taille
und er zog mich an sich.

~Ich weiB nicht, ob du je nach unserem Brauch meine Frau sein wirst." sagte er leise in mein Haar
hinein. ,Aber was auch immer geschehen mag, flr mich bist du die Meine, und du wirst es immer
sein." Er sprach leise, aber mit Nachdruck dicht an meinem Ohr, und sein Atem lieB feine
Haarstrahnen gegen meine Wange wehen.

»Du bist verriickt, und es ist ein straflicher Leichtsinn, und du solltest mich zurticklassen und
machen, dass du wegkommst... aber ich danke dir daflr, dass du es nicht tust." sagte ich, und
meine Stimme schwankte zwischen Lachen und Weinen. ,Ich liebe dich so sehr, dass es wehtut,
weiBt du das, du verrickter Kerl?"

»Ja, das weiB ich.™ erwiderte er heiser. Und dann hob er mein Kinn an und klisste mich; kein
sanfter, zartlicher Kuss diesmal, sondern eine leidenschaftliche Attacke auf meinen Mund, drangend
und heftig. Der Atem staute sich in meiner Kehle und kam in einer heiBen Explosion heraus, als er
meine Lippen freigab.

~Ahhh..."

Sein Mund war wieder da, und noch nie zuvor war ich so geklsst worden, auch nicht von ihm. Ich
fuhlte seine Hande, die meine Kutte aufkndpften und das Hemd von meinen Schultern streiften,
und dann waren sie Uberall auf meiner bloBen Haut. Ich merkte, wie ich zu zittern begann. Er I6ste
sich noch einmal von mir, und ich wusste, dass er die Tur verriegelte und die
Spatnachmittagssonne aussperrte, wahrend ich still dastand und auf ihn wartete, die Augen
geschlossen. Dann war er wieder da, und er zog mich an sich, und ich splrte seine warme
Nacktheit und sein Begehren... und dann hob er mich hoch und trug mich zum Bett.

~Noerwen..." flisterte er, ,Noerwen, meine Geliebte..." und dann war er Uber mir und mit einer
einzigen, flieBenden Bewegung auch in mir, und ich klammerte mich an ihn, Uberwaltigt von
seinem Ansturm... und ich begriff, dass er mich mit jeder Bertihrung, mit jedem kraftvollen VorstoB
fur sich beanspruchte, jeder Zentimeter meiner Haut sein Fleisch, seine Frau, sein eigen.
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Und diese unverhdllte Inbesitznahme lieB mich in seinen Armen aufflammen wie ein Springfeuer,
und ich gab mit wachsender Wildheit zurlick, was mir geschenkt wurde. Ich hdrte meine Stimme
und erkannte sie kaum... rau vor Leidenschaft, hilflos um Gnade bittend und gleichzeitig um mehr
flehend, um immer mehr, wahrend er sich Gber mir aufrichtete und sich schneller bewegte,
schneller und harter, ohne auch nur einen Moment die Augen von mir abzuwenden. Die Gnade, die
er mir erwies, war s und qualvoll zugleich, und sein heftiger Hohepunkt riss mich mit und erldste
uns beide.

Spater schlief er ein, noch immer mit mir verschmolzen, und ich presste mein Gesicht in die
dunklen Wellen seines Haares und trank seinen Geruch in mich hinein, und ich dachte daran, dass
er morgen fort sein wirde. Und dann dachte ich an Idril, deren Liebe und Starrsinn ihr den Tod
gebracht hatte, und ich splrte ein so tiefes Mitgefiihl und Verstandnis, dass sich mir die Kehle
zuschnirte. Wenn er es gewesen ware...

Ich strich ihm das Haar aus dem Gesicht und klisste seine Schlafe; er murmelte etwas und seine
Arme schlossen sich fester um mich, wahrend er in seine Traume zurlicksank.

Ich wére auch bei dem Mann geblieben, den ich liebte... genau wie sie.

>k Xk >k k k%

Ich erwachte kurz vor Sonnenaufgang, als eine Hand sich auf meine Schulter legte und mich sanft
schittelte. Ich 6ffnete die Augen. Eine einzelne Kerze brannte auf dem Tisch und Damrod stand
Uber mich gebeugt, vollstandig angezogen.

~Was...? Ist etwas geschehen?"

~Nein, mein Herz, es ist alles in Ordnung. Aber die Waldlaufer brechen sehr frih auf, und ich wollte
mich von dir verabschieden.”

Ich setzte mich auf, noch halb im Schlaf.

»Warum hast du mir das nicht schon gestern Abend gesagt?" murmelte ich und rieb mir das
Gesicht. Er lachte leise.

»~Ich wollte nicht an den Abschied denken... nur an dich." sagte er sanft; seine Hande griff in mein
Haar, das aufgel6st und zerzaust Uber meine nackte Brust fiel und nahm es zu einem lockeren Zopf
zusammen... so wie er es in all den vergangenen Wochen immer wieder getan hatte. Ich seufzte
und verschrankte meine Finger mit den seinen.

»Ich werde dich vermissen.™ fllsterte ich.

»Du wirst mich bald wiederhaben, mein Liebstes.™ Er klisste mich und liebkoste meinen Rlicken,
bevor er mich loslieB und sich aufrichtete. ,Wirdest du dich anziehen und mit mir in die Garten
hinauskommen, bevor ich gehe? Ich mdchte dir etwas geben.™

Also warf ich mir die Kutte Uber, schlipfte in meine Sandalen und folgte ihm ins Freie. Hand in
Hand gingen wir durch den Krautergarten bis zur Mauer. Die Beete waren silberwei3 vom Tau; es
duftete stark und balsamisch nach Rosmarin und Lavendel. Der Himmel im Osten farbte sich von
einem blassen Graublau zu einem sanften Rosaton; in wenigen Minuten wirde die Sonne aufgehen.

Ich lehnte mich mit dem Riicken an die Mauer; der frische Wind, der von den Bergen her wehte,
fuhr in mein offenes Haar und lieB dicke Strahnen in mein Gesicht flattern. Damrod stand still,
lachelte und betrachtete mich schweigend.

~Wie schén du bist." sagte er leise. Dann steckte er die Hand in die Tasche seines Umhangs und
holte einen kleinen, dunkelblauen Samtbeutel heraus. Er zog sachte an dem Band, das ihn
verschloss und lieB den Inhalt in seine gew6lbte Handflache fallen. Dann griff er nach meiner
Rechten und plétzlich glitt etwas Kihles, Schweres Uber meinen Mittelfinger.

Ich hob die Hand, betrachtete den Ring, den er mir angesteckt hatte und hielt staunend den Atem
an.

Die Ringschiene sah aus wie eine naturlich gewachsene Ranke mit zarten Blattern, schlank und
schmal wie bei einer Pappel. Das Metall wirkte auf den ersten Blick wie Silber, aber es leuchtete
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starker, strahlend hell und kihl, wie mondbeschienenes Wasser. Der Ringkopf erinnerte an eine
halb gedffnete Blite, und ihre duBeren Blatter bildeten die Fassung fir einen Stein, der in einem
tiefen Moosgrin leuchtete, klar und rund wie ein Waldteich.

~Damrod..." Ich war beinahe fassungslos Uber dieses Geschenk; noch nie hatte ich einen so
schénen Ring gesehen. Es handelte sich offensichtlich um ein kostbares Erbstiick.

»,Das ist der Ring, den mein GroBvater fir meine GroBmutter machen lieB." sagte Damrod sanft.
~ES ist Zwergenarbeit. Meine Mutter bekam ihn, als meine GroBmutter starb. Und sie hat ihn bis zu
ihrem letzten Tag getragen.”

~Den kannst du mir doch nicht geben!" Ich starrte ihn an und spirte, wie mir die Tranen in die
Augen stiegen. ,Was, wenn ich..."

,Still.™ Er nahm mein Gesicht in beide Hande und verschloss mir den Mund mit einem Kuss. ,Ich
habe jahrelang nicht mehr geglaubt, dass ich je eine Frau haben wirde, die ihn tragt. Und ich
mochte ihn an deiner Hand sehen.™

,Damrod..."

~Noerwen." Er sah mir in die Augen und zog mich fest an sich. ,Erinnerst du dich, wie ich dir einmal
gesagt habe, dass blinde Furcht der Tod eines Kriegers ist?"

Ich nickte, das Gesicht in sein weiches Wams gedruckt.

»Sie ist auch der Tod jeder Liebe. Mein Herz, ich wei3 nicht, warum du hergekommen bist. Aber ich
segne jeden Tag, an dem ich dich in meinen Armen habe halten durfen. Ich will keine Angst davor
haben, dich zu verlieren. Ich will mich auf eine Zukunft mit dir freuen. Du wirst mit mir in Ithilien
leben.®

»Glaubst du das wirklich?"

~Aber sicher." Er lachelte und fing an, mein Haar zu streicheln. ,Wir werden ein Krauterlager
anbauen, und die Kranken werden kommen, um sich von dir helfen zu lassen. Und abends werden
wir am Ufer des Anduin sitzen, und ich werde dir all die Fragen stellen, fir die jetzt keine Zeit mehr
bleibt. Dann wirst du mir deine Welt erkldren, und wenn es dunkel wird, gehen wir hinein und
schlieBen die Tur hinter uns und ich werde dich lieben und du wirst neben mir einschlafen.”

Ich lauschte wie gebannt, beruhigt und getrdstet von der tiefen Zuversicht in seiner Stimme.
Endlich hob er mein Kinn an und sah mir in die Augen.

»~ES war kein Zufall, dass du hergekommen bist, meine Geliebte." sagte er ruhig. ,Daran glaube ich
von ganzem Herzen... genau so, wie ich daran glaube, dass ich dich in ein paar Wochen holen
komme. Ich werde rechtzeitig Nachricht schicken, damit du dich auf die Abreise vorbereiten
kannst."

Er klisste mich noch einmal, zartlich und lange, und ich hielt ihn fest, erfillt von seiner Wérme,
dem Geruch seines Kdrpers und der pulsierenden Lebendigkeit seiner Haut unter meinen Fingern.
Dann trat er zurick.

~Auf Wiedersehen, Noerwen." Sein Blick hielt mich noch, obwohl seine Arme es nicht mehr taten.
»Auf bald, mein Herz."

»Auf bald." erwiderte ich. ,Ich liebe dich."

Er drehte sich um und ging. Ich sah ihm nach, bis er hinter der Hecke verschwand, die den
Krautergarten begrenzte, dann wandte ich mich wieder der Mauer zu. Es dauerte fast eine Stunde,
bis der Trupp der Waldlaufer tief unten durch das groB3e Tor ritt, aber ich riihrte mich nicht von der
Stelle, bis ich die Manner mit ihren Pferden sah... zwei Dutzend Gestalten in Dunkelgriin und
Braun, die auf der StraBe Uber den Pelennor immer kleiner wurden, bis sie endlich ganz
verschwunden waren. Erst als ich sie nicht mehr erkennen konnte, drehte ich mich um und ging
langsam wieder ins Haus zurlck.
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Ich hatte gliicklicherweise keine Zeit, mich elend und verlassen zu fuhlen; ich konnte mich gerade
noch waschen und eilig im Refektorium frihsticken, bevor ich meinen Dienst antrat. Und ich hatte
gerade erst angefangen, mit Oroher die Runde zu machen, als ein Maurer von einer der zahlreichen
Baustellen in Minas Tirith eingeliefert wurde. Er war vom GerUst gestiirzt, und sein Ricken und
seine Beine waren mit Prellungen Ubersat, aber am schlimmsten hatte es sein rechtes Handgelenk
erwischt. Es war mehrfach gebrochen, und einige Knochen waren regelrecht zertrimmert.

~Wenn wir das Handgelenk nur schienen, wird es steif bleiben, und dann kann er nicht mehr
arbeiten. Man hat mir gesagt, dass er eine Frau und drei Téchter versorgen muss." meinte Oroher,
wahrend wir uns unter dem hellen Oberlicht des Untersuchungsraumes Uber die Verletzung
beugten.

~Was wollt IThr denn sonst machen?" fragte ich. Aus der offenen Wunde ragten weiBe
Knochenspitzen hervor, und ich war heilfroh, dass der Mann bereits in tiefer Betdubung lag. Zum
ersten Mal konnte ich ziemlich genau nachvollziehen, wie sich einer unserer Patienten flhlte.

»~Ihr habt ruhige, geschickte Hadnde. Wenn wir zusammenarbeiten, kdnnen wir ihm vielleicht den
groBten Teil seiner Beweglichkeit erhalten.”

Ich sah den Vorsteher zweifelnd an.

»~Oroher, ich weiB nicht... das ist wie ein Zusammensetzspiel mit ungewissem Ausgang." sagte ich,
wahrend ich gleichzeitig verzweifelt versuchte, mir die genaue Struktur des Handgelenkes ins
Gedachtnis zu rufen. Er deutete mein Stirnrunzeln offenbar ganz richtig, denn er trat an einen
Wandschrank, schloss ihn auf und holte ein Pergament heraus, das er sorgsam auseinanderfaltete.
Zu meinem Erstaunen sah ich darauf die Silhouette eines Armes mit vollsténdig eingezeichneten
Oberarm- und Unterarmknochen, dazu Handgelenk, Hand- und Fingerknochen, und jeder einzelne
davon, soweit ich das beurteilen konnte, anatomisch véllig korrekt.

+~Wunderbar." hauchte ich. ,Wer hat das gemacht - Ihr?"

~Nun..." Er lachelte. ,Mardil’s Leidenschaft mégen die Krauter sein, meine sind die Knochen.
Vielleicht kann uns dies hier als Wegweiser helfen.”

Und so mihten wir uns, das zertrimmerte Handgelenk des Maurers einzurichten, so gut wir es
vermochten. Der Vormittag ging vorbei, und noch immer standen wir unter dem Oberlicht des
Behandlungszimmers Uber die offene Wunde gebeugt. Plétzlich entstand Bewegung an der Tur. Ich
machte mir nicht die Mihe, aufzuschauen, aber ich horte, wie jemand an den Tisch trat und dann
Ioreths leise Stimme, die Oroher etwas ins Ohr flUsterte.

~Noerwen, Ihr solltet das Gelenk ein wenig strecken, bevor Ihr es gleich verbindet." sagte er.
»Einen kleinen Moment, ich bin sofort wieder da."

Aus den Augenwinkeln sah ich, wie er in Richtung Tir ging; ich dehnte das Gelenk behutsam und
griff dann nach einer der sauberen Verbandrollen, die neben mir auf einem Tablett lagen. In
diesem Moment stéhnte der betdubte Maurer auf und zuckte heftig zusammen, und ich murmelte
einen leisen Fluch vor mich hin.

»Vielleicht kann ich helfen?" Jetzt schaute ich auf und entdeckte einen unbekannten Mann, der
neben mir stand. Er war hochgewachsen und muskulds, mit einem klaren, scharf gezeichneten
Gesicht, und das Haar, das ihm dunkel und glatt bis Uber die Schultern fiel, war von feinen, grauen
Strahnen durchzogen. Trotzdem wirkte er nicht alt; er wirkte sehr lebendig und die Art, wie sich
seine Lippen krauselten, lieBen auf einen gewissen Sinn flir Humor schlieBen.

»Vielleicht." sagte ich. ,Man muss ihn ruhig halten, damit ich den Verband anlegen kann. Bringt Ihr
das fertig? - Aber bleibt von der Verletzung fern, Eure Hande sind nicht sauber genug."

Ein Lacheln tauchte in den tiefgrauen Augen auf, die mich prifend musterten.
»~Ich werde mich bemuhen." Er trat an das andere Ende des Tisches und legte dem bewusstlosen
Mann, der jetzt zunehmend unruhiger wurde, eine Hand auf die Stirn. Der Maurer seufzte tief und

lag still.

~Sehr gut!™ sagte ich verblifft, dann griff ich erneut nach der Verbandrolle und arbeitete so schnell
und behutsam ich konnte, bis eine saubere, weiBe Bandage um die Wunde lag. Endlich richtete ich
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mich auf und legte den Kopf in den Nacken. Mein Riicken war vom stundenlangen, gebeugten
Stehen steif, und ich stéhnte unwillkirlich leise auf.

Der Fremde sah mich an und kam zu mir heriber.

,Darf ich?" sagte er. Ohne meine Antwort abzuwarten, legte er beide Hande auf meine Schultern
und lieB sie mit festem Druck entlang des Rickgrates bis hinunter zur Taille gleiten. Die Wirkung
war erstaunlich - Warme breitete sich in den verkrampften Muskeln aus und der dumpfe Schmerz
lieB allmahlich nach, bis er ganz verschwand. Der Mann trat zurtick und ich drehte mich zu ihm um.
Er trug ein Wams aus schlichtem, aber eindeutig kostbarem Samt, der in luxuriése Falten gelegt
war. An der Schulter war eine Art Brosche befestigt; ein Adler spreizte seine Schwingen, und seine
Klauen hielten ein Stein von hellem Goldgrin. Die Sonne stand jetzt genau Uber dem Oberlicht und
die Strahlen fingen sich in dem Juwel und lieBen es aufleuchten... wie wenn die Sonne im Friihling
durch junges Laub scheint.**

Ich sah dem Mann wieder ins Gesicht und verbeugte mich tief.

»~1ch gruBe Euch, Kénig Elessar." sagte ich. ,Ich bitte um Vergebung, dass ich Euch nicht friher
erkannt habe."

Er lachelte und neigte den Kopf.

~Nun, das ist kein Wunder." meinte er. ,SchlieBlich sind wir uns noch nie zuvor begegnet.”

,Das stimmt nicht ganz." Ich fing an, mir das Blut von den Handen zu waschen. ,Ich habe Euch am
Tag Eurer Hochzeit gesehen... aber ich stand irgendwo weit hinten in der Menge und Ihr wart nicht
groBer als mein Daumen.”

»~Und obendrein in schwarzer Ristung und mit Fligelkrone." figte er hinzu, und sein Mund
krauselte sich in einem schwachen Ausdruck humorvoller Resignation. ,Vermutlich hatte ich mich
selbst nicht erkannt.”

Ich trocknete mir die Hande ab und betrachtete ihn nachdenklich. Plétzlich hatte ich vor meinem
inneren Auge das Bild eines Mannes in abgetragenem Leder und weichen Stiefeln, der abends an
einem Lagerfeuer saB, dessen rotgoldene Flammen sich in seinen Augen spiegelten. Fast konnte ich
den Tabak seiner Pfeife riechen, und ich fragte mich, ob er sich wohl nach dieser Zeit
zuricksehnte... wenigstens manchmal.

»~Ich bin mir sicher, auch an ein hohes Amt wie das Eure muss man sich erst gewdhnen." sagte ich
sanft, kontrollierte den Puls des bewusstlosen Maurers und wandte mich dann wieder Aragorn zu.
Ich stellte fest, dass er mich mit undurchdringlichem Gesicht beobachtete.

»~Ihr sprecht aus Erfahrung, nicht wahr, Noerwen?"

Er beugte sich vor und sein Blick hielt den meinen fest; genau wie bei Gandalf hatte ich nicht
wegschauen kénnen, selbst wenn ich es gewollt hatte. Ich begriff schlagartig, wie viel Macht dieser
Mann besaB.

».Ja." sagte ich mihsam. ,Und offenbar wisst Ihr das."

»~In der Tat." erwiderte er. ,Und zwar deshalb, weil Gandalf mit mir gesprochen hat."

,Er hat... oh.™

~Nun..." bemerkte er sanft, ,ich nehme an, es ist ziemlich hilfreich fir einen Kénig, zu wissen, was
in seiner Stadt vorgeht. Vor allem bei einem derart... ungewdhnlichen Gast."

Ich holte tief Luft.
~Wer weil noch davon?"

»Ich furchte, ich, mein Kind."
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Ich zuckte zusammen und fuhr herum. Oroher war hereingekommen und betrachtete mich mit
einer Mischung aus Schuldbewusstsein und Neugier. Ich starrte ihn fassungslos an.

~Wie lange?"
~Seit gestern. Gandalf hat nicht nur mit dem Kénig gesprochen, sondern auch mit mir."
Ich schittelte den Kopf.

~Um Himmels Willen, und was geschieht als nachstes? Ein 6ffentlicher Aushang auf allen groBen
Platzen von Minas Tirith? Fanfaren und Herolde?"

Der Konig lachte leise, aber seine Augen blieben ernst.

~Gandalf hat es auf meinen Wunsch getan. Solltet Ihr plétzlich verschwinden, ist es sicherlich
besser, wenn wir die Verwirrung in Grenzen halten.”

~Wie Uberaus vorausschauend." sagte ich trocken.
Jetzt lachelten auch seine Augen.

»Oh, ich bin sehr neugierig, mein Fraulein." meinte er zwinkernd. ,Und sobald wir vom Begréabnis
Koénig Théodens zurlickgekehrt sind und uns von unseren Freunden verabschiedet haben, werde ich
Euch zu einem langen Gesprach bitten; dann mdchte ich alles Uber die Welt héren, aus der Ihr
stammt. Und ich bin sicher , Oroher brennt vor Eifer, zu erfahren, mit welch geheimnisvollen
Methoden dort geheilt wird."

Ich verneigte mich.
~Nun, ich weiB nicht, wer mehr vom anderen lernen kann - er oder ich." sagte ich.

»Ich habe keinen Zweifel, dass auch diese Gesprache hochinteressant sein werden." bemerkte der
Konig. ,Aber jetzt werde ich gehen; zwei Dutzend Ratgeber warten auf mich, um mich mit Fragen
zu Uberhaufen... und ich bin sicher, wenigstens die Halfte kdnnten diese Herren mihelos auch ohne
mich beantworten.”

Er seufzte und ging in Richtung Tur; dann blieb er plétzlich stehen und drehte sich noch einmal zu
mir um.

+~Ach ja... ich habe keine Geheimnisse vor meiner Kdénigin. Sie wirde Euch gern kennenlernen, und
sie erwartet Euch in zwei Stunden in ihren Gemachern."

Er war kaum drauBen, als Ioreth hereingewirbelt kam und mich mit strahlenden Augen in die Arme
schloss.

~Meine Gute, Liebes!" rief sie, atemlos vor Aufregung. ,Eine Audienz bei der Kdnigin... was flr eine
unglaubliche Ehre!™

Ich erwiderte die Umarmung, dann schob ich sie sanft von mir.

~Wahrhaftig, Ioreth." sagte ich und schaute an meiner grauen Kutte mit der blutbefleckten Schirze
herunter. ,Aber Ihr werdet ein anstandiges Kleid flr mich auftreiben missen. So kann ich ja wohl
kaum gehen, oder?"

k% %k k %k

Ich nahm ein hastig vorbereitetes Bad; wahrenddessen fand Ioreth innerhalb von einer Stunde
tatsachlich ein passendes Kleid. Ihre Nichte Aragwen, deren Sandalen ich bis nach der Schlacht auf
den Pelennorfeldern getragen hatte, nahm sich meiner Frisur an, flocht meine Haare zu zwei dicken
Zo6pfen und steckte sie mit Hilfe einer Unzahl von Haarnadeln aus ihrer Glrteltasche zu einer Krone
auf. Das Kleid war tiefgriin, mit einem runden Ausschnitt und weiten Trompetendarmeln; samtliche
Saume und die Taille waren mit verschlungenen, silbernen Blattern bestickt. Es saB3 erstaunlich gut,
ebenso wie die seidenen Schuhe. Als ich fertig angekleidet war, gingen die beiden Frauen prifend
um mich herum.
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»Schén." sagte Ioreth und rieb sich das Kinn. ,Aber irgend etwas fehlt noch."

~Zu schade, dass Ihr keinen Schmuck besitzt, eine silberne Kette, oder vielleicht Ohrringe..."
meinte Aragwen.

,Aber ich habe etwas."

Ich trat an die kleine Kommode, die mittlerweile in meinem Zimmer stand und zog die oberste
Schublade auf. Oben auf einem Stapel weiBer Unterkleider lag der kleine Samtbeutel. Ich holte ihn
heraus, zog den Bandel auf, lieB den Ring in meine Hand gleiten und steckte ihn auf meinen
Mittelfinger. Dann drehte ich mich um.

Ioreth schaute hinunter auf meine Rechte und ihre Augen weiteten sich.

~Liebe Gute, Kind, aber der ist ja wundervoll!* Sie nahm meine Hand, hob sie hoch, drehte sie hin
und her und betrachtete entzlickt die leuchtenden Reflexe in dem runden Stein. Dann hob sie den
Blick, sah mir in die Augen und ein Lacheln breitete sich auf ihrem Gesicht aus. ,Damrod?"

Ich nickte und splrte, wie ich errétete.

Sie umarmte mich mit einiger Vorsicht, um das Kleid nicht zu zerdrticken oder unwiderruflichen
Schaden bei meiner Frisur anzurichten.

»~Ich freue mich so fur Euch!™ sagte sie. ,Wann hat er ihn Euch gegeben? Werdet Ihr bald nach
Ithilien abreisen? Werdet Ihr dort leben? Oh, wie ich Euch vermissen werde... aber Ihr werdet
sicherlich sehr glicklich sein, jetzt, wo die Dinge sich auch dort zum Besseren gewendet haben,
und Ihr werdet uns sicher besuchen, und wenn erst einmal Kinder da sind..."

~Hoppla, langsam!™ sagte ich lachend. ,Noch bin ich hier, und der einzige Ort, wo ich im Augenblick
hingehe, sind die Gemacher der Koénigin."

Die Tur 6ffnete sich und Oroher steckte den Kopf herein.

+Noerwen? DrauBen steht eine Hofdame, um Euch abzuholen. Ihr... Donnerwetter!" Er starrte mich
verblifft an, und dann tat er etwas, das ich dem gesetzten Vorsteher der Hauser nie zugetraut
hatte - er pfiff anerkennend durch die Zahne.

Ich verneigte mich grinsend, dann richtete ich mich wieder auf, raffte die rauschenden Récke und
segelte hoch erhobenen Hauptes an ihm vorbei aus dem Zimmer.
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Die Frau, die mich abholte, war in keiner Weise hochmiitig, sondern sehr freundlich und sichtlich
aufgeregt Uber ihren brandneuen Status als Mitglied von Arwens Hofstaat. Sie machte mir
Komplimente tUber mein Aussehen und geleitete mich nach einem kurzen FuBweg das letzte Stick
der Serpentinenstral3e hinauf an zwei schwarz gekleideten Wachen vorbei in einen weiten,
gemauerten Hof. In der Mitte stand ein Springbrunnen, um den sich eine breite Marmorbank zog,
Uber die Kissen verstreut lagen. Daneben erhob sich ein ganz junger Baum mit schneeweiBBer
Rinde.

Die Hofdame bemerkte meinen Blick und strahlte vor Stolz.

».Ja, Fraulein!™ sagte sie. ,Das ist ein Schdssling des Altesten Baumes. Unser Kdnig hat ihn mit
eigenen Handen ausgegraben und eingepflanzt, und Herr Gandalf hat ihm geholfen. Und fast jeden
Tag kommt unsere Kdnigin, setzt sich dort hin und singt elbische Lieder. Manche meinen, davon
wachst er besser."

Sie fuhrte mich Uber den Hof an weiteren Wachen vorbei in den Palast, und ich folgte ihr durch eine
ganze Flucht prachtiger Empfangsraume bis zu einer breiten Treppe, die in ein anderes Stockwerk
fihrte. Ich hatte gern mehr Zeit gehabt, mich umzusehen; ich kam mir vor wie in einem
prachtvollen Museum. Teilweise waren die marmornen Wande wunderbar bemalt, teilweise von
kostbaren, seidig schimmernden Draperien und Gobelins verhillt. An einigen Stellen wurden die
Mauern von hohen Buntglasfenstern durchbrochen, und die Sonnenstrahlen, die durch dieses Glas
fielen, lieBen die weiBen, elegant geschwungenen Stufen in allen Farben des Regenbogens
aufleuchten.
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Endlich waren wir oben, und ein Diener 6ffnete und mit einer tiefen Verbeugung eine reich
geschnitzte Tir aus Eichenholz. Ich trat ein und hérte, wie die Hofdame mich ankiindigte; ich weiB
noch, dass die zwei Dutzend Haarnadeln, die meine Flechten an Ort und Stelle hielten, sich alle
gleichzeitig in meine Kopfhaut bohrten. Die mehrschichtigen Récke meines Hofgewandes, die mir
nach der losen, weiten Kutte sehr fillig vorkamen, drohten sich um meine Knie zu wickeln und ich
trat ungeduldig und mdglichst unauffallig danach. Ungeachtet der groBen Ehre, die mir erwiesen
wurde, wiinschte ich mich plétzlich brennend in ein friedliches Krankenzimmer, um ein
gebrochenes Bein zu schienen oder einen Hautriss zu nahen.

+Willkommen, Noerwen."

Die Kénigin von Gondor kam mir entgegen, und was immer ich auch als héfliche BegriBung hatte
sagen wollen, erstarb mir auf den Lippen.

Ich hatte immer Schwierigkeiten gehabt, mir vorzustellen, wie Elronds Tochter aussah; die
Beschreibung des Pengolodh hatte mich nicht so recht zufrieden gestellt. WeiBe Haut, schwarzes
Haar und graue Augen... das hatte genauso gut Schneewittchen sein kdnnen oder irgendeine
andere farblose Marchenprinzessin. Aber jetzt stand mir die Frau, die man den Unddmiel, den
Abendstern ihres Volkes nannte, in Fleisch und Blut gegenlber, und sie nahm mir den Atem.

WeiBe Haut, wahrhaftig, aber nicht ohne Farbe - sie war wie Alabaster, durchscheinend und von
innen erleuchtet. IThre Augen waren so grau wie der Ozean nach einem Sturm, freundlich und
vielleicht ein wenig neugierig, aber voller Tiefe von ertragenem und Uberwundenem Leid, und
strahlend von Leben und neuer Freude. Und das schwarze Haar war ein mitternachtlicher Mantel,
der ihr in seidenen Wellen Uber die Schultern und den Ricken fiel.

Ihr Gewand war lang und weit und scheinbar aus vielen diinnen Seidenschleiern von der Farbe von
blassestem Mondlicht bis zu dunkelstem Anthrazit gemacht . Ihre Arme und Hadnde waren entbldBt
und ohne jedes Geschmeide; ihr einziger Schmuck war eine Perle wie ein Tranentropfen an einem
zarten Silberfaden auf ihrer hohen Stirn. Ihre Lieblichkeit war so Uberwaltigend, dass das
prunkvollste Kleid und die kostbarsten Juwelen ihrer Schénheit nichts hinzufligen konnten; nichts
konnte schoner sein als die Vollkommenheit. Neben ihr fuhlte ich mich hoffnungslos Gbertrieben
herausgeputzt.

~Herzlich willkommen in Gondor." sagte sie mit einer warmen, musikalischen Stimme, die jedes
Wort so klingen lieB3, als sei es Teil eines Liedes. ,Obwohl Ihr, wenn ich es recht bedenke, schon
langer hier seid als ich.™ Und dann lachte sie, und ich verlor einen wenig von meiner ehrfirchtigen
Scheu und schaffte es endlich, mich angemessen zu verneigen.

Sie dirigierte mich zu einem kleinen Tischchen mit Einlegearbeiten in Emaille und Gold, das am
Fenster stand. Er war mit kleinen Tellern und kostbaren Kristallglasern gedeckt, und auf einem
Tablett stand eine Uppig gefillte Obstschale und eine Platte mit feinem Geback. ,Der Ringtrager
hat mir erzahlt, Ihr esst nicht genug."

Sie setzte sich und bedeutete mir, das selbe zu tun. Als ich mich in dem dick gepolsterten Stuhl
zurlicklehnte, stach eine der Haarnadeln schmerzhaft in meine Kopfhaut, und ich zuckte heftig
zusammen.

,Habt Ihr Schmerzen?" Die Kbnigin runzelte die Stirn. ,Man hat mir gesagt, Ihr habt wéhrend der
Schlacht vor Minas Tirith eine Verletzung davongetragen.™

~Nein, Majestat, die ist langst verheilt." erwiderte ich. ,Um die Wahrheit zu sagen, eine freundliche
Seele hat mir die Haare hochgesteckt, um mich bei Hofe prasentabel zu machen, und diese Nadeln
bringen mich um."

Ich schlug mir die Hand vor den Mund - sagte man so etwas zu einer Kénigin? Was wiirde sie nur
von mir denken!

Aber Arwen lachte frohlich und schittelte den Kopf, so dass ihr dunkles Haar flog.

~Nehmt sie heraus, liebes Kind!™ sagte sie. ,Und dann trinkt Ihr ein Glas Wein und esst eines von
diesen Mandeltértchen, damit ich Frodo morgen sagen kann, dass es Euch geschmeckt hat."

83



Ich pflickte eine Nadel nach der anderen aus der komplizierten Hochsteckfrisur und erinnerte mich
an das Picknick mit Frodo im Garten der Hauser der Heilung. Ich rief mir sein ruhiges Gesicht in
Erinnerung, das seine Angste und seinen Schmerz so geschickt hinter einer Maske der Gelassenheit
verbarg, und seine leise Stimme, die davon erzahlte, wie er sein eigenes Zuhause nicht mehr
wiederfand.

»Wir haben zusammen gegessen und uns gegenseitig unsere Traume erzahlt..." sagte ich
versonnen, goss mir aus dem Krug ein, der in einer Schale auf einem Bett aus klein gehackten
Eisbrocken stand und griff gehorsam nach einem der Tértchen. , Er sehnte sich danach,
heimzugehen, und ich hatte Angst davor.”

»Tatsachlich?" Die Kénigin beugte sich vor.

~Aragorn sagte mir, dass Ihr aus der selben Welt stammt wie der Pengolodh. Ich kannte ihn; eine
Zeitlang kam er regelmaBig nach Bruchtal und verbrachte ganze Tage in der Bibliothek meines
Vaters." Sie lachelte. ,Er wusste, dass es mein Vater nicht mochte, wenn er das Pfeifenkraut der
Hobbits zwischen den Schriftrollen und Buchern rauchte, also ging er abends immer hinaus auf eine
der Terrassen. Ich erinnere mich, wie er auf und ab wanderte, eine blaue, wirzig duftende Wolke
um den Kopf, und das Rauschen der Wasserfalle mischte sich mit seiner Stimme, die irgendetwas
auf Quenya oder Sindarin zitierte."

»,Er kannte Bilbo, nicht?"

»0h ja — und schon, bevor der nach Bruchtal kam. Er hat ihn oft im Auenland besucht. Aber seit
mindestens zehn Jahren habe ich ihn nicht mehr gesehen.™

~Er wird herkommen." sagte ich. ,In ein paar Wochen oder Monaten vielleicht, aber kommen wird
er. Er hat die ganze Geschichte des Ringkrieges aufgeschrieben, und in meiner Welt haben viele
Tausende von Menschen sie gelesen. Und er wird jemanden brauchen, der sie ihm erzahlt. *

Mittlerweile war ich auch die letzte Haarnadel losgeworden, lieB die Haare mit einem tiefen Seufzer
der Erleichterung tUber meine Schultern hinunterfallen und nahm einen Schluck Wein. Dieser war
stBer und fruchtiger als der letzte, den ich gemeinsam mit Frodo gekostet hatte; er hatte eine
tiefgoldene Farbe und ein reiches, fllliges Aroma, wie ein schwerer Muskateller.

~Wisst Ihr, ich zerbreche mir den Kopf, warum ich hierher gekommen bin." Ich sah die Kénigin an
und seufzte. ,Der Pengolodh reist durch diese Welt, er betritt und verlasst sie so mihelos wie ein
Kind im Spiel. Vielleicht ist er so etwas wie der Chronist von Mittelerde. Aber ich...?"

Die Kdnigin betrachtete mich aufmerksam. ,Ihr habt in den Hausern der Heilung gedient und Euch
groBen Respekt erworben. Und nach dem, was Gandalf gesagt haben musst, habt Ihr ihn mehrmals
aufgerichtet, wenn er den Mut verlor. Meint Ihr nicht, dies ist auch ein Verdienst?"

»~Ich weiB nicht." Ich nippte an meinem Wein und wich ihrem Blick aus. ,Ich habe auch gewusst,
dass der alte Truchsess versuchen wirde, sich und seinen Sohn zu verbrennen, aber ich habe
nichts unternommen. Und der Ringtrager..."

Ich brach ab. Arwen beugte sich vor, die Augen scharf, das Gesicht angespannt. In diesem Moment
hatte ich eine ziemlich deutliche Vorstellung davon, wie ihr Vater aussah.

~Was ist mit dem Ringtrager?"

Ich holte tief Luft.

»~ES war ein guter Einfall, ihm Euren Juwel zu geben. So hat er wenigstens diesen Ausweg, wenn er
seine Erinnerungen nicht mehr ertrégt. * sagte ich leise, und dann versagte mir die Stimme und
ich brach zu meiner eigenen Uberraschung in Tranen aus.

,Kind... Kind..." Das graue Gewand rauschte und plétzlich stand die Frau des Hohen Kdnigs von
Gondor neben meinem Sessel. Eine kuhle, weiche Hand legte sich auf meine Wange, die andere

streichelte mein Haar, ihre Stimme ein beruhigendes, wortloses Murmeln in meinen Ohren.

»~ES tut mir leid..." Ich versuchte erfolglos, die Tranenflut einzudammen. ,Ihr misst verstehen, ich
kannte Frodo Beutlin nur aus einem Buch, und selbst als Figur aus einer Geschichte war er mir
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unendlich teuer. Aber jetzt habe ich ihn mit eigenen Augen gesehen, und..." Ich vergrub mein
Gesicht in dem seidenen Tuch, das mir in die Hand gedrickt wurde.

»~Frodos Schicksal liegt nicht in Eurer Hand." sagte Arwen ruhig. ,Ihr seid nicht flir seinen
Seelenfrieden zustandig."

»,Das ist nicht das einzige, was mich bekimmert." Ich wischte mir die Augen. ,Es gibt einen Mann
in meinem Leben, und er ist aus dieser Welt, nicht aus meiner. Ich habe ihm die Wahrheit gesagt,
und fur eine Weile war er sehr, sehr zornig auf mich. Aber er ist zurickgekommen, und ich liebe
ihn, und er hat mir einen Ring gegeben und ist verrickt genug, mich zur Frau nehmen zu wollen,

dabei weiB ich nicht einmal, ob ich hierbleiben kann..." Ich presste die Hand auf meinen Mund und
schittelte hilflos den Kopf.

»1st das der Ring, den ich die ganze Zeit an Eurer Hand sehe?" Die Stimme der Konigin war sanft.
,Darf ich ihn einmal ndher anschauen?"

Ich zog ihn vom Finger und legte ihn in ihre Hand. Sie drehte ihn behutsam hin und her. Der Stein
leuchtete grun und tief auf ihrer Haut, und das Metall der Fassung und der Schiene strahlte wie
weiBes Feuer.

»Das ist herrliche Schmiedearbeit," sagte sie, ,und ein wunderbarer Stein. Sehr Ihr, hier oben ist er
ganz glatt geschliffen, aber die Unterseite ist mit kleinen, sternférmigen Facetten Ubersat.
Deswegen glitzert das Licht darin wie Sonnenstrahlen auf einem Teich. Wisst Ihr, woher der Ring
stammt?"

»~Mir wurde gesagt, es sei Zwergenarbeit." erwiderte ich.

»,Das erklart das Material." sagte sie und nickte. ,Hat den Ring vor Euch schon jemand getragen?"
,Ja. Seine Mutter und seine GroBmutter."

»~Das heiBt, er muss an die hundert Jahre alt sein. Seht Ihr, dass der Ring nirgendwo Kratzer oder
Gebrauchsspuren hat?" Die Kdénigin fuhr mit einem schlanken, weiBen Finger an der Schiene

entlang. ,Das ware kaum mdglich, wenn es Silber ware. Das ist ein Ring aus Mithril, mein Kind."

Meine Augen weiteten sich, und Arwen lachelte mich warm an, wahrend sie meine Hand nahm und
den Ring behutsam wieder an meinen Finger steckte.

+Wenn ein Mann Euch ein solches Schmuckstiick schenkt, dann muss er Eurer und seiner selbst
sehr sicher sein. Ihr habt so viel Liebe gegeben und empfangen, seit Ihr hier seid, und unendlich
viel Mut bewiesen, Noerwen. Ihr solltet ihn jetzt nicht sinken lassen. ®

Ihr Lacheln vertiefte sich.

»~Und wo Ihr in Zukunft auch leben werdet - in Ithilien, hier in Minas Tirith oder in Eurer eigenen
Welt - Ihr werdet an diesem Hof immer willkommen sein."
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Als ich gegen Abend in die Hauser der Heilung zurlckkehrte, wartete Ioreth auf mich. In meinem
Zimmer half sie mir, das enge Mieder des griinen Kleides zu 6ffnen und hangte das Prachtstick auf
einen Blgel, wahrend ich erleichtert in meine diinne Kutte schlipfte und mir das Gesicht wusch.

Nach einer Weile hérte sie auf, mich mit Fragen Uber die Audienz zu bombardieren, drickte mich
auf den Stuhl und fing an, mir mit langen, gleichmaBigen Strichen die Haare zu bursten.

,loreth?"

»Ja, Liebes?"

~Mdchtet Ihr Euch nicht langsam mit Mardil verséhnen?"
Die Hand mit der Blrste hielt inne.

~Wieso sollte ich das?" Ihre Stimme klang angespannt.
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+Wie Ihr ihn einmal geliebt habt... genauso, wie er Euch geliebt hat." Ich drehte mich zu ihr um
und schaute in das alte, freundliche Gesicht mit den dunklen Vogelaugen, das mir so vertraut
geworden war.

~ES macht mich traurig, mit anzusehen, wie Ihr mit ihm umgeht. Mardil ist ein wunderbarer, weiser
alter Mann, und er ist wie ein GroBvater fir mich. Was macht es, dass er manchmal etwas
vergisst? Ihr beide solltet das Alter miteinander genieBen... statt dessen lauft er standig vor Eurer
spitzen Zunge davon."

»,Kind, das ist Uber vierzig Jahre her..." murmelte sie abwehrend.

»~Genau." Ich nahm ihr die Biurste aus der Hand. ,Und die Krankungen, die er Euch in seiner
Zerstreutheit unabsichtlich zugefugt hat, ebenfalls. Deshalb wird es Zeit, ihm zu vergeben."

Ich umarmte sie und roch den Duft konzentrierter Krauter und frisch gebigelten Leinens, der sie
umgab, und den ich fur immer mir ihr und den Hausern der Heilung verbinden wirde.

~Ich mdchte, dass meine liebsten Freunde sich vertragen." flisterte ich ihr ins Ohr und klisste sie
auf die Wange.
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In der Nacht zuvor hatte ich wenig geschlafen und der Tag war anstrengend genug gewesen;
wahrend des Abendessens im Refektorium fielen mir ein paar Mal die Augen zu. Deshalb ging ich
zu Bett, noch bevor es richtig dunkel geworden war, und ich glitt langsam in einen Traum hinein.

Ich wanderte Uber eine Sommerwiese; das Gras streifte meine bloBen FliBe und dber meinem Kopf
wiegten sich die dicht belaubten Zweige von Eichen und Buchen. Sonnenlicht und der bewegte
Schatten der Bdume tauchten die Landschaft in ein griingoldenes Licht; plétzlich éffnete sich das
Gehoélz zu einer weiten Lichtung, die an ihrem entfernten Ende von Weiden begrenzt wurde; ich
konnte dahinter das satte Rauschen eines breiten Flusses héren.

Auf der linken Seite der Lichtung stand ein Haus; das Erdgeschoss war aus grauem Naturstein
gebaut, das niedrige Obergeschoss mit den tief heruntergezogenen Gauben war aus Eichenholz
gezimmert, das mit der Zeit eine warme, dunkle Patina angenommen hatte. Die Sonne, die warm
durch die Bdume schien, lieB die schmalen Schindeln auf dem Dach silbrig aufschimmern.

Ich wusste, wessen Haus das war, und ich wusste, er wartete dort auf mich. Gleich wiirde ich ihn
wiedersehen.

~Damrod?"

Ich beschleunigte meinen Schritt und kam dem Haus immer ndher, aber plétzlich verdunkelte sich
das warme Tageslicht erst zu einem triben Grau, und dann dbergangslos zu tiefem Schwarz. Ich
stolperte, zbgerte und blieb stehen.

Langsam gewdéhnten sich meine Augen an die Finsternis. Mein Blick wanderte aufwérts und sah
vertraute Tengwar-Beschldge und silbrig schimmerndes, massives Metall. Ich stand zum zweiten
Mal vor dem Tor... und wieder auf der falschen Seite.

Ich offnete die Augen.

Das Zimmer war dunkel und still. Ich konnte meinen schweren Atem héren und meinen jagenden
Herzschlag fuhlen, der nur zégernd ruhiger wurde. Ich stand auf, trat and Fenster und stieB die
Fligel auf. Kihle Luft strémte herein, und der Himmel zeigte den zarten, rosigen Wiederschein des
nahenden Sonnenaufgangs.

Ich hatte fast acht Stunden geschlafen, bevor mich der Traum hochschrecken lieB3; jetzt war ich
hellwach. Nach kurzem Zdégern zog ich die Kutte GUber mein Nachthemd, legte ein Schultertuch um,
das mir Ioreth vor zwei Tagen geliehen und noch nicht wieder abgeholt hatte, und ging hinaus ins
Freie.
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Die Krautergarten lagen still im Zwielicht; wahrend ich auf bloBen FliBen Uber die
Raseneinfassungen der Beete zur Mauer hinliberging, verstarkte sich das Leuchten und der Himmel
wurde heller.

Ich erreichte meinen Lieblingsplatz an der Mauer und setzte mich unter der hohen Kastanie ins
Gras. Irgendwo krahte ein Hahn; seine Stimme klang wie eine schrille Fanfare, die den Tag
herbeirief. In wenigen Stunden wirde die groBe Gesellschaft aufbrechen... Théoden auf dem Weg
zu seiner letzten Ruhestatte, Faramir und Eowyn, die in Edoras ihr Verlébnis bekannt geben
wlrden, Aragorn und seine schéne Kdnigin, und die vier Hobbits.

Ich lehnte meinen Kopf an den Baumstamm; mir fiel ein, dass ich noch immer nicht Sam kennen
gelernt hatte, ebenso wenig wie Galadriel und Celeborn, und auch nicht Legolas und Gimli.
Wahrscheinlich wiirden viele Blrger der Stadt ihren Kénig verabschieden wollen, warum also nicht
ich? Ich wirde mich waschen und anstandig anziehen - das grine Kleid hing ja noch an der Tar
meines Zimmers - und dann wirde ich mich verabschieden. Ich dachte an Merry und seinen
mutmachenden Humor, an Pippin, der neben seinem Vetter in den letzten Wochen seine
Frohlichkeit wiedergefunden hatte, und an Frodos stilles, bedriicktes Gesicht...

Ich sehne mich nach altvertrauten Wegen, nach dem Geruch der Blicher in meinem Studierzimmer
und dem Klappern der Schere von Sam Gamdschie in meinem Garten.

Aber ich nicht, dachte ich. Ich habe keine Sehnsucht nach zu Hause, wenigstens nicht nach dem
Ort, an dem ich geboren wurde. Ich méchte das Haus am Fluss finden und den Mann, von dem ich
weiB, dass er dort ist und alles fiir meine Ankunft vorbereitet. Ich méchte bei Damrod sein.

Allméhlich drang die Feuchtigkeit des Taus bis auf meine Haut. Ich stand auf, blirstete mir
Rindenstlickchen und Grashalme von der Kutte und machte mich auf den Rickweg ins Haus.
Vielleicht konnte ich gentigend warmes Wasser fur ein Bad auftreiben.

Plétzlich schien die Erde zu wanken und schleuderte mich zu Boden. Ich splrte, wie sich der Kies
des Weges schmerzhaft in meine Handflache und Knie bohrte. Der Garten rings um mich her
verschwand hinter dichtem, lautlosen Wei3 und ich hob den Kopf, verwirrt und erschrocken. Was
geschah mit mir?

Und dann wusste ich es und horte mich wie von weit her aufschreien. Oh nein. Das durfte nicht
sein, nicht jetzt. Nicht ausgerechnet jetzt.

Krampfhaft krallte ich die Hande in den Boden und versuchte, mich an meine Welt zu klammern,
aber ich hatte keine Kontrolle mehr. Ich wurde herumgeworfen wie ein Stock in einer
Stromschnelle, geradewegs aus der zerbrechlichen Hille meines Koérpers und hinein in ein blindes
Nichts. Aber selbst dort durfte ich nicht bleiben, obwohl ich mit der ganzen Verzweiflung meines
letzten bewussten Gedankens danach verlangte. Vergessen schlug Gber mir zusammen, und ein
Name hallte in meinem Geist wider und in dem Abgrund, in den ich gestirzt war.

Damrod, Oh mein Gott, Damrod.

k% kK k%

Ich kann kaum etwas sehen. Dicker Nebel wirbelt vor meinen Augen und meine Ohren dréhnen. Ich
merke, dass meine FuBe mich mit stolpernden, unsicheren Schritten vorwdrts tragen, aber ich wei3
nicht, wohin. Meine Knie sind weich und ich taste mit ausgestreckten Armen verzweifelt nach Halt.
Endlich bleibe ich stehen, keuchend und zitternd vor Angst.

Ich friere entsetzlich. Ein schneidender Wind féhrt unter meinen Pullover; es fihlt sich an, als
wirde mir jemand einen Schwall Eiswasser Uber Brust und Ricken gieBen.

Es ist stockfinster, und es ist kalt. So kalt.
*Die eigentliche Evakuierung von Ithilien fand schon 50 Jahre friher statt (HdR, Anhang B,
,Zeittafel der Westlande®, Zitat: ,2954: ... die letzten Bewohner Ithiliens fllichten Uber den

Anduin“). Ich habe mir fur die Erzahlung von Damrods ungllcklicher Liebe die Freiheit genommen,
diese Flucht 50 Jahre weiter nach hinten zu verlegen, in das Jahr 3004.
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**Das kursive Zitat mit der Beschreibung der Brosche (oder Spange) stammt aus ,Die Gefahrten"
(2. Buch, 8. Kapitel: ,,Abschied von Lorien“). Galadriel GUbergibt den , Elbenstein® als eine Art
vorgezogener Hochzeitsgabe an Aragorn.

13. Pilgerreise

Ich wurde Anfang Marz aus dem Sanatorium entlassen - nicht ,geheilt", aber wenigstens stabil.
Damit wurde ich zufrieden sein mussen.

Ich sah zu , wie der Taxifahrer sich ans Steuer setzte und los fuhr und lehnte mich mit einem tiefen
Seufzer in den Fond zurlck. Endlich nicht mehr Theater spielen. Endlich niemanden mehr tduschen
mussen. So elend ich mich auch fuhlte, wenigstens das war eine Erleichterung.

Das Taxi rollte eine baumgesdaumte LandstraBe entlang, und ich sah, das die Baumkronen von
weiBen Blliten Ubersat waren. Frihling... Die Nacht, in der ich mich im winterlichen Park
wiedergefunden hatte, blind am Teich entlang stolpernd, lag beinahe zwei Monate zurlick. Beinahe
zwei Monate, und beinahe ein ganzes Leben.

Eine Woche, bevor ich gehen durfte, hatte ich Frau Meinhardt angerufen; sie kam seit dem Tod
meines Vaters einmal in der Woche als Putzfrau zu mir, und ich machte eine heroische
Anstrengung, ihr zu erklaren, was mit mir passiert war. Sie hérte sich meine stockend
vorgebrachte (und selbstverstandlich erfundene) Geschichte an, schnalzte ein paar Mal mitfiihlend
mit der Zunge und machte sich danach mit ihrer Tochter daran, mein Haus auf Vordermann zu
bringen.

Als ich das Gartentor aufstieB3, Gber den gepflasterten Weg zur Tldr ging und aufschloss, kam mir
der Geruch gut geliufteter Raume und Orangendél-Mébelpolitur entgegen. Alles war sauber und
aufgeraumt und spiegelte vor Reinlichkeit. Der KiichenfuBboden war auf Hochglanz poliert und der
Kihlschrank mit Butter, Kase und kaltem Fleisch bestlckt. Nach mehr als vier Monaten muss es
verdorbene Lebensmittel gegeben haben, dachte ich, aber Frau Meinhardt war sehr grindlich
gewesen, und es gab keinerlei Gestank, sondern nur frische Sauberkeit. Da war auch ein Laib
frisches Brot, und die Tonschlssel, die meine Mutter aus einem lang vergangenen Urlaub in Italien
mitgebracht hatte, stand auf dem Kiichentisch, gefiillt mit Granny Smith-Apfeln.

Eine Tonschiissel mit Junidpfeln, in einer anderen Kliche. Licht, das durch groBe Fenster hereinfiel
und ein sauber geschrubbter Holztisch. Und ein Zauberer mit weiBem Bart, der mir gegentiber saB.

~Eure wahre Heimat ist nicht hier. Wenn Ihr diese Tatsache weiter missachtet, reiBBt Ihr euch lber
kurz oder lang selbst in Stiicke."

Ich zuckte zusammen und starrte einen Augenblick blind ins Leere. Dann sah ich den Zettel mit
Frau Meinhardts groBer runder Schrift, der auf dem Tisch lag.

~Liebe Frau Steinenberg! Ich hab die Gardinen gewaschen und alles sauber gemacht. Wenn ich
nichts von Thnen hére, komm ich am Freitag, so wie immer."

Ich starrte auf den Wandkalender mit Friesenhdusern, den ich mir jedes Jahr kaufte, seit ich das
erste Mal bei meiner GroBmutter zu Besuch gewesen war. Heute war Montag. Die ganze Woche
erstreckte sich lang und leer vor mir. AuBer meiner Putzfrau wusste niemand, dass ich wieder da
war.

Faith.

Ich drehte mich um und ging hinldber ins Arbeitszimmer. Die Platte meines Schreibtisches war wie
der Rest des Zimmers makellos sauber, und auf der Lederunterlage, die ich von meinem Vater
Ubernommen hatte, stand der zugeklappte Laptop.

Ich 6ffnete ihn und schaltete ihn ein. Der Bildschirm leuchtete auf; ich setzte mich auf meinen
Schreibtischstuhl und ging ins Netz. Ich konnte ihr eine Email schreiben. Ich konnte ihr sagen, dass
ich wieder da war, und dass ein Bericht folgen wirde, der mein langes Schweigen erkléarte. Aber als
ich die Unzahl der Nachrichten sah, unter der mein Postfach fast in die Knie ging, verlor ich
plétzlich den Mut. Ich wusste, ich hatte jede einzelne anschauen und Hunderte von Antworten
geben missen, aber ich konnte es einfach nicht.
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Ich schaltete das Laptop ab und blieb einen Augenblick reglos sitzen. Dann stand ich auf und
verlieB das Zimmer. Neben der Haustir stand noch immer die kleine Reisetasche, die mir eine
freundliche Schwester im Sanatorium gekauft hatte. Sie enthielt die Kleidungsstlicke zum
Wechseln, die sie mir besorgt hatte, etwas Kosmetika, mein geheimes Tagebuch und die Sachen
von jenem schicksalhaften Abend. Ich nahm die Tasche und ging die Treppe hinauf ins
Schlafzimmer.

Das Bett war frisch bezogen; die Patchwork-Tagesdecke meiner GroBmutter lag dariber
ausgebreitet, und eine klhle Brise bléhte die Vorhange. Ich stellte die Tasche darauf ab und zog
den ReiBverschluss auf.

Ganz oben lag der bunte Pullover, den ich getragen hatte, als ich zu dem Spaziergang aufbrach,
der mich nach Mittelerde fuhrte. Ich zog ihn heraus, faltete ihn sauber zusammen und legte ihn in
den Schrank. Der Himmel mochte wissen, wann ich ihn jemals wieder anziehen wiirde; allein der
Anblick sorgte daflr, dass sich in meinem Magen ein harter Knoten zusammenzog.

Darunter lagen Unterwasche, zwei Blusen, drei Jeans und ein Paar Hausschuhe, die ich im
Sanatorium benutzt hatte. Als ich sie aus der Tasche nahm, rutschte aus einem davon ein kleines,
sorgsam zusammengefaltetes Papertitchen. Ich 6ffnete es und die Kette mit meinem keltischen
Kreuz fiel mir entgegen. Den Schmuck hatte man mir abgenommen, als ich bewusstlos in die
Klinik eingeliefert worden war; ich hatte ihn vdllig vergessen. Da waren auch die beiden groBen,
breiten Silbercreolen, die mein Vater in einer seltenen Anwandlung von trockenem Humor meine
Zigeunerpreziosen genannt hatte. Eine davon rollte Uber das Bett und ich kroch hinterher. Als ich
sie eingesammelt hatte und die Papiertiite wegwerfen wollte, merkte ich, dass ich noch etwas darin
befand. Ich schuttelte die Tute kraftig, und dann lag etwas Schweres, Leuchtendes in meiner
Handflache.

Ich starrte unglaubig und spulrte, wie mir der Atem stockte. Ein schweres Gewicht schien sich auf
meine Brust herabzusenken.

Es war der Ring aus Mithril - Damrod’s Ring.

Ich verstand es nicht. Jedes einzelne Kleidungsstlick, dass ich in Mittelerde getragen hatte, war
dort geblieben... aber der Ring war hier. Auf welche Weise? Und wieso?

Ich habe jahrelang nicht mehr geglaubt, dass ich je eine Frau haben wiirde, die ihn trégt. Und ich
mochte ihn an deiner Hand sehen.

Die Erinnerung traf mich wie ein Schlag in die Magengrube. Ob er es wohl schon wusste? Und wenn
ja - wann hatte er es herausgefunden? Als das Haus fertig war, das er flir mich vorbereitet hatte?
Als er nach Minas Tirith kam, um mich heim zu holen?

Damrod.

Ich lieB mich auf die Tagesdecke sinken, den Ring fest an meine Brust gedrickt. Irgendwann
schlief ich ein, flir ein paar wenige, kostbare Stunden tatsachlich daheim.

Als ich wieder erwachte, suchten meine Augen in dem kurzen Moment zwischen Traum und
Wirklichkeit instinktiv die grauen Steinmauern und das Spitzbogenfenster meines Zimmers in den
Hausern der Heilung. Aber ich sah nur die alt vertraute, fliederfarbene Wand, die ich vor ein paar
Jahren mit einer Wickenranke bemalt hatte, und es roch nicht etwa nach Holzfeuer und
Krauteressenzen, sondern nach der Starke, die Frau Meinhardt fir meine Ubergardinen verwendet
hatte.

Den Ring hielt ich immer noch fest. Ich 6ffnete die Hand und der Stein leuchtete mir in tiefem,
ruhigen Grin entgegen. Ich betrachtete ihn, ohne zu blinzeln und den Blick abzuwenden, und erst,
als er vor meinen Augen verschwamm, wurde mir klar, dass ich weinte.

k% kK %k

In den darauf folgenden Wochen versuchte ich, die Faden meines alten Lebens wieder in die Hand
zu nehmen. Ich arbeitete erst einmal nicht mehr fir die Zeitung; mein Chefredakteur war sehr
freundlich gewesen, erleichtert, dass ich wieder da war und sehr verstéandnisvoll meinem Bedrfnis
nach Erholung gegenuber. Statt dessen fing ich an, die Notizen, die ich im Sanatorium gemacht
hatte, in den Computer zu Ubertragen.
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Es war ein mihsames Unterfangen; teilweise konnte ich meine eigene, verkrampfte Handschrift
nicht richtig lesen. AuBerdem musste ich mich jeden Tag auf’s Neue zwingen, die Erinnerung
wachzurufen... an Stimmen, Worte, an jedes einzelne Ereignis, und das war eine Qual. Manchmal
musste ich schon nach zwei kurzen Absatzen aufhdren zu schreiben, weil mir die Welt, aus der ich
so plétzlich wieder verstoBen worden war, so klar und deutlich vor Augen stand, dass ich es kaum
noch aushielt. Und wenn ich ein oder zwei Seiten zustande brachte, war ich anschlieBend so
erschopft, dass ich mich hinlegen musste und ganze Nachmittage verschlief.

Manchmal versuchte ich, mich abzulenken, aber ich musste feststellen, dass es nicht funktionierte.
Beispielsweile war ich nicht mehr ohne weiteres imstande, mir Fernsehprogramme anzusehen; die
Bilderflut, die lauten Werbebldcke waren wie ein Uberwaltigender Angriff auf meine Sinne.
Politische Tagesereignisse, Nachrichten Uber Kriege und weltweite Katastrophen rauschten
verstoérend rasch und eigenartig fremd an mir vorlber. Ich stieg auf das Radio um, aber das
machte es auch nicht viel besser. Die stéandig gut gelaunten Stimmen der Moderatoren und die
Musik zerrten so sehr an meinen Nerven, dass ich irgendwann Fernseher und Radio gar nicht mehr
einschaltete. In der ersten Zeit konnte ich nicht einmal meine geliebten, klassischen CD’s héren,
ohne dass das erste Orchester-fortissimo mich heftig zusammenzucken lieB.

Und ich dachte an Damrod. Ich dachte fast ununterbrochen an ihn; ich erinnere mich noch an einen
meiner seltenen Ausfllige in die nachstgroBere Stadt, etwas zwei Wochen nach meiner Heimkehr.
Es war ein Samstag, und die StraBen waren voller Menschen. Ich befand mich schon wieder auf
dem Heimweg, erschépft und betdubt von dem ungewohnten Gedrange und dem unglaublichen
Larm, als ich plotzlich von einem Mann angerempelt wurde. Er blieb kurz stehen und entschuldigte
sich, und ich erhaschte einen Blick auf graue Augen, ein gut geschnittenes Gesicht und dunkles
Haar. Er lachelte mir zu, wandte sich ab und ging weiter, und ich blieb stehen, stumm und reglos,
wahrend mir das Herz in der Brust raste.

In dieser Nacht fing ich an zu trdumen. Ich tradumte von Begegnungen mit Damrod, von
gemeinsamen Nachmittagen, von langen Gesprachen. Ich trdumte, dass er mich in den Armen
hielt, dass er mich kusste, und endlich auch, dass wir uns liebten — und diese Traume waren am
schlimmsten. Denn danach erwachte ich von meinem eigenen Schluchzen in einem leeren Bett und
in einer anderen Welt, und den Rest der Nacht lag ich hellwach, starrte ins Leere und rang mit dem
Schmerz, der mich verschlang und aushdéhlte, bis ich mir vorkam wie eine leere Hille.

Tagsiber versuchte ich dann wieder, die Geschichte flr Faith fortzusetzen, musste erneut in meine
Erinnerungen eintauchen und litt noch mehr. Es war ein Teufelskreis, und es gab kein Entkommen.
Ich schlief immer weniger und schrieb immer weniger; irgendwann gab es Tage, an denen ich
stundenlang vor dem eingeschalteten Bildschirm saB3, ohne ein einziges Wort zu tippen, wahrend
der Cursor vor meinen Augen blinkte... an... aus... an... aus... an... aus...

Ich gewdhnte mir an, die Freitage mit langen Spaziergangen zu verbringen, um Frau Meinhardt aus
dem Weg zu gehen, denn ich flrchtete die Fragen, die sie mir vielleicht stellen wirde, wenn sie
mein blasses Gesicht sah, die dunklen Ringe unter den Augen, und wenn sie die Tatsache
bemerkte, dass das schmal geschnittene Sommerkleid anfing, wie ein Sack an mir herunter zu
hangen.

Mittlerweile war es Juli geworden; Frau Meinhardt verabschiedete sich mit einem ihrer vertrauten
Notizzettel in den jahrlichen Familienurlaub an der Nordsee. Ich nahm es beildufig zur Kenntnis;
meine Tage hatten ihre Konturen verloren und verschmolzen zu einer Abfolge von Hell und Dunkel.
Die Traume waren unertraglich geworden, und ich traumte nicht mehr nur von Damrod allein. Ich
traumte auch wieder von dem Abend nach der Schlacht auf den Pelennorfeldern, und von dem
Angriff. Aber diesmal war niemand bei mir, wenn ich erwachte... keine Arme, die mich festhielten,
keine liebevolle Stimme, kein warmer Kdérper, der ein Trost war und ein Schutzschild gegen die
Erinnerung. Ich flrchtete mich vor dem Aufstehen, vor dem Versuch, meine Geschichte zu
erzahlen, vor dem Schlafengehen. Ich fiirchtete mich davor, weiterzuleben.

Eines Abends kam ich im Wohnzimmer zu mir, ohne eine Ahnung zu haben, womit ich den Tag
verbracht hatte. Die Wohnung war stickig, hei3 und abgedunkelt. Alle Rollos waren
heruntergezogen. Vor mir auf dem Tisch brannte eine Kerze. Daneben stand eine offene
Weinflasche und ein gefllltes Glas. Direkt neben dem Glas lagen zwei R6hrchen Schlaftabletten.

Ich starrte auf das makabre Stilleben und spiirte, wie das nackte Entsetzen den dumpfen Nebel
durchbrach, in dem ich seit Wochen gelebt hatte. Ein erstickter, wimmernder Laut drang an mein
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Ohr; es war meine eigene Stimme, und das Gerausch erschreckte mich so sehr, dass ich zitternd
aufsprang. Der Stuhl fiel um, die Kerze flackerte und ging aus.

Ich stolperte die Treppe hinunter, verlieB das Haus und schlug die Tur hinter mir zu. Der Himmel
hing voller dicker Wolken, und als ich das Gartentor 6ffnete und auf die StraBe trat, zuckte ein
gegabelter Blitz durch die Schwarze und die ersten schweren Tropfen prasselten auf den erhitzten
Asphalt.

Ich blickte zurtick auf das leere Haus mit den dunklen, regengldnzenden Fenstern. Dann drehte
ich mich um und rannte.
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Ich rannte stadtauswarts, durch stille WohnstraBBen, in denen die Laternen eingeschaltet wurden.
Ohne nachzudenken, bog ich in einen Seitenweg ein, der zwischen zwei Hecken auf einen kleinen
Platz fuhrte. Mitten auf dem Platz blieb ich stehen.

Der Regen durchweichte mein diinnes Sommerkleid und lief mir den Riicken hinunter, und meine
leichten Sandalen quietschten vor Nasse. Vor mir befand sich eine kleine Kirche, nicht besonders
groB oder eindrucksvoll. Aber sie war erleuchtet, und der Lampenschein fiel durch quadratische
Buntglasfenster und malte farbige Spiegelbilder in die Pflutzen. Ich setzte mich wieder in Bewegung
und ging hintber. Das Tor war nicht verschlossen, und die Fligel 6ffneten sich leicht; bevor ich
eintrat, sah ich aus dem Augenwinkeln noch eine kleine, schlichte Bronzeplatte mit der Aufschrift
St. Agnes.

Ich schloss das Tor leise hinter mir, und plétzlich war ich von Stille umgeben. Ein leichter Duft vom
Weihrauch der letzten Messe lag in der Luft und mischte sich mit dem Geruch nach warmem
Wachs; an der Seitenwand stand eine kleine Heiligenstatue, vor der ein paar Dutzend Kerzen
brannten. Links und rechts standen Banke aus dunklem Holz, und ganz vorne sah ich den rétlichen
Schimmer des Ewigen Lichtes. Ich ging zu der Statue hinlber; es war eine Maria mit dem
Jesuskind. Sie musste irgendwann in der Barockzeit geschnitzt und bemalt worden sein... sie hatte
ein freundliches Gesicht mit rosigen Wangen und geduldigen, blauen Augen, und das Baby in ihren
Armen lachelte.

Ich lieB mich auf eine der Banke sinken und schloss die Augen. Das Entsetzen, das ich empfunden
hatte, als ich aus meiner Betdubung erwachte und den Wein und die Tabletten vor mir sah,
Uberflutete mich erneut. Mein Gott... um ein Haar héatte ich mir das Leben genommen.

»~Ich halte das nicht langer aus." flisterte ich. ,Ich bin am Ende meiner Kraft, ich ertrage es nicht
mehr. Wenn das ein Spiel war, dann war es ein grausames Spiel, und ich bin kein Spielzeug. Wie
konntest Du mir das antun?"

Meine Stimme brach, und ich verstummte. Die Madonna sah mich weiterhin geduldig an. Tropfen
liefen mir Uber das Gesicht, und ich war nicht sicher, ob es Tranen waren oder Regenwasser aus
meinen triefnassen Haaren.

Hinter mir wurde die Kirchentir wieder gedéffnet. Ich wandte den Kopf und sah einen Mann ohne
Eile durch den Mittelgang gehen. Vor dem Hauptaltar blieb er stehen, beugte das Knie und
bekreuzigte sich. Ein Priester. Ich saBB ganz still und wagte kaum zu atmen; ich wollte mich nicht
bemerkbar machen. Der Mann trat zurlick und setzte sich auf die erste Bank. Ich konnte nicht
mehr von ihm sehen als einen breiten Rucken und kurz geschnittenes, graumeliertes Haar.

Allmahlich wurde mir bewusst, wie nass ich wirklich war. Das Kleid klebte durchweicht an meinem
Kdérper, meine Haare hingen mir in dicken, feuchten Strahnen tGber den Riicken und ich fing an zu
frieren... nicht zuletzt wegen des Schocks, der mich noch immer fest im Griff hielt. Vielleicht konnte
ich mich heimlich hinaus schleichen; bei dem Gedanken, in mein stickiges leeres Haus
zurtickzukehren (zurtick zu den Tabletten), graute mir, aber ich wusste mir keinen anderen Rat.

Ich rutschte aus meiner Bank, aber ich war nur ein paar Meter weit in Richtung Tir gekommen, als
ich niesen musste. Das Gerdausch brach in der tiefen Stille wie eine Explosion aus mir heraus; ich
sah, wie der Mann sich jah aufrichtete und herumfuhr.

,Hallo?"
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Er stand auf und kam durch den Gang auf mich zu. Er war groB3, mehr als einen Kopf gréBer als ich,
und er war nicht mehr jung. Er hatte ein kraftiges, rustikal wirkendes Gesicht mit dichten Brauen
Uber graugrinen Augen, und sein Kinn war von einem sauber und kurz gestutzten Bart bedeckt.

»~Ich hatte keine Ahnung, dass ich nicht allein bin." sagte er freundlich; seine Stimme war warm
und tief, mit einem singenden Nachhall wie von einem Cello, und mit einem hdrbar frankischen
Dialekt, der sich in den weichen ,g"“'s und ,I"'s bemerkbar machte. Als er mich etwas naher in
Augenschein nahm, runzelte er die Stirn. ,Aber M&dla - Sie sind ja nass wie eine ersaufte Katze!™

Ich verschrankte die Arme vor der Brust und tat mein Bestes, nicht mit den Zahnen zu klappern.
»S... sind Sie der Priester hier?"

~Nicht ganz." Er lachelte mich an. ,Ich vertrete ihn fiir eine Woche; er ist in Urlaub. Ich bin Bruder
Anselm, und ich bin Franziskanermdénch."

Nun betrachtete ich ihn meinerseits etwas genauer. Erst jetzt fiel mir auf, dass er die dunkelbraune
Franziskanerkutte mit dem einfachen Strickgurtel trug.

~Ich mdchte nicht aufdringlich sein," unterbrach er meine Gedanken, ,aber sicher haben Sie einen
Grund, warum Sie tropfend in dieser Kirche sitzen. Kann ich Ihnen vielleicht helfen?"

Kaum. Es sei denn, er konnte die Grenze zu einer anderen Welt durchbrechen und die Herren -
oder den Herrn - dieses Universums davon U(berzeugen, mich dort wieder aufzunehmen.

~Ich denke, eher nicht." sagte ich mide; wieder Uberlief mich eine Gansehaut. ,Ich sollte nach
Hause gehen."

»Sind Sie sicher?"

Ich sah ihn an, und dann dachte ich an die beiden Tablettenréhrchen auf dem Tisch in meinem
Wohnzimmer, und wieder krampfte das Entsetzen seine Faust um mein Herz.

~Nein." murmelte ich, und dann verschwamm sein Gesicht vor meinen Augen und ich schluchzte
auf, versuchte krampfhaft, mich zusammen zu nehmen und nieste erneut.

~Ach du lieber Himmel!™ Eine Uberraschend kréftige Hand legte sich auf meine Schulter. ,Jetzt

kommen Sie erst mal mit, Mddla, und ich schaue, ob ich bei Pfarrer Leonhard nicht etwas
Trockenes fir Sie zum Anziehen finde. Und dann koche ich Ihnen einen Tee."
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Eine halbe Stunde spater saB ich am Kuchentisch in der Wohnung des Pfarrers von St. Agnes, in
einen riesigen Bademantel gehdllt, in dessen plischigen Falten ich fast unterging. Vor mir stand ein
groBer Becher Tee mit Honig, aus dem wohltuender Dampf aufstieg.

Bruder Anselm wirtschaftete neben der Splile herum, schnitt Brotscheiben ab, belegte sie mit
Schinken und Ké&se und schichtete sie auf einen Teller, den er vor mich auf den Tisch stellte. Dann
goss er sich selbst Tee ein und setzte sich mir gegenulber hin.

»S0." sagte er. ,Und jetzt erzahlen Sie mir, was los ist mit Ihnen."

Ich starrte in den Tee.

»~Ich weiB nicht, ob ich das kann." sagte ich heiser. ,Sie werden denken, ich ware verrickt."

Er lehnte sich zuriick und lachte leise.

»,Kind," sagte er, ,ich glaube an einen Mann, der aus finf Broten und zwei Fischen genliigend Essen
fir Tausende von Menschen machte, der Tote auferweckte und Uber das Wasser wandeln konnte.
Vertrauen Sie mir, mich Uberrascht so schnell nichts mehr."

Ich hob den Kopf.

~Kennen Sie den Herrn der Ringe?"
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Er nahm einen Schluck Tee.

»Ja, das tue ich." erwiderte er bedachtig. ,1955 veréffentlicht von einem vollig unbekannten
Professor in Oxford und mittlerweile das meistverkaufte Buch nach der Bibel. GroBartige
Geschichte. Und der Film, der letztes Jahr in die Kinos kam, ist auch nicht schlecht."

»,Das kann ich nicht beurteilen." sagte ich. ,Ich habe ihn nicht gesehen. Aber ich... bitte, Sie
missen mir etwas versprechen."

~Was?"

Dass du mich nicht unterbrichst. Und dass du nicht gehst, bevor ich fertig bin. Oh Damrod, mein
Geliebter...

~Dass Sie mir zuhdren und versuchen, mir zu glauben." Ich konnte héren, dass meine Stimme
schwankte.

sVersprochen."

Und so machte ich mich daran, die Geschichte meiner Odyssee noch einmal zu erzdhlen. Ich
begann bei dem Abend, an dem ich meinen folgenschweren Spaziergang machte und folgte der
Chronik der Ereignisse, so sorgfaltig ich konnte. Dass ich seit Monaten versuchte, die Geschehnisse
fur Faith aufzuschreiben, half mir dieses Mal dabei, nicht den Faden zu verlieren. Ich sprach Ulber
Minas Tirith, Gber die Hauser der Heilung, tber Ioreth und Mardil. Die Bilder kamen zu mir zurlck,
farbenfroh und intensiv, und jetzt war es keine Qual mehr, mich ihnen auszuliefern, sondern eine
unfassbare Erleichterung. Ich konnte reden, ich durfte reden. Ich sprach Uber die Schlacht, tber
Gandalfs Gesicht, als er sich aus dem Sattel zu mir herunterbeugte und Uber den sterbenden
Krieger aus Rohan, und die Worte strémten unaufhaltsam aus mir heraus, von Lachen begleitet,
von durchdringender Freude und nicht wenigen Tranen. Und die ganze Zeit horte er mir zu, die
Augen aufmerksam auf mein Gesicht gerichtet; von Zeit zu Zeit stellte er eine Frage, wenn ich eine
Pause machte, aber er unterbrach mich nicht.

Endlich hatte ich den Tag erreicht, als ich aus dem Sanatorium entlassen wurde, und ich fasste die
nebelhaften Wochen, die ihm gefolgt waren, knapp zusammen. Dann verstummte ich, sah zu, wie
er mir noch einmal Tee nachgoss und trank, ohne ihn anzusehen.

Er schwieg. Er schwieg so lange, dass ich es mit der Angst zu tun bekam.

~Nun?" fragte ich endlich mihsam beherrscht. ,Glauben Sie mir?"

Er seufzte.

»~Ich kann sehen, dass Sie es glauben." erwiderte er, die Stirn gerunzelt. ,Und ich gebe zu, dass
man sich eine derart phantastische Erzahlung wohl kaum ausdenken kann. Aber..." Er zbgerte.

.-.. aber Sie hatten gern einen Beweis."

»~1ch weiB nicht, ob ich den gerne hatte." erwiderte er; seine Stimme klang ein wenig schroff. Er
schloss die Augen und rieb sich die Stirn. ,Kind, Sie stellen meine Vorstellung von diesem
Universum auf den Kopf."

Ich musste lacheln... zum ersten Mal seit Wochen.

LVersetzt der Gedanke, dass Ihr Schépfer mehr als eine Welt ins Leben gerufen hat, Sie in Angst
und Schrecken?"

Er lachelte ebenfalls, wenn auch widerwillig.

»~Nein, eigentlich nicht. Aber die Vorstellung ist trotzdem ungewd&hnlich. Und... ja, vielleicht hatte
ich wirklich gern einen Beweis. Denn, M&dla, wenn Sie sich das alles nur eingebildet haben..."

Er beugte sich vor und die Augen unter den schweren Brauen bohrten sich in meine.
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... dann wdre es besser, Sie hatten den freundlichen Leuten im Sanatorium die Wahrheit gesagt.
Denn dann haben Sie ein groBes Problem, und dann sollten Sie dringend wieder dorthin zuriick, um
sich richtig helfen zu lassen.”

Ich streckte die Hand aus und zog Damrods Ring vom Finger.

~Kennen Sie jemanden, der Ahnung von Schmuck hat?"

Er nahm mir den Ring ab und drehte ihn staunend hin und her.

»Ja..." sagte er. ,Einer meiner Mitbrider im Konvent war vor seiner Berufung Juwelier und und ist
jetzt Kunstsachverstandiger flr kirchliche Juwelen im Mittelalter. Aber ich weiB nicht, was eine
Expertise von ihm beweisen soll..."

»~Zeigen Sie ihm den Ring und fragen Sie ihn." sagte ich und nahm einen weiteren Schluck Tee.
»,Und Sie irren sich, Bruder Anselm... selbst wenn ich IThnen beweisen kann, dass es den Ort, wo ich

war, wirklich gibt, habe ich immer noch ein Problem. Denn der Mann, der mir diesen Ring
geschenkt hat, ist immer noch dort, und ich glaube nicht, dass ich ihn jemals wiedersehe.®

Kk kK %k

Gegen Mitternacht fuhr mich Bruder Anselm in dem klapprigen VW Kafer des Pfarrers nach Hause.
Er kam mit hinein und steckte die beiden R6hrchen mit Schlaftabletten in die Tasche seiner Kutte.

»,Die brauchen Sie nicht mehr, M&dla." sagte er ruhig. ,Heute Nacht werden Sie Ihre Ruhe haben."
Und er hatte Recht; mir fielen die Augen zu, sobald mein Kopf das Kissen berihrte, und ich schlief
traumlos... bis mich gegen acht Uhr morgens stirmisches Klingeln vor Schreck fast aus dem Bett

fallen lieB.

Heller Sonnenschein sickerte durch die herabgelassene Jalousie; ich rieb mir die Augen, stand auf,
ging zum Haustelefon und hob gdhnend den Hdérer ab.

~Wer ist da?"

~Bruder Anselm.™ kam die muntere, energische Stimme des Franziskanerménches aus der
Gegensprechanlage. ,Ich komme Sie abholen. Wir kénnen zusammen frihstlicken, und ich mdchte
Ihnen etwas zeigen."

~Schlafen Sie eigentlich nie?"

»~Doch, naturlich!™ sagte er frohlich. ,Aber ich habe schon eine Friihmesse in St. Agnes hinter mir.
Kommen Sie, ziehen Sie sich an, ich warte so lange hier unten.™

Ich seufzte gottergeben, nahm eine hastige Dusche, schlipfte in ein frisches Sommerkleid und
Sandalen und schloss zehn Minuten spater die Tur hinter mir zu.

Er nickte anerkennend, als ich neben ihn auf den Beifahrersitz schllpfte.

»Wirklich schnell.™ bemerkte er. ,Und hibsch sehen Sie aus."

,Dirfen Ménche so etwas denn bemerken?"

Er lachte herzhaft.

~Mé&dla, der Herrgott hat uns Augen gegeben, und mit denen durfen wir schauen wie andere
Manner auch!™ Er warf mir einen Seitenblick zu. ,Reichlich dinn sind Sie. Und dass Sie sich in
Ihrem groBen Haus einschlieBen, tut Thnen nicht gut. ich finde, Sie brauchen etwas zu tun."
Ich starrte ihn an.

,und was?"

»,Sie haben mir doch erzahlt, Sie haben etwas Medizin studiert. Und bei Ihrem... Aufenthalt dort
...driiben haben Sie sich als Krankenpflegerin und Heilerin nitzlich gemacht, nicht wahr?*
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Ich nickte.

»Na wunderbar!™ Er zwinkerte mir zu, sichtlich zufrieden mit sich selbst. ,Unser Orden unterhalt
hier ein kleines Hospiz. Das Ganze bekommt eine regelmé&Bige Finanzspritze von oben, aber es ist
nicht gerade viel. Der Rest stammt aus Spenden und Legaten, und wir kdnnen freiwillige Helfer
immer brauchen. Krempeln Sie Ihre Armel hoch und fangen Sie an!™

~Was fur ein Hospiz ist das?" fragte ich.

~Wir haben es flur Menschen eingerichtet, die ihre letzten Tage in Wirde verbringen wollen. Wir
bieten den Angehérigen an, dort zu schlafen, wenn sie méchten, und wir machen es unseren
Patienten so leicht wie mdglich, diese Welt zu verlassen. Und selbst, wenn sie keine Familie mehr
haben, sie sind sie bei uns am Ende nicht allein.®

»Ein Ort zum Sterben?" Ich schittelte den Kopf. ,Ich weiB nicht, ob ich das will... ich weil3 nicht
einmal, ob ich das kann."

~Aber Sie haben es doch schon getan!™ sagte er gelassen. ,Wenn Ihre Geschichte stimmt, dann
haben Sie den Tod von Menschen schon erlebt, und unter viel dramatischeren Umsténden als bei
uns. Kindchen, bei uns sterben die Menschen nicht an Verletzungen von einer Schlacht. Bei uns
durfen sie in Frieden gehen, und glauben Sie mir, das ist etwas ganz anderes."

»~Ich weiB nicht..." sagte ich wieder.

~Aber ich wei." Die weiche Stimme klang plétzlich sehr bestimmt. ,Médla, Sie haben sich in den
letzten Wochen nur um sich selbst gedreht, und wohin hat Sie das gebracht? Vor einen
Wohnzimmertisch mit einem Glas Wein und zwei R6hrchen Schlaftabletten, und dann dank der
Gute Gottes in meine Kirche. Es wird Zeit, dass Sie lernen, auch den Schmerz anderer zu sehen,
und dazu haben Sie bei uns jede Gelegenheit."

Er zwinkerte mir zu, um seinen Worten die Scharfe zu nehmen.

»Obendrein braucht man als Hospiz-Mitarbeiterin nur ein paar Kurse, und nicht etwa eine
angeschlossene Ausbildung zur Krankenschwester. Ich bin sicher, Sie werden das sehr gut machen.
Jetzt schauen Sie sich erst einmal grindlich um, und dann haben Sie ein paar Tage, um dariber
nachzudenken."

~Wie lange?" fragte ich, und plétzlich schoss mir ein Gedanke durch den Kopf. ,Bis Ihr Mitbruder
den Ring begutachtet hat?

Seine Augenbrauen stiegen in die Hohe.

Ich lachte leise. ,Ich kann es Ihnen nicht veribeln. SchlieBlich mdchten Sie sicher sein, dass Sie
nicht etwa eine Psychopathin auf Ihre Kranken loslassen.”

»~Sie sind keine Psychopathin." sagte er ernsthaft. ,Offen gestanden weiB3 ich nicht so genau, was
Sie sind."

Der Wagen hielt vor einem groBen, weiBen Haus an, vor dem sich eine mit Gadnseblimchen
Ubersate Rasenflache bis zur StraBe hinunter erstreckte. Der Motor erstarb und ich sah den
Franziskanerménch an, der mir am vergangenen Abend wahrscheinlich das Leben gerettet hatte -
einfach, in dem er mir zuhorte.

~Also gut." sagte ich. ,ich schaue mich hier um und ich denke dartber nach, und Sie schicken den
Ring an den Bruder in Ihrem Konvent. Danach dirfen Sie immer noch das Sanatorium anrufen,
wenn Sie es fur nétig halten.”

~Abgemacht." Er zog den Zundschlissel ab. ,Und jetzt gehen wir frihsticken."

k% kK %k

Beinahe zwei Wochen spater saB3 ich mit Silja, einer achtzehnjdhrigen Patientin des Hospizes, in
dem kleinen Aufenthaltsraum, der auf den hinteren Garten hinaus sah; wir spielten Mensch-drgere-
dich-nicht. Silja war zerbrechlich schlank, bildhibsch und fréhlich, und sie hatte Lymphdrisenkrebs
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im Endstadium. Dies war einer ihrer ,guten™ Tage, so dass sie das Bett verlassen konnte, und sie
freute sich dartber wie ein Kind. Gerade hatte sie zum dritten Mal erfolgreich verhindert, dass ich
meine letzte Figur in Sicherheit brachte, und sie lachte laut auf, wahrend ich theatralisch stéhnte
und mir mit der Hand vor die Stirn schlug. Dabei fiel mein Blick auf Bruder Anselm, der in der Tur
stand und mich beobachtete. Kommen Sie bitte! formten seine Lippen lautlos.

»~Du hast gewonnen, Silja." sagte ich. ,So wie du wirfelst, bekomme ich kein Bein mehr auf den
Boden. AuBerdem mdchte Bruder Anselm irgend etwas von mir."

~Aber wir spielen noch eine Runde, ja?*

~Gewiss doch." Ich stand auf und tatschelte die knochige Schulter unter dem dicken Bademantel.
»~Und ob wir das tun... damit du mich endglltig schlachten kannst, meine SuBe."

Silja kicherte entzickt und ich schnitt ihr eine Grimasse, als ich an ihr vorbeiging.

Bruder Anselm eilte mir voraus in sein kleines Buro. Als ich neben seinem Schreibtisch stand, ging
er zur Tur und schloss sie ab.

~Was soll das werden?" Ich musterte ihn verblifft.
Er betrachtete mich mit einem undeutbaren Gesichtsausdruck.

»~Bruder Valentin hat angerufen." sagte er. Ich starrte ihn immer noch verstéandnislos an. ,Der
Juwelier.” figte er hinzu. ,Der Kunstsachverstandige."

Der Ring. Damrods Ring.

~Aha." Ich spirte, wie das Herz in meiner Brust plétzlich schwerer schlug... vor Erwartung? Vor
Angst? Was, wenn Arwen sich nun geirrt hatte? ,Und? Was sagt er?"

Bruder Anselm holte tief Luft, und jetzt sah ich, dass er unter seiner gesunden Sonnenbrdaune
merkwdrdig blass war.

~Er sagt, dass er das Metall nicht identifizieren kann." erklérte er. ,Er sagt, es hat eine Dichte wie
mehrfach gefalteter Stahl, nur viel harter, und er kennt kein Edelmetall auf dieser Erde, das sich so
verhalt. Er hat sogar versucht, es mit einem Diamanten zu zerkratzen, aber der hat keinerlei
Spuren hinterlassen. Den Edelstein hélt er wegen seines Gewichts und seiner Harte fir einen
Turmalin, obwohl er meint, er hatte noch nie einen in einem solchen Grin in der Hand gehabt, und
auch noch nie auf diese Weise geschliffen. Als er Uber die Fassung und die Schmiedearbeit der
Ringschiene gesprochen hat, hat er vor Aufregung gestottert."

Der Modnch fuhr sich mit der Hand Uber das Gesicht.

»~Er meint, in seiner ganzen Laufbahn hat er noch nie ein Schmuckstiick von derartiger
Kunstfertigkeit gesehen. Er wirde den Ring am liebsten behalten, um ihn noch grindlicher zu
untersuchen. Und er will unbedingt mit Ihnen reden."

~Nein." sagte ich entschieden. ,Nein zu beidem."

~Woraus ist er gemacht?" fragte Bruder Anselm; der fassungslose Ausdruck in seinen Augen ware
héchst amisant gewesen, hatte der Kummer, den ich in diesem Moment empfand, nicht so schwer
gewogen.

~Aus Mithril." sagte ich. ,Der GroBvater von Damrod hat ihn in einer Zwergenwerkstatt anfertigen
lassen, und zuletzt hat ihn Damrods Mutter getragen. Und ich bekam ihn als seine zuklnftige
Frau." Ich straffte den Ricken. ,Sagen Sie Bruder Valentin bitte, ich will ihn schnell zurlck. So
schnell wie mdglich.”

Bruder Anselm starrte mich immer noch an.
~Ich mdchte mich entschuldigen.™ sagte er langsam. ,Ich habe gewusst, dass Sie das, was Sie mir

erzahlt haben, fur die Wahrheit hielten. Aber jetzt herauszufinden, dass es wirklich die Wahrheit
ist..."
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Sein Adamsapfel hipfte heftig auf und nieder, als er schluckte.

~Wie gesagt, Mddla." Er lachelte schwach. ,Sie stellen meine Welt auf den Kopf. Sie ahnen ja nicht,
wie viele Fragen ich habe."

»,Und ich werde sie alle beantworten, wenn ich kann." sagte ich. ,Bei einem Glas Wein, wenn Sie
mochten, und meinetwegen auch bei einer ganzen Flasche. Aber jetzt gehe ich zurlck zu Silja,
damit sie mich bei unserer nachsten Partie Mensch-érgere-dich-nicht schlagen kann."

Ich wandte mich zur Tir, aber seine Stimme hielt mich auf.
,Bleiben Sie?"
Ich drehte mich noch einmal zu ihm um und lachelte.

~Natirlich bleibe ich. Als ob Sie das nicht von Anfang an gewusst hatten!"

Kk %k >k %k

Zwei Jahre spéter

~Wieso musst du das Bild unbedingt in der Eingangshalle aufhangen?"
~Weil es mir geféllt." Bruder Anselm grinste. ,Und weil es dorthin gehoért.™
Ich starrte ihn kampflustig Gber den dunklen Holzrahmen hinweg an.

»~Nur Uber meine Leiche." sagte ich finster. ,Ich hdnge mir das Bild ins Wohnzimmer; das reicht
vollig aus, um meine Eitelkeit zu befriedigen. Wenn ich irgendwann nicht mehr hier bin, dann
kannst du damit machen, was du willst."

Er lachte.
~Einverstanden, Méddla. Haben wir morgen viele Besucher-Familien?"
»,Drei. Ich kann sie durch das Haus fihren, wenn du méchtest."

,Fein. Ich werde mich heute ein bisschen um die Mutter von Patrick Schweitzer kimmern mussen.
Der Junge halt sich prachtig, aber sie macht es ihm unnétig schwer. Danke, dass du mir den
Ricken freihaltst. *

Ich nahm das Bild, das Anlass fur diesen Streit gewesen war und trug es die Treppe hoch nach
oben. Im Dachgeschoss angekommen, schloss ich die Tur auf und stand in meiner Wohnung; drei
lichtdurchflutetete Zimmer mit schragen Wanden, eine schmale Kiiche, eine kleine, in das Dach
hineingebaute Terrasse mit gentigend Platz fir einen Tisch, ein paar Stuhle und ein paar
Blumentoépfe. Ich lehnte das Bild an die Wand, blieb einen Moment stehen und schaute mich um,
als sahe ich mein Refugium zum ersten Mal.

Als Bruder Anselm damals in seinem Bliro gesagt hatte, ich wiirde seine Welt auf den Kopf stellen,
da hatte er zweifellos Recht gehabt. Aber flir mich galt das selbe.

Nachdem ich mich einmal entschieden hatte, im Hospiz zu arbeiten, hatte ich séamtliche Kurse
absolviert und vier Monate spater meinen Dienst angetreten. Ich war Ansprechpartnerin fir die
Familien, half im Blro und kimmerte mich um die Patienten. Die eigentliche, medizinische
Versorgung blieb dabei den drei Krankenschwestern und dem Arzt Uberlassen; aber was daruber
hinausging, war meine Aufgabe, und die des guten Dutzend freiwilliger Helfer, die sich ebenfalls fur
das Hospiz engagierten.

Es lag in der Natur der Sache, dass unsere Gaste uns nicht gesund und geheilt wieder verlieBen,
aber ich lernte, damit umzugehen. Und Bruder Anselm hatte Recht gehabt: es war gut, Uber
meinen Schmerz hinauszusehen.

Er hatte seine Fragen gestellt, und wir hatten viele Abende damit verbracht, dass ich erzahlte, und

dass er mir zuhorte. Die Schilderungen meiner Erlebnisse waren eine endlose Quelle der
Faszination fir ihn; er wollte einfach alles wissen, und ich war glicklich, daruber zu reden. Endlich
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gelang es mir auch, den Bericht an Faith fertig zu stellen; ich fagte ein Photo der Narbe auf
meinem Arm und ein Bild von Damrods Ring hinzu, ebenso wie die Expertise von Bruder Valentin
(der im Ubrigen so lange keine Ruhe gab, bis ich im Sommer des ersten Jahres eine Urlaubswoche
in Franken verbrachte und ihn im Konvent besuchte. Die Erinnerung an sein Gesicht, als er erfuhr,
aus welchem Material der Ring gemacht war, brachte mich noch Monate spater zum Schmunzeln).

Faith kam nach Deutschland, nachdem sie den Bericht erhalten hatte — vermutlich aus Besorgnis
um meinen Geisteszustand - und dass sie diesen Aufwand auf sich nahm, riihrte mich sehr und
bewies mir, wie sehr sie mich schatzte. Sie blieb zwei Wochen, am Ende ebenso Uberzeugt wie
Bruder Anselm und Bruder Valentin; seitdem tauschten wir wieder regelmaBig Emails und Briefe
aus, und unser Kontakt wurde noch enger und herzlicher als zuvor.

Im Frahling des zweiten Jahres ware es um ein Haar zur SchlieBung des Hospizes gekommen. Ich
erfuhr von Bruder Anselm , dass der Orden das Haus nur angemietet hatte, und jetzt wollte der
Besitzer sich davon trennen. Unglucklicherweise konnte der Orden nicht gentigend Geld zur
Verfugung stellen, um den geforderten Preis zu zahlen: eine Spendenaktion, die wir mit Hilfe der
Zeitung ins Leben riefen, half zwar ein wenig, aber es reichte nicht.

Einmal im Jahr traf ich mich mit dem Rechtsanwalt meines Vaters, der mein Erbe fir mich
verwaltete. Mit meinem 25. Geburtstag fiel mir eine stattliche Summe zu, die meine Tante mir
hinterlassen hatte, und angesichts der Tatsache, was ich Bruder Anselm und dem Hospiz zu
verdanken hatte, fasste ich einen Entschluss.

Ich verkaufte das Haus, in dem ich bisher gelebt hatte, an den Arzt, der Vaters Praxis nach seinem
Tod Ubernommen hatte. Der junge Internist war begeistert; er hatte vor zwei Jahren geheiratet
und winschte sich eine groBe Familie, und fir die war in dem Haus wahrhaftig Platz genug. Ich
verbrachte einen erschépfenden Monat damit, auszusortieren, was ich nicht mehr brauchte. Ich
nahm nur meine Lieblingsmd&bel, ein Portrait meiner Mutter, ein paar andere, kleine
Erinnerungssticke und meine Blicher mit; alles, was Ubrig blieb, wurde ebenfalls verkauft. Mein
Rechtsanwalt setzte einen Vertrag auf und baute eine Klausel ein, die mit ein Wohnrecht in der
kleinen Mansarde unter dem Dach des Hospizhauses zusicherte; der Erlés aus dem Verkauf von
Mébeln und anderen Gegenstanden, die ich nicht mehr haben wollte, sowie ein Teil vom Erbe
meiner Tante wurden daflr verwendet, die Mansarde zu einer hiibschen Wohnung auszubauen (Der
Anwalt kannte mich, seit ich ein Kind war, und ich brauchte Wochen , ihn davon zu Uberzeugen,
dass ich wusste, was ich tat).

Dort lebte ich jetzt, und es war ein gutes Leben. Ich hatte viel zu tun, und ich hatte Freunde unter
den Helfern und den Schwestern im Hospiz. Sie alle bildeten das Rickgrat, das mich hielt; die stille
Atmosphare dieses Ortes und der gemachliche Rhythmus, der ihn zu einer Oase in der Hektik der
Stadt machte, schenkten mir einen gewissen Frieden. Und wenn die Erinnerungen mich doch zu
schwer bedréngten, war immer jemand da... nicht zuletzt Bruder Anselm, der im Laufe der Zeit flir
mich geworden war, was mein Vater nicht hatte sein kénnen. Ich vertraute ihm véllig; ich wusste,
mein seltsames Geheimnis war bei dem Franziskanermdnch gut aufgehoben.

Es war spat, und der Tag war arbeitsreich gewesen; ich zog Damrods Ring vom Finger, legte ihn
auf den Nachttisch und schlipfte ins Bett. Die Worte, die ich jetzt sagte, hatte ich in den letzten
zwei Jahren so oft wiederholt, dass sie zu einer Meditation geworden waren, zu einer
Beschwérung... oder wohl doch eher - wenn man bedachte, wem ich ein Gutteil meiner Heilung
verdankte - zu einem Gebet.

Mébge deine Nacht gesegnet sein, mein Liebster. Ich wiinsche dir Frieden und ein geheiltes Herz.
Denk an mich mit Freude und Dankbarkeit, so wie ich an dich denke. Ich segne die Zeit, die wir
zusammen haben durften. Ich werde dich nie vergessen.

Ich schloss die Augen und schlief ein. Und ich tréaumte.

>k %k %k >k %k

Ich stand in einem hohen, hellen Raum. Uberall waren groBe Fenster, und als ich hiniiberging und
aus einem davon hinausschaute, sah ich die WeiBe Stadt und die griinen Wogen des Pelennor, der
sich im kidhlen Sonnenlicht eines Vormittags bis zum Horizont erstreckte. Plétzlich waren hinter mir
Stimmen zu héren, und als ich mich umdrehte, kamen Faramir und Damrod zur Tir herein. In
meinem Traum war ich nicht im geringsten (berrascht, sie zu sehen.
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..o und dann,hat er mir noch zwanzig Stuten geschickt." sagte Faramir gerade lachend. ,Wieso
denkt Kénig Eomer, ich hétte nichts anderes im Kopf als Pferde?"

Ich stand auf, verneigte mich und lachte ebenfalls.

~Weil er nichts anderes im Kopf hat, mein Fiirst." sagte ich. ,Und Ihr dirft Eowyn nicht vergessen.
Sie liebt Pferde mindestens ebenso."

»Oh, ich weiB!" warf Damrod ein. ,Ich werde nie vergessen, wie die WeiBe Herrin mein Weib rufen
lieB, kurz bevor Euer Sohn" - er nickte dem Fiirsten von Ithilien zu - ,auf die Welt kam. Ich
dachte, sie sollte bei der Geburt helfen." Er kam zu mir heriber, klsste mich auf die Wange und
schlang einen Arm um meine Taille. Ich schaute hinunter auf die gebrdunte Hand, die sich
schitzend auf meinen deutlich gewélbten Bauch legte. In diesem Moment splrte ich die Bewegung
in meinem Inneren, kraftvoll und (berraschend, und Damrod lachte entziickt.

~Endlich!" sagte er. ,Wie lebendig er ist!"
~Er?" Ich musterte ihn mit leichtem Spott, und er biss sich auf die Lippen, ein Lachen in den Augen.

~Du bist zurtickgekommen, platzend vor Stolz, und du hast auch tatsé&chlich von einer Geburt
berichtet. Aber erst, als du angefangen hast, von ,Nistern’ und, Vorderbeinen’ zu reden, habe ich
begriffen, dass du geholfen hast, ein Fohlen auf die Welt zu bringen! Ich hatte schon angefangen,
mich zu wundern..."

~Es war die Lieblingsstqte meiner Frau." erkldrte Faramir grinsend. ,Und es wird Zeit, dass wir
nach Hause kommen. Eowyn beschwert sich, dass sie in Minas Tirith nicht richtig reiten kann."

~Fur dich wird es auch Zeit." sagte Damrod, und wieder legte er die Hand auf meinen Bauch. , Mir
ist lieber, unser S... das Kind kommt in unserem Haus zur Welt. Flhlst du dich auch woh/?"

~Gewiss!" sagte ich, hob den Kopf und kisste ihn. ,Mein Liebster, mir ist es nie besser gegangen."

Kk %k k%

Ich lag hellwach im Dunkeln, und ich spirte den Nachhall des Traumes bis in die Fingerspitzen.
Instinktiv legte ich beide Hande auf meinen Bauch; er war ebenso flach wie zuvor. Fihlt es sich so
an? dachte ich staunend. Ist es so, wenn man ein Kind erwartet? Damrod und ich hatten uns oft
genug geliebt und ich hatte nichts getan, um eine Empfangnis zu verhindern. Ich war einfach nicht
schwanger geworden, und wenn ich an die furchterliche Zeit nach meiner Rickkehr dachte, war ich
dankbar daftr.

Aber in meinem Traum hatte ich s ein Kind getragen; die Erinnerung an die unfassbar lebendige
Bewegung in meinem Inneren und an Damrods Hand auf meinem Bauch jagte mir einen Schauer
Uber den Rucken.

So lebendig. So wirklich. Was bedeutete das?

Hatte ich gesehen, was gewesen ware, wenn ich die Chance gehabt hatte zu bleiben? Oder... hatte
ich einen Blick auf etwas werfen diirfen, das noch kam?

Bei diesem Gedanken setzte ich mich auf und stieg aus dem Bett. Vor ein paar Tagen hatte ich zum
ersten Mal wieder ein Buch von Tolkien in die Hand genommen, seine gesammelten Briefe, die
Korrespondenz vieler Jahre. Es war seltsam gewesen, zu sehen, wie er die Geschichte im
Austausch mit anderen analysierte und von allen Seiten betrachtete, als sei sie wirklich nicht mehr
als eine - wenn auch auBergewdhnliche - Erzahlung.

In einem der Briefe hatte ich den Versuch einer Erklarung gefunden, warum Frodo die Erlaubnis
erhielt, in die Unsterblichenlande zu segeln. Arwen war es, die diese Erlaubnis erwirkte: ihr Verzicht
und ihr Leiden waren mit Frodos Schicksal verwandt und verknlipft, schrieb Tolkien, Beide waren
sie Teil eines Planes zur Erneuerung der Menschen. Ihre Bitte konnte daher besonders wirksam
sein, und fur ihren Plan sprach eine gewisse Billigkeit des Austausches. Ohne Zweifel war Gandalf
die Autoritat, die ihrer Bitte stattgab.*

Gandalf, der Mittelerde inzwischen verlassen hatte, an Bord des selben Schiffes, mit dem auch
Frodo gesegelt war. Die Zeitachse zwischen seiner Welt und der unsrigen mochte um ein paar
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Monate verschoben sein (ich hatte Mittelerde im Sommer verlassen und mich nach der Riickkehr
im Winter wiedergefunden), aber die Zeitabstande waren die selben. Vier Monate hatte ich in Minas
Tirith gelebt, vier Monate war ich verschwunden gewesen. Frodo war inzwischen ziemlich sicher auf
Tol Eresséa, und Gandalf ebenfalls.

Gandalf. Der Maia, der mich davor gewarnt hatte, mich aus Liebe selbst in Stlicke zu reiBen.
Gandalf, die Autoritat, die Arwens Bitte stattgab, den Ringtrager an ihrer Statt mitzunehmen.

Gebt uns Hoffnung hatte er zu mir gesagt, als er von mir wissen wollte, ob Frodos Mission eine
Chance hatte. Wird Minas Tirith noch stehen, um diesen Sieg zu erleben? hatte er gefragt, als
Rohan in Gondors gréBter Bedréangnis auf sich warten lieB.

Ich nahm Damrods Ring vom Nachttisch und steckte ihn an meinen Finger. Dann ging ich ans
Fenster und 6ffnete es. Kalte Luft Uberflutete mich, drang durch mein Nachthemd und Uberzog
meine Arme und Beine mit einer Gansehaut.

Ich will nicht in den Westen, Herr. sagte ich leise in die Nacht hinein. So groB3 ist mein Ehrgeiz
nicht, und ich habe auch nichts getan, um das zu verdienen. Aber ich habe eine Bitte, Herr. Wenn
Ihr erlauben kénnt, dass ein Hobbit — nein, drei Hobbits - ihre FliBe auf Tol Eresséa setzen, kénnt
Ihr dann nicht die Herrscher — den Herrscher — Eurer Welt davon lUberzeugen, die Grenze nach
Mittelerde fir mich zu 6ffnen? Nur noch einmal? Oh bitte... lasst mich nach Hause gehen.

Ich schloss die Augen und spurte die Tiefe meiner Sehnsucht, ungemildert von dem Frieden, den
ich mir in zwei Jahren hart erkampft hatte.

Ich bitte Euch, Herr. Ich habe Euch Hoffnung gegeben, als Ihr sie gebraucht habt. Jetzt gebt mir
welche zuriick. Ich will nach Hause.

Und mein Zuhause war nicht mehr hier.

Xk Xk Xk %
Ist meine Geschichte zu Ende?
Ich weiB es nicht. Vielleicht werde ich es nie wissen. Vielleicht werde ich noch als alte Frau, den
Ricken gebeugt von der Last der Jahre, jeden Morgen aus Trdumen erwachen, die von einer
anderen Welt erzéhlen.
Ich weiB es nicht.
Mein Verstand rat mir, zufrieden zu sein mit dem, was ich hatte und habe. Es gibt weiB Gott
Menschen, die weniger gliicklich sind als ich. Ich bin gesund und ich habe eine Aufgabe, die mich
ausfillt. Ich habe kostbare Erinnerungen. Viele haben weder das eine noch das andere.
Aber mein Herz...

. mein Herz ist voll von Bildern, mein Herz klammert sich an Trdume und ist nur zu bereit, sie flr
bare Miinze zu nehmen. Mit den Augen des Herzens sehe ich mich auf den Pelennorfeldern stehen;
wieder sind sie von den Wunden des Krieges geheilt und bewachsen mit friichteschweren
Obstbdumen und Weizen, reif zur Ernte. Ich sehe die strahlenden Mauern der WeiBen Stadt vor
mir,und vom héchsten Turm flattert das Banner des groBen Kénigs und seiner lieblichen Kénigin.
Und irgendwo wartest du auf mich... Im Garten von Gondor lebt mein Geliebter, der Mann, zu dem
ich gehdre. Mein Herz erinnert sich an deine Stimme und mein Kérper an die Berlihrung deiner
Hénde.

Ich werde dich immer lieben.

Und ich gebe die Hoffnung nicht auf.

*Aus ,J.R.R. Tolkien, Briefe" (herausgegeben von Humphrey Carpenter), Brief 246, FuBnote 3

Epilog 1: Ein Zeitungsartikel
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Zeitungsartikel vom 2. Oktober 2003
Das Ritsel Sabrina Steinenberg
Von Brigitta Schmitz

Das Gemalde hangt in der Eingangshalle des Franziskaner-Hospizes; es ist etwa flinfzig Zentimeter
hoch und vierzig Zentimeter breit, auf Leinwand gemalt. Es zeigt eine Frau, die an einem
Schreibtisch sitzt. Eine Hand liegt entspannt auf der Arbeitsplatte; der Mittelfinger ist mit einem
ungewdhnlichen Ring geschmickt. Das silberfarbene Metall sieht aus, als sei es naturlich
gewachsen und nicht geschmiedet und es leuchtet von innen heraus; der Edelstein ist wie grines
Feuer... unglaublich, dass es sich nur um Farbtupfer auf Leinwand handelt.

Die Frau hat langes, kupferrotes Haar; ein dick geflochtener, glanzender Zopf hangt Gber ihre
Schulter. Ihre Augen sind griin und fast zu groB fir ihr schmales Gesicht. Ein leichtes Lacheln
umspielt den vollen Mund, aber die Augen sind traurig und sie sieht nicht so aus, als wirde sie oft
lacheln.

,Das hat eine der Schwestern unseres Hospizes gemalt." sagt eine Stimme hinter mir. Bruder
Anselm Brauning, der Leiter des Hospizes, stellt sich neben mich, eine hohe, ein wenig massige
Gestalt in seiner Franziskanerkutte. ,Vor etwa einem halben Jahr.®

Das Bild zeigt Sabrina Steinenberg. Bis vor zwei Jahren hat sie regelmaBig fur unsere Zeitung
geschrieben. Es waren gute Artikel, sorgfaltig recherchiert, manche davon spannend, andere mit
einer guten Portion Humor. Freunde hatte sie keine, jedenfalls keine engen Freunde. Eher die
Sorte, mit der man mal einen Kaffee trinken geht oder eine Party feiert... wobei Sabrina
Steinenberg nicht der Typ Frau war, die gerne auf Parties ging. Sie war ein Bicherwurm, still,
freundlich, ein wenig verschlossen und mit einem gewissen, ironischen Witz.

Dann, von einem Tag auf den anderen, war sie spurlos verschwunden. Sie antwortete weder auf
Telefonanrufe noch auf Emails. Es war, als wurde sie nicht mehr existieren. Nach zwei Monaten gab
die Redaktion eine Vermisstenanzeige auf, nachdem es keine Verwandten mehr gab (und keine
Freunde), die das hatten tun kénnen.

Zwei weitere Monate spater war sie plotzlich wieder da. Sie befand sich in einem Sanatorium
auBerhalb der Stadt; scheinbar hatte man sie nachts im Stadtpark aufgefunden, verwirrt, in Panik
und ohne jede Erinnerung daran, wo sie gewesen war.

Sie erholte sich, aber sie schrieb nie wieder fir die Zeitung. Statt dessen machte sie ein Jahr spater
auf andere Weise von sich reden. Sie verkaufte ihr Elternhaus und spendete den Erlés fir den Kauf
eines Hospizes, in dem sie in der Folgezeit mitarbeitete.

»Sie hat ein Handchen fir die Patienten.™ sagt Bruder Anselm, als er einen Kaffee serviert. ,Sie
liest ihnen vor, unterhalt sie mit Geschichten und schafft es, dass auch die éngstlichsten
Verwandten zur Ruhe kommen. Sie bringt eine Tugend mit, die in dieser Zeit nicht mehr viele
haben; sie kann schweigen und zuhéren. Manchmal hat man den Eindruck, dass sie eine
Atmosphare der Stille um sich verbreitet."

Die Frage, ob Sabrina Steinenberg gliicklich war, bereitet dem Mdnch sichtliches Kopfzerbrechen.

»Ob sie gliicklich war, kann ich nicht sagen."” meint er. ,Ich denke, dass die verlorenen Monate vor
zwei Jahren sie tief gepragt und verunsichert haben. Die Frage, ob sie zufrieden und ausgeglichen
war, lasst sich leichter mit ,Ja’ beantworten.™

Dass es Bruder Anselm ist, der die Frage beantworten muss und dass Sabrina Steinenberg nicht
selbst etwas zu ihrem Befinden sagen kann, liegt daran, dass sie vor exakt einer Woche zum
zweiten Mal verschwunden ist. Sie machte sich am Abend des 27. September auf den Weg zu
einem Spaziergang; die Schwester, die Feierabend hatte und gleichzeitig mit ihr das Haus verlieB3,
sagt, sie hatte sie in Richtung Stadtpark gehen sehen. Bruder Anselm sagt, er hatte bis Mitternacht
auf sie gewartet und am nachsten Morgen die Polizei verstandigt.

Nein, unruhig oder aufgewuhlt sei sie nicht gewesen, sondern ruhig und normal. Beim Abendessen,
sagt Bruder Anselm, habe er noch mit ihr und den anderen Mitarbeitern die Planung des nachsten
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Tages besprochen. Danach sei er zur Abendmesse nach St. Agnes gegangen, und seitdem hat er
sie nicht mehr gesehen.

Bevor ich gehe, stehe ich noch einmal vor dem Bild und versuche, in dem ruhigen Gesicht mit den
undurchdringlichen Augen zu lesen.

Wo sie wohl gewesen ist in den fehlenden Monaten, die jetzt schon zwei Jahre zurtickliegen?
Scheinbar hat sie ihr Gedachtnis nie wirklich wiedererlangt, und es gab eine dauerhafte,
schmerzhafte Licke von vier Monaten in ihrem Leben. Und wo ist sie jetzt? Ist sie entfihrt worden
- was allerdings kaum vorstellbar ist, denn bisher hat niemand Forderungen gestellt - oder ist sie
einem Gewaltverbrechen zum Opfer gefallen? Hat sie einem plétzlichen Impuls nachgegeben und
ist verreist? Falls ja, dann aber, ohne auch nur ein einziges Kleidungsstlick mitzunehmen, auBer
den Sachen, die sie am Leibe trug, als sie verschwand.

Das Ratsel lasst sich nur I6sen, wenn sie zuriickkommt und erklart, was mit ihr passiert ist - falls
sie denn ein zweites Mal zurlickkommt.

Wo ist Sabrina Steinenberg?

Epilog 2: Ein Traum vom Frihling

Dezember 2003, kurz vor Weihnachten

Gestern ist zum ersten Mal Schnee gefallen; die Reifen der Autos, die vor dem Hospiz vorbeifahren,
klingen gedampft, und als der Ménch die Treppe zur Mansarde hinaufsteigt, hort er das
gleichmaBige Kratzen der Schneeschaufel des Hausmeisters auf dem vereisten Gehsteig.

Er zieht den Schlissel zu Sabrina Steinenbergs ehemaliger Wohnung aus der Tasche seiner Kutte
und schlieBt auf. Die Rdume sind gut geliftet und es wird regelmé&Big Staub gewischt; es scheint,
als sei die Bewohnerin nur kurz verreist.

Er knipst die Leselampe im Wohnzimmer an und lasst sich Sabrina’s Ohrensessel nieder; es ist
eines der wenigen Erbstlicke, die sie aus ihrem Elternhaus mitgebracht hat. Sie hat ihm einmal
erzahlt, dass ihre Mutter immer in diesem Sessel sa3, wenn sie ihr abends Marchen vorlas. Er hat
es der jungen Frau nie gesagt, aber er hat sie unendlich dafur bewundert, dass sie imstande war,
ihre Vergangenheit loszulassen und ihr Leben so radikal zu veréndern. Er hat sie damals sehr
genau beobachtet, um sicherzugehen, dass sie imstande war, den vélligen Wechsel ihrer
Lebensumsténde zu verkraften... aber alles was er gesehen hat, war ein Mensch, der leichten
Herzens hinter sich lieB, was ihm zur Last geworden war, und der sich aus ganzen Herzen einer
neuen Aufgabe verschrieb, ohne zurlickzuschauen.

Sabrina.
So viel Mut und so viel Schmerz.

Kurz bevor sie verschwand, hat sie sich noch einmal verandert. Er hat immer ihre Sehnsucht nach
dieser fremden Welt gesplrt, die er nur aus Tolkien’s Blichern und aus ihren leidenschaftlichen
Erzahlungen kennt. Er hat immer gewusst, dass sie dorthin zurlickwollte, und er hat in den zwei
Jahren ihrer Freundschaft voller Mitgefiihl beobachtet, wie sie unter Qualen darum rang, zu
akzeptieren, dass dies wohl nicht méglich war.

Aber vor diesem schicksalhaften zweiten Abendspaziergang hat er ein neues Licht in ihren Augen
gesehen... als hatte sie etwas erfahren, das ihre Meinung adnderte. Uber Tage hinweg umgab sie so
etwas wie ein ungldubiges Staunen, und er hat sie mehrmals in der Kapelle des Hospizes
vorgefunden... ganz still, die Hdnde im SchofB3 gefaltet, die Augen weit offen, als stiinde sie vor der
ganzlich unerwarteten Losung eines Ratsels. Er hat damals nicht gefragt; er war zuversichtlich,
dass sie ihm zur rechten Zeit sagen wurde, was sie beschéftigte, so wie sie es immer getan hatte,
seit er sie mitten in der Nacht nass und verzweifelt in der Kirche fand. Aber es ist nicht mehr dazu
gekommen.

An der Wand neben dem Ohrensessel hdangt ein Regal; die Bucher von Tolkien stehen darin
aufgereiht. Der M6nch zieht den Band mit den gesammelten Briefen heraus. Er ist relativ neu und
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noch nicht so oft in die Hand genommen worden wie die Trilogie, die deutliche Spuren jahrelangen
Lesens zeigt. Das Buch 6ffnet sich von allein an einer Stelle, die durch ein Lesezeichen markiert ist.

Aus einem Brief an Mrs. Eileen Elgar, liest er. Es ist ein langer Brief aus dem Jahr 1963, und er
handelt von Frodo, von seinen Entscheidungen an den Schicksalskliften und von seinem Weg in
den Westen, und es gibt gleich drei FuBnoten. In der letzten sind ein paar Satze dinn mit Bleistift
angestrichen.

Ihr Verzicht und ihr Leiden waren mit Frodos Schicksal verwandt und verknlipft. Beide waren sie
Teil eines Planes zur Erneuerung der Menschen. Ihre Bitte konnte daher besonders wirksam sein,
und fur ihren Plan sprach eine gewisse Billigkeit des Austausches. Ohne Zweifel war Gandalf die
Autoritét, die ihrer Bitte stattgab.

Der Moénch Iasst das Buch sinken und starrt ins Leere, die Stirn gerunzelt. Dann liest er die Stelle
noch einmal; seine Lippen bewegen sich lautlos. Er lehnt sich in den Sessel zuriick, das
aufgeschlagene Buch im SchoB, und er sitzt lange Zeit reglos im warmen Lichtkreis der Leselampe.
Der Raum ist ganz still; das einzige Gerausch ist das leise Ticken einer alten Uhr an der Wand. Der
Tag ist lang und anstrengend gewesen, und er ist mide; nach einer Weile schlieBen sich seine
Augen, und sein Atem wird tief und regelmaBig. Das Buch rutscht aus seinen Handen und landet
auf dem Teppich.

Er 6ffnet die Augen und der Winter ist voriber... jedenfalls an dem Ort, an dem er sich in seinem
Traum befindet. Er steht am Ufer eines schnell dahinstrémenden Flusses; er fihrt Hochwasser,
und unter den Bdumen wachsen Winterling, letzte Schneegléckchen und wilde Narzissen. Das Land
um ihn her ist von jubelndem, jungen Grin und von einer Uberwéltigenden Frische.

Der Ménch entfernt sich langsam vom Flussufer; er splirt das feuchte, hoch sprieBende Gras unter
seinen bloBen FiBen und das Sonnenlicht, das durch dichte, neu belaubte Zweige dringt und
wohltuend sein Gesicht warmt. Vor ihm &6ffnet sich eine Lichtung. Am anderen Ende dieser Lichtung
steht ein Haus, das er noch nie gesehen hat, aber es ist ihm trotzdem vertraut. Jetzt wei3 er, wo er
ist, und er weiB auch, wer in diesem Haus lebt. Pl6tzlich hért er ein Rascheln hinter sich. Sein Herz
schldgt rascher; er tritt zurlick und seine braune Kutte verschmilzt mit dem Schatten der Bdume.

Dann sieht er sie. Ihr Haar féallt offen Uber ihren Rlcken, sie trégt ein langes, schlichtes Gewand im
blassen Grin der Friihlingsblétter, das gréBtenteils von einem weiten Reiseumhang verdeckt wird.
Keine zehn Meter von ihm entfernt tritt sie auf die Lichtung. Als sie das Haus bemerkt, bleibt sie
Jjéh stehen; er hort einen Schrei, leise und hoch und sofort wieder von ihren Hénden unterdrickt.
Sie macht wieder ein paar Schritte, zé6gernd und unsicher. Und dann hért er den gedémpften Klang
von Hufschlégen.

Er wendet den Kopf und sieht das Pferd, das auf die Lichtung trabt. Der Reiter, der im Sattel sitzt,
trdgt einen kurzen, dunkelblauen Mantel, Hosen aus weichem Leder und hohe Stiefel. Vor dem
Gartentor steigt er ab, klopft dem Pferd den Hals und fiihrt es hindber zu einem kleinen Stall auf
der linken Seite. Fur ein paar Minuten bleibt er verschwunden.

Der Ménch schaut zurtick zu ihr. Ihr Gesicht hat alle Farbe verloren, und doch sieht es lebendiger
aus als in den gesamten zwei Jahren, in denen er sie gekannt hat. Sie bewegt sich langsam quer
Uber die Richtung auf den Stall zu, eine Hand ausgestreckt. Dann hért er, wie die Stalltir
aufgestoBen wird.

Der Mann tritt ins Freie, leicht unter dem Tirsturz gebeugt, dann richtet er sich auf. Langes,
dunkles Haar fallt ihm in Wellen bis auf die Schultern hinunter. Er hat ein klares, schén
geschnittenes Gesicht mit leuchtenden, grauen Augen, aber der Ménch, erfahren von vielen Jahren
der Seelsorge, erkennt die Spuren, die ein tiefer Kummer auf der Stirn und um die Mundwinkel
herum hinterlassen hat. Er weiB3, wer das ist. Er hat ihn nie gesehen, aber er erinnert sich an ihre
Beschreibungen, an die tiefe Liebe in ihren Augen, wenn sie von ihm sprach und an ihren Schmerz,
der dem dieses Mannes glich wie ein Spiegelbild.

~Damrod...!I"
Der Mann erstarrt, dann schaut er in die Richtung, aus der der halb erstickte Ruf gekommen ist
und seine Augen weiten sich. Er wird so blass wie die Frau, die jetzt kaum noch drei Meter von ihm

entfernt steht, die Arme ausgestreckt, das Gesicht tranendberstrémt. Dann, als I6ste sich ein Bann,
macht er drei, vier lange Schritte vorwaéirts.
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Sie rennt ihm entgegen, die Récke gerafft, und vor dem Gartentor treffen sie zusammen und er
féngt sie auf. Der Ménch sieht ihre Umarmung, die so aussieht, als wiirde sie niemals enden, und
er sieht, wie der Mann ihre Wange beriihrt, ungldubig und zart. Dann klissen sie sich, und wieder
presst der Mann die Frau an sich, als wiirde er sie nie wieder loslassen. Der Ménch steht im
Schatten der Bdume und das Lécheln auf seinem Gesicht ist so warm wie das Sonnenlicht. Er
wartet geduldig, bis sie sich nach einer Ewigkeit voneinander I6sen und Hand in Hand durch das
Tor und den Garten zum Haus gehen; keiner von ihnen nimmt auch nur fiir einen Moment den Blick
vom Gesicht des anderen. Dann schlieBt sich die Tir hinter ihnen.

Bruder Anselm schreckt hoch. Er braucht eine Weile, bis ihm klar wird, wo er ist, dann rappelt er
sich hoch, hebt das Buch auf und stellt es ins Regal zurlick. Er schaltet die Leselampe aus, geht
langsam durch den Raum und tritt ans Fenster. Die eisige Kélte hat es mit Eisblumen bemalt, die
im Licht der StraBenlaterne glitzern, und drauB3en fallen groBe, weiche Schneeflocken. Der Mdnch
schaut hinaus, seufzt leise und lachelt; die Warme in seinem Inneren ist gro3 genug, um den
Eindruck des wunderbaren Frihlings in seinem Traum andauern zu lassen.

~Denn es sollen wohl Berge weichen und Higel hinfallen, aber meine Gnade soll nicht von dir
weichen, und der Bund meines Friedens soll nicht hinfallen, spricht der Herr, dein Erbarmer."*
zitiert er, und die Erinnerung an das, was er gesehen hat, erfillt ihn mit Staunen und einer tiefen
Freude, ungetrubt von jeglichem Zweifel. ,Deo gratias, mein liebes M&dla. Deo gratias, wirklich."

Er verlasst die Wohnung und schlieBt die Tir hinter sich ab. Dann steigt er die Treppe hinunter,
geht an dem Weihnachtsbaum in der Eingangshalle vorbei und streift das Bild von Sabrina mit
einem lachelnden Blick. Er wiederholt leise die Worte, die er den Mann in seinem Traum hat sagen
horen, als er seine Geliebte endlich an der Hand nahm und in Haus flhrte.

»Willkommen daheim, Noerwen."

ENDE
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